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Za$to neko ti? Sta ga tera da Zuri, da gura jednu nogu ispreged da nagoni
desno stopalo da sledi levo? Neki ljudi traze sl@mugi hade da pobede u trci ili
izgube neko kilo.

Svi trée iz istog razloga: da bi preziveli.

Zbog toga je tfao i¢ovekciji se crni ogrté stapao s poméamom. Trao je koliko
ga noge nose po dugom stepenistu tajnih arhivkafadi, ne tako sigurnog
spremiSta za navodno tajna dokumenta. Dokumenkjuathe vaznosti za istoriju



ove majusne drzaveitavog svet&uvana su u tri impozantne dvorane u zgradama
iza Apostolske palate. Samo je njegova svetost pdhgivao o pravu pristupa
tajnim spisima, nakon Sto bi ih pregledao. Osoéifava je uvek tvrdilo da svaki
istraziva ima jednako pravo pristupa dokumentima, iako l&mu, kao i u celom
svetu, dobro znano da to pravo ne pripada svinaanikb nema pristup svim
spisima. Na devedeset kilometara polica tajnihvarbilo je mnogo nedostupnog
materijala.

Svestenik je projurio kroz tajni hodnik Nosio jeppa pozutele od starosti.
Uznemirio se, kad jéuo iznenadni Sum, dru@@ od bata njegovih koraka. Da li je
dopirao s gornjeg sprata? Donjeg? Sledio se olast#noj mu je oblio lice. Nije
¢uo niSta izuzev sopstvenog p&rog disanja. Potro je ka svojim odajama u
gradu ili drzavi Vatikanu. On je to i bio, drZzavisa zasebnim ofajima,

zakonima, verovanjima i polikim ureienjem.

Napisao je svoje ime, monsinjor Firenci, na velikkowertu, pod slabasnim
svetlom stone lampe. Zafaio ga je, nakon Sto je gurnuo papire u njega. Ime
primaoca se nije lepo videlo na priguSenom svéthwerat mu se izmicao iz
vlaznih, klizavih ruku. Znoj mu se ud® u ci. Maglio mu je vid, pa nije
razaznavao Vvlastiti rukopis. Monsinjor je kéna zavrSio posao i pozurio napolje.
Zazvonilo je zvono na bazilici svetog Petra. Béggedan ujutru. TiSina ponovo
zavlada mrklim mrakom. Bilo je hladno, ali uzurbahiga bozji to nije primetio.
Grabio je stazama koje vode ka Trgu svetog Pé&traenoj Berninijevoj elipsi, s
hri&¢anskim i paganskim simbolima. JoS jedan zvuk jeykao monsinjorovu
paznju. Zaustavio se. PokuSao je da onako zadibbliven hladnim znojem
povrati dah. Prepoznao je zvukkoraka. Mozda jevé&gcarski gardista na Booj
patroli. Monsinjor Firenci ubrza hod, stiské&jlkovertu. Neke druge veri bi vet
odavno bio u postelji. Osvrnuo se kad je stigasathgga i ugledao tamnu sen.
Nije to bio Svajcarski gardista, ili nije nosiompivu odoru. Tamna prilika se
primicala, ravnomernim korakom. Monsinjor Fireneidao u trk. Ponovo se
osvrnuo za sobom. U ovo dobatnma trgu nije bilo nikog izuzev njega i hitre
seni.

Njegova ekselencija je preSla preko trga i nasaavit Vija dela Kogiliacione.

Rim je spavao snom pravednika i zlopatelja, siromasnih i bogatih, gresnika i
svetaca. Monsinjor je usporio do nivoa brzog hoplagledao iza sebe. Progonitelj
se priblizavao. NeSto mu se blistalo u ruci. Fienio nije promaklo. Ponovo se
dao u trk, koliko god su to zaribali zglobovi dofawali. Razlegao se mukli



prasak. Morao je da se uhvati za prvo sto je ugleS8ae se &as zavrsilo. Prasak,
a zatim odsustvo zvuka. Udaljena senka se pritdizaBuka se preobrazila u oStri
bol, koji se Sirio grudnim koSem. Monsinjor autoshkaiprinese ruku izvoru bola,
pored ramena. Ponovodao korake. Sen je bila sve bliza. Bol se pafa
~-Monsignor Firenzi, perfavore.”

,Che cosa desiderano da meT'

.10 voglio a te.” Tajanstveni napadl@oteze mobilni i progovori stranim jezikom,
negde sa istoka Evrope. Monsinjor Firenci primglibvazu zmije iznad zgloba
napadda. Crna limuzina se, samo nekoliko sekundi kasngestavila pored
dvojice ljudi. Zatamnjena stakla su sfaeala poglede spolja. Samo je vobao
vidljiv. Nepoznati je odneo povidenog svestenika do automobila, bez primene
nasilja ili vidljivog napora.

»,Non sipreoccupi. Non state andando a morire.”

Nepoznati je, pre nego Sto je uSao u automobiljipabbrisao tragove krvi s
poStanskog sandeta, na koje se prelat naslonio, nakon preciznggisa u rame.
Firenci ga je nemo posmatrao, dok mu je bol rapdieto. Sad znam kako je
nesrénicima koji zarade metak, pomislio je. Nepoznatnetodéno uklanjao
preostale dokaze zlma. Koliko ima ironije u tom uniStavanju dokazaliko
ironije. Citavo telo ga je bolelo. Preplavila su géaga na daleki dom.
Promrmljao je neSto na portugalskom.

,,Que Dens meperdoe.*

Revolveras je zurno uskio u limuzinu. Krenula je polako, da ne pobude spjumn
Ovo su profesionalci. Znaju Sta i kako treba darébsleponmi mir vratio se na
ulicu. Tragovi zl@ina su uspesno izbrisani. Na poStanskom s&tdwna koje se
naslonio prelat nije bilo krvavih mrlja. Ranjen#& kao nekin€udom, uspeo da,
neopazen od progonilaca, gurne kovertu u tankigaror

DON ALBINO, DVADESET DEVETI SEPTEMBAR
PRE PODNE, 1978. GODINE.

Istina za neke ljude predstavlja silu koja im kndpropa ekundu u sekundu,
minuta u minut, dana u dan, nedelje u nedelju. €alsobe preziru scenario koji ih
nagoni da se u nedogled susraa istim postupcima, kao radnici na pokretnoj
traci.



Drugi pak smatraju da ih pokoravanje demim zakonitostima Stiti od
neaiekivanih zaokreta sudbinéudljivih sila. NezamisUvo ili novo ne smeju da
poremete ravnotezu njihovog postojanja.

Zivot ne slusa ni jedne ni druge.

Sestra Vikenca se nikad nije bunila zbog jeddnbg zZivota. Uvazena stara dama
je poslednjih dvadeset godina provela u sluzbiAlitsma Lucanija. Takva je bila
volja bozja. Ko bi se usudio da sebi uni Stavazivtrze dogdaje i postupke koji
se ponavljaju iz preispituje puteve gospodnje?iSéawozja volja je udesila da
don Albino i sestra Vitenca posle mnogo godina promene mesto boravkaowjih
novi dom bio je Sest stotina kilometara daleko @h&tije. RadiSna sestra
Vin¢enca nije se bunila zbog tako velike promene.

Casna sestra je rano ustajala. Sunce jo$ nije dbagjeomni,éudesni trg. Krilo se
u polumraku, naruSenom &astim svetiljkama. Rinjala je dnevne duznosti u
cetiri i dvadeset pet. Tu naviku je prenela iz sgasloma.

Nosila je srebrni posluzavnik sa mtom kafe i Soljicom na tacnici. Spustila ga je
na st@i¢ pored vrata spava sobe don Albina Ldanija. Novoizabrani papa je
nedavno operisao sinuse. Zbog tog se budio s gprketalnim ukusom u ustima.
PokuSavao je da ga se otarasi péukafe koju mu je sestra \ianca donosila
svakog jutra.

U novom domu je provela gotovo mesec dana, ab&aije navikla na duge,
tamne hodnike. Senke su se mnozile pri slaboj@stetiSvi predmeti su zbog njih
delovali pretée i neprepoznatljivo. ,Veoma mi je neprijatno, dalbino. Covek u
ovoj pomgini ne vidicestito m prst pred okom*, jednom mu je rekla.

Svaki kamen, statua, slika ili bogato ukraSenastapa na impozantnim zidovima
sveda@e o prohujalim vekovima. Tamom skrivana raskodgsifa sestru

Vin¢encu. Zamalo Sto nije vrisnula, dok je prolazilagabjogunastog kerubina.
Ucinilo joj se da vidi dete kakéuci, spremajdi se da poini neki nestasluk. Kako
sam glupa! pomiskasna sestra. Nijedno dete nije Kala ovim hodnicima.
Cudesna rasko$ Apostolske palate znala je da uzriemjmirnije dude. Sestra
Vincenca je teturala pod teretom spektakularnog okjadzgrod stalnim utiskom
da je blizu bogu. Nikad ne bi kita nogom u ove galerije da nije bilo don Albina.
PokuSavala je da se smiri. Hodnici su, u raninrpjii@ satima, ulivali strah i
nemir. Uskorate svanuti novi dan. Palata ponovo oziveti. Ispuéé je uZurbana
gomila sekretara, sluzbenika, sveStenika i kardinal



Jovanu Pavlu | nisu nedostajali savetnici u vgricdokolom, politikom, p&ak i
teologijom. Sestra Vifenca je, s druge strane, vodiléauaa o don Albinu
Lucaniju: o njegovoj hrani, zdravlju i sitnim, svakamim potrebama. Don
Albino Luc¢ani je imao samo dvoje ljudi kojima je mogao dazgsda zbog
nateklih stopala i sthih neugodnosti. Don Albino se poveravao samoisestr
Vincenci i svom omiljenom doktorduzepeu de Rosu, iako mu j€eao da u
Vatikanu rade doktori, specijalisti, sposobni dgpseabave svim zdravstvenim
problemima. Dorbuzepe je svake druge nedelje gogao Rim. Putovao je
gotovo Sest stotina kilometara u jednom pravcuiadiao svog pacijenta. ,,Ne
znam kako to postizete, don Albino®, govorio je tok,,Da li ste sigurni da
redovno slavite rdendan? Svake godine ste sve zdraviji i zilaviji.*

.Pocecu da sumnjam u vasSe sposobnosti, Bozepe. Vi ste jedini koji ne
primetuje da starim.”

Vincenca je sve duznosti izvrSavala smerno i sa zapbwom. Albina LiEanija je
dozivljavala kao dobrogoveka. Postupao je s njom kao s prijateljicom, a ne
sluskinjom, ljubazno i s nakloné$ Odlwio se da je povede sa sobom, u novu
rezidenciju, mnogo & i luksuzniju od prethodne. Vélinstveno i razmetljivo
okruzenje je nerviralo don Albina. Nije cenio raSke, beskorisne stvari. Zanimao
se za duhovnost. Pokatkad je, kao i svi drugi, madiease uhvati u kostac s
prakticnim problemima. Ako ni zbogega drugog, ono da bi osobama u svojoj
okolini u¢inio zivot podnosljivijim. Znao je dée pre ili kasnije morati da preuredi
novi dom, po svom ili tdem ukusu.

Vincenca je pre neSto manje od godinu dana pala uckatpostelju, zbog ganog
udara. Nije poslusala doktorov savet da se néavma posao, ¥eda se zadovolji
nadziranjem rada drugih iz udobne fotelje. Nastajalda se ¢no brine o don
Albinu.

Sestra Videnca, osoba krotke prirode, natustila bi se kadoy¢dla da treba da
odustane od obavljanja svakodnevnih duznosti uriaje toliko uzivala. Na
primer, od noSenja posluzavnika s kafom u cik zpogpoluosvetljenim
hodnicima. Da bih ih obavljala i da bi ostala podet Albina, sestra Vifenca je
morala da stupi u red Marije Bambine, zato Stopjeauljao papskom rezidencijom.
Elena, poglavarka reda, i sestre Margarita, As@afrijela i Klorinda veoma su
obzirno postupale s njom. Nijedna od njih nije atéh se meSa u svakodnevne
poslove oko don Albina. O njemu se brinula samtraa4dncenca, zahvaljuji



umesnim rukama i delikatnom nastupu. &ioi bi spustila posluzavnik na za to
postavljeni stéi¢ ispred spavah odaja i dva puta tiho kucnula na vrata.

,Dobro jutro, don Albino*, izgovorila bi na graniapataCekala je otpozdrav s
druge strane vrata. Don Albino se @i budio dobro raspolozen. Ponekad bi
odskrinuo vrata i darivao sestru ¥encu prvim, jutarnjim osmehom. Kad bi mu
vazni vatikanski poslovi pomutili raspolozenje, prsio bi: ,Dobro jutro.” Zatim
bi se, da se ne bi jadao na nedostatak taktaaimili politicara, pozalio sestri na
oticanje zglobova.

Don Albino je tog jutratutao. Svako odstupanje od svakodnevne rutine jelaub
uznemiravalo beskrajnodau i posvéenu sestru Vigencu. Naslonila je glavu na
vrata. Nastojala je da uhvati neki zvuk s drugarsr NiSta nij€ula. Htela je da
ponovo pokuca, aii je odustala od te namere. Oyoveput da se don Albino
uspavao, pomislila je, udaljavéjise od njegovih vrata. Neka ga, nek odspava
malo duze, n& to biti nikakva tragedija.

Sestra Vikenca se polako vratila u svoju sobu, da bi se pibesyatarnjim
molitvama.

Bilo je pola pet ujutru.

Okretao se i obrtao u postelji, mrmljajsebi u bradu, kako ne moze da spava. To
je bilo vrlo neobino. Uvek bi brzo zaspao, bez obzira na mesto inmsi.
Narednik Hans Rogan je bio met&aln, miran, rezervisatovek. Tog dana ga je
posetila majka. Odveo je nadezu. Verovatno ne moze da zaspi zbog kafe,
popijene posle deserta. Narednik Hans je Zeleecdgesda je to razlog njegovog
nespokojstva, iako je znao da za nesanicu najverpyana da zahvali neokno
burnom danu, taije popodnevu, u kom je toliko prelata izlazilolazilo u
privatne odaje njegove svetosti.

Konano se predao. Ste, kad mu san e na @¢i? Nete valjda u nedogled leZati
na postelji¢ekajiei da zaspi. Otvorio je orman i navukao uniformurdb ju je
komandant Zil Repon 1914. godine. Ko zna kako bissaandant Repon o&mo
da je znao dée njegovo delo biti pripisano Mikeldalu? Da li bi se ponosio njime
ili bi ga grizlo Sto su zasluge drugom pripisane?ddnik Hans Rogan je
zapovedao Svajcarskom gardom, ove hladne besgrd.ve

Svetle boje uniforme, zasnovane na onima s Mikidkvih fresaka, odudarale su
od njegovog raspoloZenja. Bio je duboko nespokdytorila ga je neobjasnjiva
zabrinutost koja se gratila sa slutnjom. Nije imao ni najmaniji razlog z&tdte
nespokojstvo.



Hans Rogan je obavljao posao o kom je oduvek sa@jdaletinjstva je mastao o
njemu. Sluzio je papi kao pripadnik Svajcarske gaRbloZio je veli broj ispita i
vodio ¢estit Zivot, strogo u skladu genjem gospodnjim. Najvaznije od svega,
ispunjavao je sve uslove: bio je Svajcarac, ne@remjosedovao je odgovarégu
moralne i etike stavove, bio je viSi od 175 centimetara | najNjazod sVega bio
je katolik.

Hans nikad ne bi okaljao ugled odvaZznih vojnikagodplija Il. Bio je spreman da
umre Stitéi svog papu, ako bi to bilo neophodno, bas kaosteina osamdeset
devet Svajcaraca, osnismSvajcarske garde, koji su, $estog maja davne. 1527
godine stitih Klementa VII od hiljadu Spanskih inm&kih vojnika, tokom pohare
Rima. Samo suetrdeset dvojica prezivela sukob. Uspeli su dakmdandantom
Goldijem otprate papu do sigurnih zidina zamka Sadelo. Proveli su ga tajnim
prolazom, passetto, koji povezuje Vatikan si&wmom. Ostali su herojski polozili
Zivot, ali su pre toga pobih osam stotina nepliijghén vojnika. Hans je
svakodnevno nosio to nadkena Sirokim pléma. Uniforma ga je ispunjavala
nepresusnim ponosom. Danas je, bez ikakvog vidjjnazloga, bio duboko
nespokojan.

Bio je odgovoran za sigurnost Vatikana. Sistem bdnbsti je p8ivao na
nekoliko patrola i strazara na najvaznijim i najjudjim mestima. Papa Jovan
XXIll je naredio da se uklone dva strazara kojasake noi bdela ispred vrata
njegovih spavéh odaja. Najblizi strazar je stajao na vrhu stéftarkoja vode do
terza loggia. To je bila simbgha duznost, posto je tiesprat slabo koriSten
tokom dana. Svi su znali da bi osoba loSih nanaka UiSla u Vatikan.

Hans die u kancelariju i sede za sto. Otvorio je fascilgvegledao dokumenta.
Nasao je samo gomiludana kojece ujutru predati naddenom. Zatvorio je, posle
nekoliko sekundi. Bio je i suviSe uznemiren dadpssvetio administraciji.
,,Dodavola s papirima!®, proguiao je sebi u bradu. ,Moram da se nadiSem
svezeg vazduha.”

Zurno je napustio kancelariju. Nije ni zatvorio teraa sobom. 1za3ao je iz zgrade
Svajcarske garde. Lutao je unutradnjim vrtovima3etao do trga. Pro3ao je pored
dva vojnika na stepenicama. Sedeli su i dremali.

Izgleda da samo ja na mogu da spavam, pomislegepsao ih je po ramenu.
Prenerazeni gardisti poskee.

,Gospodine, oprostite, gospodine”, rekoSe u isthma



,Gledajte da vam se ovo ne ponovf, upozorio ih g$l Znao je da su proteklih
nedelja imali izuzetno mnogo posla. Pre mesec dampsta 1978. godin®ovani
Batista Montini, poznatiji kao papa Pavle VI, unpeau letnjoj rezidenciji, zamku
Gandolfo. Pogrebne ceremonije su trajale nekoléwaad Svajcarska garda nije
ostavljala telo preminulog pape ni za tré€etvoro ljudi je stajalo u stavu mirno, na
uglovima posmrtnog odra. Brojne svetskéeo Sefovi drzava su odale poslednju
poStu, njegovoj svetosti.

Po obavljenom pogrebu pele su pripreme za konklavu. Obavljene su iza
zatvorenih vrata. Gardistima su ukinuti slobodmida obim posla udvostéan.
Poslednja konklava je odrzana dvadeset petog avgasio dvadeset dana posle
papine smrti, nadomak isteka roka od dvadeset gedana. Uokiiajeno ludilo

koje prati izbor novog pape je o, uprkos kratkom zasedanju konklave, od
dvadesetetiri sata. Stvari su se vratile u normalu tekmpekoliko dana.

Hans je nastavio Setnju. Ostavio je za sobom dpavaa strazara.

Nije mogao da se odupre éa@ju da poseduje sve oko sebe. U daljini je video
Kaligulin obelisk, nasred Trga svetog Petra. Itan, nema Sta: spomenik
psihopati nasred najsvetijeg mesta katolicizma.ddégd polako dok ga je tihi
jutarnji povetarac milovao po licu. NeSto mu jevpilo paznju. Levo od njega se
uzdizala Apostolska palata. Svetla na&e¢ra spratu, u papinoj spay@ sobi su jos
gorela. Pogledao je na s@etiri i ¢etfdeset ujutru.

,OVaj papa je ranoranilac.“ Svetla su gorela oldajeest, kad se s majkom vratio
s va&ere. Oprezan, kao svaki ponosni Svajcarski gardisiacio je da se vrati do
straZzara zatenih na spavanju. Razgovarali su. Narednik ihlggia od sanjivosti.
,Gospodine”, slozno su ga pozdravili.

~Recite mi nesto, da li je njegova svetosta®gasila svetlo?*”

Jedan je oklevao. Drugi je odgovorio bez kolebanja.

~Svetla su upaljena otkad sam stupio na duznost.”

Hans ih je uhvatio na spavanju, ali je znao daaslieamali samo na par minuta.

., 10 je veoma&udno®, promrmljao je.

.Njegova svetost obno gasi svetlo u ovo doba. ProSl€em ih nije gasio®,
dodade strazar. ,,Sigurno priprema promene o kogmagovore.*

,, 10 Se nas nece“, odvrati Hans. Promenio je temu. ,Da h je svedu?*

~SVe je u redu, gospodine.”

,Vrlo dobro. Videéemo se kasnije. Drzite&potvorene.*



Vratio se u zgradu garde. Kaim su mu kapci otezali. Znao je da joS par sa&tene
zaspati. JoS jedanput je pogledao na osvetljermpFgapine spava odaje.
Nesumnjivo¢e dai do promene, pomislio je s poluosmehom. Moze mdao
legne da spava.

ProSlo je petnaest minuta otkad je sestra&fica ostavila srebrni posluzavnik na
stati¢u pored vrata spavén odaja don Albina Léana. Kucnuo j€as da se vrati,
da bi se postarala da don Albino ustane i popke le

Ponovo se stresla od jeze u turobnom hodnikuci8ese s don Albinom. Odino
| s poStovanjende s&ekati da uzme lek za kontrolu krvnog pritiska. Duzepe
je tvrdio da je prenizak. Terapija se sastojalaekbliko belih, bezukusnih pilula.
Pontif ih je uvek uzimao s gestom laznog izrimga. Davanje lekova je bilo
jedno od Virtencinih zaduzenja, kao i davanje injekcije za skatiju
adrenalinskih Zlezda pre odlaska u postelju. Pahgkaorala da se uveri da je
uzeo vitamine posle obroka.

Don Albino se Salio sa sestrom Yancom. Blago je korio zbog nepokolebljive
tacnosti. Svakog jutra je, s ,,religioznom*“ poégros$u, dolazila izméu cetiri i
trideset icetiri i cetrdeset pet, da bi mu dala lekove koji su drzaljov krvni
pritisak na zadovoljavafiem nivou.

Don Albino bi se zatim kupao. Iz pet i pet i trideset je pokuSavao da bolje
nawi engleski, poméu magnetofonskih traka. Ustrajavao je na toj rutfantif bi
se, nakon toga, molio u svojoj kaipeli do sedareskkao je rutinu iz bivse
rezidencije. Pruzala mu je izvesno olakSanje, etiedkog tereta koji su mu
kardinali navalili na pléa.

Casna sestra nije mogla da prikrije zabrinutost pratima don Albinovih odaja.
Srebrni posluzavnik s I@getom kafe i Soljicom na tacnici je bio na istom tmes
tamo gde ga je pre nekoliko minuta ostavila. P@diglpoklopac lo¥eta da bi
videla da li je puno. Bilo je. NiSta &ho se nije dogodilo u proteklih dvadeset
godina. Don Albino Lgani nikad nije propustio da uzvrati njen pozdrav
ljubaznim: ,Dobro jutro, Vigenca.”

To, u stvari, nije u potpunostidao. Neki detalji venecijanske rutine su
promenjeni. Sestra Véenca je pre preseljenja u Rim &dvala da pokuca na vrata
i ude u spavée odaje s posluzavnikom, gde nio posluzila don Albina.
Sekretari novog pape su se zestoko usprotivili pvaksi kad su saznali za nju.
Objasnili su da je to nedopustivo krSenje protokBlastignut je kompromis da bi



se obe strane zadovoljile. Redovnica je nastaalavékog jutra donosi kafu, ali je
ostavljala posluzavnik ispred vrata don Albinovite.

Sestra Vikenca se naslonila na vrata, zadrzasiajah. PokuSala je da uhvati neki
Sum iz sobe iza njih. Nije niStaula, niti je osetila neki pokret. Ne znam da lijo&
jednom pokucam, pomislila je. Kotrao se odvazila da pokuca na drvena vrata.
,Dobro jutro, don Albino“, proSaptala je.

Odmakla se od vrata. Posmatrala ih je, piiege Sta da radi. ,,U Veneciji bih usla
unutra, bez mnogo ceremonija“, promrmljala je sebradu.

Opazila je tanku svetlu liniju ispod vrata. To &nda je don Albino verovatno
ustao. Odlano je pokucala.

~,Don Albino?*

Nije bilo odgovora. Pokucala je joS jednom, alitoesfabije. TiSina je bila jedini
odgovor. Nema druge nego ddew sobu, uprkos strogom protokolu. Stisnula je
zlatnu kvaku i otvorila vrata.

»+AKo nastavim da ugiam svim tim sekretarima nikad fiesaznati da li je don
Albino ustao ili jos spava.”

Na prstima je usla u sobu. Papa je mirno lezaostefjp poduprt jastucima, s
naaarima na nosu, papirima u rukama i glave blago nega stranu. Séai izraz

I ljJubazni osmeh kojim je osvajao okolinu preoblisai se u bolnu grimasu.
Vinc¢enca mu hitro pde, sa zebnjom u srcu. Nije marila za sopstvenmSaso
zdravlje.

Uhvatila je don Albinove ruke, crvenih, suzniijo, da bi mu izmerila puls.
Merila ga je jednu, dve, tréetiri, pet sekundi...

Sklopila je @i. Suze su joj se kotrljale niz lice.

,O, moj boze!"

Snazno je cimnula gajtan pored don Albinove past&lyono je odjeknulo
obliznjim hodnicima i sobama.

Moram da pozovem sestre, mislila je, nervozno drhide, prvo moram da
pozovem oca Megija. Ne, predaleko je. Bolje da nainwbca Lorencija.

Zvono je utihnulo, ali niko nije odgovarao na ¥amcin poziv. Istala je u hodnik.
Zanemarila je sva pravila, nametnuta @édlom akcijom branilaca protokola i
otvorila vrata sobe oca Lorencija. Uvek je spavaee@ don Albinovih odaja.
Sekretar, otac DZon Magi, boravio je u sobi na dnugpratu zbog renoviranja
njegovih odaja.

,Oce Lorenci! Ge Lorenci, za ime bozje!“ vristala je sestra ddnca.



Svestenik se prenuo iz sna. Bio je spor, sanjaprepasten neéekivanom
posetom.

,Sta se deSava, sestro Venca? Sta se deSava?"

Nije mogao da se sda. PriSla mu je. Dohvatila ga je za pidzamu, ggleduci.
,Sta nije u redu, sestro \ienca? Sta se deSava?“

,Oce Lorenci Don Albino! Don Albino, & Lorenci! Don Albino je mrtav! Papa je
mrtav!*

Zvezde na nebu su sledilecite putanje. Tog dana, dvadeset devetog septembra
1978. godine, i sunce se predano drzalo dnevnitezaa Rasipalo je zlatne zrake
po rimskom Trgu svetog Petra. Bio je to predivan.da

Uku¢i na stepenistima, odmorisStima i ulazut&w Vija Veneto vladao je
nepodnosljivi metez. Beskrajna povorkdaka, prijatelja, stanara, namestenika i
izaslanika se pela i silazila, iznova i iznovadsie dnevnu rutinu. Na tieem

spratu je vladala mrtva tiSina. Trojica ljudi swyalila u ranu zoru. Dvojica

su se zadrzala deset minuta. Niko ih nije videalplasku i odlasku. O téem se
nista nije znalo. Izgleda da je bio savrSeni tibsty

Niko nije ¢uo njegove korake, niti zvuk vode &asmi ih zatvaranja fioke ormana.
Mozda je bio pijanac kog su prijatelji uneli udu pa se sad é® od mamurluka.
Mozda je radio néu, a spavao danju.

Bilo je mnogo mogénosti, ali samo jedna izvesnost: niko ga tije, iako je
zasigurno bio unutra.

Postariji gospodin se uz mnogo napora penjao epesice. Oslanjao se na Stap.
Sledio ga je pratilac, odeven u uddjeno ,,armani* odelo. Stigli su do zatvorenih
vrata na tréem spratu. Bilo je tako tiho, da &ih pad igle na mramorni pod.
Pratilac utisnu klja u bravu.

,,Cekaj*, procedi zadihani starac. ,Dopusti da povnatiah.*

Pratilac je strpljivaiekao. Starcu je bilo potrebno izvesno vreme dgseavi od
napornog penjanja. Uspravio se. Stap, dotadasnagalm u hodu, postade alatka.
Mahnuo je pratiocu da otvori vrata, Sto je ovajinio, dvaput okrenuvsi Kl
Blago je gurnuo vrata. Ukazalo se predsoblje staim. su usli. Starac je krenuo
napred. Pratilac je beSumno zatvorio vrata.

,Gde je?", pitao je starac.

,,U sobi. Tamo su ga ostavili.”

USli su u sobu i pronastoveka vezanog za postelju. Lezao je na krvavoj
posteljini. Kupao se u znoju. Bio je udgana i potkosulji s kratkim rukavima.



Podigao je glavu da bi osmotrio pridoslice. Nij&@nivao znake pokornosti,
uprkos ponizavajtem polozaju. To je bio monsinjor Valdemar Firenci.
.,Monsinjore“, pozdravio ga je starac s ¢mim osmehom.

,,Vi?“, promucao je zapanjeni svestenik.

»1ako je“, rete starac. ObiSao je krevet i seo na stolicu, lipegma monsinjoru.
,,Da li ste mislili datete nam uma?“

~,Jdmaci kome?*, pitao je kardinal, u stanju Soka.

.,Ne pravite se blesavi, dragi prijatelju. Kod y@sesto Sto vam ne pripada. DoSao
sam da povratim ono Sto je moje.”

Firenci baci pogled na poréimika, koji je prebacio kaput preko stolice.

,,Ne znam @emu govorite."

Dobio je odgovor u obliku snaznog udarca. Krv jéegta iz Firencijeve iseene
usne. Poménik se preté nadvio nad kardinalom, koji je pokuSavao da pbtivra
kontrolu nad sobom. Lice mu dobi odhiji izraz.

~Dragi monsinjore. Voleo bih da povratim ono Starneje, bez upotrebe
neprijatnih metoda. Strasno ste me tazali. Sumnjam dée mi to p@i za rukom.
Naposletku, ukrali ste nesto Sto meni pripada‘e idajstor. Nagnuo se ka
Firenciju. ,Siguran sam da shvatate ozbiljnostagitie. Pokrali ste me. Kome
mogu verovati, ako ne svesteniku?* Starac ustpded da zamisljeno Sparta
prostorijom. ,Shvatate li u kakav polozaj ste meeal® Vise ni crkvi ne mogu
verovati, moj prijatelju. Zbog toga vas pitam, dragpnsinjore, Sta sad?“ Dodao je,
gledajwi kardinala pravo u®: ,Sta éemo sad, pitam ja vas?*

,Vrlo dobro znate Sta ste uradili“, napomenu Fiienc

,,A $ta sam uradio? Sta? Dela pa@krevet. Ljudi moraju da delaju. To je duznost
svih.”

,,Vi se pravite blesavi“, prekinuo ga je Firencolio je joS jedniusku, da bi
shvatio da ne sme tako da oslovljava starca.

,,Ne mogu d&ekamcitav dan. Hdu te papire. Odmah. Recite mi gde su.”
Prelat dobi josS jedan udarac, bez vidnog razlogatgovaj put nije prozborio ni
rec. Lice mu se nadulo. Pati@é krvi mu je tekao iz usta, natapéijyotkoSulju.
,Gospod nam ponekad navali preteSko breme de, i nam podari i shagu da ga
nosimo“, odvrati monsinjor.

.Naravno, uskor@emo saznati koliko vam je gospod dao snage€€ starac. Dao
je znak pratiocu.



Ispitivanje se prekinuo usled prodorne zvonjave iinog telefona. Okrutno
ispitivanje dosad nije dala velike rezultate. Séizmwaime i adresu parohije u
Buenos Ajresu. Pondaik je polako vodio telefon iz kaputa.

Starac je preuzeo poziv. Primakao se Valdemaruné&ijte Namueni kardinal je
izgledao staro i iscrpljeno.

~.Monsinjore, recite mi gde su papiri, pa se sve ovde zavrsiti. Garantujem vam
dace tako biti. Uzalud patite.”

Prelat je posmatrao nitelja. Crpeo je snagu direktno iz vere. Krv mugkla iz
usta, niz bradu, na grudi. Progovoriagjgesnim, silnim glasom, ne skrivajunol.
,Isus Hrist vam oprasta. OpraStam vam i ja.”

Starcu sa Stapom je trebalo neko vreme da shva&emkovu misao. Ispustio je
rezignirani, mrzovoljni uzdah. Bilo mu je jasnowdae niSta née izvti iz
Firencija.

.Kako god Zelite.”

Pomanik je zavrSio telefonski razgovor. PriSapnuo jii$&a uvo. ,Pronasli su
adresu u njegovoj sobi u Vatikanu.*

~Kakvu adresu?*

~Portugalske novinarke, koja zivi u Londonu."

,,Neobtno.”

~Pronasli smo je. Ona jetkstarog pripadnika organizacije.”

Starac je razmisljao.

,P0ozovi naSegoveka. Reci mu da poseti parohijskog sveStenikaenBs Ajresu.
Mozdace nesSto saznati. Kad to obavi, nek otputuje u GlaiNeka tama@eka
dalja uputstva. | tteS morati da ide$ u Argentinu.”

,Vrlo dobro, gospodine*, pokorno #e pomanik. ,Staéemo s monsinjorom?*
,Ocitaj mu opelo®, dobaci starac, sarkastim tonom. {ekatu te u kolima.”
Starac prijateljski potapSa podmka po ramenu. OtiSao je bezirpozdrava
monsinjoru Firenciju. Nije ga ni pogledao, nitijeo pucanj koji je okofao
prelatove muke. Silazio je niza stepenice, péumgtapa, s mobilnim telefonom na
uhu. Odbacio je zapovedkb drzanje. Preobrazio se u nemog starca, Sto je
dobrim delom i bio. Neko je odgovorio na njegov ipoz

.DZefri Barns? SluSaj me, imamo problem.*



Nema grada poput Londona, pomisli Sara Monteirtelage iz Lisabona, svom
domu na Belgrejv roudu. Avion je pola sata kruzimazduhugekajwi na
slobodnu pistu.

To je samo povalo prijatna dekivanja posle dve nedelje dosadnog odmora u
roditeljskom domu. Njen otac je penzionisani kapgtartugalske armije. Mati joj
je profesor engleskog (otud dodatno h*u njenom imeénaklonost svemu
britanskom). Ne moze secia@la nije volela Portugal. Uzivala je u lepoti zgaml
porekla. Mora se priznati da je tokom duge istamala previSe revolucija i
premalo reformi. Sara je dva-tri puta godiSnje pivsta Portugal. Volela je da
provede Bo4 na farmi pored Beze u Alentezu, na kojoj su njeditelji ziveli

ve¢ nekoliko godina. Uzivala je ¢istom seoskom vazduhu, tako r&ibm od
onog u britanskoj prestonici.

Avion je sleteo bez problema, s uédgenim cimanjem i trzanjem. Iskr@ase za
dvadesetak minuta. Putnici su sé tiskali da bi prvi dograbili prtljag i izasli.
,=Jpravo smo sleteli na Hitrou. Temperatura u Lond@ndvadeset stepeni
Celzijusovih. Ostanite u sedistima, vezanih pojaseok se avion ne zaustavi.
Zahvaljujemo se na izboru naSe kompanije*“, recibgeastjuard, bezbojnim
glasom. Sluala ga je nekolicina ljudi. Sara nije meiu njima.Cesto je putovala
avionom, ne samo u rodni Portugat v&irom sveta, zahvaljugiiposlu reporterke
londonskog dopisniStva jedne od napremeaiunarodnih novinskih agencija.
Radila je dobar i zanimljivposao. @i su je za prenoSenje vesti iz svog grada.
Imala je joS dva slobodna dana, pre povratka naoratkesto. Tamo jéekala
nepresusna poplava vesti i neprekidna potragarzas®nalnim dogéajima.
Avion se kona&no zaustavio. Putnici su pohitali ka izlazu. Uzelaeseser i torbu.
Na putu ka izlazu pozvala je roditelje, da bi inteddo znanja da je bezbedno
sletela i date ih kasnije nazvati. Zurila je kroz duge, zastaenike, okréene
zelenom i crnom bojom. Stala je u red pred carin@Gnadani Evropske zajednice,
Svajcarske i Sjedinjenih Drzava su stajali u jednamirzavljani ostalih zemalja u
drugom redu, sa spremnim pasoSima i putnim isprav&ara je uljudnodekala
iza zute linije, da ne bi smetalaveku s natarima ispred sebe i da ne bi nervirala
carinskog sluzbenika u kabini.

~oledeli, molim.“ Carinik nije zviéao nimalo prijateljski. Bolje da je stala pred
drugi Salter. Zena u susednoj kabini je delovalagarprijatniji. Sad nije imala
kud.



,Lepo je vratiti se kdi. Kakvo je vreme?*, pitala ga je. Nadala setddako razbiti
led.

,Odavde ne mogu da vidim kakvo je vreme*, progaiicarinik. Zviao je jos gore
nego Sto je izgledao. Verovatno je ustao na le\gunihi se posvdao sa Zzenom,
ako je imao. ,lzgleda da nesto nije u redu s vgsasosem.*

,Sta nije u redu? Pokaga vam drugu legitimaciju, ako hete.

Nikad nisam imala problem s pasoSem.”

.MoZzda je sistem pogreSio.”

Zlovoljni sluzbenik se zvao HorejSo, ako je verowdddici na uniformi. Zazvonio
je telefon na Salteru. ,,Da, ali nesto nije u reghasoSem”, rekao je. Ubrzo je
spustio slusalicu.

.1zgleda da je sve u redu. MoZete i

,veliko vam hvala.”

Iznervirala se zbog neljubaznog sluzbenika. Bezobiaksistate biti pravi Slag
na bljutavoj torti, ah prvo mora da preuzme prtlj@ge u svemu, péocée josS sat
pre nego Sto stigne &1 pod pretpostavkom da prtljag nije na drugomkjeta,
naravno.

Automatski alarm se oglasio u nekoj od kancelagedromskog obezbenja,
dok je Sara stajala pred carinikom. Mladi sluzbahikdesetih godina je
odgovorio na rutinski alarm. Traka na ramenima balorme svedéila je o
njegovom rangu. PokuSavao je da utvrdi uzrok tdgga\crvenog svetla. Verovatno
je pronaen lazni ih istekli pasos ili je putna isprava nglaitnika bila u loSem
stanju. Pazljivo je osmotrio sliku na ekranu. Vigedaivnu Zenu, tridesetih godina,
pred Salterom broj 11. Na njemu je radio Horej%s|yp posvéeni, dosadni
udovac. Voleo je da sve bude pod konac. Proceduzaljtevala da obavesti
pretpostavljene.

,,Gospodine.*

U kancelariju je uSao muskarac, pedesetih godimsgolih slepoiica. Nagnuo
se ka ekranu.

~Pusti me da proverim.” Piitao je informacije s ekrana i neSto otkucao. Pitmav
se ime Sara Monteiro, s gomilom podataka. ,,Ne begu, DZone. Jéu se
pobrinuti za ovo.” Telefonirao je HorejSu. ,OvdaevSPusti je. Da, ne brini. Samo
je pusti. Sve je u redu.” Pozvao je drugi brojspastajdi slusalicu. ,Upravo je
sletela.”



Stvari nisu stajale tako loSe. Posle jedva pola satlela je u taksiju. Napustila je
terminal 2. Uskora@e stei kuéi.

.Belgrejv roud, molim vas®, rekla je voza. Za pola sata itetrdeset pet minuta, u
zavisnosti od saobéaja, btkace se u mirisljavoj kupki, u do vrha punoj kadi.
Mastala je o blagotvornoj kombinaciji jagode i ianCarobna mesavinée joj
doneti preko potrebni spokoj duha i tela.

Taksi je zaobiSao Zelezthu stanicu Viktorija, na kojoj je vladala ugbjena
guzva i nastavio ka Belgrejvu. Prolazili su &ipom londonskom ulicom, s dosta
jefitinih hotela i pretrpanim trotoarima. Nagidoroj zgrada krasila su ptelja
poduprta ohkinim i korintskim stubovima, u zavisnosti od ukushitekata ili
narwilaca. Viktorijanske kde bile su najmanje stotinu godina stare, ali su ih
zidovi od crvene cigle i sveze ofarbana vrata gprocinili prijatnim za oko.

Taksi je nadomak njene & iznenada ukdo u mestu. Sara je zamalo udarila
glavom u staklenu barijeru iz vozaa i putnika. MimoiSla su ih crna kola,
zatamnjenih stakala. OStro su skrenula i staladpjih. Taksista je gnevno
zatrubio.

~Sklanjaj se s puta, drkadzijo!“, povikao je. Véaakolima ispred njih je spustio
prozor. Izbacio je glavu i uskliknuo: ,lzvini, okg pre nego Sto je odmaglio.
Taksi je nekoliko sekundi kasnije stao ispred Sakite. Voza& se kavaljerski
pobrinuo za njen prtljag. Na podu predsobljaakala ju je planina poste. Bilo je
tu svega i su&ega, razglednica od kolega, neizbeznitura, reklama svih vrsta i
obhka i nesto prave posSte kdje kasnije praitati. 1znela je kofer do spava sobe
na drugom spratu i usla u kupatilo da napuni k&dasvukla se u udobniju ofle
Konano se vratila kéi. Za dva minutae utonuti u miomirisnu kupku. Nestalo je
vanile. Zamerde je kupkom s mirisom meda. Rezultatbiti jednako okrepljujéi.
Ve¢ je zaboravila kiselog carinika na aerodromu i fjaym dogataj u taksiju. U
prizemlju, iza vrata, usred gomile poSte nalazi&@®eerat s krupno ispisanim
imenom posSiljaoca: Valdemar Firenci.

Mnogo se toga moglo ¢eo slici kojoj se tagovek divio. U njenom sredistu je bila
infanta Margarita, veoma mlada Spanska princezmalza nje bile su Izabel
Velasko i Agustina Sarmineto, dve patuljice i Mafjarbola i Nikolas Pertusato,
noge oslonjene na usnulog mastifa. Na tamnoj pazgalbila donja Marsela de
Uloa, s nepoznatim muskarcem. Poslednji detaljdimesvakidasnja praksa za
umetnike tog vremena. Na njihovim platnima nijebiiesta za nepoznate ljude.



Svaki deo kompozicije nosio je posebnoarge. Umetnik, predstavijen
autoportretom na levom delu platna, néabn detaljem je slao oddenu poruku.
Slikar je nasao dozivotno uhlebljenje na dvoruk&lije uvazenog don Felipea IV
I donju Marijanu giji se odraz video na ogledalu u pozadini. Njemhvadjujuci
mogla se videtéitava scena, posto je platno okrenuto od posittaraljicin
komornik, don Hose Nijeto Velaskez, stajao je paadnjih vrata. Slika je bila
prvorazredno umetdko delo, ah je muskarac poodmaklih godina, kogige
interesovanjem posmatrao izazivao jos viSe pakmjeze] Prado u Madridu bio je
pred zatvaranjem, atovek u tréoj galeriji kao da toga nije bio svestan. Netremice
je posmatrao veliku sliku, jedan od najvrednijinzepskih eksponata, Las
Meninas,cuveno remekdelo Dijega Velaskeza.

,Gospodine, muzej se zatvara. Molim vasdipoprema izlazu®, brizno mu se
obratio¢uvar, mladé odan svom poslu. Postéease da starac poslusa njegovo
upozorenje. \ao je starca gotovo svakodnevno, dajeyaleriji. Uvek je
posmatrao istu sliku. Satima je sedeo, ne obézrina nepresusnu reku turista.
Cuvaru se ponekatinilo da jedna slika posmatra drugu.

,,Da li ste ikad pazljivo pogledali ovu sliku?“tg0 ga je starac. Strazar se obazre
okolo. U galeriji nije bilo nikog izuzev njih dvae. ,,Da li se meni obfate?"
Starac nije skidao pogled sa slike. ,,Da |i steligazljivo pogledali ovu sliku?*,
ponovio je.

.Naravno. Ova slika je za Prado isto Sto i Monaalza Luvr.” ,,TO su opSte
odrednice. Recite mi Sta vidite.”

Cuvar se postideo. Svakodnevno je prolazio poretike. Znao je koliko je vazna,
ali ne i zasSto. Navikao se na nju, kao na svojouwulUzimao je zdravo za gotovo,
ne gledajdi u nju. Kako god, uskorée zatvaranje muzeja. Morao je da otprati
starca iz galerije, da bi zavrSio obilazak i krekué. Od nje ga deU najmanje
pola sata puta.

,Gospodine, ne moZete ostati ovde. Muzej se zdtvagkao je, odldanim, ali
ljubaznim glasom. Starac je bio hipnotisan Velaskem slikom. Veliko platno je
zbilja lepo, pomisliuvar, ali viSe od toga nije mogacirePazljivije je osmotrio
starijegcoveka. Primetio je da mu se leva ruka trese. Slizakstatevim desnim
obrazomCuvar pomisli da je najbolje da nastavi u pomirljivéonu i da ne jedi
starca.

,Las Meninas je divna slika.”

»Znate U ko su meninasV'



.Devojke na slici?”

.,Meninas su dve Zene sa obe strane infante Maegdliéninas je portugalskacre
Pripadnici kraljevske porodice su tako zvali pririoe dadilje.”

.Pa, covek svakog dana n&unesto novo."

,Jmetnik na levoj strani je tvorac ovog dela. Misje dace dadilje ubediti malu
princezu da pozira za njega. Kao Sto se vidi udajle kralj don Felipe i kraljica
donja Marijana su \éeodigrali svoju ulogu. Doveli su patuljice i psalda
odobrovoljili infantu, ali princeza nije htela daratuje. Planirana slika nikad nije
naslikana.” ,Oprostite mi, gospodine, ali naslikg@aEvo je pred nama.”
,Govorim o planiranoj shci, nagovestenoj slikomglealalu.” ,Mozda imate
pravo, ali slika postoji i dovrSena je.”

,Hoc¢u da kazem da slika unutar slike nije nikad dovaSefMozda imate pravo,
kad stvari posmatrate iz tog ugla.”

,Vidite kako je detinji kapric izmenio situacijuhbg njega porodni portret nije
dovrsen.”

,Omoguio je nastanak druge, mnogo lepsSe slike.”

,Mozda. Stvar je u tome Sto odluka donesena udsiremc¢asu moze uticati na
posaogitav zivot, ponasSanj&jtav...”

Starac se zakasljao. Pao bicd&ar nije imao hitre reflekse. Pridrzao ga je.
,Zedan sam*, objasnio je starac, hrapavim glasom.

,Donecu vam vode.*

Cuvar galerije broj tri muzeja Prado Zurno se ud8ljarac, naslonjen na zid,
izvadi zguzvano pismo iz dZzepa. Spustio ga je rh pagjedno sa slikom pape
Benedikta XVI.

Cesma je bila daleko, gaivar nije mogao brzo da se vrati. Pozvao je kolegu
pomc:. Kad se vratio u galeriju, pazljivo n@s€asu vode, u odaji nije bilo nikog,
izuzev bolesnika na podu. Bio je u istom poloZakom ga je ostavicCugnuo je
pored starca. Situacija se promenila. Starac jem&no sedeo, Sirom otvorenih
ociju. Bio je mrtav. Mladt uplaSeno poskoi pozva pomé radiom. Skupio je svu
shagu i pogledao mrtvaca. Stwe @i bile su uperene na sliku koju je satima
posmatrao.

Plaza de Majo u Buenos Ajresu srediSte je istarggprotesta argentinskog
naroda. Predsedika palata, Kaza rozada i katedrala Metropolitedajie na ovaj
trg. Mladi je uleteo u ogromnu bogomolju.¢tio je koliko ga noge nose.



Zadihani, znojem obliveni mlaglje tr¢ao od doma parohijskog svestenika, padre
Pabla, boZjeg sluge neupadljivog imena, nesklokogtanju paznje. Katedrala je,
u to vreme bila zatvorena za vernike. SveStenktgéao u podnozju oltara,
sklopljenih ruku, u smernoj molitvi.

Primetio je mladia. Obtno bi s&ekao da svestenik dovrsi molitve. Danas je
delovao nestrpljivo.

Parohijski svestenik se prekrsti i ustade. Obrsgi@ajapurenom mladgli.

,Sta nije u redu, sinko? Da li mene trazis? DaInhgSto dogodilo?”

.Nije, padre. Nekiovek... zakucao je na vaSa vrata... trazio vas je.”
~-Manuele, mnogo se znojiS. Da h gigo dovde?*

~Jesam, padre.”

Stari svestenik spusti ruku na mléelio rame.

»-Hodi, sedi kraj mene. Smiri se, pa mi isfaji Sta se dogodilo. Ko je bio t&pvek?
Sta je uradio, kad si se toliko uzbudio?"

.,Ne poznajem ga. lzgleda da je iz Evrope ¢istoEvrope." Svestenik se trze, kao
da se setio #eg. | on pde da se znoji. ,Sta je hteo od mene?*

,Hteo je da se vidi s vama i to odmah. Rekao sandanje to nemogie. Rekao je
da je sve mogte, u @ima gospodnjim. Najgore od svega je..."

.Najgore... Da li te je na bilo koji & povredio?*

.Nije, padre, iako znam da je zao." Nastavio jeadam. ,Imao je pistol;.”

Pablo otre znoj séla maramicom. Zatvorio jebi ¢utao. Otvorio ih je, posle
kratkog vremena. Uspeo je da povrati kontrolu niadrgem. ,Sta si mu rekao?*
.,Rekao sam mu da ste otisli u bolnicu da posetijatplja.” ,Zasto si lagao,
Manuele?*

,LOprosti mi, padre Pablo, ali niSta drugo mi nigdgna pamet. Tajovek je
izgledao zlo. Imao je tetoviranu zmiju na levojirugDa h je pokuSao dade u
moju kueu?*

Vidno potreseni d&ak je oklevao s odgovorom. Pistolj nijetab svakog dana,
pogotovo pri razgovoru sa strancem.

.Nije, padre®, kon&no je rekao.

,Dobro je, Manuele. Vrati se i nastavi da radis.”

Mladi¢ ustade i poljubi sveStenika u ruku. Delovao jetzoamirnije. Zaputio se
centralnim delom crkve, krsiese. ,,Manuele...”

,,Da, padre Pablo?*

,,Da li si video togoveka na putu ovamo?*



,,Ne, ne. Bio sam toliko uplasen da sam @airovamaiim je otiSao. Nisam niSta
video, niti sam se osvrtao oko sebetabrsam kao lud.”

,Dobro, Manuele. MozeS da ideS. Bog te blagosloS@&uvaj veru.*

Otac Pablo tiho kleknu i ge da se pos¥eno moli, pre nego Sto je &k izaSao.
Cuo je korake. Nisu bili d@kovi. Pripadali su krupnijoj, odémoj osobi. Padre
Pablo oseti neSto na ramenu. To nije bila ruka hladni metal.

,=Oc¢ekivao sam te“, e svestenik.

.Nisam iznenden. Neki ljudi imaju izuzetno snazni instinkt. Da&ilocekivao
nekog posebnog?*

Padre Pablo se prekrsti i ustad&jwuprtih u neznanca. ,Moja budnost je u
bozjim rukama, bas kao i tvoja. Ne boj se, velikbuusam nagden. Nisi doSao
da mi das ono Sto mi ne pripada.”

,Mozda sam dosSao da nesto odnesem.”

,,» 10 zavisi od pogleda na svet.”

,Gde su?”

,,U Buenos Ajresu, Njujorku, Parizu, Madridu, VarsZenevi. Sirok je ovaj
svet.”

Zaduo se prigudeni prasak i svestenik pade preko kibpeek sa tetoviranom
zmijom, sa stranim naglaskom, najverovatnije iacisé Evrope, stigao je iz Rima.
Stajao je blizu padrea Pabla, koji je obilno kreagidesne strane. PokuSavao je da
pokrije ranu krvavom rukom.

,B0g nije ovde da te spase, dragi gospodine. Buljebilo da mi kazeS gde su.”
,B0g me je vé spasao. Nikad ih gete n&i.”

Covek se nadneo nad padreom Pablom. Progovoritajmem blisko&u. ,Znas,
padre, poménik je koristan zato Sto radi ono $to mu se kazmjam sliaju
pomaZze u nalazenju izgubljenih stvari. NajviSe rmmpzu neiskusni, uplaseni
ljudi. Cudo jedno koliko se od njih moZe doznati. Nisamaé§ao i znam da mi
necete rei gde su, ali trag ovde, podataktamo, pisamce,kapmnejl,
fotografija...”

Kockice su b&ene u novoj igri, u kojoj svestenik éeewestvovati. Uskor@e se
zauvek povti iz ovozemaljskih igara. Padre Pablo se samo mogadati daovek
s tetovazom zmije zna mnogo manje nego Sto tvrdnda

Nepoznati je pokazao fotografiju svesSteniku i rek&@guran sam dée on biti
raspolozeniji za saradnju. Prénanu tvoje pozdrave.” Ispalio je drugi hitac, ovaj



put u glavu. Spokojno se zaputio prolazom idmklupa. Prekrstio se i iskrao na
sporedna vrata.

Uzivao je u povratku kii, pa makar on trajao samo dva dana. Udisao jé slan
vazduh s Baltikog mora. Prozimao je grad koji je bog odabrao eatmnjegovog
rodenja.

Dolazak u ovaj deo sveta je bio kao znamenje, poiksea znéaj poverene mu
misije. Setao se poznatim ulicama Gdanjska, pajsk@nomskog centra i
kolevkecuvenog sindikalnog pokreta Solidarnost. Uvek jeozdia gaieka vehka
misija. Bio je u pravu. To uverenje je pre Sestigagkad je Ziveo u UliaCimelna,
potvideno telefonskim pozivom usreddoSetio se rano preminulih roditelja,
prolazei pored malog stana u kom se rodio i proveo mladalgodine. Sve je to
bila boZja promisao, zavrsni potez krugjam se savrsSenstvu tohko divio.
Telefonski poziv se nije dogodio ghjno sliajnosti ionako ne postoje bio je
rezultat prouienja. Prvi put u poslednjih Sest godina se vratigdanjsk i ponovo
video Vislu. Majstor mu je nalozio da peka sledé zadatak u rodnom gradu.
Majstor je uvek znao Sta radi. Bio je jedan od ilaa, svetih zastitnika viSih
interesa Svetog trojstva na kugh zemaljskoj.

Uskoroée podne. Setao se Meskazanskortikeickoj. Skrenuo je desno, pa
levo, na put za Dlugije PobréZ. Veerae u restoranu Gdanjski. PonasSao se kao
stalni gost, iako nikad nije bio u njemu. Raskosala bi vise odgovarala palati,
nego restoranu.

,,Na zdrowie", pozdravio ga je besprekorno odekeiner.

,Dzien dobry*, ljlubazno je odgovorio. Odavno nijg&ag pozdravio na maternjem
jeziku. Naruio je specijalitet ktie za dvoje i bocu crvenog vina.

Hrana je brzo stigla. Vesti kelner se udaljio $apeiljskim: ,Smacznego.”

.Kako ste?”, pitao ga je neko izaike

,Vrlo dobro, gospodine®, odgovorio je i smerno wsthleko ko ga je video pre
nekoliko trenutaka ne bi poverovao da j& edstoj osobi. Samopouzdanje je
iIS¢ezlo, preobrazivsi se u servilnost prema prido&liga je sela preko puta njega.
Nosio je elegantno ,armani” odelo, diskretne cragpslcno onom koje je nosio
covek koji je prvi stigao u restoran. Iz njihovognadanja je bilo jasno ko je visi
po ¢inu.

~,Obavio si hvale vredan posao.”

~,Hvala vam. Bila mi jetast da vas siuzim.”



Govorih su itahjanski.

»veliki majstor ¢e, kao i obino, znati da nagradi tvoje napore. Paavee k sebi.”
.Pocastvovan sam tim susretom.”

.| treba da budeS. Retko kome ukazuje takvu paggumanje ih pozivi da o njoj
govori. Tako se ponaSa iskijno sa osobama iz najblizeg okruzenja i najodanijim
saradnicima.”

Poljak obori glavu, u znak postovanja. Izvukaogeérat iz imutrasnjeg dzepa.
Stavio ga je na sto.

,OVO0 sam naSao u Buenos Ajresu. To je fotografikmjmj sam vam ptiao.

Pribegli su jednostavnom triku. Pod ultraljédstim svetlom se ukazuje druga
slika. Pogledajte.”

Pretpostavljeni je osmotrio fotografiju. ,,Eh, &asve da smisle®, rekao je, ne
skidajuei pogled s Poljaka. ,Uskoréemo saznati kako se ovavek zove."

Na Sefa je doSao red da preda koverat, Stodmias Spustio ga je na sto, ne
trudeti se da prikrije svogin.

,Ovde su nova nadenja. Unutra je sve Sto je neophodno®, rekao jatigmu je
fotografiju. ,Ponesi je sa sobom. Plan se glatkeijadCuvaj se izdajnika. Mnogo
ljudi nam je za petama. Gledaj da ne izazové&fursumnju i nemoj da omanes.
Do videnja.”

OtiSao je bez &, ne dodirnuvsi hranu. Podteni je gurnuo kovertu u unutrasniji
dZep sakoa. Prozdrao je specijalitet&kusa uzivanjem ispio vino. Platio jetum
kad se zasitio, i ostavio velikoduSnu napojnicuadne pravo na malu svetkovinu.
Zasluzio je nagradu priljeznom sluzbom.

.,Dziekuje®, zahvaln@e kelner, sréan Sto vidi zelene, ameéke dolare, koje je
dobro obgenicovek ostavio na srebrnom posluzavniku.

,Vvidimo se sutra“, rée covek.

Otvorio je koverat, Setagiise pored Visle i ispitao njegov sadrzaj. Unuéio
dokument s njegovom fotografijom, osnova novog iifleta, avionska karta iz
Frankfurta i neki papiri. Gurnuo je fotografiju Buenos Ajresa u koverat.

~oad je na tebe red”, rekao jeimskim tonom. Nije mislio na osobu na fotografiji,
koliko na predstojgem zadatak. Obate ga brzo i delotvorno, kao i sve pre njega.
ProSetée nedeljnom pijacom, da bi uzivacdarima grada kog mozda nikadéee
videti. Skinuo je sako. KoSulja s kratkim rukaviwt#trila je tetoviranu zmiju, koja
se pruzala sve do zgloba. Vratio je sve papirevekad, nakon Sto je joS jednom
pogledao fotografiju prori@nu u Buenos Ajresu, u domu parohijskog svestenika,



padrea Pabla. On je sadcp@o u drugom, vénom domu, pod zemljom.
Fotografija je, na prvi pogled, bila portret papenBdikta XVI.

KONKLAVA OD DVADESET SESTOG
AVGUSTA 1978. GODINE

Neka mir Bozji bude s vama, zato Sto nisa@mia niSta da bih dospeo ovde gde
jesam.

- ALBINO LUCANISVOJOJ PORODICI,

NAKON STO JEIZABRAN ZA PAPU

habemuspapam®, obznanio je cardinal sa balkondikmgvetog Petra,

Sto jedanaest kardinala moralo je da odrzi brogrstaske, u obliku zajeditdh
ruckova i da postigne velild broj dogovora masldramimepovezane, ljubazne
razgovore, da bi Sveti duh odlu- agresivna izb&arapanja péela odmah posle
smrti pape Pavla VI. Lazni nedostatak interesovakjavao je prave promocione
delatnosti.

Neki prelati su se sa osmehom péaeveceri u kojoj je kardinal Pinjedoli,
okruzen sebi ravnima u savetu kardinala, obznaaisedsmatra nekvalifikovanim
za ulogu koja mu se nae Svima je stavio do znanja da je najbolje glazati
kardinala Gantina, crnog prelata iz Benina. Nekaaiosnovu sinih primera,
pomislio da bi se neizbeZni izbor verskog ppglavaogao obaviti eliminacijom,
umesto selekcijom. Naj¢ebroj kandidata je pribegavao&@liim manevrima zato
Sto takvi postupci nisu uklanjali iz trke nijednkardinala. Javno su nastupali
smerno i neambiciozno samo da bi podsetili ostidesu oni najbolji izbor. Nisu
svi kardinali znali za ove izborne igre, pretvasangnenadne obznane religioznog
Zara. Albino Li@ani je, ne mar@ za intrige, troSio vreme provedeno u Rimu za
opravku svoje ,late 2.000% vozila koje mu je zag@valo zivot. Rekao je Dijegu
Lorenciju, svom pominiku, da Zeli da kola budu spremna do dvadesettdgyve
kad se konklava morala okgati. Hteo je da rano ujutru fie za Veneciju.
Predvitanje volje kardinala bilo je moga. Niko se nije ustivao da predvidi
izbor Svetog duha. Odluka su donosili prelati inspni Svetim duhom, zbagega
je izbor pape bio nepredvidljiv. Dodaji na ovoj konklavi joS jednom su pokazali
da su putevi gospodnji nedalwu ljludskom umu.



Alberto Lweani je kl&ao u molitvi uceliji broj Sezdeset, nakon jutarnjeg glasanja.
Kona'na odluka nije donesena, ali je bilo tekivanih rezultata. Ltani je, na
primer, osvojio trideset glasova u drugom krugulidee, s mininom u stomaku.
Preklinjao je boga da se pobrine da ga velika amaw@moide, umesto da od
bozanskog prodienja zatrazi hrabrost i jasfiomisli da bi glasao za kardinala
dostojnog najvisSeg polozaja. Molio se da kardipatistanu da glasaju za njega i da
Sveti duh nadahne prelate da na svojim papiringlasanje ispiSu ime kardinala
Sirija. Kardinal Siri je na poslednjem prebrojavampao samo pet glasova viSe od
njega. Tréi na spisku nevoljnih kandidata je bio kardinalj€dwoli. Dobio je
petnaest glasova, iako je izgubio na prestizu.i®lga je brazilski kardinal
LorSajder, s dvanaest. Devetnaest preostalih giajgorasporéeno izmeu
italijanskih kardinala Bertolija i Felija. Nekolicina je pripala Poljaku Karolju
Vojtili, Argentincu Pironiju, monsinjoru Kodeiru gkistanskom nadbiskupu) i
Austrijancu Francu Keningu.

Nezeljena borba se zametnula izamé&irija i Lucanija. Kardinal Siri je hteo da
pobedi, dok je kardinal iz Venecije, Albino tani, hteo da pobegne. Mozda bi to i
ucinio, da vrata Sikstinske kapele nisu bila zatvaren

Don Albino se, pre odlaska na konklavu, obratidamma i prijateljima. Rekao je
dace se u sléaju da bude izabran posluziti dobro poznatom fraz@udbijam, i
trazim vas oprostaj.” Kardinal je bas kao ¢wve ostalih svoj izbor za poglavara
katolicke crkve smatrao krajnje neverovatnom. Ipak, njagexetost papa Pavle

VI je tokom posete Veneciji, kraljici Jadrana, dao Lwana stolom. Nije se
zaustavio na tome, ¥qu je licno prebacio preko kardinalovinh ramena. Pavle VI je
retko kad izrazavao naklonost u javnim prilikama. tsj n&in je odao priznanje
venecijanskom kardinalu na odanosti i odbrani zl¥@g obaveze nego iz utenja
poslanice Humanae vitae, jedne od najrisjib u dugoj istoriji crkve. Jula 1968.
godine, Pavle VI je izdao izuzetno radikalno pastay pismo, zabranjugu svaki
spravu ih metod kontrole ¢anja, ukljw&ujuéi i abortus, sterilizaciju, p&ak i

prekid trudnge pri ctiglednoj opasnosti za ma zivot. U Humanae vitae je sve
prepusteno bozanskoj promisli, pretpostavljenofmopodgovornosti i kreposti.
Papa je obznanio da se bozji naum ne moze podrurstvenim, poligkim ili
psiholoskim uslovljavanjima.

Se&anja na papinu posetu Veneciji ne bi bila vaznaida pothranjivala strah
Albina Lucanija dace biti izabran za pontifa glasovima kardinala i t8geduha.



,Dopusti da izaberu Sirija“, molio je Tvorca. ,Imatoliko posla u Veneciji!*
Pavle VI je, svesno ili ne, nametnuo ovu ulogu AlbLuaniju. Proizveo ga je za
kardinala i javno iskazao naklonost prema njemualidwga je réju i delom. Valja
reci da nije bio u potpunosti zasluzan. Don Albinoadkne bi bio u ovom polozaju
da ga Jovan XXIlI nije imenovao za biskupa. To iosanje bi ga mimoislo da ga
majka Bartola nije rodila (u Kanale de Agordo, sadaestog oktobra, 1912.
godine). Morao je da odbaci svetake misli. Bogée odIiti o njegovom izboru.
Sve se odvija po bozjoj promisli. Da nije tako,qdajski svesStenik Filipo Karli ne
bi ga ohrabrio da krene na bogosloviju u Feltreu.

Kardinal Lutani je posle prvog kruga glasanja shvatio da jsamsu biraki
mehanizam konklave. PokuSavao je daiproepriméen, Sto mu je obno
uspevalo. ProkuSana taktika, po svemu éiidad née delovati. Urdena
rezervisanost i stidljivost mu ovaj put nisu oméitgibekstvo iz njemu potpuno
neshvatljivog procesa. Ko je mogagekivati dvadeset tri glasa u prvom krugu,
samo dva manje od Sirij@ak pet viSe od Pinjedolija? Pravila su nalagalaala
papirici skupe posle svakog kruga glasanja i spalecunipe

Pavle VI je predvideo svaki detalj konklave. Nigta nije promaklo. Pape su
diktirale pravila. Blazenoupokojeni sveti otacs&ljucio kardinale starije od
osamdeset godina iz procesa glasanja. Pavle Vamoatolskom proglasu Romano
pontifice eligendo, uveo ovo ogréenje, protivnho raspolozenju konzervativnijih
verskih krugova. Zeleo je da izbegne da teska colgnmst pastira crkve ne padne
na ple€a osoba starijih od osamdeset godina. Promenavgj@ena iz banalnih
razloga. Vladanje crkvom Hristovom je tezak zadakéuki su se bunili govoée
da su se neki pontifi posvetih praktim, umesto duhovnim pitanjima. Ti
neprosvéeni duhovi nisu razumeli da crkva necp@ iskljucivo na recitovanju
Zdravo Marije, kao Sto je rekao jedan od axieh kardinala.

Kardinal Lwani je zavrSio s molitvama. Ustao je i napusgbju. Josif Malula,
kardinal iz Zaira, srdano mu jecestitao. Li@ani je samo tuzno klimnuo, na putu ka
Sikstinskoj kapeli, gdée se obauviti tré krug glasanja.

»Stojim u srediStu straSnog uragana®, jadao sdrédam glasanju je dobio
Sezdeset osam glasova, a Siri petnaest. Osam glgage delilo od papskog
zvanja.

.Nemojte, molim vas, nemojte", molio se d¢ani, ispod glasa. Nekoliko kardinala
u blizini je ¢ulo njegov vapaj. Prelat Vilebrands je pokuSao aadpbrovolji.



,coraggio, kardinale Leani. Gospod nam navaljuje teret na¢pleali nam daje
snage da ga ponesemo.”

Felici je priSao nervoznom kardinalu. Predao mu je kiwver

~Poruka za novog papu*, rekao je.

Komentar je zvtiao zbunjujée iz ustatoveka koji je u prethodnim krugovima
glasao za Sirija.

Rukom pisana poruka je sadrzaléi Mia Crucis, Put krsta, simbol i podsetnik
Hristovog stradanja. Svi kardinali su éak isti strah i nespokoj u prisustvu
Mikelandelovih impozantnih fresaka. Prelati su znali dalea transcendentalnog
rituala, najznéajnijeg u istoriji crkve, i s obzirom na okolnostijstoriji sveta.
Proces se odvijao u skladu sa stoletnom tradiciforedvdala je da Sveti duhde
na wesnike konklave, da bi se zaustavio iznad jednogjibdTo je bilo
preovlaiujuce misljenje.

To je bila bozja volja.

Lucani je dobio devedeset devet glasova. Kardinalj&lanaest, a LorSajder jedan
(Lucanijev). Sudbina je odbdena. Kardinali su slozno i si&#o pljeskali. 1zabrali
su papu izméu sto jedanaest kardinala za manje od dvadesietcasa. Retki
uspeh je pripisivan bozanskom nadatwnisve je bilo gotovo u Sest i pet, nesto pre
vecere.

Otvorila su se vrata na Sikstinskoj kapeli. USam@gstor ceremonijala, u pratniji
kardinala Zan-Marija Viloa, drzavnog sekretara Waria za vladavine preminulog
pontifa i cuvara kljuiteva svetog Petra do kraja konklave. Svi prelatpseima
dugoj tradiciji, okruzili Albina Li@anija.

,,Da li prihvatas kanonski izbor za pontifa sveteske crkve?”, pitao ga je
francuski kardinal.

O¢i svih prelata bile su upravljene na stidljivéayveka.Cinilo se da i
Mikelandelovi likovi izgledaju ozbiljnije, da su izgubiles polet i namakli
nepodnosljivo napete izraze. Kardinali Ribeiro ie¥drands su ohrabruja
posmatrali venecijanskog svesStenika dok je Vilogxjao pitanje.

.Neka vam bog oprosti zbog onog Sto ste tnili*, kona¢no odvrati Liani.
,,Prihvatam.”

Dogataji su se odvijah po stolethom protokolu. Ozbilppeatljivi ritual se
nastavljao sa zastrastpm precizno&u.

~Kakvim imenom zeliS da ti se ohf@amo?*



Lucani je ponovo oklevao. Posle nekohko sekundi segutvosmehnuo |
izgovorio ime po konge biti zapanen u istorijskim spisima.

.loannes Paulus Prvi.”

U Vatikanu se pretpostavljalo da je ime koje izalb®wovi pontif delimini
pokazatelj pravca buda vladavine. Najiskusniji su shvatih da je Albinackni
izabrao neoldnu stazu i dée njegovo papstvo biti nesvakidasnje.

.Nista ne&e biti isto”, rekh su. Njegova vladavina jeceta inovacijom. Nijedan
papa u gotovo dvehiljadegodisnjoj istoriji nijelirao dvostruko ime. Ldani je bio
jedini koji se usudio da se suprotstavi tradicgilal odao postaoveku koji ga je
proglasio biskupom i onom koji ga je imenovao zadkeala.

,Cestitamo, vaa svetosti“, obznani kardinal Karajtia.

Veliki metez je zavladao u Sikstinskoj kapeli. Izlpape je pripreman danima, ali
su stalno iskrsavah novi momenti, vredni paznjeraldjena sitnica ih
nenajavljena poseta. Kardinah su podelili zaduzésgarbano su jvurcah na sve
strane, svesni datastvuju u istorijskom dogaju.

Lucani je odveden u kapehcu da bi obavio neophodun&leii da bi se pomolio
bogu, u skaladu s tradicijom. Drugi prelati su 8paépirice s poslednjeg glasanja
| dodali hemijske supstanee kég@ pobeliti fumata. Hiljade vernika na Trgu svetog
Petra su posle prvih belih prataka videle kako se iz dimnjaka dize crni dim,
verovatno zbog nagomilane prljavstine ili zbog t8ganovi papa nije izabran.
Braca Gamareh, vatikanski kr@jaraspravljali su o nevaznim stvarima dok su
pokuSavah da proda belu odéu za sveéanu priliku. Najpoznatija krojka radnja
u Rimu je decenijaméekala izbor pape s tri ogti& malim, srednjim i vehkim. Za
ovu prihku su spremihdetvrti veoma veliki. Kruzile su glasine da na konklavi
ovog puta biti izabran papa krupnije d¢ealzabranik je, pak, imao uska ramena.
Njegovo ime se nije pojavljivalo na spisku najizijigih kandidata, zajed&kom
delu novinskih i televizijskih poslenika. Kra@jasu dugo obilazili oko Albina
Lucanija. Isprobali su nekoliko komada @édepre nego Sto su zadovoljno odahnuli.
Lucani je kon&no bio spreman da se predstavi svetu kao novi stastikatokike
crkve, u odgovarajioj beloj odéi.

PriSao mu je kardinal Suenen da destita.

~Sveti oce, hvala vam Sto ste se prihvatili duznosti.”

Lucani se osmehnu, ,Mozda bi bilo bolje da nisam.*”

Zasto nije odbio? Pitao se. Hteo je da se zahvalonaienoj duznosti, ali nije
imao dovoljno hrabrosti. U stvari, njegova dena skromnost je prevladana brzim



razvojem dogdaja i snagom volje mnostva. To nije presudilo. vatio se
pastirskog zvanja zato Sto se @s® sposobnim da obavi tesSki zadatak koji ga je
¢ekao. U suprotnom bi odbacio paemucast, uveravao je sebe.

Kardinali zapevaSe Te Deum.

Grupice vernih na trgu geSe da se razilaze. Pomislili su da se kardinsii ni
dogovorih ili da nadahrie Svetog duha joS nije sislo na njih, poSto noywigpa
oc¢igledno nije izabran. 1z dimnjaka se vio tamni dsimbol neodidnosti

konklave.

Spikeri vatikanskog radija su objavih da je dim bino-beo i da odluka nije
donesena.

Od zapovednika Svajcarske garde &ekivalo da pozdravi novoizabranog pontifa
u ime svojih ljudi, ah on nije formirao odred kég ga pratiti hodnicima do
balkona s pogledom na Trg svetog Petra.

Braca Gamareli su se prepirala u kapelici. Prebacstajedan drugom zbog
nespremnosti.

Ogromna vrata na balkonu bazilike svetog Petra\surita usred sveopsSteg
meteza. Iz zvénika zagrme glas kardinala Raja. y*Attenzione."

Vernici su u méuvremenu krenuli kéi ili u hotele. Okrenuli su se i pozurili ka
gigantskom trgu. Zavladala je potpvma tiSina. ,yémiro vobis gaudium magnum:
Habemus Papam!*

Dijego Lorenci je nekoliko godina obavljao duznbatanijevog sekretara.
Doputovao je s kardinalom u Rim. Nalazio seimailjadama vernika koji su
cekali rezultate glasanja na Trgu svetog Petra. &/jdala iz dimnjaka posle Sest i
dvadeset pet izlazi ni crni ni beli dim. ¥&tav sat je bio pepeljaste boje, tako da
niko nije mogao da oceni da li je prljavi dirdibumata kog su svi Zeljno
iS¢ekivali. Pored njega je stajao brapar s dve devojce. Raspravljali su o
zna&enju dima. Obratila mu se najnildevofica, poneta religioznim zanosom
koji je strujao trgom. Pitala ga je da h je drzasumu ogromnoj crkvi pred njima.
Lorenci pogleda devdicu sa osmehom punim naklonosti. Ne, on je samo na
proputovanju kroz Rim. Zivi u Veneciji. Razgovaijaacs njenim roditeljima.

Slozili su se da je konklavéak i za posmatea, uzviseno iskustvo. Glasalo se za
izbor pastira. Bih su sigurni da su kardinali @étlrali nadahnuti bozjim
blagoslovom.

Dijego Lorenci pomisli da se uzbudljivo iskustvarpice kraju. Sutradan rano
ujutru ée u don Albinovoj ,,laéi* krenuti za VenecijuCeka ih Sest stotina



kilometara dug put, iznde dva gradaCinilo mu se da ih detitav svet. U tom
trenutku je zagrmeo jasni glas kardinala Periklel&#a. Sve glave su se okrenule
balkonu bazilike svetog Petra.

Annuntio vobis gaudium magnum: Habemus Papam! Gale&lin Albinum

Luciani.

Lorenci je zaplakao od radosti kadtjeo Lucanijevo ime. Plima oduSevljenja
obuze njegov duh. Nije mogao da shvati zasto sasknali odIili za vazda
stidljivog i povuienog don Albina. Deveica i njeni roditelji su ga posmatrali s
naklonosu i poStovanjem. Mislili su da je i svesStenik, b@a® i oni, potreseni
svedok istorijski vaznog trenutka. To je imalo dmnis

Lorenci se saze. Uplakani svestenik je hteo daorsag s novom prijateljicom.
,,Ja sam sekretar novog pape*, kimje prozborio.

Zn&i dace Albino Lwani biti novi pontif. A ko je Albino Lgani? To sad i nije
bilo tako vazno. Najvaznije je da je rimska crkwdith novog papu.

Lorenci je sa hiljadama vernika na Trgu svetogd@ptismatrao priliku Albina
Lucanija na visokom balkonu. SmesSio se u belogpoddgegov osmeh je dirnuo
srca mnosStva i ispunio njihove duSe toplim zadsretjm. Osmehnutiovek u
belom je zr&io skromnosu, blagodarnadi i spokojstvom. Novoizabrani pontif se
pojavio na balkonu sa osmehom mtadspremnog da se bez ostatka posveti svom
pozvanju. To je bila velika promena u odnosibwa&anija Batistu Montinija,
tmurnog papu Pavla VI. Sunce je slalo poslednjkeztarimski sumrak, posle
molitve urbi et orbi.

Niko nije znao zasto, tek najidoroj direktora bezbrojnih tajnih sluzbi Sirom sxe
sluSao je naredbe izboranog starca, koji se kiptawu Stapa sa zlatnom lavljom
glavom.

Svako objasnjenje je moglo posluZiti, iako nijedhrie bilo ni blizu istini. Jedna
¢injenicabila je najvaznija i neupitna: CIA je u w&joj tajnosti podrzavala sve
stakeve odluke. To nije sve, pozajmljivala je svojalgcak icitave jedinice,
organizaciji pod véstvom krhkog starca zapovedkog drzanja. To je bio
zacarani krug. Ako je svenima amekika CIA bila gotova da se pokori hjegovoj
volji i da mu pozajmi agente, svako dalje pitagdilo suvisSno.

Nigde nije iSao bez pratioca, 6hd besprekorno odevenog u crno ,,armani* odelo.
Njegovo ime, kao i stéevo se nikad nije pominjalo. Svi su znali da jezizanje



stacevog besa veoma opasno. Bili su nerazdvojni, izuzeatkim prilikama kad
je pomanik morao da izvrSi neki natii zadatak.

Sto se starcade, esto ste ga mogli videti kako Seta vrtovima svaagigrili

rodnog mestac{ja se imena nisu smela pominjati). Ponekad jeastastajao u
inostranstvu duze nego Sto bi Zeleo. Te nevoljersstale kad je odustao od
putovanja. To su mu omog@le nove komunikacione tehnologije i pouzdani
sledbenici. NiSta se nije moglo porediti s vazduldwmovine, drage mu ltalije i
lepotom rodnog grada i imanja.

Starac je sedeo na terasi svog doma. Lutao je gpogiézmeiu udaljenog
horizonta i stranica Korijere dela sera. Uzivadges balkona posmatra more
zelenila, koje se pruzalo daleko van granica njegqwoseda. Nestajalo je iza brda,
kao narandzasti sgevi zraci u smiraj dana, gubitnici neravnhopravnogals
tminom, Sto nadire i j& iz¢asa was.

Svuda unaokolo palila su se baStenska svetla, @dzonom fotoelektronskih
senzora, programiranih da se aktiviraju lagancstgmeno, u skladu sa
sporovoznim sumrakom. Lampe su su&javetlele, zamenjufuprirodn,u
svetlost. Ni sumrak ga nije sgre dacita novine, dok je more zelenila tonulo u
mrak, samo sporagho osvetljen nemirnim svicima. ,Ves$ta svetlost ne moze
osvethti svet”, razmisljao je starac. ,Mozda sarecaMma tu mé.“ Njegovu um je
s godinama bio sve naklonjeniji duhovnoj tangePtieo bi razmatranje fizkog
pitanja, koje bi nakon spiralnog kruzenja pre dskija dovelo do razmisljanja na
temu duhovnosti. Samo nebo zna zasto je tako ®ilrac nije navikao da moli za
milost, niti je bio sklon samilosti, iako je biodobu u kom ljudi mole oprostaj za
pacinjene grehe. DoZiveo je pozne godine, zahvaljujolji bozjoj. Prevladao je
mnoge opasnosti, sumnje i réacenja. Muke koje je doZiveo i koje joS dozivljava
bile su volja bozja. Najve& razlika je bila u ravhodusnosti s kojom je primao
provokacije kojima ga je Svevisnji neStedimice apas. Usamljeni starac s
novinama u ruci ih je dobro razumeo, bilo da sutangu bili sitni znakovi ili

velika otkrovenja.

Nije strepeo od boga, za razliku odwve smrtnika. Mnogi su pomrli od ruke
starca sa Stapom ih su stradali izvrSadiajjegova naréenja. Naterao je druge da
misle da ih nepromisljeno koristi, dok uistinu nif@gao napraviti ni koraka bez
njihove pomdi. Vreme je delovalo na sve, bez izuzetka.



Njegov pomanik nije bio tu. Sigurno je u inostranstvu, gdearesneki znéajniji
problem. Bio je viSe od pondnika, licni sekretar. Svi mini ljudi, ukljucujuéi i
papu, imali su takvogoveka u sluzbi.

Starac bi, joS pre nekoliko godina, sa uzivanjepalia i popusio cigaretu do
kraja. Ispustao bi obtace dimacitajuci novine. Sad se zadovoljavéibanjem
novina. Pléa su odbijala da prime duvanski dim. Izbegavaagarete da teski
kaSalj ne bi poremetio ini mir. Os€ao se sposobnim da se odupre iskuSenjima
tela i uma. Mdili su ga i drugi problemi, ali on nije popusSta@g@rsitnim
neugodnostima. Njegov kredo je bio da postoji rgSea svaku situaciju.
Izgubljen u mislima, nije primetio nenametljivu Bavku, koja se trudila da mu
doda telefon.

,,Gospodine?*

Ponovo mu se obratila, stema s tiSinom.

.,Da, Frageska“, rekao je, kao da se budi iz sna.

»1elefonski poziv za vas.”

Sluskinja se zurno udaljila, nakon Sto je predalefdon Sefu. Ostavila ga je da na
miru reSava vlastite probleme. Nije imala nikake§ezda se meSa u njegov Zivot.
,,Pronto®, progovori starac, tonom osobe naviklezdaje naréenja.

Prepoznao je kultivisani glas pofimka. Raportirao mu je o najnovijim
deSavanjima. lzveStaj je, zahvaljéijmjegovom monotonom glasu, tako r&gbm
od gospodarevog, zvao kao litanija. Pommik je, slusajdi starca ovladao
vestinom lakonskog, svrhovitog govora. Znao je jggov gospodar iSte precizna,
brza objasnjenja.

,Dobro. Vrati se. Radiemo odavde*®, rekao je posle kratke tiSine, narusene
staténim Sumovima. ,Uradie ono Sto treba. Lakie pron&i Marijusa Ferisa, ako
bude diskretno sledio moja uputst¢zekam te.”

ZavrSio je mdunarodni razgovor i spustio mobilni na sto. Odmatinz ga je
podigao. Svée&e mu se deSavalo da zaboravi ste#lerak. Mozakbi mu se na
nekoliko sekundi jednostavno ispraznio. Jasne nkigjima se tohko ponosio,
zamutile bi se. Do sada mu to nije naudilo. To mudaSavalo retko i u knom
okruzenju. Znao je dée beli oblak u njegovom umu s vremenom biti své ve
veci, dok ne pokrije sve. Kadze se to dogoditi? Ko zna. Za nekoliko meseci ih
godina? To je misterija. Zivot mu se svetio.

Okrenuo je novi broj. Znao je ki® odgovoriti, pre nego Sto §eio glas.



,Dzefri Barnse. Imas zeleno svetlo za uklanjanjéem€:ekujem obavestenje po
izvrSenom zadatku", rekao je i prekinuo vezu. Spysttelefon na sto i dohvatio
novine. Jedna misao ga je proganjala: Monteiroewpgtici je odzvonilo.

Sara se pitala zaSto niko ne odgovara na pozivbidien. Prekinula je vezu i
ponovo telefonirala. Zenski glas je posle nekosk&undi obavestio da trazena
osoba nije dostupna i da moze da ostavi poruku.

.rata... to sam ja, Sara.” Kucnula se po glavi jasghvatila kakve gluposti [#a.
Bilo je dovoljno réi ,tata“. Naknadno predstavljanje je bilo suviSpovala sam

te na kéni broj“, nastavila je, ,,ali mi niko nije odgovoriPozovi me, Sto pre.
Hitno je. Moramo da razgovaramo."

PriSla je kompjuteru. Mejl je radio. Ikona njenaotaase crvenela. Na njoj je pisalo
offline. I tu je nedostupan, pomislila je. Gde gao biti?

Sara izvadi pozuteh papir iz koverte Valdemarari€ija, prondgene u gomili
posSte. Poslao joj je tri strane, na itahjanskome Bw sadrzale iskucani spisak
imena. Za njima su sledila njoj nerazumljivi brajevelika slova, ukupno strana i
po u dve kolone. Bilo je i nekih ¢ena marginama, sitno ispisanih preciznim
rukopisom. Neka imena su bila podena, pravim, autoritativnim linijjama. Sve se
zavrSavalo strelicom, iznad koje je bio italijanshktpis. Zasto italijanski? Prvi
impuls joj je nalagao da baci papire u kantu za¢emmije bilo povratne adrese, pa
nije mogla da ih vrati. Iz koverte je ispao Kij¢ Bio je veoma mali, od kofera ili
akten-taSne. Sigurno nije otvarao vrata. NeSt{ejprivuklo paznju. Isprva ga nije
primetila me&u gomilom imena sa ov ili enka na kraju. Bilo jeagon imena
itahjanskog, engleskog i Spanskog porekla. Ipdé&,jbitu. Nije bilo podvdeno,

niti je na marginama pored njega bilo komentaradddo je u skorije vreme: Raul
Brandao Monteiro. Otkucano je na istoj masini kastala na spisku.

Sta ime mog oca trazi ovde? pitala se Sara.

Pazljivo je pogledala slede stranu. Tamo je bilo mnogo na brzinkmt&anih
zabelezaka. kile su na njene zapise sa konferencija za Stamali. jB spisak
poslao neko oddevih kolega? Mozda. Posiljalac je bio neki Valderraenci, ali
nigde nije bilo njegove adrese. Ime je &ato italijanski i poznato, iako nije znala
odakle. Mora da postoji neki razlog zbog kog &vo ime naslo na spisku.
Morace da prteka na 6éev poziv.

18,15-34, H, 2, 23, V, Il |



Dio bisogno e IOfare lo. Suo augurio Y mio coma@oT(15)-9, 30-31,15,16, 2,
21, 6-14, 11,16,16, 2, 20 |

Prctitala je to nekoliko puta, ali nije mogla da odgtmeetekst. Zazvonio je
telefon.

,,Konano®, s olakSanjem je uzdahnula. To je mogao bitiGajen otac.

,, rata?”

Odgovaorila joj je tiSina. Nije to bila grobna, uznieavajlta tiSina.

U pozadini jecula uREnu buku prolazak automobila, korake, odlomke rangav
Poziv je dolazio s mobilnog ih javnog telefona.

., rata?“ Nista. Mozda je u pitanju pogreSan bra@kdlje pogresio pri kucanju
telefonskog broja, ili se mobilni aktivirao u tochiMoZda poziv stize od tajnog
obozavaoca? Ne bi rekla. Niko od bivSih momakagubdvnika nije bio tako
otkaten. Samo je Greg bio sposoban za tako nesto. KadetmpisniStva, uvek
spreman za Salu. U gomili poSte je zatekla njegaxglednicu iz Konga, s
fotografijom reke Lulua. Objasnio je da je s teSkmrkom poslao, kako e
odande telefonirati?

,Greg? Da li si to ti? Da li je ovo neka od tvophakticnih Sala?”, pitala je, za
svaki slikaj.

Cula je samo udéinu buku.

Polako, Saro, govorila je samoj sebi. Ne budi paitara. Imala je mnogo razloga
za brigu kovertu nepoznatog posiljaoca iz Itakjéajatim spiskom imena, e
kojima je bilo i ime njenog oca, neljubazni carifok je rekao da ima probleme s
pasoSem... Sve to je bilo jako zabrinja¥ajua pogotovo koverta.

Linija je jo$ otvorena, ah se niko nije javljaokNinije disao u slusalicdula je
samo prodorne sirene, udajene zvuke savremenog grada. Pazljivo je sluSala.
Cula je prolazak policijskih kola. Veza se naglokimela. | dalje jecula zvuk
policijskih kola. Udaljavala su se Belgrejv roudddlava svetla su proizvodila
neobtan crveni odraz na zavesama na prvom spratu.

Retka podudarnost, dve policijske sirene istovresrmavijaju na razditim
mestima... Mozda je podudarnost prevelika?

Sara odmah utuli sva svetla. Stan je utonuo u t&amerila je sofu dalje od
prozora. Duboko je udahnula vazduh, pre nego Jtoneerila zavesu, jedva
dovoljno da vidi, a da ne budedena. Bila je to oldna n@& na Belgrejv roudu.
Desetine ljudi su hitah na sve strane, izgubljesepstvenim svetovima, nesvesni
postojanja Sare Monteiro. Saofapje bio gust. Uhcom su promicali automobili i



taksiji. Na autobuskoj stanici preko puta stajaayeobus broj dvadesé&ttiri na
liniji Pimhko Grosvenor roud. Putnici su izlazilulazili iz vozila.

Nije opazila niSta sumnjivo. Ako je neko i Spijumiion sigurno ne nosi crno odelo,
Sesir i ne pretvara se daa novine, podignutog okovratnika. Toga ima samo u
starim filmovima. Sad svako moze biti uhodak i dubretar koji marljivo skuplja
kese za snée. lli Zena koja razgovara mobilnim telefonom nagdim spratu
hotela Holidej ekspres, preko puta. Mozda su on§taae izdaju, a mozda inisu.
Stvarno preterujes, korila je sebe. Brzo se smiK&ko je glupa. Ko bi je i zaSto
uhodio?

Nesto joj je privuklo paznju. Autobus broj dvadesstiri je otiSao i otkrio
parkirani auto zatamnjenih stakala. Verovatno jpgmtao nekom od stanara
hotela. Koliko dugo je parkiran s druge stranea#i€rna kola, zatamnjenih
stakala, nisu izgledala naivno. Naprotiv. Nestgrjelo. Shvatila je da je ve
videla taj automobil. Slika crnog automobila jofiza u umu, ah nije mogla da se
seti gde i kada ga je videla. Pomoglo joj je fotdgko pamenje. Taj automobil se
zaustavio ispred njenog taksija. VoZa otvorio vrata i povikao taksisti: ,,Oprosti,
ortak”, pre nego Sto je dodao gas. Toczmka je auto proveo viSe od tri sata na
uhci, ispred njenog stana. To je moglo&@nave ili niSta. Neposrednu opasnost ili
Spijunski film koji se prikazivao u njenoj glavirliga teorija joj je delovala
verovatnije.

Preplasilo je zvono mobilnog telefona.

,,Halo?*

»Zdravo, Saro.”

»1ata, kon&no! Gde si?*

Najzad je uzvratio na njen poziv. Laknulo joj jedka cula pribrani, duboki glas
kapetana Raula Brandaa Monteira. Pomogao joj gedaizemlji. Najgore je
proslo. Gev glas je razvejao sve strahove.

,Odveo sam majku do..."

,,Gde?"

,,oaro...”

Otac nije zvdao pribrano. U stvari, nikad nije bio ovako nervaz@lakSanje od
malopre se preobrazilo u zabrinutost i sumnju, aa kolebanjemdaevog, inge
toplog i blagotvornog glasa.

,Dobila sam kovertu odoveka koji se zove...”



.,Ne pominji imena, Saro. Od sada pa nadalje ihamaipji. Ne govori gde si.
Nikome, ¢ujes li me? Izuzev ako govoriS s osobom od apsotupoverenja.”
.Plasis me, ¢e. Znas li neSto o ovim papirima?“ e TiSina.

»rata, molim te, ne krij niSta od mene. Na spisku tvoje ime...“ ,Molim te, Saro.
Ni re¢i o tome. Znam Sta si dobila®, rekao je. £a0 je napeto, kao da je
odnedavno izgubio kontrolu nad bitnim delom zivgEnam Sta si primila“,
ponovio je. Upinjao se da z&ibezbrizno. ,,Ali oni ne znaju. Siguran sam da nas
sad slusaju.” ,,0Oni... ko su oni, tata?”, pitalgeaspanienim glasom.

,OVO nije vreme za péu, ve za akciju, draga moja. &S li se bakine kie?*
»Zasto... zasto mi sad o tome govoris?*

~Secas li je se, ili se ne éasS?"

.Bakine kute? Pa naravno. Kako bih je mogla zaboraviti? jigja

Videla je par ¢iju na prozoru i pretrnula od straha.

»Saro“,cula je @ev glas. Ponavljao je njeno ime, ali ona nije oggaia.
Skamenjeno je zurila u prozor, s kog su je ko zkacdbposmatrale ge oci.
»Saro“, otac je neumorno navaljivao.

Cula je lagane, teSke korake. Taj zvuk je paralipowiblizavali su se njenim
vratima.

»Saro.” Gev glas je prenuo iz transa.

,,Da, slusamte.”

Ding-dong.

.Neko je na vratima. ldem da otvorim.*

,,Nemoj!”, upozorio je uplaSeni otac.

»rata, ja sam tvojad, nisam jedan od tvojih vojnika.”

,Cuvaj te papire u svako doba. Ne razdvajaj se dd Sjivatas li? Seti se Sta ti je
baba govorila kad si se plaSila dadeg& iz kée i da se priblizis kravama.”
,,Pokusau.”

Sara je razmiSljala ocevim r&ima. Kao dete je svake godine odlazila u Eskarizu.
PlasSila se krava. 8ala se koliko je mrzela da sedeau blizini ogromnih zivotinja.
Baka je morala da tera strasne krave, da bi ondantlagprade. Jednom je odbila
da joj rasisti put.

.reraj ih sama“, rekla je unuci. ,Vreme je da peessS da ih se bojis.

~=Uvek postoji reSenje”, hrabrila je baka mudrindinea.

Sarace cuvati papire koje joj je poslao taj Valdemar Firefotrazila je torbu.
Nasla je pored kompjutera. Izvukla je &awik i kreditnu karticu i posla ka



stepenicama. Zabrinuto je posmatrala ulazna vikeko je iz hodnika divlje cimao
| okretao kvaku, posto lupanje po vratima nije d&leultata. Srce joj je divlje
tuklo u grudima. Sunjala se ka drugom spratu, gadama u ruci. Stepenisne
daske su izdajnki Skripale.

Stigla je do drugog sprata, kad su ulazna vrataileder. Neko ih je silom otvorio.
Vratila se u sobu, opsednuta strahom, s napregriutima.

Uljez se muvao po prvom spratu. Nije ni pokuSagalaije svoje prisustvo.
Uspanéena Sara se osma bespomé@no. Crvena zavesa, idefria onoj u
prizemlju je filtrirala svetlost, bofe sobu nadrealnom nijansom. BeSumno-je
pomerila zavesu. Crna kola su joS ispredekiZlokobna nepordnost auta je bila u
oStrom kontrastu s njenim burnim raspolozenjemdbjeusti da te strah porazi,
govorila je sebi. ,Hajde, koristi mozak.”

Sta da radi? ,Uvekpostoji reSenje. Ako ne moze®l@jednim, prondi drugi
put“, govorila je njena baka. ,Prodiadrugi put...“ Mogla je da izke iz bakine
kuce kroz prozor na drugom spratu. Od brdske padmé&uze je delio samo mali
skok. U ravnom Ujedinjenom Kraljevstvu od zemlja@dilo nekoliko metara.
Uvek postoji reSenje, ponavljala je sebi. Setildanskih propisa i obaveznih
protivpozarnih merdevina. Zakon je izglasan poslikeg pozara 1666. godine,
kad su sve grevine bile od drveta. Tu negde je izlaz za&ajwpasnosti, ali gde?
Na ovom spratu nema vrata koja vode napolje. Prgeane otvaraju do kraja. U
svakom sldaju su suviSe visoko. Mozda... iz kupatila, etokbelaznala je da se
prozor na kupatilu Sirom otvara i da su merdevidé&avanog gvoZa odmah
pored njega, na spoljnjem zidu izlaz zatajubpasnosti!

.Hvala ti, bako“, promrmljala je.

Duboko je udahnula i pogledala pravo ispred sead&ulpatilu. Trebalo je da pde
hodnikom do njega. Bila je na nekoliko sekundi pdsenja.

Jedan, dva, tri, odbrojala je u sebi tpla da tti. Uljez se hitro peo stepenicama.
UsSla je u kupatilo i pokuSala da otvori prozor.eN§lo. Prozor godinama nije
otvaran. Nije mogla da ga odglavi. Ulozila je smagu, u nadljudski napor, ali
uzalud. Tako joj se bainilo, dok je @ajnicki pokuSavala da ga otvori. Uljez je
lagano koraao.Covek u crnom kaputu je stavio prigudivaa pistolj, u hodniku.
Naslonila se na zid kupatila. MoZda joS ima vremgaaesto preduzme. Kad bi
samo mogla da razbije staklo...



Jedan korak, pa joS jedan. Daske na podu su Skrigahh je razdirao iznutra.
Svakogcasace izgubiti kontrolu nad sobom. Kada je delovalabaeinije. Winilo

joj se datuje ubtin dah. Navikao je na ovo. Profesionalac je, paraigs.

,=uvek postoji reSenje... za sve.¢lnilo joj se datuje baku. ,,Za sve, izuzev
smrti.”

Tiho se iskrala iz kade, gonjena iznenadnim nad&muCi su joj se u
potpunosti prilagodile oskudnom svetlu. NeSto gita? Sus&? Ne..Sprej za
tusiranje? Ni od njega te biti vajde. Peskiri, parfemi, kreme. Ne, ne i ne.
Nemaino se naslonila na zid. Videla je aparat za gagmyara pored sebe. To je
to. Grdno si se prevario ako si mislio @5 pobediti bez borbe, govorila je sebi.
Procenila je da je na neka tri metra od nje. J&daak, dva metra... joS jedan
korak, samo jedan metar...

Pritisnula je rdku i izbacila oblak pene. Uljez nije odmah reagowdozda je
dekao da se oblak ratd. Sara ponovo pritisnudku. Cekala je da se uljez pokaze,
da gatuje.

,Gde si?“, prostenjao je.

Sve se veoma brzo zavrSilo. Ruka u crnoj rukavpstoljem je izvirila iz
poslednjih mlazeva pene. Bacila je aparat za gag®rgara, pravo revolverasu na
glavu. Sagnuo se na vreme.

Cula je dva hica i priguseno kriknula. Da li ovakgleda kad te pogode dva
metka? Nema bola? Uljez pade na stomak, uz tup Mgarmogla da veruje
sopstvenim &ima. Zatreptala je otuda. Trebalo joj je neSto vremena da shvati Sta
se dogodilo. Videla je dve rupice na prozorskorklatdPucniji su stigli izvana.
Neko je odigao ulogu aelacuvara, ah ko?

»rata, morgeS mnogo toga da mi objasnis."

Vreme je za bekstvo.

Tajms skver je jedan od nervnih centara bogatotasgto se moze ¢kei za
Trafalgar skver, Jelisejska polja, Aleksander plag, svetog Petra i joS neke. Na
takvim mestima néu i danju vlada jednaka zivost. To néito vazi za Tajms skver
na Menhetnu, misthom mestu za Amerikance i mnoge Evropljane. Neonska
svetla i ludéki saobréaj su oduSevljavah posetioce, fascinirane uzbudijiv
lavirintom uhca, avenija, tunela i mostova.

Hiljade su se rojile oko Tajms skvera. Jedawek je kor&ao Zustrim, postojanim
korakom. Kaput mu je leprSao na vetru, kao agfaje bilo vazno odakle je



dolazio, vé gde ide. Sledio je plan, nastao u mnogo bistrijema. Stigao je do
TKTS kioska naCetrdeset sedmoj ulici iznde Brodveja i Sedme avenije. Stao je
u red, osluskujéi glasove.

,Jednu z&Citi Citi Beng Beng, molim vas, za predstavu od sedaaté postariji
covek, dva mesta u redu ispred njega.

Citi Citi BengBengCoveku kaputu se osmehnuo. Odgovatajpredstava,
pomislio je. Kupio je kartu za isti komad kad jggab do biletarnice.

Bazao je okolo, razgledajuizloge. Svratio je Warliz Co, da bi popio espreso.
Svako bi pomislio da ubija vreme precptka predstave. PaZzljiviji posmatrhi
otkrio da ne Seta nasumice. Pratio je starca &dupio karte na TKTS kiosku,
nesto pre njega.

Krenuli su ka jugu, Sedmom avenijo@ovek u kaputu je sledio starca,
odrzavajui pristojnu razdaljinu. Znao je kako se te stvade. Nije dopustao da ga
guzva i buka ometu. NiSta nije moglo da ga &puegonjenju, iako nije morao da
prati starca da bi znao gde ide.

Njegov mobilni je zavibrirao.

,,Da", javio se odlénim glasom, dok je prelazio Sedmu aveniju, Kedrdeset
druge ulice. ,,Da li je sve proSlo kako treba?tapije, nestrpljivo gestikulirafi
,Sta? Pobrini se da svi tragovi budu uklonjeni."

Skrenuo je desno rZetrdeset tréoj, vidno uznemiren.

,,Ne moram da ti kazem Sta se desiti s tobom ako ne obavi$ zadatakukHdia je
uklonite joS danas. &kujem da mi se sledieput javis s dobrim vestima.”

Naglo je prekinuo vezu i pozvao drugi broj, ne skidi pogled stoveka kog je

na putu do ob&swvajwte zabave. Ni trenutak nije pomislio da ga nekoiprat
»Halo. Idemo ka pozoristu. Ovde je sve u redu.“tZage, zatvorio & i zadrzao
vazduh. ,Ali gospodine, londonska operacija se awdja kako treba. Meta je
pobegla. Pretrpeli smo gubitak... Da, znam... aeg... Naredio sam da se stan
ocisti.“ Pazljivo je sluSao uputstva. ,,Ne znam d&lmai da obave posao.
Mislim da bi aktiviranje rezervi bilo bolji potez.”

Zaustavio se pred Hiltonom, nekadasSnjim Fordoviatrten za izvdacke
umetnosti. U Hilton se moglatus Cetrdeset drugeGetrdeset trée ulice, zato Sto
je do 1997. godine taj prostor pripadao Liriku ioAqu. Dva teatra su posle
renoviranja spojena. Postah su jedno od #Merodvejskih pozoriSta. Zadrzao je
kontinentalni Sarm.



Covek u kaputu, s mobilnim prislonjenim na uvo, ufao predvorje teatra i
pruzio kartu posluzitelju, koji mu je pokazao s&gligMozete ostaviti kaput na
garderobi, ako zelite, gospodine.” ,Veliko vam lazdWlozete |i mi réi gde je
toalet?”

.Naravno. Prva vrata levo, gospodine.

Nastavio je da p¢a telefonom na putu do toaleta.

,Molim vas, obavestite me kad rezerve neutrali$uidlmsku metu... Da, znam da
mogu smatrati da je posao obavljen, ali... naragospodine... Nastavljamo po
planu... Dobro. Do dienja.” Popeo se na balkon¢ibilo mu se da je teatar dupke
pun. Uspeo je da prode prazno sediSte u prvom redu desno. &dlimesto. Di
mjuzikl ga nije zanimao, iako je napisan po knijana Fleminga, tvorca Dzejmsa
Bonda. Ironija mu je izmamila osmeh. Tajni agerdiere bas kao Sto je ova u
kojoj u¢estvuje ljan Fleming, DZejms Bond... iak@'iti Citi BengBengnije bilo
ni¢eg tajnovitog ili skrivenog. €ekuje ga dva i po sata pitke mtke komedije.
Nije doSao u pozoriste zabave radi. Imao je posla.

Svetla su se lagano ugasila. Miazi su zasvirali uvodnu sekvendtovek je
izvukao iz dzepa mali pozorisni dvogled, da bi widtéa se dogia u lozama |
prostoru za orkestar. Dvogled je delovao beskonstami, ali je ovaj bio
opremljen urdajem za néno osmatranje. Omogavao je vlasniku da p¥esSlja
redove sediSta u mraku. Za manje od minuta je Samasobu za kojom je tragao.
Starac je sedeo na polovini partera, u sredini.

Sa osmehom se zavalio u udobno sediSte. Palcenpr&®mm je naniSanio na
starca ispod sebe. ,Beng, beng.”

Bekstvo iz Belgrejv rouda je najgiieeadatak, pomisli Sara. S tom idejom je
skrenula levo, bez razmisljanja. Pohitala j&lealvud stritu. Imala je ogaj da
nije sasvim sama. Grozaivo se osvrtala oko sebe. Zagledala je ugloveayrat
prozore. Tragala je za uhodo@inilo joj se da joj sva lica potuju ,Osuiena

si na propast“ ih ,Eno su iza tvojihda“.

Upinjala se da&uva prisustvo duha. Ako me neko prati, govorilagei, née
dozvonhti da bude prinden, a ja néu mcti da ga prondem.

Jos jednom je skrenula levo natbeouk stritu. Tragala je za telefonskom
govornicom, s kojée pozvati oca. Izabéa neku na prometnom mestu. Qulla
se za zeleznku stanicu Viktorija. 1zabrala je zaobilazni puhanje prometne



ulice, iako bi brze stigla Belgrejv roudom. Skremjd levo u Vorvik vej, pa desno
na Vilton roud. PreSla je Nithaus plejs i Bridzjplala bi stigla do Viktorije.
Laknulo joj je,¢im je stigla na stanicu. Veliki sat na prednjojddisje pokazivao
da poné@ nije daleko, ali je na stanici vrilo od sveta. t8te ljudi su muvalo
golemim prostorom. Bezbrojne radnje su oglaSaadprodaju. Prosla je pored
Mekdonaldsa i shvatila da satima nije jela. Dva hargera i koka-kol&e joj
utohti glad.

Trazila je telefonsku govornicu. Zaronila je u ghmiliskala se ispod ogromnog
panoa s obavestenjima o dolasku i odlasku vozodaidtem je upozoravao
putnike da paze na svoj prtljag.

Videla je lepo ukraSenu biletarnicu Orijent eksprégoz se zaustavljao u
Istanbulu, Bukurestu, Budimpesti, Pragu¢8ensbruku, Veneciji, Veroni,
Firenci, Rimu, Parizu, u gradovima punim tajansinttjga i zavera. Sara

»Saro, da li si to ti?*, zabrinuto je upitao ot&ad je podigao slusalicu.

,,Ja sam. Zamalo Sto te nisu pozvali iz mtitwvee, da te obaveste da me je neko
upucao", brecnu se gnevné.k Sta se, datavola, dogda? Nekicovek je provalio
u moj dom i uperio pistolj u mene. Ubio bi me dang&o nije smakao pre toga.”
»1ako je bilo?*, otac je zwtao joScudnije nego prilikom prvog razgovora.

.Bas tako. Ko su ti ljudi?”

,Dete moje, ne mogu ti éenista preko telefona. Siguran sam da neko pisijes
ovaj razgovor. Ne mogu da kazem niSta Sto bi melonodgati, bas kao ni ti. Ne
mozes da zamisli$ koliko mi je Zao Sto sam te ugukavo.”

,0 ¢emu to, datavola, préas? Sta da radim? Ne mogu da se vratitn ke mogu
nista da kazem iliginim. U govnima sam do guse. Kurvin sine!”

~omiri se, dete.”

,Nisam mislila na tebe, tata. Mislila sam na ongekmas prisluskuju. Zao mi je.”
Duboko je udahnula i dodala, ,Kopilani! Ko su oiM?P6? CIA, FBI? Mosad? Ko
su oni?*

»-Mogu da ti kazem da su ti koje si nabrojala pravieli u porgenju s bratijom
koja stoji iza véerasnjih dogdaja.”

,,Da li si siguran u to?"

.Nazalost, jesam.”

,U Sta si se to upleo, tata?"



,» 1O sad nije vazno. U pitanju su greSke iz prdBl&sidi sigurna da ne pde dan
a da se ne pokajem zbog njih.”

,,Pa, Sta da radim?*

,Prvo, nemoj da me zoves$, ma Sta da se desi. NeSpokj da me dobijeS na
kué¢nom broju. Niko ti née odgovoriti. U méuvremenu, ne boj se za majku i
mene, niSta nam ne faliti.”

,,Da li je mama umeSana?“

.Nije. NiSta nije znala. Iznenadila se. Na jedydde sam je smirio. UplaSena je,
koliko i ti. Molim te, moraS mi verovati. To je qa@esudne vaznosti. Moram da
reSim ovaj problem... Videmo se kasnije, kad se slegne prasina.”

.Nadam se d&e se praSina slegnuti i oko mene, tata.”

Ucutao se, posle Sarinog sark&stig komentara.

~Slegnute se i oko tebe. Veliki broj zivota visi o koncu.”

,2utesio si me! Sad mi je mnogo bolje.”

,Usredsredi se na ovde i sada"“, posavetovao je gtages li me, Saro?"

,,Da“, odgovorila je, zatvorenihcgu.

,Neko ¢e ti pomai“, dodade otac. ,MoZe$ mu u potpunosti verov@tka te na
trgu kralja Vilijama IV."

,,Pa, to je vébolje. Kakotu ga prepoznati.”

,,Ne brini o tome. Oikie prepoznati tebe. | joS nesto...”

.Kako se zove?*

.Rafael. Zove se Rafael. JoS neSto. Ne pominjiesyrog, niti mesto na kome si...
Svuda pléaj gotovinom.*

,,Zasto?"

.Ne pipaj kreditnu karticu.”

.Platila sam u Mekdonaldsu karticom kojom ¢dan i ovaj razgovor“, odgovorila
je. Zazeblo je oko srca. UplasSeno se osvrtala eke.s,Prekini vezu i pd tamo
gde sam ti rekao.”

LZar nisi rekao da ti mozda prisluskuju telefon’kanozes da me SaljeS na to
mesto?"

»Siguran sam da nikad nisula za trg kralja Vilijama IV." Nakon toga je prekio
vezu.

Stouton je bio analitar poverljivih podataka. To ztiada je bio profesionalac koji
je prikupljao vazne podatke za tékuoperacije. Ispotiivao ih je agentima



zaduzenim za iz\@enje operacija. Bio je ,anali@r u realnom vremenu"”, Ste
re¢i da su se podaci koje je prikupljao odnosili ndasanjost. Na primetesljao je
telefonske razgovore, néane transakcije, psk i satelitske snimke. Stepen
poverljivosti podataka se razlikovao od operacgeogeracije. Postojala setiri
nivoa.Cetvrti, najvidi nivo dostupnosti podataka je imame jedartovek na
svetu, predsednik Sjedinjenih Drzava. Stoutongioraa Centralnu obavestajnu
agenciju.

U njegovoj sobi je bilo mnosStvo sofisticiranih napa. Nije [Eila na kancelariju,
ve¢ na kabinu putrdkog aviona. Pritisnuo je par dugmadi i $ttum okom pratio
rezultate.

U kakvu sam se guzvu uvalio? mislio je. Ma hajdg,di znak, makar i najsitniji
trag.

»Znaci, jos nista? Nista Zivo?“, zagrmeo je debeljka kouleteo u sobu
Neiskusni analitiaf bi se sigurno skamenio zbog nenajavljene pcsdfte
londonskog ogranka CIA. Stouton je bio miran. TaRemaSanje nije bilo
neobtno za Dzefrija Barnsa. Gojaztovek se kretao neverovatno lako i beSumno.
Izdrao se s vrata i nagnuo preko Stoutonowa,lela bi bolje video ekran.

.Nula, ¢orak, nada.”

., 10 je pitanje vremena. Nadajmo se déemeo dugaiekati.“ Dzefri Barns je
pozurio u svoju kancelariju, na istom spratu. $ta&lplée u metalnom okviru su
ga razdvajale od ostalog osoblja. One su simiboliali jasno pokazivale ko kosi a
ko vodu nosi. Bilo je ljudi na viSim polozajima @Fefrija Barnsa. Recimo
direktor CIA u Lengliju i predsednik, posl@io neobavesten o §i@i poslova
agencije. Predsednik sigurno nidta nije znao o opejaciji. Sto se DZefrija
Barnsa ite, nikad i née saznati.

Zazvonio je jedan od aparata na stolu od mahagdmjgje odskakao od
futuristickog okruzenja. Crveni je bio najvazniji od tri tielea na stolu. Bio je
direktna veza za predsednikovom kancelarijom ungénu i s njegovim
avionom. Drugi telefon po vaznosti je upravo zazgobzefriju nije bilo
svejedno.

,,Sranje, rekao je, slusajuzlokobnu zvonjavu. ,Stizem. Sef nije tu. [demgia
potrazim.”

Najgora stvar koja obavestajcu moZe da se desi jeetha informacije kad mu ih
neko zatrazi. Kako da opravda postojanje sluzbe nekna trazene podatke?



Njegovprethodnikje govorio: ,Najbolje je da imasoo$to im je potrebno, kad
telefon zazvoni. Ako nemas, osloni se na plodnutmas

MasSta mu u ovom séaju n€e pomai. Ne moze izmisliti uklanjanje mete.
Uklonjena je ih nije. 1z ove se koze ne moze.

»Stizem®, povikao je i dohvatio sluSalicu. Odgaege na itahjanskom, zato Sto je
sagovornik govorio Danteovim jezikom. Vladao jeniekohko mrtvih jezika o
kojima Barns nije niSta znao.

Zacela se ziva diskusija. Barns je nedostatak infoi@acipisao raznim
spoljasnjim uzrocima, koji su doveh do pogibije @ige neposredno pre okiamja
zadatka. Taj dogkaj je izazvao kratkotrajni haos. Meta ga je iskdas pobegla.
Barns je kipteo od besa. ,NeSto se deSavate &outon, na vratima.

,U pravi ¢as* pomisli gojazni Sef. ,Sta je bilo?"

.Kreditna kartica na stanici Viktorija. Kodgna je u Mekdonaldsu.”

,,Da li si obavestio osoblje?"

.1zasli su na lice mesta.”

,Dobro je, rekao je i obavestio sagovornika o majijim dogaiajima. Prekinuo je
vezu, vidno uznemiren. ,Stoutone, reci nasSima datst stranu. Njihoue se
pobrinuti za to.”

.Kako to mislite?”, pitao je analitar, neméan da shvati situaciju. ,,Da li ste
sigurni, gospodine?”

Barns jecutke zurio u njega. Bio je to jasan odgovor.

,Odmahcu izdati nardenje, gospodine."

.Kad su ve& tamo, Stoutone. Zamoh ih da mi donesu hambur-

Iznervirani starac prekide vezu. ,Kako su glupolReti Amerikanci!®, promrsio

je, sebi u bradu. Ustao je s Kaypomaeu Stapa i odSepao do malog bara. Ubacio je
dve kocke leda waSu i nasuo pe. Smrt ametkog agenta neposredno pre
izvrSenja zadatka je pokrenula lavinu raznovrsiitidinga. Neka od njih su imala
veze s logistikom. Ko je provalio pazljivo isplaamu, tajnu operaciju? Kako je
mogao da stigne na vreme i spasi zrtvu? U igrzgelbuha pojavio joS jedan igra
neaekivani dogdaji pokretu niz pitanja. Ko nastoji da osujeti nase planove?
Kako su dosli do pravovremenih informacija o nagemerama? Oba pitanja vero-
vatno imaju isti odgovor: krtica. l1zdajnik se uvokaredove CIA, agencije
odgovorne za bezbednost starog Albiona.



Oslanjanje na Gardu je nesumnjivo najbolje reSéijjggova organizacija uziva
reputaciju jedinice koja nikad nije zakazala. Okwslih nalazu regrutaciju
najkvalitetnijeg ljudstva. Nalozio je DZefriju Baw da se povie. Odaslée
neophodna nadenja iz glavnog Staba u italijanskoj vili.

Starac je uvek davao prvenstvo direktnoj akcijtidm odlwivanju. U poslednje
vreme je okiavao da se u krithim trenucima posavetuje s poénikom, iako
neformalno. Oduvek je zndla birao saradnike. Poninik je prevaziSao sva
oc¢ekivanja. Pokazao se kao po&e, sposoban, uporan i spreman da bude na
usluzi dvadesatetiri casa dnevno, sedam dana u ned@tgve godine. Starac nije
imao dece ni rdaka. Veselila ga je pomisao da moze u potpunasingi na tog
coveka i date kad kucné€as da napusti ovaj svet, za njim ostati neko kddar
rukovodi organizacijom. Njegova desna ruka se naneekao naslednik. Delio je
njegovu viziju budanosti organizacije.

Pomanik ¢e za jedan sat stido vile, privatnim avionom. Nije morao da se
konsultuje s njim o ovom staju, iako su obojica imali satelitske telefone,
upotrebljive i na najvisSim visinama. Potmikbi se nesumnijivo slozio s njegovom
odlukom. Statevpozivbi se mogao proturtisl i kao moljakanje za savet,
oc¢igledan znak slabosti. U vitie biti drug&ije. Staracte zapodenuti neformalan
razgovor i ubrzo saznati Sta njegov p@m& misli o ¢itavoj situaciji.

Starost je prokletstvo, razmisljao je. Godinamsgmostalno donosio vazne
odluke. Sad se brine i o nevaznom cilju, kao Stakjanjanje jedne zene. U
normalnim okolnostima bi se odavno hladila u m¢hreli. Morao je priznati da
krtica predstavlja ozbiljan problem. Garémukloniti devojku za manje od jednog
sata. Sto se krtices, taj problente dai na red posle neutralizovanja mete.
ReSte ga uz Barnsovu por&o

U ¢aSi je ostalo veoma malo¢pl Spustio je na sto i dohvatio telefon. Kucnuo je
¢as da pomeri neke figure.

.Dzek, Jenkiji su ispustih loptu. Résmo to sami.” Ovlazio je usne viskijem.
,UKloni je!*

Tri linije podzemne Zeleznice su prolazile ispaahste Viktorija. Distrikt i Serkl
linije iSle su zajedno od Tauer hitajvene londonske titave, Tauer bridza i
finansijskog centra, do Edgver rouda, gde su s@vegale. Linije Viktorija se pri-
druzivala Brikstonskoj i Volthemstouskoj centralniojnije Distrikt i Viktorija bile
bi najbolji izbor za begunca, zato Sto Serkl* nij



shodno svom imenu, uvek ide ka polaznokta

Ah, Sara Monteiro nije jasno razmisljala. UplaSemllada Zena je u prvom vozu
videla najbolji put za bekstvo, pa makar on iSavpru pakao. Sve je bilo bolje,
od padanja u ruke nepoznatoj organizaciji, goropagjorih za koje je znala.
Kupila je jednodnevnu kartu na automatu.di@e slobodno da koristi podzemnu
mrezu od dvesta sedamde&etiri stanice raspodene duzetiri stotine petnaest
kilometara dugih Sina. Progoniai imati tezak posao. Trelmimdavolska sréa
da je prondu.

Ipak, nije mogla da odahne. Progonioci znaju njgolaznu téku. Ne&e im trebati
mnogo vremena da prahiaodrediSte. Otac je uplasio, opistijarganizaciju koja
joj je za petama. Da li je preterao? Kolid®im trebati da je se depaju?
RazmiSljala je o prirodi dokumenata koji su se inaglienom posedu. Rizikove.
Nema drugog izbora.

Gurnula je kartu u automat. Vrata su se otvordatvorila za njom. ViSe nema
povratka. Odldgila se za Distrikt i Serkl linije. Sudbiri izabrati kojom od njilde
podi. Spustila se niza stepenice ka peronu. Za dvatadée stti voz Serkl linije

za Tauer hil. Za tri minutée stti voz za Apminster, na Distrikt liniji, jednoj od
najstarijih i najduzih gradskih linija. SaobeajoS od devetnaestog veka.

U tomc¢asu su vozovi stigli istovremeno iz dva raitd pravca. Putnici su mogh da
vide suprotnu stranu perona. Voz za Vimbldon jeousatanicu s druge strane.
Na Sarinoj strani perona bilo je malo ljudi. Staj@¢itao Tajms, a dve devojke
uzbuienoceretale, upadagiijedna drugoj u r&

Krenuo je voz s druge strane perona. Sara primetha svetla, kad je voz uSao u
mracni tunel na putu za Vimbldon. Bacila je pogled wamn red i zakljdila dace
se vrata na spasonosnom vozu otvoriti Zadgedan minut. Iznenadni nalet
hladnog vetra je naterao da zadrhti od jeze. PagdeSionako nezavidnu situaciju.
Bila je umorna i sanjiva, ali je uzas potiskiva@ $glesne impulse. Navikla je na
svakodnevni osm@sovni odmor. Nadoknag# izgubljeni san kad se izé&liz

ovih neprilika. Neispavanost ju ¢gnila razdrazljivom, Sto su njene kolege u
dopisniStvu dobro znale. Mislila je samo na beksNige znala da progonioci
raspolazu sofisticiranom tehnologijom koja im oméapra da je prate kad god kupi
hamburger, telefonira, ili kupi kartu za metro. itabi se svaki put oglasio u
njihovom Stabu.

Grmljavina iz spoljasnjeg sveta, prenu Saru izliaro razmisljanja. Pogledala je
ka drugom kraju tunela. Svetla viSe nisu bila cayéqao kod odlaze



kompozicije, vé zuta. Pribhzavala su sedasa was. Njen voz samo Sto nije
stigao.

Vrata su se otvorila. Putnici su izlazili. U vaggetbilo malo ljudi. Neki déak je
spavao, ispruzen preko sedista.

Dvacoveka su se pojavila na drugoj strani perona, atdsao poslovni ljudi. Bilo
je n&eg sumnjivog u njihovom ponaSanju. Nervozno sussetali oko sebe. Sara
ih je pomno posmatrala. Khznula je niz sediSte.uBakala je da se nestane s
vidika. Agenti u poslovnim odelima su gledali papapira, verovatno fotografiju
trazene osobe. St& je htela da izl na drugi kraj perona. Nisu je videli.
LZatvori prokleta vrata i polazi“, promrmlja Sarasebi.

Zvonjava je upozoravala putnike éase vrata uskoro zatvoriti. Voz je nekoliko
sekundi kasnije ubrzavao put Tauer hila. Saragjalssanjem uzdahnula. Uspravila
se u sedistu, kad je dutg@ kompozicija zaronila u tunel. Nikad ne bi porhastia
¢e ovoliko uzivati u monotonom kloparanjukova.

Posmatrala je putnike u drugim vagonima, kroz stakivrata. U onom iza sebe je
videla dvatoveka i zenu. Neki tinejdzer je gledao film na DY[@jeru.

Videla ga je. Nosio je tamno odelo, kao da je iadistog krojéa kao ona
dvojica na stanici Viktorija. Upotivao je Sarino lice s onim na fotografiji. Bilo
joj je jasno da je prepoznao.

Stavio je kaziprst na usne da bi jgitkao i krenuo ka njoj. Sara¢e, ali u
suprotnom pravcu. Paétila je ka prednjem delu voza i usplahireno otvoritta
izmedu dva vagona. Putnici su primetih da ih je otvariatvorila, ali ih to nije
zanimalo.

Voz je katio na ulasku u stanicu Sent DZejms p&iivek u odelu tragao je za
necim Sto bi mu odalo polozaj Zene koju progoni, oogle nestala u prednjim
vagonima.

Sara jetekala. Strah je izazvao ubrzanddunje adrenalina. Snaga joj se viSestruko
uvetala, pod uticajem instinkta samoodrzanja.cigrse na podu, iznde sedista.
Vrebala je vrata. Hitro se bacila na peréim se voz zaustavio. Pé#la je Sto je
brze mogla.

Covek sltan laznim poslovnim ljudima sa stanice Viktorijfuiz na peron. Video
je kako Sara odre, tri vagona ispred njega. Shvatio je @artje za njom ne bi
urodilo plodom. Potegao je pistolj i naciljao. Rak&o je usne u profesionalni
osmeh. Bte laka meta.



Povukao je obata Sara je, u istom trenutku, usila u vagon. Zrno nestade u
mracnom tunelu.

Morao je da se vrati u voz, ali nije mogao. Vraias zatvorila. Kompozicija je
ve¢ krenula. Pratio je izlazak voza iz stanice s rmrgsimasom na licu. Nekohko
sekundi kasnije je pribhzio ruku usnama i neStarproljao.

Suze su tekle niz Sarino lice. Usplahirena devojjeasmela da pogleda ostale
putnike. Isttala je iz vagona, na prvoj stanici.

LUSIJA, JEDANAESTI JULI, 1977. GODINE

Iza zelenih drvenih vrata i divnih rezbarija na leanoj fasadi prebivaju tajne i
snazna posvenost veri.

Manastir svete Tereze sestara kardaelki u Koimbri, Portugal, delo oca Pedra da
Enkarnaka, prvi put je otvorio vrata dvadesetdgejuna davne 1744. godine. |
tada je, najverovatnije bila wima kao i jula 1977. godine, kada su dva
hodatasnika strpljivacekala ispred masivnih vrata.

Sarke teskih vrata su Skripnule. Pojavila se Tam#armelianskatasna sestra.
Srd&no ih je pozdravila. Sa zadovoljstvom jetdkala dva uvazena gosta, u dugo
oc¢ekivanoj poseti manastiru. Crna halja i tamna maramjoj pokrivali kosu.
Jednostavna oda joj je davala smeran, materinski izgled, kakaWdzeni, od
ranog detinjstva posvenoj bozjoj sluzbi.

.Kakvo zadovoljstvo, vasa ekselencijo!”

»veliko hvala sestro. Zadovoljstvo je moje. Ovang®] pom&nik, otac Dijego
Lorenci.”

.Kako ste, @e Lorenci? Molim vas, dite. Sledite me."

Venecijanski patrijarh je doSao da sluzi misu wcKarmelitskih¢asnih sestara.
Ve¢ nekoliko puta je hod@stio i drzao sluzbu u ovom manastiru.

Igumanija manastira je primila uvazene goste.

,vasSa ekselencijo. Ne mozete da zamislite kakvunatacast ukazali svojom
posetom", rée stara podviznica. Govorila je polako i s muko@eka vas sestra
Lusija. Izrazila je Zelju da razgovara s vama. Zaéeovas za blagoslov posle
mise.*

.,Naravno. Bte micast, sestro.”



Albino Lucani i Dijego Lorenci su posle mise, kéatn hodnicima manastira.
Vodila ih je¢asna sestra koja ih je pozdravila na ulazu. Psoskroz ogromnu
gvozdenu reSetku koja je sezala do tavanice. Rrsggitavom duzinom
unutrasnjeg dvoriSta. Sestre karrbatfike su, njima zahvaljujy primale posete
rodaka i prijatelja u zatvorskoj atmosferi. Venecijgnzrelat i njegov poménik,
pak, née morati da razgovaraju sa sestrom Lusijom kroznZaeSetke.
Gvozdena skalamerija je rastuzila mnoga srca izzokovala more géine i
sazaljenja, umesto religiozne po&rosti dostojne susreta duehrianima. Don
Albino Luc¢ani i otac Lorenci su usli u zenski manastir. Zamsik pod kamene
lukove i debele zidove, dobru zastitu od nepodn@syrucine.

.lzuzetno barokno okruzenje, don Albino“g¢eeLorenci, u pokuSaju da razbije
neprijatnu tiSinu u kamenim hodnicima.

»T1ako je“, slozio se Luani, uz osmeh. ,Valja znati da arhitekte nigestvovale u
izgradnji ovog mesta. Podigao ga je skromni kartsialsvestenik, pre dve stotine
godina.”

»1ako je“, potvrdila je sestra. ,VaSa ekselencimmukazuje retkdast
poznavanjem istorije naSeg skromnog manastira.”

.Molim vas, ne preterujte s pohvalama, sestro.”

,vasSa ekselencijo, glas o vasoj primernoj skromnesstigao i do ovih prostora“,
negodovala je sestra, rasirenih ruku.

.Ne terajte me da crvenim, sestro.”

,,Ni u kom sli¢aju nisam to nameravala, vaSa ekselencijon®ge da je ovaj
manastir stariji od dve stotine godina. Nazalogbamao je teSke dane. Tek
odnedavno imamo ozbiljne planove za birthst.”

,,Eh, ta republika®, obratio se don Albino painiku.

,Zb0g ¢ega je ona bitna?“, pitao je Lorenco. NeSto mu lnii@ jasno.

.Njegova ekselencija pominje ustanovljenje portsgalrepublike 1910. godine.
Manastir je napadnut desetog oktobra iste godine opatice su proterane.”
.,Neverovatno!“, ote se Lorenciju.

» Ako ¢emo pravo, & Lorenci, republikanci su nastupili kao nastawl@krutne
tradicije”, dodade sestra. ,Rasformiranje monaskdova je péelo ve za vreme
monarhije, sa usponom hberalnih poatia. Manastir je radio zahvaljdju
posebnoj dozvoli kraljice Marije 1. Vazila je d®10. godine. Ne Zelim da
zapa@injem politicku raspravu. Ispéacu vam ono Sto znam o tome.



,Casne sestre su, sisme s nevoljama, potrazile spas kodiia i prijatelja. Neke
su se pridruzile karmelitskim zajednicama u SpaRijirtugalske prilike su se do
1933. godine sredile. Bilo je manje neprijateljskagpolozenja prema religioznim
redovima. Tricasne sestre su se vratile u Koimbru i pokuSalebdawe
karmelitsku zajednicu. I1znajmile sudw posto je vojska prebivala u manastiru.
Trpele su najgoru oskudicu. Godine 1940. ségwidace vojska napustiti
manastir. Sestre siinile sve da ga povrate, Sto se kémadogodilo 1947.
godine. Sréni dan su dozivele samo dve od prognasisnih sestara. Jedna od
njih je bila mati igumanija, kojoj su ukani klju¢evi kompleksa.”

,, 10 J& veoma potresna pai, sestro®, napomenu Eani.

»Sigurna sam da je vaSa ekselencija mea.”

,Upoznat sam s njom, ali je nikad ranije niséno iz usta karmelitské&asne sestre
iz Kombre. UzZivao sam u vasem pripovedaniju, séstro.

Trojka je nastavila obilazak manastira. Debeli kanzédovi su¢uvali svezinu,
branei ih od nemilosrdnog sunca.

Stigli su do oskudno namestene sobice. U njojgepbosti hrastov sto, orman s
nekoliko knjiga, stare stolice i nekoliko komadanagtaja, koji je pamtio bolje
dane. Verovatno je poticao iz vremena obnove mamnagiastali su pred velikim,
jednostavnim rasggem, koje je dominiralo zidontinila su ga dva p&eta grubog
drveta, bez Isusove figure. Prosto ra&spe ispunjavalo prostoriju najdubljom
duhovnosu.

~Sestra Lusijate vam se uskoro pridruziti. dete h da popijete nesto? Mozda
Solju kafe ili sok?"

,voleo bih malo kafe, sestro, ako biste bih ljub&zrece don Albino.

Otac Lorenci je prihvatio kafu. Sedeli sekajwei sestru Lusiju. ,Kon&no ¢emo
se upoznati sa sestrom Lusijom, don Albino! Toli&ga santuo o njoj*, re&e
Lorenci, sa iskrenim divljenjem.

.Bas kao i ja, Lorenci. Crkva smatra Fatimu veomaajnom. Tesko je k& Sta se
| kada dogodilo. Njena vizija je povezana s prelomdogatajima. | dalje krije
tajnu.”

»Trecu tajnu.”

,,Da, tréu tajnu.”

,,Da li je ona najznajnija?“



.| prve dve su bile veoma zte@gne. Postoji samo jedna tajna, ali je sestra Ausij
podelila na tri dela. Otkrila je prva dva. Neotlamnt deo se naziva 'téem
tajnom’.”

.Prva dva dela tajne iz Fatime se odnose na Peiskvrat paklena vizija i rusko
prihvatanje Marijinog svetog srca. Sestra Lusija htela da otkrije ti@ tajnu.”
,Ljudi su po prirodi radoznali. Ko ne bi hteo daazineu tajnu Fatime? Govorkalo
se da je réo strasnoj katakhzmi, mozda o samoj apokalipsjuksveta,
istrebljenju ljudske rase. Rd je oduSevljavala ljude sklone tajnama i teorijama
zavere. Crkva se oprezno postavila. PokuSala jgbeégne nepotrebne skandale.”
.Sestra Lusija vétrideset godina zivi u manastiru®, primetio je eeijanski
patrijarh.

~Posvetila jecitav Zivot Isusu Hristu.”

,Bas kao i mi. Ba$ kao i drugi. Pokazali bismo peega vrednu oholost, ako
bismo se smatrali dostojnijim zato Sto smo posvatibt Gospodu. Bez obzira na
zlo s kojim se sustemo, vredimo onoliko koliko dobranimo drugima.”

,10 SU mudre réi, vaSa ekselencijotuli su Zenski glas.

Sestra Lusija je beSumno kliznula u sobu. Nosilediezdu teresinb&asnih
sestara.

.Kako ste, draga sestro?"

,Dobro, vaSa ekselencijo, zahvaljdjuozjoj milosti.”

Lusija kleknu i poljubi kardinala u ruku.

~.Mohm vas, sestro, trebalo bi da mi kleknemo prach&®, rée don Albino na
savrSenom portugalskom, maternjem jeziku sestrgd.iMogao je izabrati
italijanski, engleski, francuski ili Spanski, po$oona govorila sve te jezike.
Sestra Lusija se sjajno drzala, s obzirom na syogiéne. Imala je najbolje zdravlje
od sve troje dece kojima se ukazala Bogorodicandisko i Zasinta su jos u
detinjstvu poklekli pred epidemijom gripa 1919920. godine, u skladu s
Gospinim prorganstvom. Samo je Lusija prezivela.

Troje malih pastira, kako ih je Stampa nazvala, gan@nije je isteralo stado na
usamljeno i daleko mesto zvano Kova da Irija naygaskom. Danas se na tom
mestu uzdizu bazilika Fatima i kapela Nadéalavanja. Trinaestog maja 1917.
godine je troje dece videlo nasSu Bogorodicu, Hvigtmajku. Samo je jedno od
njih, Lusija, razgovaralo s Gospom. Zasinta je kddeula, dok je Fransisko samo
video. Devica ih je zamolila da dolaze na isto méshaestog u mesecu i da se
cesto mole. Ovaj dodaj je izazvao veliku uzbunuditavoj oblasti. Troje dece



koja tvrde da su videla devicu Mariju su postakedpnet brojnih kontroverzi. Tog
avgusta je zabelezeno joS jedno pojavljivanje,zirbl Datum je bio drugaji,
devetnaesti, zato Sto su trinaestog mali pastthizami u kéi na insistiranje
skeptEnog gradonéelnika Vilja Nove u oblasti Urema. Gospa je u sejiial
obe&talacudo, kojece svimacak i1 nepoverljivoj crkvi pokazati da su njena
pojavljivanja pred malim pastirima stvarna. Mesanal kasnije, trinaestog oktobra
se desilo posledngudo. Devica se pojavila kao NaSa gospa od krvmizgraZzila
da se na tom mestu podigne kapela u nf@si. Najvaznije je bilo da je Devica
obznanila kraj rata Prvog svetskog rata, naraviigéao to doba joS besneo.
Desilo se veliko obh&nocudo pred hiljadama vernika, koji su izasli na sveto
mesto. Sunce se kretalo strelovitom brzinom i @toedvko svoje ose.

Prisutni su rekh da je sunceilo na vatrenu zvezdu koja se ustremila ka Zemlji.
Sedamdeset hiljada ljudi je k&lo pred neoldnom pojavomCudo je odagnalo
sumnje iz svih srca. Taj dodg je podséao na zbivanja iz Biblije. Nazvan je
»cudom Sunca“. Hri&ni su ga prigrlili kao neporeciv dokaz éhevog bozanstva.
Rat se zaista zavrSio nekoliko meseci kasnijekhassto je Lusija, vizionarka iz
Fatima predvidela.

Cudo iz Fatima se ubrzo gnalo pogitavom svetu. Lusija de Zezus je postala
oprezna. Stupila je u Skolu sestara Santa Doro@pantu 1921. godine |
otputovala u Spaniju. Tamo je provela nekoliko gadiU njoj je sazrevala
religiozna svest. Godine 1946. se pridruzila karéaekama. Zaredila se 1949.
godine u manastiru svete Tereze.

Susret sestre Lusije i Albina Eanija je zamiSljen kaodtiv razgovor od nekoliko
minuta. Trajao je viSe od dva sata. Nije bilo gavomprikazama, vizijama ili
»re¢oj tajni“. Don Albino i sestra Lusija su u prisustkrotkog oca Lorencija
razgovarali o velikom broju tema. Verovatno niselinda raspravljaju o ozbiljnim
religioznim, politckim, nacionalnim i internacionalnim pitanjima u vea sestrom
Lusijom. Casna sestra se, siema s dobrodudnim osmehom don Albina, pozalila
na odsustvo vere kod mladezi i na ravnodusSnosjilstaa tu pojavu. Don Albino
se blazeno osmehivao.

Slozio se da svet prolazi kroz teSka iskuSenjajigikrivio mladez za
ravnodusnost i neposéenost.

Vreme je prestalo da bude vazno, dok su dva su&atpijuckali kafu, nadahnuto
razgovarajdi u sobi punoj spokoja. Najedanput je zavladaladiSOdjeknuo je



duboki glas od kog su se zidovi zatresli. Natpmcgjaj se u detiu sekunde
razastro preko svega u prostoriji.

,»A §to se vasde, dragi patrijarSeseka vas Hristova kruna i njegova sudbina.”
Prestravljeni i vidno uzdrmani otac Lorenci se edglu sestru Lusiju. Mogao se
zakleti da su neobme re&i dosle s njenih usana.

Pribrani i spokojni don Albino pogleda svog sekrata zatim i staru sluskinju
bozju. Odmabh je shvatio da je zagonetna porukaunjgmtena, ali ga to nije
nimalo uznemirilo. Naprotiv. Samo je lagano sklopto PokuSao je da shvati Sta
se desilo.

,Don Albino*, zamuckivao je otac Lorenci. PokuSa&oda povrati dah.

Patrijarh podize ruku. Iskao je tiSinu. Nije htemmtekine vizionarski tran@sne
sestre. Don Albino nije zna@mu prisustvuje. Da li je to predskazanje?
Upozorenje? lli prisustvuju buncanju osobe pre@igetha nesvakidasnja
energetska strujanja?

Da je neko tada videgasnu sestru, pomislio bi da spava u stolici, sgatdnukom
na stolu. Dvojici sveStenika bilo je jasno da sektrsija ne spava. Bila je tu, ali je
drugi svet zborio kroz nju. Lorenci nikad nije vadesobu u transu, ali don Albino,
oc¢igledno blizi slenim duhovnim fenomenima, nije pokazao zbunjenogé N
spustao ruku. | dalje je zahtevao tiSinu.

.Neotkrivena tajna sede tvoje smrti“, nastavio je nealnii glas iz Lusijinih usta.
Govorio je potpuno razlitim tonom. ,Bogce oprostiti, Gospode oprostiti.*
Lorenco se tresao, rastrzan iziuestraha i religioznog zanosa.

Sestra Lusija je trenutakkasnije otvoril&.d?ovratila je prijatni izraz koji je imala
kad se pojavila u sobi.

.Hocete li joS malo kafe, vaSa ekselencijo?" pitala je.

,Da, sestro, molim vas®, odgovori Eani. Gledao je pravo wd Ni na koji n&in
nije reagovao na nealne re&i, koje je uprava:uo. ,Poznato vam je koliko volim
kafu.”

Dok su iSli ka autu kojte ih odvesti do Fatime, Lorenci je zbunjeno i zteljno
posmatrao patrijarha. Nekako je skupio hrabroshatan da se odupre
radoznalosti.

,00on Albino, ne znam Sta da mislim o svemu Sto @gadlilo.”

Venecijanski patrijarh zastade i polozi ruku naregdcovo rame. Nekoliko sekundi
ga je posmatrao s ud@adjenim spokojstvom. Navikao se na tu kardinalovabosu,
otkad je, pre godinu dana, stupio u njegovu sluzbu.



~oMmiri se, @e Lorenci. Rekao bih da je sestra Lusija veomanziima osoba. Da
li se slazeS sa mnom?* Prelat nastavi da hoda.dfngd gurao u dzep pa
papira koje mu je dala sestra Lusija.

Nikad nisu pomenuliudnovati incident.

Sari s&tinilo da je londonska tmina gusta, gotovo neproapkad je stupila na
BridZ strit, preko puta Big Bena. Najeniji sat na svetu je pokazivao da je pono
blizu. Skrenula je levo i patala ka Vestminsterskom mostu. Na njemu je bilo
nekoliko ljudi. To je malo umirilo, kaodinjenica da je London grad s naj-

vecim brojem kamera za nadzor na svetu. Oduprla semeada pozove taksi.
Morala je da obavi jedan posao. Posmatrala je tggariondonsko oko u daljini,
Ferisov t@ak.

Nastavi, hrabrila je samu sebe.

PreSla je most i produzila Vestminster Bridz roud&krenula je levo na
Belvedere roud. Planirala je ddeuu prvu telefonsku govornicu. Setala je i Setala,
ali nije naiSla ni na jednu od njih. Kafra je ugledala jednu, pored Vaterlo bridza.
Podigla je sluSalicu. Ovog puta nije koristila kted karticu.

,Dobro vete. Htela bih da telefoniram nattm pozvanog... Moje ime?... Uh, Greg
Sanders*, rekla je. Zwala je smeteno i neubedljivo. Operater nije éacapaznju
na zenski glas koji se izdavac za musSkarca. Zanmlia saeka.

Sara je trenutak kasnigella zvonjavu i Zenski glas.

,,Greg?”

.Natali, nije Greg. To sam ja, Sara.”

»Sara?” Zvdala je priléno iznendeno. Natali je dugo godina bila njena Sefica.
Hladnokrvna reporterka nikad nije Zala tako nespokojno.

,Da, ja sam. Moram da te zamolim za ogromnu usluigpric¢ala je Sefici i
prijateljici sve Sto joj se dogodilo otkad se viati London. Govorila je uzurbano
ali jasno, s ozbiljnadi kakva se mozecekivati od profesionalnog novinara.
.Mora$ da se obratis policiji”, zakkla je Natali, odmah nakon Sto je sasluSala
koleginicinu ispovest.

.Necu, Natali. Ne mogu. Nikome ne verujem. Potrebngenuisluga. Ne moras da
mrdnes iz kde. Molim te, Natali. Nemam kome da se obratim.*

Zavladala je neprijatna tiSina dok je Natali radjala. Uvek su se pomagale. Sara
je bila njena prijateljica, ako nedganamo sporadne jutarnje izlive gneva. Bila je i
jedna od najboljih reportera u svetski poznatojinskoj agenciji.



,Naravno dau ti pomai. Sta ti treba?"

»Hvala ti, Natali.”

.Ne zahvaljuj mi se. Reci mi Sta &es, pre nego Sto se predomislim.*”

»amo mi reci gde je trg kralja Vihjama IV.*

.10 je sve?”

»Da."

,Evo odmah. Hée$ da te ponovo nazovemd#s$ ostati na vezi?* ,Sta god ti vise
odgovara. Ti pléas."”

»1ako je. Nemoj da prekidaS." Saracjda povla&enje stohce. Natali je kuckala po
kompjuterskoj tastaturi. ,Trg kralja Vilijjama IVhonovila je, viSe tastaturi nego
Sari.

»Da.”

~>amo sekundicu.” Jedna... dve... tietiri... proslo je pet sekundi. ,Zar stvarno
ne zna$ zasto te ti ljudi gone?*

~,Nemam pojma.”

~Sadc¢e da se pojavi, spremi se.” Njen ton se promeniepbrterski radoznalog u
nasnimljeni glas operatera. ,Evo ga.ddaeti, nema ga. Samo vrtovi u Kristal
Palasu nose to ime. Abekaj malo, postoji i ulica s tim imenom. lzdweStranda i
Cering Kros rouda. Mora da je to. Nema trga kraljgama V.

,,Da li si sigurna?"

~Jesam. Mora da si pogresila.”

.Nisam. Nema Sanse. Osoba koja mi je rekla to iknersila mi je paznju da
sigurno nisangula za taj trg. Pomislila sam da je na nekom zabam mestu, a ne
da ne postoji.”

,,Ali ne postoji.Cekaj da obavim jo$ jednu pretragu.*

.Mora da je tu negde.”

,,Pa, ako bas kies, pitaj nekog pajkana.”

.,Nemam vremena za Salu, Natali.”

,Cekaj da vidim. Vilijam IV. Rden je 1765. Kralj Ujedinjenog Kraljevstva i
Hanovera od 1830. do 1837. godine. Sin DZordz&Pétposlednji kralj dinastije
Hanover. Za vladavine je stekao nadimak Moreploukerstio je izborni sistem,
zabranio ropstvo i df rad u kraljevstvu. Ponje da mi se sdia.”

' ,Natali, ne trebaju mi lekcije iz istorije. Iméidhesto drugo?“ ,Nemam. Nasledila
ga je kraljica Viktorija. Pogleda na Guglu.‘Cula je tiho kuckanje po tastaturi.
,Cekaj malo...“



,,Da li si nesto pronasla?*

»Zanimljivo.”

,Sta?"

»1rg Viljama IV. Evo ga.”

.Hajde, reci mi!“ Sara je gotovo kriknula, nesposalda obuzda nestrpljenje.
., 10 je bilo prvobitno ime Trafalgar skvera.”

,,Ozbiljno?*

,,Da, nema sumnje. Trafalgar skver se zvao trgkkdlijama IV.“ ,Milion puta
hvala, Natali. Mozda si mi spasla zivot.”

Ll nisam.*”

,Vide¢emo se.”

,O, Saro...“, rekla je Natali.
,,Da?"

.,Ne zaboravi na mene ako se domognes dobfe.pri

Trafalgar skver je bio najprometniji trg¢ttavom Londonu, omiljeno mesto za
sastanke prijatelja, komemoracije, proslave i &inacionalnog odusevljenja.

Trg je ostavljaaarobni utisak zahvaljujit ogromnim palatama, dvema fontanama
| gigantskom granitnom korintskom stubu visokomd&set dva metra, okrunjenim
statuom admirala Nelsona, heroja nacije, paloghegonosnoj bici. Turisti i
lokalni Zivalj nisu bih ravnodusni prema njegowarima.Cetiri velika bronzana
lava, navodno ri@njena od pretopljenih topova porazene francushe fl
opkoljavala su stub, upotpunjdjushku imperijalne mé.

Cetiri pijedestala su krasili uglove trga. Sevemgisi je nosio statuu kralja
DZordza IV. Jugoisini, generala sefarlsa DZejmsa Nejpijera, osvéa
Pakistana, a jugozapadni, generala Hevloka . Ceiyetiestal su krasila
priviemena reSenja, zato Sto javnost nikad nij¢iglagedinstven stav kée na
njemu stajati. Prvobitna zamisao je predya da na njemu stoji statua kralja
Vilijama IV. Nedostatak novca je sgre ostvarenje te zamisli. Tako je kralj,
zasluzan za izgled veéanstvenog trga, ostao priken za statuu.

p General ser Henri Hevlok. Istakao se 1857. gottikem slamanja pobune u
Indiji.

| u ovo doba né je na trgu bilo dosta sveta, uglavnom turistarnqva. Sari niko
nije izgledao sumnjivo, ali je svako mogao biti s@a. Automobili, limuzine,
taksiji, kola hithe pom@, autobusi, mopedi i bicikli su neprestano kruakio trga.



U pozadini se dizao Slavoluk admiraliteta, iztgna ucast kraljice Viktorije, na
pocetku velike avenije koja vodi do Bakingemske pallla ist&noj strani trga je
bila crkva svetog Martina u polju, Juznoaka kwta i Strand, koji je povezivao
Vestminster s gradom. Najzanimljivija ulica u nagogi bio je Cering Kros roud u
cetvrti Soho, najboemskijem delu grada Londona, Zaise Sarin taksi zaustavio
na uglu Grejt Njuport strita.

Sara Monteiro je izaSla iz taksija. Posle telefagsgoziva je otiSla na stanicu
Vaterlo. 1zlozila se opasnosti povukavsi tri stetianti iz ATM masina, da bi
ubudute mogla da plk&a gotovinom. Odltila je da viSe ne gura glavu u lavlje
¢eljusti i zamolila taksistu da je izbaci osam statimetara dalje od odrediSta.
Sara je obisla trg. PriSla mu je s juga, nizbrawed Kanadske Ke. Hodala je
opreznim, sitnim korakom. Povremeno se osvrtaleSIRije put ispred Nacionalne
galerije i posle nekoliko koraka stigla do centagjrstepenista Sto vodi ka trgu.
Zastala je, posmatrajutrg, fontane, Nelsonov stub i n&rw ljude. Oni su bili
najvazniji, posto od njih preti opasnost. Tmurniogledom je prelazila preko
fasada dalekih zdanja. Mogwbica je mogao biti bilo gde, spreman da neopazic
utuli njen zivot.

Konano ga je opazila. Bio je tfistat u zeleno-zutoj fluorescentnoj aslekakvih

je na trgu bilo mnogo. Podsetio je na onog kog¢enekoliko sati videla kroz
prozor stana. Verovatno uzalud strahuje, pomigdil@®vaj tip née da stavi ruku
preko usta, da bi pfao u majusni udaj za komunikaciju, kao progonioci u
podzemnoj Zeleznici, ali je imao voki-toki, iakistatima tako nesto ne treba na
poslu. Ne, ovafovek je ili Rafael kog je otac pomenuo, ili... &lglje da ne misli

o tome.

Nastavila je. Nastojala je da se pomeSa s prolemaidNaglo se okrenula,
pokuSavajdi da pronde svogistata. Osmotrila je i njegove kolege. Nisu
pokuSavali da prikriju svoje prisustvu, u stvariginmarili za Saru Monteiro ili bilo
kog drugog. Svako je spokojiestio svoj deo trga.

Pitala se ko od njih moze biti Rafael.

Svakog trenutka su je mogli odsrw kola u prolazu. Jedan dobar hitac bi prekinuo
njen stihijski beg. Toliko filmova, toliko scenagorija joj je projurilo kroz glavu.
Obuze je vrtoglavica i napad slabosti. Ljudi, ljughs ljudi na sve strane.

,Sara Monteiro? Neko je pozvao po imeulistas. ,Podi za mnom. Veruj mi.*
Uhvatio je za ruku, néekajti njen pristanak. Probijali su se kroz svetinuykiau
trga.



~Kuda idemo?* Nije bilo odgovora. ,,Da li si ti Radl?", pitala ga je Sara, naglo
oporavljena od vrtoglavice.

Ostro zujanje dopre iz dzepstaceve uniforme. Videla je kako vadi radidula
kako govori na italijanskom.

.Laporto allacentrale... Si, 'obiettivo e con me... Negativo.i\mosso rifinirla
gui... Benissimo.”

Nije razumela @emu govori, ali je zapazila da je glas iz radijazan i Supalj.
Ocigledno je pripadao zapovedniku. Da li je ovépyek Rafael ili jedan od onih
koji pokuSavaju da je ubiju?

Njen otac je spomenuo Rafaela, jed¥fmgeka, samo jednog. Sara pokuSa da se
otrgne iz¢istaevog stiska, ali je otvrsto drzao.

.,Ne budali. Nema potrebe za primenom sile. Ali, &kmle neophodna...” Bio je to
mudar savet.

Ucinila je sve da ne bude uhdena, ali Sta je sad mogla da uradi? Mozda je njen
otac pogresio u izboru mesta sastanka. Groznogmpid, ne znajdi zasto..Pa,
neka bude. Ponovo se osetila nénmi porazeno.

Ali, Sarina sudbina joS nije bila zaf@ena. Crna kola se pojai viSe iz jedne od
pokrajnjih ulica, izméu statue ser Henrija Hevloka i i Nelsonovog stuba.
Zaustavila su se, uz prodornu Skripu guma.

,,Jacu se pobrinuti za nju”, te ¢ovek iz automobila.

Sara se trgla zbog uznemirégg oséaja ve videnog. Instinktivno je osetila
veliku opasnost. Setila se gde ga je videlacdagk] je gonio i pucao za njom u
podzemnoj zeleznici.

,,Va bene*, rée Cistat.

Covek iz auta bez egurnu Saru ka vozilu. Ubacio je na zadnje sedise® na
suvoz&ko. Auto krenu punom brzinom.

Prowavala jecoveka koji je gurnuo u auto, dok su odmicali kaldaent stritu,
sredoveénog muskarca, smirenih kretnji. Nije mo] gla dalmog vrtloga oséanja,
sumniji i briga.

,,Ko ste vi?“, pitala je. TiSina. Nije zavredelapagled u retrovi-1 zor. ,,Ko ste
vi?“

Nije bilo odgovora.

Voz& je, po Sarinoj nepouzdanoj proceni, stao poslénadla sata. Dvojica ljudi
nestadoSe s vidika. Vratio se samo jedan, ongj jkpreuzeo odistata. Seo je
za upravlj&. Nekoliko minuta kasnije su usporili, na ulazuragtiznucetvrt. Srce



joj je poskailo u grudima. MoZda je brojala poslednje minutévddila su se auto-
J matska garazna vrata. Parkirali su se poredogjgjjaguara“.

IzasSli su iz automobila.

»Podi sa mnom®, naredio je nepoznati ledenim glasomo je zadnja vrata
,,Jjaguara“. Sara je uSla u automobil bez otezanja.

,Gde idemo?* Nije odgovorio. ,Dosta mi je takvogr@asanja. N& se mirno
prepustiti sudbini. Sta nameravate danite sa | mnom?*

,,Ne brini, néu te ukloniti dok ne saznam kakva blag&as‘l govorio je znatno
prijatnijim glasom. ,Sta misli§, kakvu ti je portjotac poslao?*

,Kositi?* 'M

,,Ja sam Rafael. \¥erasces biti moja go&.”

PEKORELI, DVADESETI MART 1979. GODINE

No¢ je vet dobrano odmakla. Karmine Mino Pekoreli je joS sedéancelariji na
Vija Oraciju. Radio je na poslednjim detaljima séefy broja Oservatorio politika.
Pekoreli je znao da njegov nedeljnik daeukus tankéutnih ljudi koji su se
neretko steljavali s njim zbog sklonosti da kopa po skandalirotkriva gnusne
price, pune neproverenih podataka i lazi. To ga nijguib. Imao je obavezu
premacitaocima. Cenili su njegov rad. Oservatorio je yolbdatke o vezama
poznatih s tajnim organizacijama, zloupotrebamdinlag novca, nereSenim
ubistvima i sléne gadosti.

Pekoreli,¢covek pedesetih godina, ponosio se ekskluzivnimegpyim izvorima
informacija, nedostupnim drugim reporterima. Prstpeljalo se da uspeh duguje
izvorima na visokim polozajima. Govorilo se ¢ksto poséuje sastanke medijskih
mogula da bi &vrstio veze s minicima.Casopis je dobijao novac od uticajnog
politicara, upravitelja dobrog dela italijanskih drzavpdslova.

Novinar s advokatskim obrazovanjem sedeo je u unipbirektorskoj fotelji, za
svojim stolom, s nogama na &ifu za kafu. Ramenom je pridrzavao sluSalicu.
Vodio je vazan razgovor, s mnogo predloga, upadscgtilnin nagovestaja.
Iskrivio je usne u blagi, samozadovoljni osmeh,j8tbio znak da razgovorde u
dobrom pravcu.

Telefonski razgovor nije imao veze s novim brojgsopisa. Pekoreli je
pokuSavao da uva licho bogatstvo manipulacijom, boljetreicenom. Koristio je



izvesnu informaciju kao polugu pritiska. Njeno obj&anje naudilo bi
sagovorniku. Nije to bio obancovek, ve& veliki majstor italijanske masonske loze
Propaganda Due, ili P2. Zvao séd.beli. Pekoreli je pripadao toj lozi.
~Predlazem da se sretnemo, da bismo o ovom natgrmaaegovarali“, predlozi
beli.

»vazi.*

,Sta kazes na weru, sutra u Rimu?*

., 10 je sjajna ideja“, odgovori novinar. ,,Ne zadorda poneses pare.”

,Sta mi garantuje da se ¢es kasnije posluziti tom informacijom? Zar ne sh3at
koliko nevolja¢esS prouzrokovati organizaciji ako objavis taj sp®a

,OVo je novinarstvo, Ljo. Cisto novinarstvo.*

»Znam ja koliko ti drziS do novinarstva,. Ko mi gatuje da n&esS pokusati da
iscedis joS 'novinarstva’ u budnosti?*

~Petnaest miliotica je viSe nego zadovoljav&pa garancija.”

~Petnhaest mihona!, ponovio je sagovornik, na granilika. Usledila je tiSina.
beli nije bio u situaciji da se raspravlja. ,Nismoosninjali toliku sumu, Mino.*”
,,Da, znam. Procenio sam da podaci toliko vrede.”

~Spisak ne vredi petnaest mihona.”

.iImas pravo kad kazeS da spisdénova P2 ne vredi tih para. A opet, ultratajni
spisak PIl, obog#n izvesnim podacima, vredi toliko. Dobro znageld se
podrSka napk&c osuti, ako ga objavim.”“ Mino je mleo, svestarsdgovornik
dozivljava njegove @ kao nemilol srdnu pretnju. ,Ubistvo pape Jovasal® | i
poma: koju ste ti i tvoj | Sefponudili Mariju ddovede Mora na vlast vrede mnogo
vise." j »,Uvek smo koristili tvoj list, Mino. Za8tsi se najedanput okrenuo protiv
nas? Zar ti ne dajemo dovoljno?*

.Petnaest milionge biti sasvim dovoljni. Objavu P2 spisak. lonako je mnogima
poznat. Kad ga vidis ¢asopisu, znges da je drugi u pripremi. Razmisli o tome.
Shvattes da je tako najbolje za tebe i ostale.”

~Sutracemo za véerom raspraviti 0 svim pojedinostima. Moras da 8puenu.”
.,Necu to winiti. Ponesi pare, pa te biti problema.”

Petnaest mihona je odgovargusuma. Née se ustezati da je f paise pogotovo
akobeli bude otezao s planjem.

,U redu. Siguran sam. Sve biti u redu. Laku ng, rece beli. ,Vidimo se u

osam, na uobajenom mestu.” Prekinuo je vezu.



Dobro raspolozeni Mino Pekoreli ugasi svetla u ledaugji. Zakljucao je vrata i
krenuo ka automobilu. Sve je iSlo po planu. Nijaadabeli, bas u tom trenutku,
telefonira vaznondlanu italijanske vlade, da bi ga izvestio o rezuta

pregovora.

»,Mino se neda ubediti. Odbija svaku saradnju. Objs/sav materijal, ako mu ne
platimo®, govorio jebeli.

,,Ne znam Sta ga je spopalo. Kako je doSao naejut] vajkala se osoba s druge
strane zice.

»+AKo mu platimo, ponova@e nas uceniti. Ne mozemo mu verovati. PreviSe zna.”
,,Ne brini, Lo. Smatraj da je problem reSen.¢deas uznemiravati. Dali Smo mu
dosta, mozda i previSe prilika. OgluSio se o gésima. Niko mu nije kriv.”

,.Ciao, Giulio “

,Ciao, Licio.”

Karmine Mino Pekoreli je kot@o niz Vija Oraci. Hteo je da zvizdi| od &ee

Ulica je bila pusta, a on nije mogao da se setijggarkirao automobil.

Zivot je takav. Novinarstvo je imalo svojih predtios) ovom sléaju mu je
pomoglo da lako zaradi veliku sumu novca. Bilo lbipgp da se opteéeje

kajanjem ili grizom savesti, pogotovo kad znatdateti pare bogataSima. Mozda
je postupio beskrupuloznoi ali u njemu joS nije aras€aj za pravdu. Nikad mu
ne bi palo na pamet da iskoristi nekog ko nemalata Muvatorbeli, do grla
zaglibljen u sumnjive poslovépvek koji se obogatio nadaj muci,i ne birajdi
sredstva, zasluzujaiSku od Karmina Pekorelija.

Ostavio je kola na kraju ulice, blizu raskrsnicév@io je vratai seo za volan.
Necija ruka ga je spkdla da zatvori vrata. Neko ga je zgrabio za kosumnuo
nazad. Nepoznati je pustio vrata i potegaQl piSkdjbio je cev Pekoreliju u usta i
dvaput povukao obata

Problem LEabelija bio je reSen.

Covek koji se predstavio kao Rafael vozio je opoezia ne bi privukao paznju.
Cinilo se da zna &ta radi. Podigao je paket sa sikog sedista. Ponudio ga je
Sari.

,Sta je to?", pitala je.

,Hrana.” i ,Nisam gladna.”



,P0jeo bih nesto, da sam na vaSem mestu. Hambu'lgeka kola’ nisu dovoljni
za celu no.” j ,,Otkud znate...“, @utala je usred fenice. Znala je odgovor na
pitanje, ,,Zaboravi.”

Bila je zbunjena. Ovajovek je gonio i pucao na nju u podzemnoj zelezige
bilo sumnje u to. A opet tvrdi da je Rafael, nj@$tztnik, osoba odd@vog
poverenja. Da li je obmanjuje? Da, sigurno je terpdi. Svakogasace se pojaviti
njegov pretpostavljeni. Podurée je okrutnom ispitivanju. Potote je ubiti, bez
obzira na rezultate ispitivanja. | sve to zbog lepis kom su oni mnogo vise znali
od nje.

.Pretpostavljam da imate mnogo pitanja za menesgQvori

Rafael.

,,Uh?* Sara nije ¢ekivala ovakav pristup.

Zavladala je tiSinaCinilo se da ne smet#@veku za volanom. Mirno je vozio.
Delovao je zadovoljno, kao da ga Sarine muke zggavMozda uvek tako
izgleda. Njena masta radila je punom parom.

»Stojim vam na usluzi“ rée Rafael. PokuSavao je da je smiri. Sari se, uprkos
njegovom savrsenom engleskatimilo da joj narduje.

,Prvo Sto¢u vas pitati jeste zasto ste pokusSali da me uhijgtedzemnoj
zeleznici."

,Da li sam pokusao da vas ubijem?"

~Jeste. Dobro znate@mu govorim."

~-Hmm.*

.Poricete li?*

»ReCi ¢u vam nesto, da bih razvejao vaSe nedoumice, peti@amju. Ne bismo
razgovarah, da sam pucao s nhamerom da vas ubijem.”

,Sta se, datavola, desilo u mom stanu? Mozete li to da objashit

,Da, mogu. Ali da li ste vi spremni da me saslu8jtaastavi on u iskrenom tonu.
~Spremna ili ne, moram da znam. Nemam izbora.”

.imate pravo“, priznade Rafael, s izve&aim osmehom. Nastavio je. ,Da li ste
¢uli za Albina Lianija?”

.Naravno da samula.” Bila je uvrelena Rafaelovim potcenji¢kim tonom.
PonaSao se kao da ima posla s neznalicom.

» Albino Lucani je poznatiji kao Jovan Pavle |. Narod ga jeozvesmejani

papa’.



Sara se prisetila papstva Jovana Pavla |. Nij@serala za religiozne teme, ali je
znala da je taj papa kratko sedeo na tronu svettig.P

,BI0 je papa samo nekoliko meseci.”

,aresite”, ispravio je Rafael. ,,Albino Ldani je vladao téno trideset tri dana, od
avgusta do septembra 1978. godine.”

~>amo trideset tri dana?*

.Za neke veoma malo, a za neke previSe. Jovan Pgviemro pod
nerazjasnjenim okolnostima. Neki misle da je ubfjen

,Pa, uvek ima ludaka koji veruju u teorije zavere."

.Recite to Pjetru Saviotiju, javnom tuziocu rimsiiglasti. Izgleda da je on jedan
od ’'ludaka’ koji misle da sve okolnosti papine amrsu rasvetljene.”

,K0 bi Zeleo da ubije papu?”

,P0stoji mnogo vaznije pitanje od toga ko je ubapp. Valja znati zasto je to neko
uc¢inio. Motiv zlocina je vazniji od identiteta gmioca.”

,,U redu. Zasto je ubijen?

~,Dopustite mi da vam odgovorim pitanjem. Da i &tdi za P2?“ ,PoneSto. Dalli je
to neko tajno drustvo?”

,Otprilike. To je skrgenica od Propaganda Due, italijanske masonske loze,
stvorene s ciljem da ovlada patkom, vojnom, religioznom i ekonomskom was
na svim nivoima.”

; Rafael je ukratko predstavio ovu organizacijui.Sasnovana je 1877. godine kao
ogranak italijanskog Velikog orijenta. Ustanovili g ljudi koji nisu mogli da
osnuju sopstvenu loZu. Paise da je petak Sezdesetih dekala sa jedva
setrnaestlanova.Clanstvo je za godinu dana poraslo na hiljadu kddge Deli
postao veliki majstor. Organizacija je na vrhunoojdda 2.400 ljudi, méu kojima
su bili generali, politiari, sudije, televizijski ménici, bankari, profesori,
svestenici, biskupi, kardinali i veliki broj ljudazli¢itih zanimanja i stepena réio
Italijanski Veliki orijent 1976. godine prekida v&s LEcom belijem i P2.
Organizacija tako postaje nezavisna loza, po stdmiahjanske masonerije. r
,Peli“, nastavio je Rafael, ,nije odustao od svojihkacija. Nastavio je da gradi
mrezu za tajnu kontrolu italijanske vlade. Smighid’lan za demokratski preporod
loZe P2. Lako je pretpostaviti da bi taj sistemtoi@litaran, umesto demokratski,
kad se zna zBelijeve simpatije prema faSizmu. Ako je suditi pEstima u
tadasnjim



medijima, manik iz senke je drugom polovinom sedamdesetih stiggdlomak
ostvarenja cilja. Sluzio se metodama pozajmljenihoianizacija mafijaskog
tipa. Rizik od preranog susreta sa Stvoriteljemrgtio svakom ko bi mu se nasao
na putu. Veliki broj ubistava, napada i masakaso® pe€at loze P2."

.Pa“, glasno je razmisljala Sara, ,,ako sam vasaadzumela, tvrdite da je ova
organizacija bila veoma zainteresovana za ubistvanha Pavla |. Dobro, ah kakve
ja veze imam s tim? Da li su mi ljudi iz P2 za ped® ZaSto me progone?"

»Zato Sto vas je bog obdario veoma dragocenim spislks imenimalanova
organizacije. Spisak je sastavljen pre viSe od dsatpet godina i do dana
danasnjeg nije ugledao svetlost dana. Veliki Quajilsa spiska vise nije nia
Zivima, ali su drugi joS tu. Mnod@e se né u nebranom graiu ako se spisak
obelodani. Ti ljudi née prezati od ubistva alki@ ono spréti objavljivanje

spiska.”

Prestala je da ga slusa. Od njegovih jg se zavrtelo u glavi. Spisak. Spisak u
njenom posedu sadrzi imena zivih i mrtvih pripa@niopagande Due, P2. Jedno
Ime s tog spiska je teSko pritisk#i je neodldnom i nesigurnom. To je ime
njenog oca, Raula Brandaoa Monteira. Kako se ora$ao?

Rafael joj je proitao misli, ali je odldio da niSta ne kaze, da je pusti da samiedo
do neophodnih zakljiaka.

,,Da li ste viclan P2?*

Rafael je kratko razmisljao pre nego Sto je odgavgPripadam moénijoj
organizaciji. Sledim plan koji obuhvata i P2.” ,,Nezumem.“ Devojka je
uzdahnula, svesna da se uplela u gustu i slojeviezu. Najbolje je da krene ka
Istini direktno, bez uvijanja.

,,P2 vam je za petama®, nastavi Rafael. ,Sto séhm@jza s njima e, mogu da
vam kazem da su odnedavno prekinute, preciznigdoske usli u moj automobil.
Zapravo, bio sam krtica u njihovim redovima.*

~Krtica?*

»AKo ne mozes dadiniS niSta protiv svojih neprijatelja, pridruzi ise. Unisti ih
iznutra. Gotovo je s mojom karijerom Kkrtice. P2evite juri samo tebe, ¥& mene.
Verujte mi, pronai ¢e nas, pre ili kasnije."

.Kakav je smisao ovog razgovora, ako nam smrt ne i

~SVe zavisi od poteza kojeemo tad povéi“, Rafael se neubedljivo osmehnuo.
.imate li spisak sa sobom?*



Sara je izvukla papire iz dZepa jakne. Odabrativ@gestrane sa spiskom i pruzila
Rafaelu. Razgledao ih je u tiSini, ne smanjufrzinu. Vratio ih je posle nekoliko
minuta.

,,Da li prepoznajete neko ime, izuzetewog?*

,,Pa, sigurna sam, na osnovu onog Sto ste mi dekljh na Guglu lako nasla
podatke o ostalima.”

.Mozda ste u pravu. Ah pogledajte ih malo bolje.”

Sara je pogledala spisak. Ptauala je red po pred. ViSe se nijedila zbog obilja
italijanskih imena. Primetila je da su brojevi pph/akog imena nasuéno
rasporéeni i da ne slede lako prepoznatljiv obrazac. Peshéog broja je sledilo
slovo, a ponegde dva ili tri.

.Brojevi su naizgled nasumice raspéeai. Ni slova ne slede neki lagi red.”

»10 SU registracioni brojevi unutar organizacijéo\& zn#&e mesto porekla. Na
primer“, posegnuo'je ka papirima u Sarinim rukayeo ovaj red, koji se bavi
velikim majstorom: '440 ARZ, Lio Beli’ Njegov registracioni broj je 440. On je
iz Areca. Shvatate li?* ,,Da“, odgovori Sara. Pdglg se zaustavi ha za nju
najvaznijem imenu: 84PRT Raul Brandao Monteiro.

.,PRT. Portugal.”

»3aro, to se desilo pre vaSegienja."

.| pre vasSeg.”

Njen komentar je izazvao osmeh.

.lmao sam pet-Sest godina.”

Nastavila je da praiava papir dok nije nasSla joS jedno poznato ime.

,OV0 ime i ovo MIL je iz...?"

~Milana. Ali, ne zavaravajte se. U to doba se big&io politikom. A ovaj vise nije
¢lan P2.“

,,Da, ali je bio. Predsednik italijanske vlade? @xogromna stvar. Ne znam Sta da
mislim?*

.,Nemojte da mislite."

Zagnjurila se u spisak. PrestraSila se, kad jetgay@motencijal skandala. Kao da to
nije dovoljno i @evo ime je na tom spisku. Koliko je on upleten?ikigé uticaj
penzionisanog kapetana Raula Brandaoa Monteira?

,Sta predstavljaju beledke na marginama?*, pil#@pkuavala je da potisne
bolne misli.



~,Pomenute beleSke daju ovom spisku neprocenjivdnast. To su rukom pisane
napomene Jovana Pavla I.“

,,Najozbiljnije?*

»Da.**

.| Sta u njima pise?*

., 10 je Kklasifikacija. Podvkao je imena i zanimanja onih koje je poznhavao. Na
primer, pogledaj ovo ime, Zan-Mari Vilo: cardinagsetario di stato. St rei,
kardinal drzavni sekretar Vatikana."

,,Dali je on bictlan P27

,,Naravno."

,Sta je ovo? Da li su to papine beleske? A ovajddf Sara mu je dodala papir s
na brzinu ispisanim znacima. PaZljivo ih je {itao.

18,15-34, H, 2,23, V, Il Dio bisogno e IO fare &uo augurio Y mio comando
GCT(15)-9, 30-31,15,16, 2, 21, 6-14,11,16,16, 2, 20

,Sta to znai?*

., 10 je volja bozja i j&u je izvrSiti. Njegova Zelja za mene je zapoves'rié
narcito dobrom italijanskom.”

Rafael je, nekoliko sekundi kasnije, napravio pahzko okre-

tanje.

,Stanije u redu?*, pitala je Sara.

~Sregemo se s nekim.”

l,,S kim?*

.»S nekim ko zna.”

,,Ko zna Sta?" Rafael je vozio vrlo brzo po uskil¢izgama. Nije bio preterano
raspolozen da odgovara na pitanja. ,Neko ko zraBtali ste nesto videli na tom
papiru?“

Vozili su se znatno Sirom ulicom. Skrenuli su kaksi. Rafael je dodao gas, kao
da se nimalo ne brine zbog policije u patrolnimikal s kojima su se malopre
mimosli.

~Jesam“, kon&no prozbori Rafael. PonaSao se kao da jectdagoljna. Dohvatio
je mobilni.

,Sta ste videli?“, insistirala je usplahirena Sara.

»Sifru.”



Bentli“ se lagano kretao po uskom, zemljanom paiwi¢enom potkresanom
zivom ogradom. Put je povezivao privatni posedasigim drumom.

Automobil je, tri kilometra od glavnog druma, usjpaspred ogromne kapije. U
kolima je morao biti neko veoma blizak gospodarsgua. Vozanije morao da
stane, niti da obavesti putnika na zadnjem sed&pija se automatski otvorila.
Kola su se konmo zaustavila ispred tri stepenika koja su vodiaithznih vrata.
Putnik nijecekao da vozaotvori vrata automobila, kao Sto je pristojnodtgala,
vec je izjurio iz automobila. Nije zvonio, ¥ge ukucao Sestocifrenu Sifru na ulazu.
Pazljivo je otresao prasinu s elegantnog Armangesdela, pre nego Sto je usao u
kucu.

Gospodar gazdinstva ili preciznije veliki majstekao ga je u salonu, ne zato Sto
je to bilo uob&ajeno ili najpogodnije mesto za primanje gostijet; ato Sto su
poslovi koje je te véeri valjalo obaviti zahtevali & prostor. Starac je sluSao
nekog na telefonu. Poplaveo je od gneva.

Pridoslica je brzo shvatila da je neSto krenulalpo Ako je dobio tane podatke o
ishodu londonske misije, Dzefri Barns je naprawbitpnu gresSku. Pominik je
procistio grlo, da bi bio siguran da ga je gospodarzapeStarac podize pogled.
Pozdravio ga je klimanjem glavom. PridoSlica jéuilgla usi, sa nadom dée cuti
deo razgovora dok pripremacpi Starac je prekinuo vezu. Painik mu je, dao
pice i seo.

.1zgleda da je od naSeg razgovora bilo nekih praaerekao je. Starac sede, s
dubokim uzdahom na usnama. Retko kad se mogaa vitlah izdanju, iako se to
svece&e dogdalo. Pomaéniku najedanput postade jasno da je u proteklingmest
godina bliske saradnje s ovitbvekom, gledao kako postepeno propada. Bilo je to
bolno iskustvo za nekog ko je video majstora nainca fizickih i umnih
sposobnosti.

»Sltuacija se na neverovatanéirapromenila“, rée starac, nakon dva gutljaja
votke. ,Desilo se neSto néekivano, nesto Sto dovodi u pitakjeav plan.”

,Cuo sam da pominjete krticu.“ Ma njima nije bilo tajni. »DZefri Barns ima
izdajnika u svojim redovima?*

Starac isprazriaSu.

,,Eh, kad bi tako bilo“, promrmljao je.

LAll, kako je to moguide?* Pomaénik ga je posmatrao s meSavinom neverice |
zabrinutosti. Odgovor je bictmledan.

,» 10 nije sriielo da se dogodi.”



~Krtica u nasSim redovima? Ne mogu da pojmim.*

,Moraces.”

,,»Ah gde? Ovde u Italiji? Neko od naglanova?“ sj, ,Ne. U Gardi.”

,U Gardi? Pobogu. Znas li ko je to?"

Starac klimnu. ,,Otkrio se.”

,,KO je to?", zabrinuto upita ponoik. ,,Ubi¢u ga golim rukama. Prvéu se
postarati da shvati zasSto ga Saljem u pakao.”

.Dzek", hladnoce starac.

.Dzek? Koji Dzek?“

,Dzek Pejn“, rée Majstor.Cutao je neko vreme& ekao je da ponimik obradi
informaciju.

LAl ko je on?*

.Naredio sam istragu, ali nas to nigde€@aedvesti. Njegov pravi identitet je dobro
skriven.*

~Mora biti. Inate bi ga odavno otkrili.*

Starac ponovo uzdahnu.

,OVO je ne@ekivani udarac. Moramo biti brzi.*

Pomanik ustade. JoS se oporavljao od Sokantnih vestimé je za donoSenje
hladnokrvnih, trezvenih odluka.

,Sta je tu je. Usmeéemo se na uklanjanje prvobitne mete. Kako napreutjeo
tom pitanju?“

,,Ne shvatas Sta se ddgaOna je s njim. Ako se depamo jednog od njih,
imacemo i drugog”, rée starac i ustade.

,,Da li situacija iziskuje put u London?*

,Mislim da to nije neophodno. Dréamo se plana, ali s maksimalnim oprezom.
Krtica mozda priprema iznedenje. CIA¢e ih pre ili kasnije uhvatiti.”

,» 1O bi moglo potrajati.”

.Kako bilo da bilo, put u London predstavljao biddani pritisak na Barnsa.duhio
bi ga joS nervoznijim.*

,Sta predlazes?*

~Pripremi avion za planirani put. Prepudstmo posao Barnsu. Ne brini, uhyati
ih. Niko ne moze da zivi, a da ne ostavi tragove."

»,Narocito u Londonu. Ne zaboravi da se udruZzila s osokoja zna kako da nas
izbegava.”



,~Jasno mi je. Da poznajeS Dzeka kao ja, znao hijéaod onih koji izbegavaju
borbu,¢ak i nakon Sto je promenio stranu. Mislim da né dalpostane doZzivotni
begunac.”

.1zdatu nar@enja posadi.”

Starac jeuo signal za prijem faks signala, kad je njegosesiik izaSao iz salona.
Masina je.progutala beli papir. Brzo ga je ispljlanoa drugom kraju, s tekstom i
fotografijom. Starac ga uze i pogleda sliku DZekmR,coveka koji se
predstavljao kao Rafael. Na dnu papira se pojgpalaika ispisana velikim
slovima.

PODACI NISU DOSTUPNI

Starac stegnu pesnicu i izguzva papir. Ponovodmesneo. ,Nées se izvdi,
monte”, zakleo se. Ustao je i izaSao iz sobe. Naslasgaoa Stap, zbog onetade
noge. Ima i drugog posla. Pogledao je u zguzvantegdeartije. Promrmljao je pre
nego Sto ga je bacio: ,Devojka te dovesti do mene.*”

Pred njima se uzdizao vé&dinstveni Britanski muzej, riznica velikih i aZtanih
sved@anstava ljudske istorije i svetskei kulture, donvigg od sedam miliona
dragocenih predmetayvar proslosti ljudske rase.

,,<Jaguar” se tiho parkirao ispred ogromne zgradénegt Rasel stritu. Rafael i Sara
krenuSe prema visokoj ogradi od livenog giazokrunjenoj pozksenim Siljcima.
Dvostruki agent je priSao malim vratima pored velkapije. Iza njih je biguvar i
strazarska ktica.

,Dobro vete“, pozdravio ga je Rafael.

,Dobro vese*, otpozdravi strazar. Zvakao je zvakayumu.

,Hteo bih da razgovaram s profesorom DZozefom Miggm, molim vas.”

,»S profesorom Dzozefom Margulisom?“, kruto odvsatazar. i

,,Da. Gekuje nas.”

~Samo trenutak.” Telefonirao je iz strazarskeika. Nije skidao pogled sa Sare.
Rafael je pozvao profesora iz auta. Rekao mu jmal@ju hitno da se sretnu.
Nawnik je isprva oklevao, ali se ipak slozio da ihnpiti Britanski muzej se
nametnuo kao mesto susreta, posto je profesor damomadio na pripremi
izloZbe.

Dugocekanje je kod Sare, izazvalo bolne sumnje. Iskizrigt je da pokrene
neprijatnu, ali nezaobilaznu temu.



»Reci mi, kakva je uloga mog oca u ovoj{? Kakva je njegova pozicija u
organizaciji?” i ,N&eSs tocuti od mene, veod njega.”

' Revnosni strazar je zavrSio razgovor. Pusti@ itrjutra. i ,Profesor Margulis je
voljan da vas primi.*

~Hvala lepo.”

,OVO nije prvi put da ga posajete, zar ne?"

.Nije. Ali nikad nisam dolazio ovako kasno“,geRafael, s lazno stidljivim
osmehomCuvar je promenio prvobitni, neprijateljski stavjike verovatno
smatrao sastavnim delom svog posla. Ponasao seortjubgznije.

Krenuli su ka glavnom ulazu u sredistu zgrade.&sil se oStro uzdizala, déju
zdanju oblik razvenog slova UCetrdeset pet korintskih stubova je ukradavalo
fasadu, dajéi joj impozantni izgled. Nekoliko karijatida je prizavalo trouglasti
trem ispred velianstvenog ulaza. Sara se saplela na stepenicamatkegpdile do
Sirokog odmorista.

,,Da je ovo tajna misija, odavno bi otkrili nasSéspstvo®, r&e Rafael ozbiljnim
tonom.

,Da je ovo tajni zadatak, ne bismo razgovaraigarem, niti bismo koristili

glavni ulaz.”

.imas pravo.”

»A papa, Albino Li&ani, kakvu ulogu on igra u svemu ovome?“ r ,,Ohtgo da
razreSi probleme.” i: ,Kako to mislis?*

,Jmro je sa spiskonilanova loze u rukama. Poslao mu galg P2, advokat i
novinar Karmine Pekoreli.”

.Pekoreli je izdavao nedeljnik, neku vrstu tablogpeecijalizovanog za svakovrsne
skandale. Koristio se razgranatom mrezZzom poznaastgribavljanju materijala”
napomenu Rafael. ,Njegov list Oservatorio politfikzansirao je bivsi predsednik
vlade, bliski prijatelj LéaDelija, promotera P2 tokom Sezdesetih i sedamdesetih
»Veliki majstor je bio pravi kameleon, manipulargzdprincipa. Podrzavao je
ekstremnu desnicu ili levicu, u zavisnosti od titeg interesa. Govorkalo se da je
povezan sa svim pokikim partijama, Sto mu je davalo Sirok manevarskispor.

Na primer, od loZze P2 bi se teorijskiekivalo da se bore protiv svih poteza levice,
ali to nije smetald®eliju da no¥ano pomogne stvaranje terori&e grupe,

Crvenih brigada.

,Dobro, ali zasSto je Pekoreli poslao spisak pa@ara se slabo snalazila u gomih
imena i zakulisnih interesa, raspdéeaih u Sirokom vremenskom rasponu.”



.,Nec¢eS mi verovati", odgovori Rafael, ,,ali je téinio zbog novca. Ucenio je
behja.

~SVve se vrti oko ambicije i pohlepe. Oservatoriditpm je u principu sluzio
belijevim interesima, ali je Pekoreh u jednom trémughvatio da moze ucenijivati
Sefa. Majstor nije uvideo da je Pekoreli od ljudjilsluze samo svom interesu, ako
im se ukaze i najmanja prilika. Znao je dosta pajalmo Stetnih podataka o
beliju, pogotovo one vezane za finansijske skand@&oreh je objavio skéani
spisakélanova P2, ali je verovatno imao joS jedan, mnogasaiji.

~Skraceni spisak je, po Rafaelovom saznanju, stigao dtaR4. Nije izazvao
veliku uzbunu, zato Sto je pontif bio veoma bolestaato Sto nije imao dovoljno
petlje da napadne bolest koja je zahvatila srcék&fad.

»~Jovan Pavle | je, po stupanju na tron svetog Pdtrhio na uvid spisalanova
P2. Ispitao je verodostojnost Sokantnih informadggleda da se spremao da
pomete posSast. Dobro je poznato da pripadnici cri&gjerarhije ne mogu da
buduclanovi tajnih druStava, suprotstavljenih crkvi. Zafa nardito vazi za sve
masonske organizacije. Papa je ubijen sa spiskgradmika P2 u rukama.”
.Moguce je“, zaklj&io je Rafael, ,,da je Jovan Pavle | hteo da ovalplem resi
diskretno, u vatikanskom stilu. Mozda je hteo denkpripadnike loze s pozicija
u crkvenoj hijerarhiji, ali bez skandala. Mozdanpgpravio kopiju spiska za tajne
arhive. Pretpostavljam da ih je Firenci tamo i ma®disam siguran kakée se sve
ovo zavrsiti. Najbolje je da se obratiS ocu akodnus pitanja.” f ,,Da pitam mog
oca? Ali kakav je njegov udeo u svemu ovom?* Zvukka u susednom hodniku
prekinuo je razgovor. Sara je upitno pogledala Elafa

»Zasto smo dosh ovamo?“, pitala ga je tihim glasom.

,,Da bismo desSifrovali tekst.” r PriSao im je dgebelSezdesetih godina u kaputu.
Rafael je prepoznao svog prijatelja.

; ,Profesore Margulise.”

~Kako si, staro more? Mishs da je ovo pravas da uznemirava®veka
bozjeg?* i ,Svako vreme je pravo vreme za boga.”

,,KO je ova zena?"

Profesor Dzozef Marguhs nije mnogo okoliSao.

,,0na je moja prijateljica, Seron... uh... Stouerdd Stoun.“ ,Seron Stoun?*
ponovila je prenerazena Sara.

,Drago mi je Sto smo se upoznali, godpe Stoun.” Potcenjivki je odmerio.
,Zao mi je, ali nisam oprao ruke.”



.Nema problema.”

Sara je posmatrala profesora. PokuSavala je ddi siwe se bavi. ,Radimo na
tajnom zadatku od nacionalnog interesafgerRafael. Zvdao je kao neko ko se
Sah. ,Ne mozemo ti &£0 ¢emu je ré. Susreo sam se s nekom vrstom zagonetke,
pa bih Zeleo da znam da h mozesS da mi pomogne&ditzje papir iz dzepa.
Predao ga je profesoru.

Krupajhja se guiajuci zagledao u spisak. Pet minuta kasnije se prohadiansa.
,Videc¢u Sta mogu da uradim. Sledite me."

Prosli su izloZzbeni prostor u muzeju i posli uzikelstepeniste. Nekoliko puta su
skrenuli desno i levo. Usli su u veoma dugi, énidodnik.

.,Ne pravite buku, da ne probudite mumije*, naSatidVargulis. ,,Gde si upoznala
ovog SaSavka?", pitao je Saru.

.Nije on...“, Sara pokuSa da mu objasni.

,Upoznao sam je manastiru, u Rio de Zaneiru“, gfele Rafael.

,Casna sestra, dakle?*, irénb se osmehnuo.

.,Ne bas", zap&e Sara, ali je Rafael stisnu za ruku.

»otigli smo*, obznani Marguhs i otvori dupla vrataja su vodila u veliku salu, u
kojoj je bilo mnogo polica s knjigama i nekolikmktva u nizu. Videla ih je tek
kad je Margulis upalio dve slabasne lampe. Oseedlil prostor turobnom
svetlogu. Ostavio je papire na stolu i krenuo ka poliknggama. ,,Ovde je negde.
Evo je: kriptografija.”

,Da li vam je potrebna pond@“

.Nije. Samo ti sedi s curom.”

Rafael se okrete prema Sari. Pogledi su im seemaitak susreh.

»Zasto si mu izbrbljao ta sranja?”, promrsila je.

.,Rekao sam mu ono Sto Zeli daje.”

,| ta je to? Rekao si mu da si u vezi s brazilskasnom sestrom Seron Stoun?*
,,Ne brini. Cilj opravdava sredstva. Misli$ |i danw istina viSe prijala?”

,,Ma ne znam ni kako se zovem.*

Rafael dograbi Saru za ramena. Prodrmao je, dmlsiguran da ga s paznjom
slusa.

.Istina nam moze do glave. Ti si dokaz za to, iako si joS zZiva. Néaavi to.”
Sara zadrhta. Rafael je pustio. Okrenuo se ka MiatguProfesor je sedeo za
stolom, s papirom u rukama i otvorenim knjigamaesisebe.

,Kako si ga upoznao?“, pitala ga je.



.Margulisa? Predavao mi je pre nekoliko vekova. idrda ne ki na ozbiljnog
nawnika, ali veruj mi da jeste. Studirao je u Vatikamobro poznaje
kriptografiju. Ako je ovo neka Sifra, provédi je.“ ,Sta ti je predavao.”

,Da li je ovo ispitivanje?*

.Nije, pokuSavam da ubijem vreme."

~Predavao mi je teologiju.”

»1eologiju? Da li je teolog?”

.lzmedu ostalog.”

Margulis podize glavu s papira.

~Stari druze, ovae da potraje nekoliko sati. Moram da obavim neke@re da
bih otkrio model. JoS ne znam da h je u pitanju ikasifra. Potrudi se da u
mediuvremenu ndesS neku zanimaciju.” Rafael nije dugo razmisljao.

,,U redu. Mogu li iskopirati taj papir?*

,,Naravno.“

Sara se obratila Rafaelu.

,Gde idemo?*

.Znate li kako da izéete?", pitao ih je profesor.

,,Da, ne brini. Pozovi me na ovaj bréii nesto doznas.” i Predao je Margulisu
papiri s telefonskim brojem kad je iskopirao dokumergdjaristvenim slovima i
ciframa. PoSao je ka izlazu, pem Sarom.

,Gde idemo?*”

,Da se podsisamo.”

,Sta? U ovo doba?*

Vratili su se dugim hodnikom do vrata i prednjegaa. Od velike kapije sa
strazarskom kticom ih je delilo pedesetak metara.

Cuvar je posmatrao crno-beli monitor. Uskoro su kalisGrejt Rasel stritom.

» Ako mozemo posetiti uglednog profesora u Britasrekmuzeju u pola tri ujutru,
mozemo da probudimo frizera nesto posle tri.“ , Alipramo [i?*

»-Nisam mislio na moju kosu, draga moja¢ve tvoju. Nesumnijivo je preduga.”

Do nekih susreta mora éiqre ili kasnije. Ljudska Iéa nisu uvek gospodari svoje
sudbine.

Covek poodmaklih godina je samouvereno kamakroz gomilu stranaca, iako
nekima mozda nije bio sasvim nepoznat.



Jos nije shvatio da ga neko prati sred mnoStvagdvj@ratilac je znao svoj posao.
IzaSli su iz Hilton teatra, posle sjajnog mjuzikla

Citi Citi BengBeng. Krenuli su ka jugu, niz Sestu aver§tarac je

skrenuo u Trideset osmu ulicu i uSao u elegantmisénu zgradu.

Pozdravio ga je uniformisani portir.

Progonitelj ga je posmatrao iz daljine. Pogledalorg iznad vrata. Uporedio ga je
sa svojim beleSkama. Starac se vratiéi.ku

Telefonirao jegim je starac uSao u zgradu. Crni kombi se zaustawied njega,
nekoliko sekundi kasnije. USao je u vozilo. Korabiostati parkiran ispred
staceve zgrade. Be strpljiv.

,Oovde Zivi?“, pitao je vozakombija na nekom istmoevropskom jeziku, mozda
poljskom. Zazvizdao je, dig¥ese luksuznom zdaniju.

Covek u crnom kaputu kratko klimnu. Nije skidao pejk ulaza raskodne
stambene zgrade.

,Londonska situacija je joS negativna?“, pitao (za.

~1ako je.”

,Reci mi nesto. Sta nas speva da uletimo unutra i zbriSemo tog tipa, jednom
zauvek?*

Covek nije Zurio s odgovorom, kao da razmatra nk&wshoglenosti. ,Zato Sto je
on kljug.”

JoS neko vreme je posmatrao zgradu. U jednom kenetzamolio Poljaka da
posmatra ulaz. Izvadio je fotografiju iz dzepa,tpEirsadasnjeg pape Benedikta
XVI. Izvukao je svetiljku s crnim svetlom. Uperie na fotografiju. Hiljade svetlih
niti obrazovalo je sliku starca kog su pratili, dekpapina slika izbledela. Isk{jio
je ultraljubicasto svetlo, skrivena slika je&&zla, bas kao linije na banknotama.
Pojavio se nasmejani papa. Pozdravljao je vernileamjem ruke.

,,Da, on je klj&.”

ALDO MORO, DEVETI MAJ, 1978.
Aldo Moro je pisao pismo svojoj porodici. Napis&ad poslao dosta pisama. Neka

od njih je namenio papi Pavlu VEelnicima svoje partije. Napisao ih je tokom
pedeset pet dana uz&tmistvu Crvenih brigada.



Da ga je neko video, rekao bi d& ina prosjaka, iako je dostojanstveni i spokojni
zatatenik pet puta bio predsednik italijanske vlade. ©&m su trazili puStanje
izvesnog broja saboraca iz zatvora. Vladé&ela sbuliom Andreotijem nije htela
da pregovara s terorigkiom organizacijom poput Crvenih brigada. Tvrdi stav
vlade i misljenje njenog predsednika da se i sdat farotivi pregovaranju s
odmetnicimaiinile su sudbinu Alda Mora nepredvidivom. Niko ngeao Stae se
desiti s vdom vladajée, demohri&anske stranke, kidnapovanim Sesnaestog marta
1978. godine.

Moro se u suzanjstvudao | razgovarao samazgvarom i kidnaperom, Mariom.
Isprva je izgledalo dée ga terorista podérokrutnom ispitivanju. Politiar je
mislio da¢e njegowuvar pokuSati da die do izvesnih informacija. Njihovi susreti
su ubrzo prerasli u duge, gotovo prisne razgovwdmo je u Mariovim @égima
postaccovek vredan svakog poStovanja, uprkos Zalosnimnastima.

Stav vlasti i militantnirtlanova Morove partije duboko je raavao otetog
politicara. Niko nije mrdnuo malim prstom da bi mu pomqgawkoscinjenici da
je u pismima iznosio stav da vlada ima prvenstvaravezu da brine o ljudskim
zivotima. Ve&ina pripadnika demohrganske strankedanova vlade, ukljéujuéi i
predsednika je verovala da je Moro nateran da edpipisma i da ona ne
odgovaraju njegovim razmisljanjima. NiSta nije nmbiti dalje od istine.

Mario je, kao Sef Crvenih brigada, mogao da odwstahproklamovanih ciljeva i
zahteva, ali je mogao da ubije uglednog pi@nt, da bi demonstrirao silu i
osigurao uspeh ghih operacija u budunosti. MoZda je taj mladibio samo pion u
igri Saha, figura koja o t&mu ne odltuje. Mozda je samo sledio ndenja. Bilo
kako bilo, Moro je bio ubden da iz zat®eniStva née izvlti zivu glavu.

Mario je razgovarao telefonom u drugoj sobi stanvaja Gradoli, dok je Aldo
Moro u susednoj prostoriji pisao pismo.d2oCrvenih brigada je bio u drustvu
trojice ljudi. Dvojica su gledala televizor, ¢ige ¢itao novine.

.Hal®."

,Danas”, rée muski glas s druge strane Zice. ,Nastavi po pfanu

,,U redu®, slozio se Mario.

~Zvacu te ponovo za jedan sat. Amerikanct®&ala se sve zavrsi Sto je pre
mogue.”

,,U redu”, ponovi Mario i prekide vezu. ,Zavé8mo ovo*, obavestio je saborce.
»Siguran si da je tako najbolje?”, kolebljivo jeagovao onaj koji j€itao novine.
,,Ne odl&ujemo mi o tome. Sad nema nazad.”



.Mislim da bi bilo bolje da ga oslobodimo. lonakme mnogo postigli, viSe nego
Sto smo mogli sanjati. Poslali smo jasnu porukmgem mnjenju. Razumeli su je.
Sad znaju da nigde nisu bezbedni“, govorio je tst@rdok je sklapao novine.

,» 10 nije nasa bitka, Mario. Nismo ovo Zeleli“¢egedan od dvojice pred
televizorom. Govorio je s izvesnim utenjem.

,,Od pa&etka smo znali da se ovo moze dogoditi. Pristab santo”, podsetio ih je
Mario.

.,Ne r&unaj dacu poviti obara.”

.,Ne r&unaj na mene*, & onaj koji je dotadutke gledao te-

leviziju.

»1rebalo bi da ga oslobodimo. Ne moramo nikom ddrmsimo raune.”

,,| ne pomisljaj na to. Danas moramo da zavrSingapoNema bovinja“,
ubedivao ih je Mario. Uveravao je sebe da jé oepolitickoj odluci. Odbijao je
pomisao da zivot Alda Mora zavisi od njega. Morsudbina je odléena jos
Sesnaestog maja. Bilo je samo pitanje vremena. lau@tas da obavi neophodan
posao.

OtiSao je do spava sobe i okrenuo kljuu bravi. Aldo Moro je sedeo za stolom.
Pisao je pismo najmilijima.

,=ustaj. [demo odavde*, naredio mu jedaoCrvenih brigada. Nastojao je da
prikrije nervozu.

»Gde idemo?”, pitao je stari potitir, dok je pokuSavao da zavrsi pismo.
,Odve&emo te na drugo mesto“, odgovori Mario. Saviogbe, izbegavaii
pogled Zrtve.

,,Da li bi bio ljubazan da mi poSaljeS ovo pismo?*

.Poslau ga“, r&e Mario i stavi pismo ¢ebe pod ruku.

Nakratko su ukrstili poglede. Mario nije mogao dedg Mora u &i. Prvi je
skrenuo pogled. Renisu bile neophodne. Zatenik je znao Stae se dogoditi. t
Sisli su u garazu. Moro je iSao prvi, s povezonkpra&iju. Mario ga je
usmeravao. Ostala trojica su ih nevoljno slediigpzena odlukom suprotnoj
politickim principima Crvenih brigada. Stigli su u garahnaredili Moru da se
smesti u prtljaznik crvenog renoatiri.

,POKrij se ovim*, naredio mu jéuvar.

Aldo Moro se pokrio pontenimcé¢ebetom. Mario je zatvoriocona nekoliko
sekundi. Bile su duge kao godine. Upinjao se daliussevest da je ovo neizbezno,
da nema drugog tma i da niSta ne zavisi od njega.



Potegao je pistolj i ispalio jedanaest hitaggbe. Niko od saboraca nije potegao
oruzje.
Zadatak je obavljen.

Rafael je skratio Sari kosu u hotelskoj sobi. \fige hcila na sebe. Sedela je na
rubu kreveta i uzdisala. Bila je zabrinuta, umowtajna i razdéarana, zato Sto je
nepoznata ali meaa organizacija uklonila svu normalnost iz njenngta,
ukljucujuci i dobar deo njene kose.

.Mislim da mi je sad teZe nego kad niSta nisamaal

, Ovim komentarom je izmamila Rafaelov osmeh. i j@@rirodna reakcija.”
Neko vreme s@utah. Postovali su nemi dogovor da zaobilaze prevééme. Imali
su mnogo materijala za razmisljanje, pogotovo Sdembina i poznata imena,
politicke i religijske vde, loSe isptiane prée, grozomorna otkrovenja, masonske
loze, veliki majstori, ubistva. U srediStu misaorkayitlaca je stajao njen otac.
Kakav je to svet u koriovek ne moZze verovati ni z&mcima vere? Ispada da su i
svestenici zli lazovi koji se ndeisobno ubijaju.

~Stvar je @igledna. Taj Pekoreli je poslao spisakpapi. Zbagajje sveti otac
ubijen.”

,Nemoj se povoditi za novinarskim instinktom. Zarag@ ti vidik. Nikad nisam
rekao da je papa ubijen zbog spiska.”

,,Nije?"

»Nije.”

To je istina. Rafael nikad nije rekao da je Jovaal®| ubijen zato Sto je
posedovao spisak, koji nije bio tako nepoznat. Bg&aamo da je spisak bio u
njegovim rukama kad je ubijen. Pontif je stradaogtrugih stvari, u vezi sa
spiskom.

~PogreSne pretpostavke su uzrok napgbroja problema”, zagonetno napomenu
Rafael.

»organizacije povezane s P2, i sama loza su zreaje Bekoreli otkrio imena sa
spiska ih da je takvo delo njemu pripisano. Pekggetesumnjivo pokusao da
ucenibelija, Sto je bila izuzetno opasna igra.

»1elo novinara je prongeno marta 1979. Ubica mu je ispalio dva hica u. Bita
je lako pretpostaviti, ali mnogo teze dokazatielatfadao o@elijeve ruke. Da i
ne govorimo kohko bi bilo teSko otkriti istinskogmioca ubistva. Rafael je
nagovestio da iz&tavog zameSateljstva stoji predsednik vlade.”



.Predsednik viade?*, uskliknula je zapanjena Sgakva je to zemlja?*

.Ista, kao sve druge”, te Rafael. ,Uzasnula bi se kad bi saznala polovimgo
Sto se deSava u tvojoj ili bilo kojoj zemlji u sueBpisakilanova P2 nije tako
opasan. Problem je u tome Sto on nagovesStavaivatgustinu politike véene u
Italiji, Evropi i ostatku sveta, u poslednjih trekt godina.”

,Cini se da je Pekoreli jednostavno previSe znampNmer, znao je da je taj
mratni predsednik vlade bio umeSan u operaciju Gladgnjvanje paramilitarne i
teroristcke organizacije, uz porddCIA | MI6 posle Drugog svetskog rata.
Stvorena je s ciljem da odgovori na komuglatiinvaziju Evrope. Organizacija se
kasnije, tokom Sezdesetih orijentisala na &oranje komunistkih i socijalistikih
partija da ddu na vlast u zapadnoj Evropi i Juznoj Americi. CMATO,
britanske tajne sluzbe i druge zapadne institstijdugo podrzavale i finansirale
ovu mrezu.”

,Gladio je u Italiji izvodio dalekosezne operacifgprovodio je takozvanu
strategiju napetosti. U osnovi je finansirao éavske teroristike grupe da bi
usmerio mrznju grdanstva na demokratske komuniké i socijalistéke partije.
Gladio je, u okviru strategije napetosti podrzawmaifisirao i sproveo napade na
Pjaca fontani 1969. godine i na Peteanu 1972. gddin

,Sto se Evrope e, Gladio je operisao u &wj, Turskoj, Spaniji, Argentini,
Francuskoj i Nem&oj, kao i na mnogim drugim mestima. Cilj je biocehvisti:
Sirenje navodno komunigkog terora, da bi se stvorilo povoljno pailko tle za
rad konzervativnih p ekstremno desrskih partija.

»,Puho Andreoti je 1990. godine doznao za ovu zawdausuienjima je otkriveno
da je P2 bila duboko umeSana u zaveta@moduhvat. To je imalo smisla. P2 i
Gladio su delili iste, faSistke korene.*

~Jedan od opasnih podataka poznatih Pekorelijepavzmédu Gladija, P2,
Crvenih brigada i ubistva Alda Mora predsednik&j@éaske viade i istaknutog
demohriganskog vde. Pekoreli je tvrdio da su Crvene brigade neosporn
levi¢arska teroristika grupa, kojom manipulistak su je i stvorili Gladio i P2.
Neki misle da je u njoj bilo mnogo agenata CIA. $&erganizacije su, u skladu sa
strateSkim planovima, stajale iza otmice Alda Mb®a8. godine."

Sara je ponovo sela na ivicu postelje, pritisnueEal o sloZzenoj mrezi zavera,
korupcije i manipulacija o kojoj je govorio njemuér. Zaprepa&no je zurila u
Rafaela, nervozno kréeruke.

»Hoc¢es li mi doneti neSto zada?"



,,Naravno.”

Rafael ustade i pte mini-baru, pored vrata. Vratio se s bocom vode.

»AKo je P2 westvovala u operacijama Gladija, s CIA i ostalingzha je
pokuSavala da izvie logicne zakljutke, ,to zn&i da je svet-; ska obaveStajna
zajednica ne samo znala za postojanje R2dage i sardivala s njom, zar ne?“
,2Jpravo tako. Samo Sto trebatresaratuje’, umesto 'sardivala’; Da bi ti bilo
jasnije, CIA svakog meseca isflge jedanaest miliona dolara u gotovom P2.
Moglo bi se réi da ne zali para za porfigaveznicima."”

,Cak i dan-danas?*

,Tako je.Citava mreza lazi i manipulacija je nastala posladog svetskog rata.
Medu saveznicima nije bilo nikakvog poverenja. SoWe&avez se odvojio |
izolovao sa satelitskim zemljama iz VarSavskog palktneprestanom strahu od
remetilake akcije sa Zapada. Demokratske zemlje s drugaestjvozdene zavese
su zazirale od trikova KGB-a i drugih sovjetskifnia sluzbi.“ ,Sovjetski Savez je
preko svojih agentura troSio velike sume novcamankiranje komunistkih
partija, pacak i teroristékih grupa na zapadu. Tajne sluzbe Sjedinjenih Dxzav
Velike Britanije i drugih demokratskih zemalja saile paralelnu kampanju radi
spre&avanja lewiarskih partija da stupe na vlast. Nisu prezaleavg¢zniStva sa
masonskim lozama, nasiéikim i fasistckim udruzenjima radi ostvarenja svojih
ciljeva.”

.Masonske loze, vojska, tajne sluzbe... Ko namda®d , Teorijski gledano mi
smo slobodni ljudi.”

,,Da, ali ko je na vlasti? Tajne organizacije matigu izabranim vladama.”

., 10 je prilicno ispravan zaklgak.”

.Zamislila sam ga kao pitanje.”

.Rekao bih da je tvoje pitanje, ujedno i odgovor.*

,, 10 je uZzasavajie."

.,Nemoj da razmisljas o tome."

.Kao da je to lako.”

,,Jeste“, uveravao je Rafael.

»PokuSaj da misliS na manje zabrinjaéajstvari.”

Sara spusti bocu vode. Nestrpljivo je krSila rukakva neverovatna kalina lazi!
Ovo je uzasavajie*, ponovila je ,Stasemo da radimo?*

~Sreg€emo se s tvojim ocem.”

,Gde? Zar je on u Londonu?*®



Rafael ustade i izvie¢ mobilni iz jakne. Otkucao je brogekao. Progovorio je na
tecnom nemakom kad mu je neko odgovorio. ,Hallo. Ich bendtageige Passe.
Ich bin dort infunfMinuten.”

Koga si zvao?“, pitala ga je Sara, sa suvkag sedista, u ,,jaguaru”.

.Nemca kojic¢e ti izraditi pasos.*

,oamo meni?*

»T1ako je, ja imam nekoliko.”

,,Da li mu verujes.”

.Ne."

.Kako to misli§?*

,Et0 tako ne moze mu se verovati. Falsifikatorigaea novac.

Zive od toga. Winio bi bilo ta da se domogne novca.*

HAILL

,» 10 zn&i dace progovoriti samo ako mu neko ponudi novac. Prevairse, ako
misliS dace se rastiati unaokolo da bi nas prijavio. Smiri se.”

,Kako da ne, vé sam mnogo mirnija“, sarka&tioce Sara. ,Trebalo bi da budes.”
Putovali su krée od pet minuta, uklftujuci i vreme potrebno za parkiranje ispred
pretrpanog, btnog paba. Pored njega su bila otvorena vrata. Psypsk na tr@
sprat. Rafael jepozvonio. Vrata su se odmah oworil

.Zdravo, kako si?*, srdmo ih je pozdravio Nemac.

»3jajno, a ti?"

,Cudesno. dite.“ j ,Najbolji si*, re¢e Rafael. USao je i namignu Nemcu. p
Hansjebio mladi dvadesetih godina. Brzo je idnaao pouzdane falsifikate, koji
nisu privigili paznju na grardinim prelazima.

.Pa, staro morte, reci mi Sta ti je potrebno.”

»rreba mi paso$ za ovu damu.”

,Za ovu damu. Sita mi se tvoj elegantni izbordie prijatelju.” | Mladi¢ uze
kameru i dohvati Saru za ruku.

»otani tamo.”

Pokazao je na zid, s neutralnom, plavom pozadipmgodnom za snimanje
sluzbenih fotografija.
“ ,Nemoj da se smejeS.”

,,Zasto?"

,Nemoj da se smejeS. Nema mnogo nasmejanih ligeasaskim fotografijama.”



,,Dobro.”

Sara se uozbiljila, mozda i previSe, dok je Rafaegledao zid, pokriven
fotografijama.

,,Ko su ovi ljudi?* ,Svi koji su ovuda prodefilotd’

~imas brojnu klijentelu.”

.,Ne zalim se.” Povezao je kameru s kompjuterorsaBge mogao da poe.
.iImas li neku zemlju na umu i ime koje ti seda/?“ Sara se postidela. Nije
razmiSljala o tome.

,Seron Stoun*, odgovorio je Rafael umesto njeSvida mi se to ime, stari
prijatelju. Mislim da znam nekog ko setako zove.”

i; ,Sto se zemlje tie, izaberi nesto iz Sengenske zone."

,Dobro, ¢ovete. Imas li pet hiljada?” r Sara se obratila Rafag|Roznajes li ovog
tipa?“, pitala ga je ispod glasa.

»Prvi put ga vidim. Znam nekog ko ga zna.”

~Stekla sam utisak da ste dugogodisSnji poznanici.”

.Pa, nismo.“

Hans je marljivo radio na pasoSu. Koristio je komt@j za retuSira-| nje upravo
snimljene fotografije. Ustao je i otvorio orman.siokr&eg| razmisljanja je uzeo
nekoliko praznih pasoSa iz ragtih zemalja.

eS putovati samo po Evropi, sestro?*

To jed$bro pitanje. MoZzdéemo morati da skoknemo do Drzava“, umeSab se
Rafael.

Sara ga.j« znatizeljno pogledala.

~Sjedinjene Drzave?"

,,U redu je, stari prijatelju. U tom slaju ¢u napraviti francuskii i ametki pasos.
francuskic¢es Koristiti u Evropi, a ameki preko bare, je 1’ vazi?*

»Sjajno.”

Sara je gledala kako Hans uzima dva prazna pas@smana.! Ametiki i
francuski.

,,Da li su pravi?®

,Sta mislig, zasto nikad nisu otkriveni?*, odgovBians, kao da je uwten
idiotskim pitanjem.

,,Kod Hansa ti je kao u ambasadi, samo Sto ovdegndd biras zemlju i ime*,
rece Rafael. ,Zbog toga je i usluga znatno skuplj&vghtet, dragi prijatelju,
napomenuo je Hans. ,Kvahtet nije jeftin.“ ZazvopedRafaelov mobilni.



,Halo?... Sve ide kako treba... Nema problema.e®dMoramo na joS jedno
mesto, pa&emo daéi.”

,,KO je to bio?*, pitala je Sara.

,Sta je, zar dekujes$ da ti sve objasnjavam?*

,» 11 Si moj heroj, staro moée*“, umesSao se Hans, zadivljen Rafae” lovingona
nastupom. Iskoristio je ovaj trenutak da odnesegmedo specijalnog Staniza
Stavio ih je u nesto Sto je Saru pogde na skener i zatvorio poklopac. ,Deset
sekundi, p&e putne isprave biti gotove, ljudi.”

Dzefri Barns je razgovarao telefonom. Govoriogeaved-nikim tonom. Bilo je
jasno da ne razgovara s pretpostavljenim. Nije gowwpredsednikom Sjedinjenih
Drzava, niti s Italijanom, \es tr&im aparatom rezervisanim za izdavanje
nareienja i kontrolisanje operacija. Stekao je izvesmélpgije za dvadeset sedam
godina besprekorne sluzbe. Posao je bio njegovadaagtrast. To Sto nije morao
da izlazi na teren je bila jedna od na&@peprednosti direktorskog polozaja.
Povl&io je poteze i razmestao figure iz udobnog, klimatanog okruzenja, bez
ikakvog rizika.

Razgovarao je sa Sefom operative o problemima wezza tekide operacije.
,Nestao je?" Nastojao je da prikrije nervozu pregemtima.Citava operacija je
zapala worsokak. Zena je nestala dok su je agenti juriljigamom od
najprometnijih trgova Londona. Stvarno iznéace. Stari mu je naredio da
povwee ljude da bi se njegovi pobrinuh za metu. Moradgeya poslusa. U
protivnom bi se sufio s posledicama i okaljao obraz sluzbe s bespnekor
reputacijom.

.Krtica kaze$? Dvostruki agent?“ Dobri boze, pomigt. ,,U redu, nastavi da
tragaS. Nisu postali nevidljivi."

Prekinuo je vezu. Utonuo je u fotelju. Ukrstio jeste na potiljku. Najebali smo,
ako ih ne ndemo, pomislio je.

,,Gospodine?“, @ Stouton, koji je utiao u kancelariju.

,Sta je bilo, Stoutone?*
,Gospodine, da h smo joS u pozadini, ili imamo prda se ume* Samo?*

Barns je kratko razmisljao. Nije hteo da delujedieéno. Ovdej je sve podlozno
tumaenju,cak i tiSina.

,,U ovom trenutku i mi i oni drzimo Stapove. Ko pleribe, njegova je.”



»Shvatam®, odgovori Stouton. ,Presreli smo intargan telefonski poziv iz
Britanskog muzeja. Ugen je lokalnoj policiji.”

Jaguar* je grabio zavidnom brzinom ka Britanskonzeju.

Sara je zamiSljeno zurila pravo ispred sebe. Bildyboko ozlojéena.

»Tadam se da necekujeS moje izvinjenje”, k& Rafael. Mozda je zalio zbog
potcenjiv&kog komentara u Hansovoj radionici. U svakon€aju, nije izabrao
najbolji na&in da smiri duhove, ako je to uopste hteo. Jedrsigi@rno, nije rekao
ono Sto je Sara htela daje.

~Prevario si se“, odvrati mlada Zena. Posmatralpedgako prodorno da je morao
da skrene pogled na put.

.Prevario sam se?"

,,Ne a@ekujem izvinjenje.” ,,Zaista?“

.Ne. Ocekujem objasnjenje.”

~Svestan sam toga.” li Jesili?“

~Jesam. Ah falsifikatorova jazbina nije mesto dasearazgovore.” i ,Ré& ¢eS mi
ko je zvao?“i ,Zvao je tvoj otac.”

,Moj otac? Sta je hteo?* Naljutila se na samu s&hd,je shvatila koliko je
znatizeljna.

,Hteo je da zna Sta se deSava?“

,,| Sta se deSava?*

~Sve te&e po planu®, odgovorio je Rafael, ne skidajpogled s: druma.

Nemo je posmatrala asfaltnu traku. Kako je niegdia se Zivoi na koji je navikla
za nekoliko sati, preciznije sekundi, razbio naldsegkomadta? Koliko juite se
dosdivala, a sad nije znala dafig osvanuti.

»+Ako CLA finansira P2, pretpostavljam da je znakase® planira ubistvo pape. Da
li je to osnovan zaklgak ili nepouzdana reporterska intuicija?”

., 10 je logEna pretpostavka.”

»Ali zasto bi CIA htela da ukloni papu?“

,Odgovor je veoma komplikovan.*

~Shvatila sam. PokuSaj da mi objasnis.*”

Rafael je posmatrao. Uzdahnuo je i vratio poglednuan. Pro«j govorio je, posle
kraceg oklevanja.

»Ako pogledas geopolitku mapu sveta, tokom poslednjih Sezdeset godirasne
nati nijednu veéu promenu kojoj CIA, drugimsS &ema Sjedinjene Drzave, nije



kumovala. U poslednjih nekoliko decenija nije biwolucije, drzavnog udara ili
masakra u koji CIA nije umeSala prste.”

,Daj mi primer.”

,Tesko je izabrati. Salvador AljendeCiileu. Ubijen je u drzav*j nom udaru u
reziji Pinatea. Akcija je u potpunosti finansirani parama CHkarno u Indoneziji
svrgnut je zbog &jukanja sa komunistima. Amerikanci su pomogli wdEa ga
svrgne uz Suhartovu pofidvise od milion nabd@enih komunista je ubijeno u
operaciji¢iséenja.Citav poduhvat je finansiran amekim parama. U Zairu su
doveli Mobutua na vlast. U Iranu je operacija Ajaksgla demokratski izabranog
predsednika vlade Mohameda

Mosadeka i vratila Saha na tron. U Saudijskoj Aradgrtavaju mape po svom
cefu.” ' ,Tu jei Irak®, zakljkila je Sara.

,,U pravu si, ali je taj primer suvis¢igledan. CIA je tvrdila da tamo postoji oruzje
masovnog unistenja. Mogli su da ga podmetnu i kagmonau. Ja bih tako
ucinio."

~Sad Zzanju ono Sto su posejali.”

,,Ne bih se slozio. Nevini ljudi ptaju strasne greSke organizacija koje nikom ne
polazu rguna. Ne uzivaju narodnu podrsSku. Predstavljaju ssebe.”

»SVi Smo potencijalne zrtve terorizma.”

»1erorizam je njihova ideja. Sad su oni a i mi &rtwuzja koji su sami stvorili.”
Sara se vrpoljila u sedistu. ,Zfiala je papa samo joS jedna Zrtva.” ,Tako je. P2 je
to trazila. CIA nije marila. Tako je nastradao oAl

Moro.”

,»CIA nije uspela da ukloni samo jednémyeka, iako je mnogo puta pokuSavala.”
,Sara je néuljila usi.

.Zove se Fidel Kastro."

Dobro je poznato da Dzefri Barns &&e pomera figure iz kancelarije nadeen
spratu zgrade u centralnom Londonu. Telefonskipizzizvesne kte u Rimu,
tacnije iz Vija Veneto, naterao ga je da digne gojaduape iz fotelje mnogo

brze no ohino. Seo je u sluzbeni automobil. Povorkaetiri vozila je krenula ka
agentima odranije raspaenim oko krittne oblasti.

~Polazim na put”, rekao je njegov sagovornik, ¢hala sve bude reSeno pre nego
Sto stignem na odrediSte.¢hio se pobrini za to, ako ti je do sedenja u tagljot
Mrdaj se.”



Veoma mali broj ljudi moze da govori s njima nartajin. To su oni €ijom mcCi
Barns ne moze da se nosi. Ogéanse na klimanje glavom i promrsio: ,,Da,
gospodine®, da bi naglasio pokornost.

.iImas odreSene ruke®, behu poslednj&.rBozvoljeno mu je da pribegne
najdelotvornijim sredstvima i da pomera figure pore naumu, da bi Sto pre
pobedio matom.

Sad je jasno zasto se Dzefri Barns naSao na zad®di$iu ménog automobila,
sa sluzbenim oruzjem u futroli. Posmatrao je rekiomobila. ,Kako je krtica
stigla do tako visokog nivoa?“

Ovo ne&e iz&i na dobro, pomislio je. PokuSao je da se oslobtddimish. Eini¢e
ono Sto se mora. Nle se osramotiti pred pretpostavljenima zbog zetvestrukog
agenta, ma kako opasan bio. Meta, Sara Monteite, debro préi, a ni njen
izbavitelj. Prokletstvo. Pitao se u tiSini kakcsjpeo da uradi tako nesto. Nagnuo
se napred na zadnjem sediStu, s radidajeen u rukama.

~Parkirajte se daleko od zgrade. Ne smemo otkrgjesprisustvo. Gotovo."
»,Razumem, gotovo*, stigao je odgovor.

Sedeo je u crnom kombiju, nasred njujorske Sestaigv Odgovarao je kad god
bi mobilni zazvonio, zato Sto je poziv mogao bdiveka koji ga sad zove, a on
nije smeo d&eka.

Ponovu su razgovarali na italijanskom. Ta razmei$§enja ne bi se mogla
nazvati dijalogom, zato Sto 8evek u tamnom kaputu ogr&io na povremene
izraze odobravanja i uzdahe. Pomno je slusao, jod¢atoruku nardenje,
podatke, vesti.

Govornik je raspolagao nadidmom sposobna@s sinteze. U nekoliko sekundi je
mogao da saopsti sve informacije i da¢my savrSeno razumljivim, ne
ostavljajii ni trunke sumnje kod sluSaoca, koji ga je smalazom, raienim da
dominira ljudskim krdom. Jezio se od same pomilnjega, iako bi mnogo vise
voleo da ga vidi. Mali broj ljudi je ostavljao takatisak.

Prekinuo je vezu, ispunjen usbhjem, kao da je upravo razgovarao sa Svevisnjim.
Brzo je povratio kontrolu nad sobom i zauzeo dajeini stav. Nije hteo da
saradnici u ovom stiaju voz& kombija naslute njegovo pravo raspolozenje.
.ima li vesti?“ Voza je gajio izuzetno poStovanje prema majstoru, srkojkad
nije razgovarao. PoStovanje je preraslo u strahjadleo neverovatnu



posve&enost, na licu svog pretpostavljenog, nesklonog@pianju oséanja. ,Ima
li vesti?“, ponovio je. ,Stvari ne idu kako valjaLondonu.*

,Jo3 nisu ubili tu Zenu€ak ni uz pomé CIA?*

.lmamo krticu.”

,Koga? Jednog od nasih, iz Garde®qvek u kaputu nije odmah odgovorio.
Posmatrao je saolit@ u gradu koji nikad ne spava i bleStave neonsizévp na
potrosnju. Reklame su se, neumorno palile i gasitgy novca. | portir na ulazu u
zgradu stoji na svom mestu zbog para¢éta je i za pljgku Rima, kao i za
uklanjanje oca Pabla u Argentini. Ideali ne pummenstke. NiSta se ne radi dZzabe.
,,DZek", kon&no je odgovorio.

.DZek? Da li si siguran?”

,Pobegao je s njom. Nije se vratio. Ubio je Sanka."

,vozaa?”

Khmnuo je.

~Prokleto kopile“, opsov&ovek za volanom. p ,Dzek. Ko bi to pomislio? To u
velikoj meri pogorSava situa-

ciju.”

.iImas pravo. Toliko je ozbiljna da je majstor krema put.”

Zeleli bismo da razgovaramo s profesorom Margulisoekao je krupntovek
cuvaru ispred dzinovskih vrata Britanskog muzeja.

.Profesor Marguhs je veoma zauzet. Ko bi hteo daigi&“ ,,Mi smo iz policije.
Pozvali su nas..."

,0, da. Ja sam vas pozvaaddite.” Ponosni, samozadovoljuvar je otvorio vrata
¢oveku s kravatom i petorici ljudi u njegovom drustyBrzo ste stigli. Zvao sam
vas pre deset minuta. Zasto niste u uniformi?*

,,Ne pripadamo uniformisanim policijskim snaganmrate debeljko. Pokazao je
znaku hitrim pokretom. To je bilo dovoljnéuvaru sa zvakeom gumom. ,Znamo
da su ovde diene dve osobe za kojima tragamo, dva osuemng."

,Zato sam vas i zvao“, te cuvar. ,,Ne znam da li je musSkarac kriminalac i jani
je dolazio. Ali, za Zzenu sam siguran. Prepoznaojs&m sam je video, na
vestima lokalne televizije. To je Portugalka ka@aupila onog tipa.”

.U telefonskom razgovoru ste pomenuli da su trazitifesora Margulisa, zar ne?*
»1ako je. On je jedan od najuglednijih konzervatbra



»Znate li zasto su ga trazili?" pitao je Debeli.

~,Nemam pojma.”

.Fino. Mozete li nas odvesti do njegove kancel&tije

.,Naravno. Sledite me."

Krenuli su za njim. Sva Sestorica su k@la u nizu. Strazar je iSao prvi, a debeljko
I njegovi ljudi za njim. Hodali su ka mestu na koemzatéi Dzozefa Margulisa,
zadubljenog u kriptografsko istrazivanje. Ponosmeh je svedio o cuvarevom
zadovoljstvu. Pozvao je vlasti. Okrenuo je braglspa lokalne televizije. &nio je
hvale vredno delo.

.Prestonéka policija moli sve koji su videli osobu s fotofjada pozovu 0202..."
Trazili su mladu reporterku, svedoka pucnjave. Zatpaje njen adeoski lik. Nije
ocekivao date je nedugo zatim videti uzivo. Prenerazila gavjgen pojavom.
Nije se smeo, niti je Zurio. Isprva je strahovadeabednost profesora Margulisa.
Odlwio je da ih drzi na oku. Uskoro su otisli. Proktets prekorevao je sebe.
Propustio sam Sansu. Posetio je profesora da badozta smeraju. Zatekao ga je
zaronjenog u debele knjige.

,Dali je sve u redu, profesore Margulise?*

,Dobro je, Dobinse."

,,Da li vam je iSta potrebno?"

.Nije, vratite se u strazaru. Prijatelj me zamali® neSto pogledam®, odgovori
Marguhs, ne skidafiipogled s knjiga i papira. ,Uskor@ se vratiti. Pustite ih
imutra kad natu.”

Profesorove poslednjediesu bile prava muzika za njegove usSi. Di@svojih
petnaest minuta slave. Zamisljao je sebe pred kameesvih televizijskih stanica.
Nije isklju¢eno date ga poslovodstvo nagraditi poviSicom i joS nekmigstima.
Tada je nazvao prest@hku policiju. Poziv su presreh ljudi koji su tragaé

Sarom.

Revnosni strazar se zaustavio ispred vrata sologojjk boravio DZzozef Margulis.
,OVO je njegova kancelarija.”

Debeljko upravi pistolj s prigusi¢am ucuvareve grudi i dva put pova obara.
,Odnesite ga“, naredio je. Otvorio je vrata i usesobu. ,Profe sore Margulise? Ja
sam Dzefri Barns.”



Uokolini Britanskog muzeja je vladao mir. Rafaelpsekirao na istom mestu.
PoSsli su istim putem duz Grejt Rasel strita i stigl velikih vrata. U straZzarnici
nije bilo nikog.

Pozvonih su &ekali.

Sara je delovala odsutno. Rafaelu nije bilo teskpagodi da razmisSlja o
njihovom razgovoru.

Konano se pojaviguvar.Celavko je istéao iz zgrade.

~Profesor Margulis nascekuje”, r&ée Rafael.

Cuvar ih je osmotrio, ledenim pogledom.

,=Jdite, molim vas.”

Sari se nije dopalo njegovo ponaSanje. Upravozegjao njenu teoriju da su
¢elavci obtno ljubazni ljudi. Ove nd je sruSen joS jedan mit. Kao da je sve Sto je
primala zdravo za gotovo propalo, zajedno si@ajim, boljim zivotom. | sve to
zbog nekog Firencija. Nije ni znala kakve vezeroa B¢itavim zameSateljstvom.
Rafael je brzo stigao do Margulisove kancelarijgekivao je dae zatéi
profesora na poslu.

,MisliS da je profesor desifrovao poruku?“, tiho gauta Sara. Nastojala je da Sto
manje narusi teskobnu tisinu.

.,Ne. Zvao bi me, da je deSifrovao.”

,,Da li je komplikovana?"

,,Ne znam.”

.Meni je licila na zvrljotinu, na reporterske beleSke s konfelje za Stampu.
Zakljucila sam da su napisane u velikoj zurbi.”

Otvorili su vrata odaje u kojoj su poslednji putleii Margulisa i naisli na
neaiekivanu scenu. Profesor Margulis je sedeo, izubgarkrvavog lica, okruzen
trojicom ljudi u crnim odelima stnim Rafaelovom.

.DZek", rece debeli.

,,Barnse*, spokojnoe Rafael.

,,Dzek?", ponovila je Sara, zbunjena novim imengaboravila je na zbunjenost
kad su dvaoveka skoila na Rafaela. Dobio je snazan udarac u potiljak.

On pade, ali nije izgubio svest. Instinktivno jengo ruku vratu.

,Devojka moze biti samouvena Sara Monteiro“, napomenu Barns iz udobne
stolice.

Sara se iznenada naSla u centru paznje.

.Dzefri Barns?*



Setila se Rafaelovih & ,Veruj mi, n&i ¢e nas pre ili kasnije. Sve zavisi od
poteza kojicemo tad povéi.“ Panicni strah je paralizovao. Izgubila je tho
rasutivanja.

,Zar to nije Seron Stoun?*, pitao je profesor Mdrgustenjdi od bola.

Dzefri Barns se gromoglasno nasmejao.

,Seron Stoun? Uveravam vas da nije Seron Stounp&gije", naredio je.
,,Papire?” Sara pogleda Rafaela, koji se s mukadigpo s poda. Jedan od
dvojice, onaj koji ga je udario ga je uhvatio zadwmu kaputa dok ga je drugi
pretrazio. Nasao je dva revolvera s prigudivea. Jednim ga je udario u glavu i
oborio na pod.

DZefri Barns se obratio Sari.

,,Papiri?*

Reporterka ugleda t¥ak svetla na kraju tunela.

,,ONi su na sigurnom mestu.“ Nije 2ala nar@ito samouvereno. Blago titranje
glasa je nagoveStavalo slabost njenih aduta.

.,Ne zasmejavaj me i, pre svega, néitmaoje vreme."

,MisliS da bih dosla ovamo maéitim spiskom, spremna da ga tim prvom
interesentu? Na Sta ti j&iln?*

.Nisi znala datemo biti ovde. Ne teraj me da izgubim strpljenje.”

.,Ne teraj ti mene."

Kopam sopstvenu raku, pomisli Sara, ali sad ne nmagad. Nastavila je u istom
tonu.

,Kako se usdujeS da me toliko potcenjujes? Znala sam“, masja jzdavala,
,zhala sam d&ete nas pre ili kasnije profiaPitanje je bilo kada.”

Rafael je posmatrao. Bio je van igre. Barns je imamiSljen izraz. Nije skidao
pogled sa Sare. Odilla je da mu uzvrati pogled. Nastégada ne oda koliko se
plasi od njega, od njih, od svega.

Barns se obrati jednom od agenata iza Rafaeleael Sar,Pretresi je.”

Gotovo je, pomisli Rafael, naslonjen na jedan otbsa.

Covek koji je opatio Rafaela pde Sari, koja je ustala i radirila ruke, spremna za
pretres. Prepipao je temeljito i bez skanjerangkMju je ostalo da proveri
unutrasnjost njenih geca. Nije propustio da todini.

,,NiSta“, izvesti agent i odstupi za korak.

Rafael sa interesovanjem odmeri Saru.



Barns je promenio taktiku. Odlio je da joj da prostora za disanje, da joj dozvoli
da se opusti. ,Zaboravimo na papire.”

Sara pokusa da uspostavi kontrolu nad sol§Gtavu na plese na ivici pogibelji.
Izdrzala je dosad. Ne sme da popusti.

.Nas prijatelj Margulis je radio na zadatku kog shu poverili. Znamo da nema
papire. Ove knjige o kriptografiji nas navode naesne Zakljdke. Znate licemu
one sluze?*, pitao je Saru.

»T1CU se prodavanja kripti?*

Dzefri Barns ustade i u dva hitra koraka stize dad® zene. OSamario je spoljnom
stranom dlana. Bol je bio jak. Okusila je sopstvknu Crveni potdic¢ potete iz
ugla usana.

Kopile, pomislila je. @i su joj zasuzile, ali nije pustila nijednu suzw Bi bio

znak slabosti.

,,U Kkripti ¢eS i zavrsSiti, i to veoma brzo®,¢e Barns. Posmatrao je hladno kao i
pre. Vratio se na svoje mesto i raskomotio. ,Pesto ovo razjasnili, dopusti mi
da ti isprtam moje vitenje dogdaja. Primila si neke papire. U njima je bila
Sifrovana poruka koju, po mom skromnom misljemyj bgranéeni um nije znao
da protumaij Zbog toga ste se obratili profesoru Margulismam li pravo?“ ,,Da,
imas pravo. Poruka je u tom &aju kod njega“, rée Rafael. PokuSao je da skrene
paznju na sebe.

., 10 je t&no", slozZio se Barns. ,Ali tvoj odani prijatelj je progutao pre nego Sto
sSmo ga se depali. Iz njegovog stanja ti je jasno da smo prialelga nateramo da
nam kaze Sta je otkrio, ali bez mnogo uspeha.”

»3jajno, Margulise®, rée Rafael, sarkastim glasom. ,,Uradio si to. Progutao si
kodiranu poruku. Zaistéudesno."

»Zb0og toga nam ne moze biti od nikakve koristi“jab Barns.s Dao je znak
agentu iza Rafaela. Odvukao je profesora do seedisitstorije. Naredio mu je da
klekne. Imao je vezane ruke ndilea.

Sara nije htela da misli na ono $®se dogoditi. Okrenula je glavu da ne bi
gledala. Dosad nije videla kako neko umire. Nijeghaada zadrzi suze, misieo
Margulisa, koji kl€i na par koraka od njéekajlti neizbezni kraj.

.Sara ne Zeli da gleda spektakl koji smo joj pnpil€, grmnuo je nezadovoljni
Barns. ,N&emo to dopustiti.”



Ponovo joj je prisadovek koji je pretresao.c8pao je snaznom rukom za vrat.
Naterao je da se okrene prema profesoru.

.,Nemojte“, protestovala je.

,,Gledaj“, odgovorio j&ovek koji je uhvatio za vrat, pravo u njeno UvoZzjuhj u
jedinstvenom iskustvu posmatranja tela koje naptista. To je najlepSi
spektakl." Zlobno cerekanje joj ispuni um.

Profesor je klge¢ci mumlao litaniju. Oprastao se sa svetom. Nudidysu
Stvoritelju, sa nadom dge ga ovaj prihvatiti. Ljudi s viSe ih manje dostgtva
docekuju smrt. Margulis je pokazao primernu hrabrosgajieZzem trenutku.
Rafael je pribrano posmatrao profesora, ne pokazag&anija. lzgledao je kao
nepristrasni, bezoéajni putnik namernik, koji prisustvuje dramatim
dogatajima.

Marguhs pokorno saze glawiekao je da ubica pova obard. Ose€ao je
priguSiva na potiljku. Poslednji put je pogledao Rafaela.

~Prebroj slova“, proSapta kriptolog.

Sara nijetula Sta je profesor rekao Rafaelu. Mislila jecdase svakogasa
onesvestiti. Naterali su je da okrene glavu ka Mksg, ali je ne mogu naterati da
drzi ogi otvorene. Brzo zatvorid, zatvori ih. Odbrani se od nasilja. Ne dopusti im
da te mue.

Tupi udar je ozn&o kraj. Mlitavo telo je palo na zemlju, sred barkrvi, koju je
Sara zamislila, ali je nije videla. Suze su joj otkolisano potekle niz lice.
Margulis je pao rdice. Okrenuo je glavu ka Rafaelu, s crvenom rupartobanji.
Kopilani! pomisli Sara. Prvi put je shvatila da, §ta Winila, odavde née izvLi
Zivu glavu.

Lvratimo se najzanimljivijoj temi. Gde su papiri?&ce Barns. ,Sigurna sam da si
sad raspoloZenija da nam kazes gde su.”

Agent koji je ubio profesora Dzozefa Margulisags pvek stajao, s pistoljem u
ruci, spreman da ubije sleflezrtvu,coveka kog je poznavao kao Dzeka,
dvostrukog agenta. To je béon najgore izdaje kaznjiv samo na jedading
smreu. Kad Dzek bude mrtav, zeta re&i gde su papiri, a zatim...

A zatim niSta. Razoran udarac slomi agentu kol®aw. je, vriStéi. Bio je mrtav
pre nego Sto je shvatio Sta se dimaJbilo ga je zrno is sopstvenog pistolja, koji
mu je Rafael oteo u déli sekunde.

Pucao je u glavu agentu desno od Barnsa. Agemivaadtrani i sam Barns
potraziSe zaklon iza namestaja. Udmmeremenu je agent koji je drzao Saru



pokuSao da iskoristi njeno telo kao Stit. Presansé u struku kad ga je snazno
udarila laktom u grudi.

»1zlazi napolje! Brzo!*, povikao je Rafael. ,, €1 Ne smeju da pucaju na tebe!*
Sara pofta ka vratima. Barns i agent su niSanili Rafaeleseabn Stitio telom
mrtvog agenta. Ispalio je par metaka idatr iz kancelarije.

,Zena nam treba zival“, povikao je Barns. ,Kurvin.§

Rafael je pojurio niz hodnik, ne znéjgde ide. Nasumice je otvarao vrata. Prvo
mora da pronde Saru. Pronasli su se brzo u niSi u hodniku.

.Rekao sam ti da beziS. Gotova si ako te uhvate.”

Tréali su bezglavo. Svetlosti je bilo malociGu im se postepeno navikle na tamu.
Unutrasnjost Britanskog muzeje je bila beskrajwirlat.

Stigli su do vrata na kraju hodnika. 1zlazila sustepeniste. Sisli su na donji sprat.
Rafael je na donjem odmoriStu otvorio vrata i opgeprovirio.

.ldemo. Ne udaljavaj se od mene."

Jedva vidljivi znaci su ugivali ka izlazu u sltaju nuzde.

Stigli su do ogromne sale, Kraljeve biblioteke. tAisu ispred ogromnih vrata
velikog muzejskog atrijuma. Veliki aneks je nedadograten, s rotondom u
srediStu, u kojoj je bilgitaonica, brojne radnje u prizemlju i restoran peatu. Na
drugoj strani, u pravcu izlaza bili su brojni stalostolice, prévrséeni za pod,
vlasnisStvo snek-barova s ponudom brze hrane zadeilposetilaca.

Sara i Rafael su grabili ka izlazu. ISli su poretha/elikog atrijuma. @ekivao ih

je brisani prostor, slan otvorenom, golom polju.

Meseiina je prodirala kroz staklenu kupolu, b@janutrasnjost sivkastim,
prigusenim sjajem.

Munja zapara tamu i neznana sila baci Rafaelach&ngden je. Sara je
instinktivno kleknula i pokuSala da mu pomogne.téago je. Rana, na svu éue
nije izgledala ozbiljno.

Dve senke napustiSe zaklon barova i kretoSe kaanjim

,Uzmi pistol}.”

»Jesi li lud?"

.Nasumice opali dva-tri hica®, insistirao je Rafael

Sara se osvrnula za sobom. Senke su se primickllev&@).Li je uzele pistol] iz
Rafaelove ruke. Ispalila je tri hica bez niSanje)ae senke su potrazile zaklon iza



muzejske recepcije. Rafael skide kaput i pocepéeodko ulazne rane, blizu
ramena.

»Imao sam srée.”

LZaista? Mishla sam d&s mi izdahnuti na rukama.”

,» 10 bi lako moglo da se desi.”

,Dzek", grmnu glas iz atrijuma. Pripadao je Barnsu.

Rafael ustade i grubo prive Saru sebi.

,Sta radig?*, pitala ga je tihim glasom. Srce pjzaglavilo u grluj ,,Ne mozes da
je ubijes, zato Sto ne znas Sta je uradila s pagjrSamo ona moze da te odvede do
njih. Stac¢e biti ako sad umre? Podigao je pistolj. Uperigegdari u slepatnicu.
,Sta to radis?* Mislila je dée se svakogasa onesvestiti.

Barns se nasao u nebranom groz

.DZek, da h si u stanju da tek tako oduzmes Ziewinoj osobi?* ,Dobro me
poznaje$, Barnse. Napravljeni smo od istog srahjita zelis?*, pitao je, iako je
znao odgovor.

,Dobro me slusaj. Oti ¢u odavde s njom. Rec¢eS svojim ljudima da sklone
piStolje i da nas propuste. &€eSs to svima unutar i izvan muzeja.”

,Budimo razumni.”

»-Razumniji od ovog?“, uzvrati Rafael sark&sim tonom. Barns nije imao druge
nego da ga poslusa.

,Obustavite operaciju. Odlozite oruzje. Pustite itekao je u majusni mikrofon na
kragni.

p Rafael je izgurao Saru iz zaklona. ISli su undadlazu.

Opkolio ih je hladni néni vazduh. SiSli su niza stepenice, ka dzinovskiatimna s
grbom kraljice Elizabete 1l. Rafael nije skidaotplgsa Sarine slep@oice. Auto
je bio veoma blizu.

Na Sta si mislio?“, povikala je Sara Sto je grieindok je auto naj\@m brzinom
skretao u Blumsberi strit.

.Mislio sam kako da se izwi@mo odande®, odgovori Rafael, ne gledajunju.
,,Da nas spases?*

.Prestani sa zapitkivanjem. Slede nasiamo ih se lako otresti “

Skrenuli su desno u Nju Oksford strit. Rafael sewn$dio zbog bolova u
prostreljenom ramenu. Na raskrsnici sa Totenhenrduatom naiSh su na crveno
svetlo. Zaustavio je ,,jaguara“.



.,Razmenimo mesta“, rekao je Rafael.

,Sta?"

,, 11 ¢es voziti. Nisam u formi.*

Sara produzi Oksford stritom, trgovinskim srcem dlona. Na-

gnula se prema odeljku za rukavice i izvadila dpigacila ga je

saputniku u krilo.

,EVO ti ga. Ostavila sam ga ovde i zaboravila kaub &renuli

u muzej.”

,Zivi smo samo zahvaljujti tvojoj zaboravnosti.*

Nekoliko minuta su se vozili u potpunoj tisini.

,,Ne znam gde idem*, kotiao ¢e Sara.

.Nije vazno, samo ti vozi. Vrti se ukrug, akodes."

| ,,Da li si nameravao da puca$? Da h bi mogaoe&lalmjesS da su stvari posSle po
zlu?“

.Mogao bih“, odgovori Rafael bez oklevanja. ,Slédmetak sam namenio sebi.
Veruj mi da bi to bilo mnogo bolje, da su stvamrikule po zlu. Bolje je biti mrtav,
nego u njihovim rukama. Nije vazno da li si zabdeali namerno ostavila spisak
u autu. NiSta bolje nije moglo da nam se desi.€loilp pravocudo.*

., 10 zndi daces, ako se u budnosti naemo u sknoj situaciji, alibez aduta, bez
oklevanja povui obara&. Prvo¢eS upucati mene, a zatim i sebe?*

,<Jpravo tako“, potvrdio je Rafael, bez@sgnim glasom.

,,Dali ti je otac to naredio?"

Rafael pogleda devojku. Uzvratila mu je pogledir2autak su zaboravili na
okolni saobréaj.

.Nije. lako sam siguran da bi se, u ovim okolnostjrsloZzio sa mnom.*
,,Naravno.” Sara je ponovo gledala na drum. ,NaoaBvek.” Naglasila je
njegovo ime kao da je kfusvih lazi, sumniji i razéarenja. ,,Da li je Rafael tvoje
pravo ime?*

| ,Ko zna?“

A, Dzek?"

,,Nije.”

"Pa?

.Bolje da ne znaS. Posmatraj stvari na stedecin. Rafael je ime tvog spasioca,
koji je bar zasad, dobar momak. Imao je nekolikoons: i padova, 5to je i
normalno, ali i izvesnog uspeha. Dzek je alijasiaBejna, pripadnika P2, koji je



demaskiran kao dvostruki agent. Tetknigledano, moglo bi se éeda je Dzon
Pejn mrtav.“

.»A Dzefri Barns, ko je on?“

.Direktor CIA. Nemoralan i korumpiran tip. Obaviars neke operacije po
njegovom naréenju. Znaj da mu ptinjavamodavolske teSkée, ako je reSio da
izmili iz kancelarije.”

,Bas fino. Pejne ili arhatele Rafaele, moram da te ponovo pitam, kako sergiva
zoves?*

Rafael se nasmeja prvi put otkad su se upoznali.

,Dobar pokusaj.”

,,Od pokuSaja nema Stete.” Sara je na nekolikorsilgkrenula pogled s puta.
.Rafaele Pejne, St&emo sad?”

Pazljivo je pogledao pre nego Sto je odgovorio.

~>ada? Nestemo.”

CARU CAREVO, SEPTEMBRA 1978. GODINE

Sveti otac je proveravao dnevni raspored audijan@pstanaka za to jutro.
Namrstio se kad je na spisku video delegaciju Mfilog javnog tuzilastva.
Prctitao je i beleSku, u kojoj je pisalo da delegadigdazi u pratnji predstavnika
FBI-a i Nacionalne banke Italije.

Zahtev za audijenciju je upen pre nekoliko meseci, za Zivota Pavla VI. Papina
bolest je spr@la odrzavanje nesvakidaSnjeg sastanka. U beleSkdnaagusta
pisalo je da je susret odlozen za neko drugo vr&taairano je da delegacija bude
primljena u javnoj audijenciji, izn@l belgijskih¢asnih sestara iz Lijeza i
denovljanske siréadi.

Poslednj a beleSka je predala da se sastanak odrzi iztnesusreta s kreposnim
udovicama iz Pijemonta i Spanske religiozne Skole.

Papa Jovan Pavle | je otiSao u sporednu kanceldajbi porazgovarao sa dva
svestenika sekretara.

., 1a gospodée se osé&ti nelagodno u prostoru za javne audijencije. Ribzah i
recite da ddu u moju kancelarijugim prije.



Zamalo da zaboravim. R¢e o kurtoaznoj poseti, pa ne morate obaveStavati
kardinala Viloa. Hvala vam.*

Don Albino Lwani je, nekoliko minuta kasnije, spremao sebi kdédan od
mladih sekretara ga je obavestio da ga Sestotidackgkaju u susednoj sobi. Papa
se malo uplaSio impozantne Sestorke. Svi su pokolooali glavu, pre nego Sto su
se pozdravili s njim. Nekoliko sati kasnije nije gam da seti imena svih posetilaca
dva italijanska inspektora ili revizora iz Italijghe banke éetiri Amerikanca,
predstavnika FBI-a i javnog tuzilaStva. Posetiacss, bez izuzetka, bavili
suzbijanjem finansijskih ztina.

,,Gospodine®, p&e jedan od Amerikanacagigledno neupéenih u finese
vatikanskog protokola, ,izuzetno cenimo Sto selirdéinas...”

,,Uh!*, prekide ga Jovan Pavle | sa osmehom. Progoye pristojnim engleskim.
~=Uskrateno vam je gostoljublje boZje &&i Da li ste raspoloZeni za kafu? Bojim
se, da je meni neophodna.”

Seli su u udobne stolice na drugoj strani kangelasko niskog stéi¢a sa

srebrnim rasp@m u srediStu. Jovan Pavle | je bio spreman da&asive ljude,
ispunjene strahoposStovanjem prema svesteniku ikojnssveta ima milione
poklonika. Jedan od agenata FBI-a je progovoriogm@ u strahu da se dugo
oc¢ekivani sastanak ne preobrazi u neobaveéastianje uz kafu.

,Gospodine, doneli smo vam izveStaj koji nudi dak@pstojanja kriminalnih dela
u finansijskim institucijama povezanim sa svetoolisom.*

Albino Lu¢ani osmotri agenta ozbiljnim, dubokim pogledom.pgznajte me sa
sadrzinom izveStaja. Gospod, kao Sto ste rekiastu

.Vatikanske finansije“, rée agent, ne opazivsi pontifovu Salu, ,,su u rukRirza.
To ih povezuje s Banko Ambrozijano Roberta Kalvd ih dovodi u vezu s
poslovanjem Majkla Sindona i njegove Banke privatteamo da je Sindona veza
izmedu Roberta Kalvija i nadbiskupa Mamkusa. Podsem vas da Sindona uziva
reputaciju ’bankara mafije’, i da je u SjedinjenDrzavama za njim izdat nalog za
hapSenje, zbog prevare, finansijskinéaha i reketiranja. Podséti vas, ako mi
dozvolite, da je Roberto Kal¢lan masonske loze P2, tigem je ¢elu faSistabeli,
pokret& operacije Gladio. Siguran sam da niste zaborbeinbe na Pjaci fontana
1969. godine*

,,Da li vi tvrdite da je podmetanje bombi u Milaplaceno vatikanskim novcem?*
.,Ne. Tvrdim da ti ljudi podm& bombe u Rimu i drugim mestima Sirom sveta. Od
Poljske do Nikaragve.”



Don Albino Lutani nije pomerio nijedan mi&iiako je plamen u njegovom grlu
mogao spaliti Apostolsku palatu.

Agent FBI-a nije hteo da ispusti inicijativu.

Bjftoberto Kalvi i Pol Matinkus su 1971. godine osnovali Cisalpinsku
prekomorsku banku u Nasauu, na Bahamima. Korsstije za pranje novca od
droge i trgovine oruzjem; za pranje novcastmg prostitucijom, pornografijom i
sli¢cnim aktivnostima. S tog mesta su, pa@menreze opisane u izvestaju, slali
novac na sve strane. Na primer, r&iimh pokretima u Poljskoj, diktatorima poput
Somoze i revolucionarnim i terori&im organizacijama.” ,Zar vam istovremeno
finansiranje fasSista i revolucionara ne izgléddno?”, pitao je Jovan Pavle I.
,,Ne finansiraju oni politiku, wezlocine. U ltaliji podmazuju i kupuju politare
svih boja. Stvar je jasna &@oslecitanja Korijere dela sera. To je zvana novina
belija, Sindona, Kalvija i Matinkusa.*

~Sveti ace”, rede jedan od revizora ltalijanske banke, ,Banko Anaijemo ima
manjak od 1,4 milijarde dolara. Vatikanska banlkm Kto znate, poseduje
dvadeset procenta akcija Banko Ambrozijano. Neophged da preduzmete mere,
zato Sto Italijanska banka ne sme da rizikuje...”

,,Gospodine®, prekinuo ga je zvanik amertkog javnog tuzilastva, ,predsednik
¢e svakako preduzeti akciju.d teSko spréti da skandal ne stigne do svete
stolice. Pretpostavljeni su mi naredih da vam ptedmvaj izvestaj. Trek@ nam
godina ili dve da ga obelodanimo, &mo to sigurno diniti. To vam daje
vremena da prekinete veze Vatikana sa ovom krimamalmrezom.*

~,Razumem, sine moj. Ali ne znam da li imam tolikemena.'l ,VaSa svetosti!,
uskliknu jedan od italijanskih revizora. ,Morate@graditi od Maginkusa, De
Bonisa, Kalvija.”

Vidno potreseni Albino Léani ustade sa stolice. Pre mnogo godina je predaeda
bankom Katolika del Veneto. Imao je prilike da senikako Matinkus i njegove
kohorte meSetare na Vol stritu, umesto da sledevpujospodnje u upravljanju
crkvenini finansijama.

Papa otvori vrata kancelarije i otide bez pozdrava.

NasSao se u privatnoj odaji, ispred ogledala na maraom stolu prekrivenom
kutijama od slonowge, malim srebrnim kalezima,i kristalnim kuglamaimovima
za fotografije. Don Albino L&ani je gnevno Skrgutao zubima.ditio je sto
podlakticom, razbacavsi krhke predmete po sobi.

~Proklinjem te! Preobrazio si Ku gospodnju u razbojtku jazbinu!®



Zasto se plan raspada? Do malopre je sve iSlo \kalka."

,JOS imamo vremena da skoknemo do Londona, gospadredlozio je
pomanik starcu, zavaljenom u sediSte privatnog avigfia. bi bilo neznatno
skretanje.”

,,Ne pomisljaj na to!*, odléno je odbio poménikov predlog. ,Néemo odstupiti
od plana.”

LZar se na taj nan ne izlazemo riziku od nepopravljive Stete?* ,imare, dragi
prijatelju. Na krajute sve biti kako valja.”

, »Veru obino prepustamo vernicima®, suprotstavio mu se pomko ubeien da bi
skretanje s puta moglo ztt razliku izmeiu uspeha i neuspeha. ,Veoma je vazno
da se domognemo dokumenata.”

~,Dokumenti su uzrokiitavog zameSateljstva. Putujemo zbog njih. Ne mdeage
podséas na to. Sem toga, naSa poseta Londonu bila kobssa. Situacija nije
tako losa.”

,Kako? Slobodni su, a mi gubimo vreme."

~=Uhvaticemo ih svakogasa."

Pomanik nije shvatio da majstor ima novi, njemu nepdipkan.

,,Da h si spreman da me obavestiS o tvom planifat je.

,=Uskoro ¢e ti sve biti jasno. Bolje si informisan odéuse ljudi. Brzo povezujes
tackice."

.Kako hotes”, odvrati blago ozlogeni poma@nik. Starac voli tajnovitost. Voli da
kontroliSe informacije, sve dok ne postanu bezveeda njih se sazna tek posle
postizanja cilja. Mrzeo je si&@” obtaj da ihéuva za sebe, iako je tajnovitost bila
veoma korisna. Dobro ga je poznavao¢enhi pomislio da ih skriva zbog
nedostatka poverenja. Postojalo je jednostavnagpjgaje za takvo ponasanje.
Majstor je na taj nén slao poruku sopstvenim demonima: ,,JoS sam olote.
zapovedam i oditujem o svaijoj sudbini."

Starac podize sluSalicu satelitskog telefona. Gikye nekoliko brojeva. Neko mu
je odgovaorio.

,Ciao, Frartesko®, rekao je s hladnim osmehom. ,Nedavno samasada si
izgubio jednog saradnika.” &kao je da sagovornik shvati poruku. ,Smatraj to
vestima iz prve ruke. Telge se uskoro pojaviti.“ Ponovo je dao vremena
Frartesku da shvati puno z¢enje svoijih réi. ,Nisam te zbog toga zvao. Mozda
¢e mi trebati tvoje usluge... KadaZéu. Hau da se ukrcas na prvi avion. D&ds



sve neophodne informacije na aerodrofekaj moj poziv." Naglo je prekinuo
vezu. ,Uskoroe stajati preda mnom®, mrmljao je sebi u bradud@teje kroz
prozoki¢ aviona. ,Vid&éemo ko je najpametniji.”

Pomanik mu se obratio dok je glasno razmiSljao. I1zglddaya je nezadovoljstvo
proslo.

»Zvali su iz Londona“, tihate pomanik. ,Desilo se najgore.”

Dzefri Barns nijetitave n@&i oka sklopio. Zabrinuo se viSe nego da ga je 3&D
predsednik Sjedinjenih Drzava, uprkoasjenici da je naredbodavac bio Italijan, ili
da je bar govorio italijanski. LakSe bi izaSao naj k predsednikom nego

S tim tipom iz P2.

Barns je dva puta razgovarao sa starcem u avioua.rRu je objasnio Sta ga je
navelo da odléi kako je odlgio. Starac nije ispoljio nikakvo o&anje, strogo se
drzao teme.

.Najvaznije je da se domognemo papir&idgledno je da smo potcenili protivnike,
ali se to née ponoviti. Upotrebi sva neophodna pedstva. Otaeasvedoka kad se
domognes papira. Je 1’ jasno?"

.Naravno, gospodine®, potvrdi Barns.

Drugi poziv ga je podsetio da ni za trenutak ne sgebiti protivnike iz vida.
Mora da sledi nadenja, bez obzira na cenu.

,OKkrivi Arape ako dde do kolateralne Stete. Sutradan organizuj pratestn
marseve, odaj postu zrtvama i osudi terorizam. [IBrobe tako biti reSen”, &
Italijan, ne bez izvesne ironije.

»Tako ¢emo Winiti“, slozio se agent CIA. Barns je znao da mdtakekoliko njih
mogu zalutati tokom operacije. Bomba moze ekspdtidir zactas. Mete mogu
nai pojacanja. Tako ti je to.

,Jo3 nestaCekaj moja uputstva. Ne preduzimaj nidta bez mopvde."

Majstor je naglo prekinuo razgovor. Barns se naaakao. Pogledao je na sat,
bilo je pet ujutru.

Sara i Dzek su se vozili ukrug po Londonu. Primaalagente da slede turiste
rute po istorijskom centru grada. Nekoliko putgsnsli kraj Bakingemske palate i
Molom do Trafalgar skvera. Posli 6ering Kros roudom ili nekom drugom
ulicom i opet stigli na polaziste. Vozili su polgk@o Sto dolikuje znatizeljnim
turistimai Bar je Barns dobijao takav utisak iz @tmovih iscrpnih desetol
minutnih izvestaja.



»,Neobi¢no je Sto nisu ni pokuSali da beze", glasno je idfao Barns, u pustoj
kancelariji. ,Nisu stali da nate benzin. U jednom trenutld@ morati“, nastavio je
da melje, dok j€éekao nove podatke. ,Moram da pojedem nesto pristojn

Dzek Pejn je bio legenda u lozi P2. Bio je takoedgin da ga je CIA regrutovala za
nekoliko najdelikatnijih poslova. Njegovo ime jédsinonim za sposobnost i
garancija dobro obavljenog posla. P2 se arogarinagala. Bez oklevanja su
trazili da neki delovi CIA posluze njenim potrebar@odio im je pristup ame-:
rickoj tehnologiji i redovna, masna ména isplata. Stari nikad; nije odobravao
pozajmljivanje svojih ljudi Ujka Semovoj ag§jis nar@ito najboljih poput Dzeka.
Ponekad bi, kad bi masonska loZa procenila da nmege koristi od toga,
odobravao pozajmicu nekog od svoijih ljudi. Dzelkjegnpozajmljen u nekoliko
prilika. Tad je radio pod Barnsovom komandom. DPeln je bictovek kog bi
direktor voleo da vidi u svojim redovima. Barnggk predlozio da ga prime u
CIA.

Grdno sam pogresSio. To bi mi unistilo ugled u agiemazmi-i Sljao je Barns.
Utonuo je u fotelju, iscrpljen dodajima bogatom, beskrajnomdoShvatio je da
bi ostao bez polozaja kog se domogao po cenu gbihiavenog znoja, krvi i suza.
Ne kazu Amerikanci bez razloga: ,Bez muke nema hiagddo direktorskog
zvanja u agenciji je doSao uz dosta napora, bedsanih néi, bez pristojnog
obroka. Ova néga je podsetila na nesigurna vremena hladnogkatbjecitav
svet bio velika ludnica.

.Mora da si lud, Dzek, kad si se nam&oana mene*, promrmlja ozlojeni
debeljko, sebi u bradu.

' Vrata su se naglo otvorila. Pojavio se Stoutoemibsrdno je prekinuo
direktorova razmisljanja. i ,,Gospodine.” i ,,Stone.“ t ,Nestali su.”

Nest&emo*, rekao je Rafael Sari u kolima.

JoS neko vreme su nastavili turdgiiobilazak britanske prestonice. Grad je
pacinjao da se budi. Uskoree im nestati benzina. Zamolio je Saru da skrene ilev
uspori na raskrsnici kod ZelezZke stanice King Kros. Dvostruki agent se pre-
mestio na zadnje sediSte, gga Sarinim briznim pogledom.

Spustio je zadnje sediSte da bi otvorio prilazauttiiku, odakle je uzeo zelenu
drvenu kutiju. Vratio je sediSte ha mesto i izvakliglice iz kutije. 1zbacivao ih je
prvo s jedne, a zatim s druge strane ulice, ujgemen ritmom. Otkotrljale bi se
ispod parkiranih automobila.



,,Ne staj dok ti ne kazem, ma Sta se dogodilo.”

Od stanice ih je delilo stotinak metara.

,Ubrzaj i stani ispred stanice”, naredio je Rafdelcivsi poslednju lopticu.

,Sta to radig?*, pitala je Sara.

~Skoro da smo stigli“, odvratio je.

Stigli su do stanice.

,Dobro, ugasi motor.“

PosluSala ga je. Usnula ulica preobrazila se uvorgglpakla. Zvuk niza manjih
eksplozija se kretao u njihovom pravcu od raskessi&ing Krosom. Napredovao
je s obe strane Juston rouda. Gusti oblak suzanioasé uhcomCuli su povike.
UZasnuti ljudi su se budili.

|,Rafael i Sara su pd&tli ka Justonskoj stanici, za%ni dimnom zavesom.
Utr¢ah su u prvi taksi. Posle toga je sve bilo lak&mdlili su taksistu da ih
odbaci do stanice Vaterlo. Stigli su na vreme dakseaju na Evrostar, za Pariz.
nskoristili su udobno putovanje da se malo odm$aga je prespavala gotovibav
put. Rafael se skrasio u sedistu, tek nakon diaska kompozicije. Niko ih nije
pratio.

Dva sata i trideset sedam minuta kasnije su stagiuvenu Gar di Nor, u srediStu
Pariza. Odatle su otiSh na Orli. Uspeli su da mesta

Erbas A320“ se izdigao na letnu visinu od 12.00@anze

Leteo je brzinom od devet stotina kilometara naZatneka dva sat® sleteti na
aerodrom Portela u Lisabonu. U njemu je bilo 11thia, ukljwujuéi i Saru
Monteiro, zvanino Seron Stoun, francusku drZzavljanku i Rafaelanino DZona
Doa, britanskog podanika. Let TP433 je napustio [@d dvadesetak minuta, s
blagim zakasnjenjem. Bili su budni, pa je Rafaelanoda se suds brojnim
pitanjima profesionalne reporterke.

Jednom je&uo kako neko kaze da sgavi u Jerusalimu. Napomena se verovatno
odnosila na mitske graditelje Solomonovog hramaaAddwe arhitekte iz starine su
prenele svoje znanje tesarima i kamenorescima Zapaaditeljima
srednjovekovnih katedrala. Bili su masoni*, kor@rdekica, dleta, mistrije,
kompasa i libele, pripadnici nine gilde, poznavaoci tajne gospodigjevek i
dandanas, u Notr Damu, RemsuU ili Amijenu moZze davegi da su njihovi
graditelji uistinu znali Sta bog e od ovog sveta. Gospod Isus Hrist je obznanio:
,Dajte caru carevo, a bogu bozje.” Svi ljudi swtwli, ukljuujuci politicare,



univerzitetske profesore, doktore, bankare, drzawngbenike, vojnike, pisce i
novinare.Cak je i papa za to znao. ,Bog je svuda, dete niaje;j u fabrikama
oruzja itrezorima banaka.”

Rafaelu je réeno da su masoni bili na gubiliStu kad su se lad&lkrvave glave
kraljeva i pleméa u revolucionarnoj Francuskoj. Kasnije su biliazadini ratova i
nasilnih promena rezima u Evropi i na artleom kontinentu. Pripadnici P2 su se
mogli ponositi¢lanstvom u organizaciji u kojoj je bilo mnogo predsika
Sjedinjenih Drzava i evropskih zemalja.

U Rimu je, krajem devetnaestog igatkom dvadesetog veka, italijanska loza
Veliki orijent posrtala pod teretom unutrasnje ded&ada je osnovana
Propaganda Due. Maici Sirom sveta su se Zalili da je masonerija tlebeena, da
se imen&lanova loza Stampaju po novinama i da njihove pasimde
nesposobni, tasti poléari. Broj 2 je nudio anonimnost kojoj su teziliakr
progjasima, fotografijama i procurelim informacijanP2 nije postojala. Niko nije
znao niSta o njoj. Loggia coperta jecakivala raSirenih ruku sve bogom odabrane,
spremne da posvete zivot izgradnji kraljevstva skbg na zemlji.

,» 1O SU bila gorka vremena*, rekao je Rafael S@ija ga je znatiZeljno slusala.
»Hitler i Musolini su ih fascinirali. Kasnije su pmatrali kako velikani izdaju
njihove duhovne ciljeve.”

,Li1 ¢o Deli je predvodio italijansku masoneriju sredinonadgsetog veka. Bio je
istinska pokretéka sila u pozadini loze P2. Imao je viSe ideja nggmsobnosti da
dovrsSi svoje projekte”, objasSnjavao je Rafael. Memajstor itahjanskog Velikog
orijenta ga je obdario ndéoma koje su uveliko prevazilazile njegove sposokbinos
beli je bio poslovnitovek malog formata iz Toskane. OboZavao je Denréiidy 1l
Ducea i El Generalisima. Prijavio se kao dobrowwijaorio protiv republikanaca u
Spanskom gidanskom ratu. Sluzio je kao nack&ii Spijun na Balkanu. Aktivno je
saraivao sa CIA u izazivanju nekoliko drzavnih udarduznoj Americi.

,Delijev uspon u organizaciji je misteriozan", nasfsfaelij ,Nedostupni su nam
putevi gospodniji. Iznewajuce veliki broj idiota uspe da se domogneémslave |
ugleda."

Li¢o Peli je bio natelu loze P2, ptetkom sedamdesetih. Godine 1971. postaje
jedan od najménijih ljudi podzemljabeli je uvekbio sklon zaverama. Osnovao je
lozu PI, jos tajnovitiju od P2. U njoj je bilo mastsamo za predsednike, najvisSe
zvantnike, generalntl sekretare i izvrSne direktore."



Neki od Rafaelovih starijin drugova su mu govorisusretimj izabranih.
Dvadesetak crnih, sjajnih limuzina sa zatamnjertaklgna skupilo bi se ispred
luksuznog hotela pored jezera Komo, u Zenevi ilil@aBadenu. Automobili bi
posle dva-tri sata krenuli sporednim drumovimabidaesto kasnije pojurili
evropskim! autoputevima.

Verovatno jebeli ubedio veliki broglanova masonske organi-| zacije Giustizia e
Liberta da se pridruze redovima P2. Tamo su sengoga svakovrsnim
politicarima, vojnicima i bankarima. Postajali su privi@gnicélanovi povlagene
grupe.

»Trastina je tragina mana, Sar@®eh nije mogao da odoh da se ne slika s Huanom
Peronom ispred Kaza Rozada.”

beli se sredinom sedamdesetih nasao pod pravosymtitiskom. Izolovao je
organizaciju i prekinuo sve veze s drugim masong&itama. Tako je P2 postala
super tajna organizacija, dok je s&mali postao Veliki majstor. To vreme se
naziva erom koza nostre. P2 je radila po principmnadije. Stoja j&itava loza
nazivanabehjevom. NeofaSisika ideologija je spkala napredak loze u
sprovaienju bozanskog plana. Njegov rad je, gledano igaljwgla, bio veoma
efikasan. Njegovi saradnici su uspeh da prodrueuogiranke italijanske viade, u
Vatikan i nekoliko stranih obavestajnih sluzbi.

Veliki broj politicara tog doba je smatralo da j€dibeh pravi predsednik zemlje.
Manipulisao je medijima, istragama, glasanjem orolim kampanjama. Ukratko,
¢inio je sve da se na uticajnim mestimauwajegovi ljudi od poverenja.

Rafael je pratio Sarinu reakciju.

,Delija je sredio onaj dripac, kako se ono zvaSepRaik , Pelijevci su iskopali
svoj grob, kad su dozvolili da spisaklanovima loZze dospe u ruke tog novinara.”
~Sudije su pdele da postavljaju pitanja. Stdeli je potrazio skloniSte u
Urugvaju.”

,,Na scenu je stupilo sadasnjeistvo loze", nastavi Rafael. ,Distancirali su se od
belija i bacili na posao da vrate organizaciju navpput. Godinama su mnogo
radili. Promenili su ustav, reorgapizovali praviesu univerzitet i izvrsili uticaj na
neke ljude, nardto Kraksija, Andreotija i Bisalju. Obezbienje njihove, makar i
nesvesne saradnje bilo je od K2 vaznosti. Novinari su se upregli u njihova
kola. Voleli su novac*, zaklgio je. i ,Loza je sad bila skupchosti iz senke koji
se nisu dali razotkriti, ostvarena fantazija ljehd zavera, &Sena urbana
legenda, prganizacija koja izaziva strah samdumesamljenim tragama na



Internetu. Nije postojala. Nepostojanje je bogonudza onog ko pokuSava da
sprovede ovakav plan.*

Sara je shvatila da je organizacija porasla i ifagipke pocitavom svetu.
Dospela je i do Vatikana, gde su P2 zvali duhovimiom. Kad je papa Jovan
Pavle | iznenada umro, loza je imala veliki brappdnika na viskom polozajima u
palatama svete stolice.”

»Rimje tih godina bio najbolje mesto na svetu. Nalbp Macinkus se bavio
finansijama. Pretvarao je u zlato s\sga bi se dotakao”, nastavi Rafael.
.investirao je u pornografiju, kontraceptivna srvds druge poslove nespojive s
crkvenim wenjem. JoS W@ i sigurniji profit je stizao od kapitala koji j@arcinkus
investirao u fabrike oruzja, polite subverzije, mito, ucene i pranje novca.”
,,Ne znam da li pokuSava$ da mi saopstis istindaiime prestraSis“, napomenu
Sara, pre nego Sto séutala.

Duboko se zamislila i Rafael je utonuo u svoje miééko vreme je vladala
spokojna tiSina.

Stjuardesa im je donela posluzavnik s hranomsieli tiSini,: utonuli u svoje
misli.

~Potrebno mi je tuSiranje.” Sara se vrpoljila uisad PokuSavala je da razdrma
utrnule udove.

., 10 je dostizan cilj“, uveravao je Rafael. ,PolkieBmo se za to, posle sletanja.”
,Dali je to obéanje?", pitala je, s poluosmehom.

.Nije. Nikad niSta ne obgvam. Ali drzim svoju ré&"

Jos neko vreme siutali. Od buke avionskih motora niguli glasove putnika.
Sara mu se obratila.

,MisliS da je moj otac na sigurnom?“

~Jeste. Ne boj se.” Zwao je tako ubd&eno da je osetila blago olakSanje.

,B0jim se dace nas pohvatati na aerodromu‘ceesSara. ,,Opusti se. To sedee
dogoditi.”

,Kako mozes da budes tako siguran?*

., 10 je jedna od prednosti mog polozaja. Goni r@a pveta, ah bar znamo kako
razmiSljaju. Uvek smo na korak ispred njih. Vazeaga ne izgubimo tu prednost.
Ne smemo da im prepustimo inicijativu.”

,»A kako oni razmisljaju?”



,Prvo ¢e ragistiti mesto pucnjave i ulicu zaguSenu suzavcenmehdl glas je
neobjasnjivo smirivao Saru. Znala je da pripad&iuboveku bez skrupula, ali je
ipak smirivao.

,Sta ¢emo nakon razgovora s mojim ocem?*

»vide¢emo. Ei ¢emo korak po korak.”

,=uvek zadrzavas informacije.”

,, 10 je istina, ali u ovom stiaju nemam bogzna Sta da ti kaZzem. Susret s tvojim
ocem je nas osnovni cilj. Videmo Statemo posle.”

»Zar nas, po dolasku u Lisabon ¢eesd@ekati naSe slike u novinama? Portugalske
vlasti mozda tragaju za nama.”

,,Ne bih se kladio. U interesu naSih progonilacdges zemlju demo nepriméeni.
Zele da nas smeste dva metra pod zemlju. Semnegadozvoliti da se pojavimo
u novinama, dok god imamo spisak. Izgebsve ako to urade."

Nadam se da ne gresi, pomisli Sara.

.Kako je Firenci znao moju adresu?”, pitala ga,f&boravila sam da moj otac
pripada organizaciji. Znam otkud mu mojatka adresa, ah mi nije jasno zasto je
meni pisao.”

Nije odgovorio. Ponovo se uhvatio za ranjeno rame.

,,Da li te boli?*

,,Da“, odgovorio je, blago masirajuolno mesto. Nekoliko sati ranije je previo
ranu u toaletu voza. Bol je posle toga malo umirfRema ga je ponovo bolela, jos
viSe nego pre.

.rreba li ti nesto? Da li mogu da ti pomognem?*

.,Ne, hvala, ke mi dobro“, odgovorio je Rafael.

Gusila se od gneva dok su kruzili iznad aerodrara&pn Sto su preleteli severni
deo njene rodne zemlje.

,,Da li si poznavadoveka koji je provalio u moj dom?*“ ,,Jesam.”

Rafael se ponovoéutao. Zurio je kroz prozoe.

, »,KO je to bio?“, insistirala je Sara.

,BI0 je agent ametke tajne sluzbe, naturalizovani Amerikart@ékog porekla.

Ali to sad nije vazno. Jo3 nekoliko ljudi je pogdimzbog tih papira. Spanski
svestenik Felipe Aragon i Argentinac, Pablo RinkObojica su dobili podatke o
papirima Jovana Pavla I.“ ,Dobili su dokumente pomojih?*

~Papa je, kobne o, imao dosta papira kod sebe. Spisak koji si @ojeilsamo
jedan njihov deo.€inilo se da je Rafael raspoloZzen zaspri



,,| oni su dobili dokumenta?*

,verovatno, ali su imali manje ste od tebe. Otac Pablo nije uspeo da pobegne.
Otac Felipe je, na svu zalost, umro othsiog udara.”(

»AKO je otac Pablo dobio neke papire, oni su gotengyurno u rukama P2. Mozda
je dobio samo nagovestaje, recimo, podatke o nmeskome se ostali dokumenti
¢uvaju. Ako je to bio sléaj, P2 je verovatno doSao do tih informacija prgangto
je ubijen®, razmiSljala je Sara.

.MoZzda je tako bilo. Nadam se da tvoj otac razjasniti te i mnoge druge
nedoumice.”

.Kako mozes da donosiS odluke na osnovu tako oskudforr macija?“

,,U mom poslu smo svi maligkic¢i u velikoj masineriji. Od t&ki¢a se dekuje da
poznaju svoju ulogu i da je savrseno odigraju.ssttie velike slike, nju vide
samo oni na vrhu.”

,Hoces da kazes da nisi radoznao?*

.Radoznalost je opasna.”

Avion je zavrSio obilazni manevar. Nedugo potongkaiko sleteli.

,Jpravo smo sleteli na aerodrom Portela u Lisabpobfjavi stjuardesa. Ponovila
je uobtajenu litaniju.

~Bar nas nisu oborili raketama s nebesa“, nasSa#il&ara. PokuSavala je da se
otarasi napetosti.

VRTOVI VATIKANA, SEPTEMBAR 1978. GODINE

Sestra Vikdenca jeitavog popodneva tragala za don Albinom.

Lutala je hodnicima Apostolske palate s malim poslnikom,caSom vode |
pilulom na tacni. Stala je kraj prozora i ugledadgu na klupi u parku. Sveti otac
je zario lice u Sake. Miile su ga teSke, onespokojavagumish.

~,Getsemanski vrt, gotovo setrde sestra Videnca.

Starica se spustila stepenicama do predivnog Krenula je poSljutenom stazom
ka rotundi. Don Albino je sedeo u bleStavo belomtagg, posmatrajéi cipele.
Sestra Videnca je stala ispred njega.

,Doktori vam preporduju Setnje vrtom. Nisu vam rekli da sedite ovde.”

Srdani osmeh osvanu na don Albinovim usnama, kad jedsy) odanu
negovateljicu.



,,Da. Preporéuju mi Setnje da bih se otarasio nadutih stopaliaa®aj, noge su mi
toliko nadute da ne mogu da se Setam. Sta da radim?

Sestra Vikdenca priznade da lekarski saveti nisu mnogo prakiNawila je da
ceni don Albinovu nepokolebljivu logiku.

Papa bez g prihvati pilulu i ¢aSu iz ruku negovateljice. Rezi; gnirano je
posmatrao lek pre nego Sto ga je progutao. Vodgemige prijala od lekovite
pilule.

,Da li si poznavala mog oca, sestro ¥mca?“ pitao je negovateljicu koja je jos
stajala ispred njega. ,Kada sam u jedanaestolantidaogosloviju, otac dva
meseca nije progovorio s majkom. Bila je veornagiola Zena, ali moj otac...”
,Don bovani je bio buntovnik", & sestra Vitenca.

.Nije. Don bovani, kako ga zoves, bio je socijalista. Ne znanh ¢ doseljenik,
radnik ili nadnéar koji je vazda bedno ziveo mogao biti nesSto drugstvari, tata
je rekao, kad sam poSao na bogosloviju: 'K neka zrtva mora biti podneta’
Pokazalo se da je t&pvek, neprijateljski raspoloZzenog prema crkvi, fposoban
za predskazanje, neku vrstu duhovne vizije. O team razmisljao kad si naisla.”
,,Bogcée vam poméi da ponesete ovaj teret, sveted

Don Albino pogleda sestru Miencu. Nikakvo dobro ne bi proizaslo iz jadanja o
sramnom pona3anju direktora Vatikanske bankebiQigacasna sestréiste duse
pomislila kad bi joj rekao da se mafijaSki novaagppomaéu povezanih preduza
na berzama Ciriha, Londona i Njujorka? Sta bi sgldea prostom verom sestre
Vincence kad bi saznala da se ime uvazenog kardinkla ¥d Sestog avgusta
1966. godine vodi u spiskovima pripadnika masongke P2, pod rednim brojem
041/3? Kako bi plemenita statasna sestra spavala ako bi saznala da njen don
Albino ne vodi Hristovu crkvu, \efinansijski konglomerat koge mu eksplodirati
pred @&ima, ako ga ne ustroji po bozjoj zamisli? A kakonenZze da gleda dobru
Zenu u @i, znajui da se crkva preobrazila u razbdko gnezdo?

~,Mogu da nosim to breme, sestro Yanca“, konano je odgovorio, ,,ali ne znam
da li drugi mogu da mi pomognu u tome."

,Uzdajte se u boga, don Albino“,d® smerna starica. Okrenula se i zakitaa
posSljurtenom stazom ka Apostolskoj palati. ,Uzdajte se gabb

Jovan Pavle | je ostao joS nekoliko minuta na kiupatondi, zadubljen u misli.
Posmatrao je otekla stopala. Vreme je da se vikdingelariju. Ima toliko posla!
Ustao je, uz rezignirano sleganje ramenima. Mrétgnptkrivalo bol u



zglobovima. i ,,Kon&no*, kao to bi rekao stari ddovani, ,Zrtva mora biti
podneta.”
| Polako se vratio u kancelariju, s rukama prekistena lelima.

Stouton je ulagao nadljudski napor da bi izvrSiméa nardenja. Debeljko je bio
loSe volje, ali Stouton nije imao pravo naah luksuz. Nije spavaditavu na@,
zato Sto nije imao poddenog sposobnog da ga zameni, niti je u blizini ipano-
dicu, ucijem drustvu bi se opustio. Njegovi roditelji brgegne penzionerske
dane u bostonskom preddua Zene nisu mogle da se naviknu na njegovo radno
vreme. Svi zaposleni u agencije bili su toliko adawslu, da su, malo-pomalo,
zapostavljali sve ostalo. To je naruSavalo patoelivezegak i prijateljstva.
Istinski tajni agent nema odnos sa spoljasnjimaweilo gatini delotvornijim.
Stouton se po tom pitanju nije razlikovao od oktahko je s&uvao neke veze s
porodicom i rédacima. Nedavno je pozvao majku da joj javi da derdoséa. Sto
se nje tke, sin je radio kao specijalista za softver u lorsko; filijah amertke
kompanije. Paravan je sadrzao zrnce istine. Pljgata iz detinjstva su s
vremenom odumrla. Stouton je pokuSavao da ostwzailjoiji odnos sa Zenama.
Dva puta je bio blizu da zavrSi s prstenom na qesgle uohiajenog vetianja po
zakonima ljudskim i bozjim. Prvi pokuSaj je progadanaestog septembra 2001.
godine. Za to ne moze kriviti verenicu. Proveaijerteseca van zemlje, posle
napada na Svetski trgadka centar. Ograwtio je kontakte s njom na nemusti
telefonski poziv jedanput nedeljno. Svaki put higbetao dace se vratiti sleds
nedelje. Zap&eo je romansu s drugom Zzenom 2003. godine, nedtdrpgog
zalivskog rata. Zakazali su v&amje za deveti april, kad su kombinovane snage
stigle do Bagdada. Stouton je, bio nedostujpi@vin pet meseci. Ponekad bi
poslao mejl sa informacijom da je ziv i zdrav i tlejem date se vratiti iledéeg
meseca.

Kad se konéno vratio, njegova ljubljena se odselila u drugidyrBila je do te
mere skrhana da je odbijala da se javi na nekieathimjnih telefonskih poziva.
Posle tog iskustva je odiw da prekine s pokuSajima da uspostavi ozbiljreuve
U trideset drugoj je Ziveo isklfivo za posao. Nadao se é¢mjednog dana imati
porodicu i vreme da je voli i da se brine o njdied je u strahu dée postati drugi
Dzefri Barnsg£ovekbez ljubavnog Zivota, bez interesovanja zasgv@ije posao i
punjenje stomaka u restoranima gde se mnogo jedddriBarns je za Stoutona
bio bezoséajni, beskrupulozni kurvin sin.



,Dali je spremno?”, pitao je Barns, naginjse preko preko ekrana Stoutonovog
kompjutera.

.Nije joS, ah¢e uskoro biti.”

I ,Imas li nesto?” ss ,,Sve Sto imam je na Statupa

Barns se uputi ka Stampapored prozora. Zgrabio je nekoliko papira punih
informacija. Trebé&e im nekoliko sati da ih obrade. Pogledao je kadngj sobi, u
kojoj je pritalo od aktivnosti. Sluzbenici su hitalsvim pravcimaCuo je viku,
narelenja, telefonske razgovore. Trojica agenata sec usspravijala.

.Hej, vas troje”, povika Barns. ,Ha detaljnu analizu i to brzo. Ima joS posla za
vas, kad to zavrsite.”

Osmesi namah ¢&zoSe. Brzo su se povinovali ndeaju.

,ObavesStavajte Stoutona o svim nalazima.” t ,,spgpdine”, odgovorio je jedan
od njih,

Direktor se povukao u kancelariju. JoS nije bileosti. Dan je promicao
vrtoglavom brzinom.

Mladi¢i su seli za sto da izvrSe ndemje. Jedan, najkomunikad tivniji, obrati se
Stoutonu.

,,Da li si danas nesto jeo?"

.Nisam jeo, pio, spavao, ni jebao*, gnevno ce Sioupogleda zaiepljenog za
kompjuterski ekran.

,Gotovi smo.“

.Moli se da ih Sto pre uhvatimo. Ne mozes da zamigiliko ¢emo biti gotovi, ako
ne uspemo.”

Agent se nagnuo prema Stoutonu, kadelenu poveriti tajnu. ,Tek sam doSao,
covete. Nemam pojma Sta trazimo.”

~Trazimo Dzeka Pejna, izdajnika, i Saru Monteirepwna sna-z lazljivu
reporterku. Hée ih zive.*

,Dzeka PejnaZuvenog Dzeka Pejna?

»~Jednog jedinog.”

~Jednom sam radio s njim. Spasao mi je zivot.”

,Budi siguran da sad to ne biinio. Hajde, Tompsone, nema vremena za
gubljenje®, r&e Stouton, da bi ga se otarasio.

,Sta radig?*

~Pretrazujem spisak putnika koji su jutros napugeémlju. Radim maan i
beskrajan posao.”



,» 10 nalikuje trazenju igle u plastu sena. Sigysotuju s-laznim dokumentima.”
~ovestan sam toga. Ali zasad nemamo drugu éoagt. Moramo da rigmo to
zrnce informacija, pa Sta kosta da kosta.” ,Dopeastii da telefoniram, brzéu se
vratiti“, rece Tompson i krenu ka slobodnom aparatu.

Barns je sedeo u stolici i posmatrao veliku solmr letaklo. Hteo je da zaposli sve
ljude na ovoj operaciji, ali je to bilo bilo nemagu Svet je veliki. Sjedinjene
Drzave imaju i druge prioritete, bar tako miglenovi predsednikovog kabineta.
Razmisljao je da pozove pdgnje iz Lenglija. Ne bi ga odbili, ali bi ljudi iz
glavnog Staba takav gest protufiikao priznanje neuspeha. Zasglsve ostati
kako jeste. Razmot situaciju, ako se begunci ne pojave do kraja.ddna
meduvremenu je nesto privukao njegovu paznju. rrezoidsustvo neeg. Ustao
je i grozntavom hitrinom krenuo u glavnu sobu, ka stolu na lsonavojica ljudi
analizirala spiskove putnika s letova koji su najpudjedinjeno Kraljevstvo pre
obustave avionskog saobsga.

.ima li rezultata?"

.Nista nismo nasli. Da li ste razmatrah mégost da nisu napustih zemlju?*, pitao
je jedan od agenata.

,Otisli su, siguran sam u to.” Pogledao je meste kou je privuklo paznju. ,Gde
je Stouton?*

,OtiSao je s Tompsonom.*

»S Tompsonom? Gde su otisli?*

»Nisu rekli.”,

Sekretarica je presrela Barnsa na povratku u kangel,,Gospodine...*

,,Je 1’ stigo rtak?”

.,Naputuje.”

»rrebaim viSe vremena nego 6bo."

.Bice tu za dvadeset minuta, kao i uvek, gospodine.”

Barns zalupi kancelarijska vrata. Bio je na ivierava. ,Nadrljau®, ponavljao je
kao opsednut. ,

Devogica je sedela na stepenicama, zabavljena plejstejSNije obr&ala paznju
na dvojicu ljudi koji su prosli pored nje. ISli s@& drugi sprat. Da se nije igrala,
cula bi kako onaj pozadi grdi onog napred. Govoriwjekako je ovo
neprihvatljivo i kako on ne treba ovo da radi. Nbj drugih ljudi na stepenistu.



Devogica se izgubila u meteorskoj kisi. I1zbegavala jeaske sprudove
svemirskim brodom. Zbog sluSalica nijgla razvaljivanje vrata na ttem spratu.
Stanar se pojavio, prenerazen bukom.

PokusSao je da pobegne kroz prozor, ali ga je zaoséstolj u ruci jednog od
dvojice nezvanih gostiju.

.,Hanse, dragi moj Hanse", pozdravio ga je Tompseselim glasom. Priblizavao
mu se. Stouton ga je pratio u stopu, s pistoljefldako posao?*

Sara se uetusSirala, iako je proSlo jedva dva sata od sletanportugalski glavni
grad. Odseli su u hotelu Altis, u Ulici Kastiljoti§@i su da nesto pojedu.

Sara se osala neobino, nenaviknuta da deli sobu sa strancem.

Rafael je to bio, iako su zajedno doziveli nezaboeaavanture.

Dvostruki agent joj je, zahvaljujunizu neverovatnih dogaja, postao blizak kao
nijedan muskarac pre njega. Setala se po sobi mabiglim peskirom. Osala se
joS neugodnije, zato je mirno sedeo, ne Gy paznju na nju.

Na televiziji su bile najnovije vesti. Saragela sopstveno ime.

»,Najnovija vest. Jutros u Londonu je uhapSena matgka novinarka Sara
Monteiro, za kojom engleske vlasti tragaju zbodusasja povodom ubistva u
njenoj Kuei.”

Pratéi snimak je pokazivao zenu koja izlazi iz automapd jaknom preld@nom
preko glavi i ulazi wuvenu zgradu Skotland jarda.

-Kakvo iznenaenje!", povika zaprepéasna Sara.

~Sad smo jos lakSa meta“, prokomentarisa Rafael.

,Zasto su izmislili tu pgu?*

,,Da bi spréili meSanje drugih sluzbi. Potpuno su sigurni da srapustili zemlju.”
,, 10 je u pitanju?”

»T1ako je", odgovori Rafael i ustade. ,Istusitase. Polazimo odmah posle toga.”
Nije naSao Saru u sobi, kad je izaSao iz kupatif@esSkirom oko pojasa. Vratila se,
kad je navlaio pantalone.

,Gde si bila?*

,,Na recepciji."

,,Zasto?"

.Moram li da te obaveStavam o svakom pokretu?*



,,Ne moraS. Znaj da te ne mogu zastititi ako nerzgde si.“ ,,OtiSla sam do
recepcije. Vratila sam se, ziva i zdrava®, sarkastiodvrati Sara. ,Héemo li da
krenemo“, pitala je, menjajutemu.

,Cim se obdem.*

Sara je videla neotiu tetovazu na njegovoj ruci i loSe previjenu radunetka.
.,Ne izgleda lepo.”

.Bolje mi je.”

»Pusti me da je @stim.” Krenula je ka kupatilu, néekajlti odgovor. Uzela je
sapun, navlazila peskir toplom vodom i uzela jakajesuvi. Vratila se u sobu i
poreiala sve po krevetu.

~>edi ovde.”

-Pusti me na miru. Viemi je bolje.”

~>edi ovde.”

Rafael nije hteo da se sia PosluSao je i seo na rub postelje. Nije imaddalail,
pa se posluzila sapunomci€tila je ranu vlaznirt! i obrisala suvim peskirom.
Iscepala jeisti peskir u trake i zavila ranu. Zavrsila je dpaoljno osmotrila svoje
delo. Rafael je zurio u nju tokoditavog vesto izvedenog poduhvata. Neko vreme
su posmatrali jedno drugo. Situacija je bivalasgegodnija, nardto za Saru, ali
nije skretala pogled.

,Sta nije u redu?, kon@o ga je pitala.

,,Nista“, odvrati Rafael. Skrenuo je pogled s & ge obl&io koSulju. ,Hvala ti.”
K ,Zadovoljstvo mi je da ti budem na usluzi“, odgovSara i ustade. ,Hej, imas
strasnu tetovazu“, napomenula je, pokusSayraja smanji napetost.

,Ako je ikad vidiS na nekom, bezi glavom bez obzthnjega.”

,,Zasto?"

»Zato Sto je to oznaka pripadnosti Gardi.”

,Gardi? Kakvoj Gardi?* ,,To je oruzani ogranakéd22. Ré je 0 mini-armiji,
koja po obdenosti i opremljenosti ne zaostaje za najboljingsmaa za brzu
intervenciju. Danas si okrnjila ugled te elitneijede." t ,Nisam ja, ti si“, ispravila
ga je Sara. Tetovaza zmije se pruzala niz Rafaelakw, sve do zgloba. Nestala je
pod dugim rukavima koSulje.

.Nazvatemo recepciju da nam obezbede taksi.”

.Nece biti neophodno.”

~Stopiratemo ga na ulici?* ,Né&mo. Ne idemo taksijem. Imam automobil.”



Nedugo potom su jezdili autoputem. Ostavili su hmaza sobom i krenuh na
sever. Sarée uskoro videti svog oca. Mislila je samo na tareti

Dva c¢oveka se nisu mrdnula iz kombija, u kom su prob&iglvu n&. Nisu skidali
pogled sa ulaza u zgradi, u koju je staracéugao. Imali su isti oprezni, budni
izraz, to se nakito odnosilo na onog na suv@kam sediStu.

~smlacen sam*, pozali se onaj budniji.

»YAutomobili nisu stvoreni za spavanje“, odvrati dru

Pojeli su krofne i kafu koje je prvi kupio u obljppkafeteriji

Imao je dosta vremena za razmisljanje, zahvaljutljivoj prirodi

kolege. Mislio je na radnje koje radigavu n@& i na vaznije stvari,

Na primer, na Pejn&uvenog Dzeka. Oslivao je njegov postupak,

ali mu se i divio. Tagovek je bio veoma hrabar imao je velika

muda kad je povukao ovaj potez. Strahovito je azdo dok je

igrao dvostruku ulogu u Gardi. Skrivao se sve davpg trenutka.

Dobri stari Dzek Pejn. Lisac. Kad &govorimo o starcu i lisici... !

.Meta je upravo izasla“, te voz&.

,Video sam ga.”

,Hoces li da ga pratis?“

.Necu. TiceS."

» Ati?"

,,Jacu da pogledam njegov stan.”

»10 SU prave r&"“, re¢e voz&. Zvwcao je zadovoljno. Koriao ¢e protegnuti noge.
,,Ne ispustaj ga iz vida. Poztate kad zavrSim pretres stana, da vidim gde si.”
Voza kliznu iz automobila i krenu za starcem. ISaogeliBom iavenijom, ka
Central parku. Skrenuo je ka Brodveju i krenuo aanB skver. Starac je voleo da
se Seta. To je olakSalo posao njegovom pratiocu.

ZaSto mi ne dozvole da mu smestim metaldum@i, i zavrSim posao? pitao se
voza:. Sta gaiini posebnim? Zasto bi se prema njemu ponasaksmeaznjom
nego prema ostalima?

Njegov kolega je, petnaestak minuta kasnije, usiaed@e u statev stan. Obio ga
je na profesionalni i&n. Bio je izuzetno oprezan, zato Sto je ovom ahkuipreSao
granicu dozvoljenog. Sef mu je jasno dao do zndajae pretresa stan. Stavise,
uputstva su iztito zabranjivala svaku akciju koja bi mogla ugroplan. Zasto se
odlwio na tako riztan poduhvat? Rizikovao je sva dotadasSnja dost@nglavu.



Dobro je znao da majstorova ruka ne bi zadrhtakabilizvrSavao kaznu.
PokuSavao je da stekne prednost, né&ste ¢e impresionirati starog Sefa, kég
uskoro siti.

Sve je isplaniracCekao je na bezbednom rastojanju od rasko3nog Wata su

se zaustavila ispred nje, posle deset minuta. ¥j@iaaSao da otvori vrata
automobila dami sa decoovek nije gubi vreme. Zas se nasao u liftu za
poslugu. Hitao je prema sedmom spratu. Niko nijegikad je usao.

t USao je u stan. Pazljivo ga je pregledao. Delgeakromno. Bio je pun starog
namestaja. Nije video nista luksuzno. Preovladasatamni tonovi. Bilo je mnogo
krstova, u svim prostorijama. Skromni drveni oltardrzanje mise je svetlo o
snaznoj religioznoj svesti stanara. Ispred njedalgemesta za deset do petnaest
ljudi. Svuda je nailazio na Novi zavet, u rétim izdanjima, veltinama i
povezima.

Tokom duge pretrage tri puta je koristio teleforbdae upoznao s trenutnim
polozajem stanara. Starac je zaSao u Central parkeliko nezadovoljstvo
oc¢ajnog kolege, kome je bilo dosta Setkanja. Zayspretres, svestan da ono Sto
trazi nije tu. Istrazio je tamne i skrivene zakutprezno je provirio kroz prozor,
na beskrajnu reku vozila na Sestoj aveniji. Pogigdavoj uredno parkirani auto.
PokuSao je da se smiri, poSto nije smeo ddeizaovakvom stanju.

Duboko je uzdahnuo, zabrinutog izraza lica. ,Nid&am nasao.”|

Nacionalna palata Mafra jedna je od najvaznijititakbonskih celina Portugala.
Nalazi se u gradu kom duguje ime. Golemo zdaniggeadeno po naredbi kralja
Huana V od Portugala. Okso je date ga izgraditi ako mu kraljica donja
Marija od Austrije rodi naslednika. Odrzao je é&ge, posle rdenja princeze
donje Marije Barbare. Kralj nije Stedeo novacazgaadnji remek-dela barokne
arhitekture. Luksuzne kraljevske odaje su obuhedgttdv gornji sprat. Zgrada je
sadrzala i manastir za tri stotine franjékih monaha, baziliku i jednu od najlepsSih
evropskih biblioteka, oblozenu mermerom i egautn drvetom. Na rokoko
policama bilo je viSe odetrdeset hiljada tomova, uvezenih u kozu i ¢enéh
zlatotiskom. Biblioteka se, pored ostatindesa, diilla prvim izdanjem Luzijade?*,
Luisa Vaza de Kamoisa. U zgradi odavno nije biémjevakih monaha, posto su
religiozni redovi zabranjeni 1834. godine. Palataija prvorazredno
arhitektonsko delo i riznica svakojakog umekoig blaga. Bazilika je imala dva
tornja i kupolu, Sest orgulja sa izuzetnim repaxaa koji se nigde



drugde nije mogaduti i dva zvonika sa devedeset dva zvona, po

opStem misljenju, najboljih na svetu.

,Sta trazimo ovde?*

~Susregemo se s tvojim ocem.”

,,Ovde?", Sara je bila u groznom raspolozenju.éj@e ovde?*

.vec je tu.”

,Prosli su kroz ogromna vrata manastira i usli idgastveni zdanje. Rafael se
ponasSao kadovek koji zna gde ide.

UzviSena atmosfera manastira je blagotvorno utical®aru. Malo se opustila.
Ispred njih je bila grupa studenata. V@i je upoznavao sa istorijom zdanja.
~>aramago, dobitnik Nobelove nagrade za hteratuayom delu S&nja na
manastir, koje vam toplo prep@wem, opisuje nesée i probleme koji su se desili
tokom izgradnje ovog zdanja.”

Rafael i Sara su se uSunjali kroz vrata Sto vodeauzabranjen posetiocima. Srce
joj je ubrzano tuklo. ,Blizu je.”

.Prica se da je podzemni deo manastira, veliki kao madZenervozno ga je
upitala.

»Siguran sam u to“, odgovori Rafael ravnodusninsgla. Gigledno je da je
mislio na nesto drugo.

Usli su u nekadasnju bolnicu, s kapelom, iz kojeekada do bolesnika dopirale
reci gospodnje. Rafael je vesto obio drvena vrata3oglu

Spustili su se uskim spiralnim stepenicama. Rafagé osvetljavao put
baterijskom lampom.

.Prica se da su podrumi vekovima nepristiipazbog bezbrojnih pacova.” Sara je
govorila drhtavim glasom, pimim zebnje. ,Tako sgubljena nebrojena blaga.*
Stigli su do veoma starih vrata sadadim Sarkama i plesnivim drvom. Okruzivao
ih je mrkli mrak. Sara je zamiSljala slepe miSe&edili su se iz sna, besni na
uljeze. Rafael otvori rata. OStro su Skripnula.

.Pazi glavu“, upozorio je. Pognuo se pri prolaskozkuska vrata. Sara je krenula
za njim, ubdena dae ubrzo stupiti u petnaesto-s vekovni Portugal.

,Staje ovo? Gde smo?*

,Uzmi ovo“, rece Rafael. Dodao je baterijsku lampu.

Iskoristila je priliku da razgleda okolinu, zanemnati Rafaela. Videla je samo
prljavstinu, Stroku i joS Stroke. Nije znala dgeliu nastavku hodnika ili u
katakombama.



,Hoces h da upravis svetlost na ovu stranu, molim {@®dp je Rafael. ,Mora da
je ovde negde.”

| »Sta?"

U udubljenju, na prljavom, kamenom zidu, bio jgpStetkaninom na vrhu.
Primitivna baklja.

Rafael je nekoliko sekundi kasnije upaho ug&m. Narandzasta svetlost je
delimi¢no razagnala tamu. Ispred njih se pruzao, naidggs#trajni tunel,
izdubljen u Zivoj steni.

,Gde smo?*

,Dobro dosla u katakombe manastira Mafrate®afael, sugen sa Sarinim
izrazom iznendenja. ,Hatemo li da pdemo?“ Sara je isprvéutala.

,Moj otac ¢e dai ovamo, da se sretnemo?“, kdna je prozborila.

,,Ne, tvoj otac ovde Zivi.”

NOVAC | GOLF SU VAZNI, SEPTEMBAR 1978. GODINE

NiSta ne moze da se meri s plavim dimom ,havangara, Tvoricudesne,
nepredvidive vrtlogetipkaste i vazduSaste, dok njihov miris ispunjavajed
neuporedivom, rafiniranom elegancijom.

Pol Makinkus je uzivao u ,havana“ cigari u rimskoj kanegliaPosmatrao je
televizijski izvesStaj sa turnira u golfu. Elegangilfer u zutom zerseju nadmetao
se sa sventmim DZekom Niklasom. TesSki radni dan se primicaajkrSamo su
mastersi u avgustu ili Otvoreno prvenstvo Britamiegli da izvidaju zivotne rane.
lako se niSta nije moglo porediti s Vimbldonom.

llinoiskom nadbiskupu je bilo muka od laznog veigkara. Nije mogao da shvati
gadenje koje su izvesni kardinali pokazivali premajatnim zadovoljstvima.
~Svetadubrad!“ bio je njegov uobajeni komentar kad bi mu neki skromni
svesStenik rekao da crkvena raskos nije najbolji@had vernike Sirom sveta.
Nadbiskup Matinkus bi ih, u takvim trenucim&ak i kad bi napomena poticala iz
ustaClana kurije*, podsetio na citat iz jewdalja, kojim bi uvek razoruzao
protivnike. ,DoSao je sitovesji, koji je jeo i pio. Narod govorase, 'Ovo je
prozdrljiva pijanica, prijatelj greSnih i pijanacali su njegova dela svedita o
mudrosti.” Imao je sk Sto prelati nikad nisu pomenuli citat u kom Isus



upozorava da je nemoggisluziti dva gospodara, né&rm ako je jedan Bog, a
drugi zlato.

,, 10 je gvozdena trojka“, te Macinkus, kad je shvatio da komentator RAI ne zna
koji Stap je golfer uzeo.

Papa Pavle | mu je poverio upravljanje finansijaratikana 1971. godine. Imao je
samocetrdeset sedam godina. Meakus se dobro sao m@nog papinog
priznanja, posle Drugog vatikanskog koncila, daiznice svete stolice pune
pawine. Poverena mi je bozanska misija, pomishdin&us, irontno se
smesSkajudi. Institut za religijske poslove, IRP, bio je fimgjska organizacija koja
je vapila za unapdievanjem i reformom.

Banko Ambrozijano je bila jedna od prvih modernénkarskih institucija zavisnih
od svete stolice. Osnovao ju je monsinjor [Tovi@®&. godine. Finansijsko telo je,
kako je Matinkus pra&itao u brojnim starim izveStajima, osnovano sa taia

da ,podrzi ettke organizacije, dobrotvorni rad i religiozne gryjmsveéene
davanju milostinje*.

,,Naravno“, glasnée kardinal. Setio se da je jedan od bivSih direk@®anko
Ambrozijano bio rdak pape Pija XI. ,Milostinja je najvaznija.”

Banko Ambrozijano je, tokom Sezdesetih godina, gdlesupravu u Luksemburg,
zemlju u kojoj obozavaju novac. ,Male zemlje suaakvne: Luksemburg,
Monako, Andora, Vatikan, Bahami.“ U Luksemburgwgmovan holding Banko
Ambrozijano. Dobrotvorni rad je proSiren &igav svet.

Osmeh na Mainkusovom licu pokazivao je da misli na prijathedesete, kad je
Mikele Sindona, oklevetan kao bankar mafije, Kuagaministrativni aparat svete
stolice, centralno upravi}&o telo katoléke crkve pdeo da razvija prijateljske
veze sa Robertom Kalvijem. Kardinal je mislio dadgina nije nar&ito pametan.
UhapSen je u Sjedinjenim Drzavama i desmi zbog nezakonitih finansijskih dela u
Italiji. Kalvi je, Sto se Matinkusa tte, bio osoba vredna svakog divljenja. IRP i
Banko Ambrozijano su izgradiivrste veze na tim osnovama. Miakus je posle
niza manevara u oblasti visokih finansija atibuda pripoji Katoléku banku
Veneto, pod upravom finansijski neosé&$og svestenika Albina kanija.
Marcinkus je ulozio nadljudski napor da se seti ondadaptkih i ogotenih
rasprava s venecijanskim patrijarhom. Kad jé€dni, znatno kasnije, izabran za
papu, llinoiski nadbiskup je pomisho da snuje asveiskoro mu je postalo jasno
da se nije prevario. ldani je optuzio dobar br@janova kurije za moralnu



korupciju. Nameravao je da sprovetigtku u srcu crkve. P2 se na svucsre
upravo sad bavila tom pretnjom.

Crkva je spasena, zahvaljgiiMarcinkusovom trudu, zahvaljugiinjegovim
vezama s krupnim finansijerima, zahvaljijpoboznim ljudima koji su ga mudro
savetovali. Nema deg loSeg u ostvarenju velikih profita i humanitamadu.
Albino Luc¢ani je imao drug&je misljenje, iako niSta nije znao, NiSta nije tiau
za sve ove godine. Odlio je da ih unisti.

Niklas je, bas u tom trenutku, izveo zavrSni udaraekranu. Loptica je glatko
uSla u rupu.

»Sjajno! Sjajno!”

Mlaznjak je sekao vazduh napem brzinom, na visini odetrnaest hiljada metara.
Kabina aviona je podsala na londonsku kancelariju CIA. Ljudi su hitad sve
strane.

Izdavali su nardenja, sedeli za kompjuterima, razgovarali telefaniimvrSavali

su brojne zadatke, nimalo razte od onih koje su radili na tlu. Jedina razlikasjo
ovde nisu mogli da izl na kaficu i Sto su morali da se prilagode nakeaauze.
Sedeli su sa svezanim pojasevima samo tokom pdtaletanja.

Dzefri Barns je, na nebu bas kao i na zemlji imdeogenu kanUelariju,
opremljenu luksuznom koznom foteljom.

Tompson se pokazao kao dobar izbor. Sipao je sébikdirektorovoj kancelariji.
Sedeo je u mnogo neudobnijoj stolici od Barnsove.

,Seron Stoun. Prokleta kopilad*, brundao je Bayig se nije zezao."

,KOji tip?“, pitao je Tompson.

~Jedan iz Britanskog muzeja. Nije vazno.”

Ova, za razliku od londonske kancelarije nije ingikkleni zid, koji bi mu
omogutio da prati rad osoblja. Prijala mu je promenag Zib ni oni njega nisu
videli. Mogao je da radi Sto god mu je drago.

Stouton se posvetio osnovnoj duznosti. Prijala ewnipogo visSe od terenskog
rada. Analizirao je i proveravao podatke. Bilo ratsyejedno da li to radi u
kancelariji ili u avionu. Sve je bolje od skupljarpodataka na ulici, od onog Sto je
nedavno morao da radi u Hansovom stanu. Stoutorogtavno nije stvoren za to.
Kompjuter je bio njegovo oruzj€uo je zujanje Stampa pored sebe. Izbacivao je
papire iznenduju¢com brzinom.



Koza mi se jezi od ovih tipova, pomislio je, glagjcetvoricu ljudi u crnom.
Sedeli su u zadnjem delu kabine. Nisu se mrdnupaidtanja. Ni u jednom
trenutku nisu progovorili. ih su na statue ili pantomit@re. Nosili su ista odela,
bez i najmanjeg nabora. Mozda su tako slali poakauzenju.

Stouton nije voleo tamna odela, zvani od€u agenata. Nosio je neformalnu
ode&tu, tatnije oblaio se shodno raspolozenju. Nije sebi dozvoljavaaliou od tri
dana, niti je dolazio na posao Keéljan i neuredan. Prée dati ostavku, ako odelo
i kravata postanu obavezni. Stamgaispljunuo poslednju stranu. Skupio je
papire u fasciklu i krenuo ka Sefovoj kancelariji.

,,Ne mogu da gledam one Sto tamo sede”, poZzatliinsge usao."

,Onda nemoj da ih gledas",ae Tompson.

.Pripadaju li Gardi?*, pitao je Stouton. ,,Ne izdégu mnogo opasno.*

»T15e malo, Stoutone. Ti momci su prava kopiladpmorio ga je Barns. ,Ima li
vesti?*

,,Pa, ponesto. Seli su na Evrostar na stanici \ateasli su u Parizu. Ukrcah su
se u avion na Orliju. Pre dva sata su sleteli atasmu. NaSi ljudi na terenu
pokuSavaju da saznaju Sta su tamo radili i daohadu.”

,Seron Stoun*, ponovi Barns uz uzdah. ,Prokletailaab” !

»Znas li zasto su tamo otisli?“, pitao ga je Tompso

»3igurno su hteli da razgovaraju s dedmim ocem®, odgovori Barns.

,Vojnik nije na imanju u Beji. Pretrazili smo gaa& proveravamo dake."

,OV0 nam je jedina Sansa, momci“, promrmlja BarhsSe se née koristiti tim
pasoSima. DZek e napraviti takvu gresSku.” ,Posao je mnogo tezi kaata
poznaje nas & rada.”

.Kadacéemo stéi, Stoutone?*, pitao je Barns.

,,Za dva satédemo sleteti u vazdusnu bazu Figo Maduro.”

,Fino. Organizujte osoblje. Hol da provere hotele, firme za iznajmljivanje
automobila, taksi kompanije, privatne avione. Imajiografije. Nek ih pokazuju,
ali ne smeju da ih ostavljaju. Ne Zelimo da imarosla s portugalskom policijom.
Ne moram da kazem da nam ni novinari nisu potrdbelajte brzo, ali
neupadljivo. Pobrinite se za to. Potrebni su nabridocagovi da bismo mogli da
pocnemo s radom odmah posle sletanja.”

Stouton je uSao u kancelariju s gomilom papiraagao s gomilom zadataka. To
mu je prijalo. Nekoliko telefonskih poziva je bittmvoljno da posao krene pimorn



parom. @ekivao je tragove. Nadao se da Dzek Pejrermti pametniji od svih
njih.

»Zasto su odluili da odu u Portugal i potraze njenog oca?“, pjadompson,
raskom@éen u Barnsovoj kancelariji.

.Mislim da tragaju za odgovorima. PokuSavaju dadevstrategiju.”

LAll, zar on nijec¢lan P27

,, reoretski.”

, », Teoretski?“

»1eoretski, u P2 postoje dve vrst@nova, stari i novi. Njen otac pripada staroj
gardi.”

,T10 zn&i da postoje dve loze?"

,,Ne bas. Postoji samo jedna P2. Stimovi su liSeni méi, ali postoje. Tu su.
Zadaju nam mnogo muka.”

,,Da li su starci prouzrokovali ove probleme?*

,Nego 3ta suCak je i Vatikan uzbunjen. Moramo da se dokopam@daipira $to je
pre mogue, ili ¢e se septka jama izliti. U istim smo govnima, Tompsone.
Zaplovikemo sa ostalima.”

Kako to mishS, moj otac Zivi ovde?“, interesovaeSara dok jeodmicala dugim
hodnikom izdubljenim u steni. Bio je dovoljno visd& se usprave, s dosta
prostora sa obe strane.

,ovuda®, odrati Rafael. Mahnuo je bakljom isprethnjzgleda da je znao gde ide.
.Kako je to mogge?“, pitala je. Nije mogla da zamisli da neko zvde.

,,Videces."

Jstina je*, re&e mlada Zena, menjajuemu. ,Manastir ima tunele.”

Srce joj je posle svakog koraka snaznije tuklo.2dlée se susresti s ocem.
Shvatila je da je imala nepotpunu, pogresnu slikiemu. Nije ga poznavala.
Uvek mu je verovala zbog primernog ponasanja i tekspnog drusStvenog Zivota.
Bio je dobartovek primeran otac, vojnik, suprug. Vratila se dmo zemlju.

Bazala je katakombama manastira Mafraiigapostojanje je znalo samo nekoliko
ljudi, a joS maniji broj je nogom ké&m u njih. Trudila se da ne posustane, ali nije
mogla da zadrzi suze.

Posle nekoliko minuta je ugledala golema drvengawna kraju tunela. NeSto im je
preletelo preko glave. Sara vrisnu.
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»10 je bio slepi mis“, rée Rafael.

Pogledala je crni otvor iz kog jedai izletelo, a zatim i drugu pukotinu, nedaleko
od nje, u koju je uletelo.

,Sta su ove rupe?”

~Prolazi ka drugim mestima.*“

~Kakvim mestima?“

,OVO je mreza tunela koji vode u ragte galerije, sklonista i druge prolaze. Nikad
nisam imao vremena da ih sve istrazim, tako danaenzgde idu®, objasnio je
Rafael, pribranim glasom. ,Znas li da je, za vrdra@cuske invazije, kraljevska
porodica razmiSljala da se ovde preseli?”, pitag,da kraju su odkili da

otputuju u Brazil. Tamo je bilo sigurnije.”

,,| dalje.”

Konano su stigli do vrata. Saragjekala da ih Rafael otvori. PriSao je dzinovskim
drvenim gredama i tri puta snazno udario, Jednagmd. Drugi put. TiSina. Tie
put. TiSina.

Posle nekoliko minuta stuh zvuke s druge strane. Sara je bila strahovito
nervozna. Nelagodnost je dostigla vrhunac dogjeala da se vrata otvore. Usledio
je kratki period tiSineCinio se mnogo duzim no $to je uistinu bio. Sarke su
Skripnule. Velika vrata su se pomerila. Pojavil(hnasmejano lice. Kontrolisala se,
lako je plamtela iznutra. Izdavalo je samo lakaainie ruku i nogu. Pozdravib ih
je Raul Brandao Monteiro, njen otac.

.Kako ste?”, pitao je Rafael i privukao Raula nadjr Srd&no su se zagrlili, uz
tapSanje po lma. To je bio susret dvojice prijatelja. .

»Fino. Ovde je sve u redu.”

Pogledao je éer vodnjikavim @¢ima kad su se razdvaoiili.

.oara, dete moje“, rekao je i zakoiaka njo;.

Suze su im tekle niz lice.

,Oprosti mi, draga moja. Oprosti mi“, molio je, teian oséanjima.

Uzbuienje zbog susreta je oslabilo. Stvarnost je porzagospodarila.

~-Hajdemo*, s ljubavlju se obratiockri. ,Udite ovamo.*”

S druge strane vrata je bio dobro osvetljeni hogaikshkanim placama sa
temama iz doba portugalskih otai Karavele Hristovog reda u uzburkanom
moru, divovski Adamastor*, nove zemlje, neprijatdfmedu slika su bili stihovi

iz Luzijada.



Rafael je zatvorio rata. Zakfjao ih je, da bi osigurao mir podzemnogdigta.
Ugasio je baklju. Vise nije potrebna. Sagci na zidu su obezbiwali dovoljno
svetla. Mramorne pliace su prekrivale pod. Prostor je zahvalfijojima raskoSno
izgledao. Sara je shvatila da su prilazni tuneharamzapusteni. Nisu ni morali da
budu luksuzni. Raskos je rezervisana za sklori&taovska vrata razdvajaju dva
sveta.

Na kraju hodnika su naisli na veliki balkon. Nekolistubova je drzalo teret
lukova, s ogradom od kovanog gdezs koje se pruzao lep pogled na salon na
donjem nivou. Lepo utkeni prostor je nudio sve udobnosti neophodne za
svakodnevni zivot. Do njega su vodila dva stepani&teve i desne strane balkona.
Veliki visec¢i sveenjak u obliku kupole je osvetljavaitav prostor. Zidovi se nisu
videli od tapiserija. Tu je bio i koncertni klavirekoliko kawdeva s jastucima i sto
za ritavanje, za najmanje dvadeset gostiju. Dekor jeatesSarinu mastu.
Podséao je na palatu ili harem. Samo su Zene i sultdostajali.

Sara je s balkona izbrojala troja vrata sa ob@&stsalona. Verovatno su vodila u
privatne odaje.

Raul je krenuo ka levom stepeniStu. Pozvao ih jeetnu na ; Veliki kay ¢im su
sisli mermernim stepenicama.

,,Da h biste nesSto pojeh? &&de li neSto za pe? Nemam bogzna Sta, @annai
nesto St@&e vam se dopasti.” Bio je €@ Sto su stigh zivi i zdravi.

,Da li si sam?*, upitala ga j&ik zanemarujéi ponudu. ,,Jesam.”

,»A mama?“

,Dobro je, ne brini.”

»Zasto nije dosla ovamo s tobom?*

~Zato Sto ne bi izdrzala sar@w. Ovde nema televizije, radija, Interneta. Nema
nicega.”

,Gde je?", pitala je, pomalo ozlajeno. OlakSanje zbog ponovnogenja je vé
IS¢ilelo. Povratila je kontrolu nad sobom. Setila gega Sto se dogodilo, svih
pitanja, svega Sto je bilo u igri.

»Tvoja mati je na sigurnom mestu, pored Oporta'yaebrio je otac. ,Obavestio
sam je o svemu. Nije najbolje reagovala, kao Staasaa zamislis.” Sara je
kratkim klimanjem glavom dala do znanja da razuReznavali su je. ,Htela je da
te dovede iz Londona, ali se priklonila mom plakad je shvatila razmere
problema. Nije smela da ostane sama kaikkKoristili bi je kao adut za



pogatanje ako bi je uhvatili. Vesti su u tome. Sem taggenti CIA su se umesSali u
ovu pricu.”

., 10 je t&no", slozio se Rafael. ,Ipak, imantetiri sata prednosti.“; ,Sata?”, pitala
je Sara, zato Sto nije bila sigurna da ga je dobla.

,Da, ¢etiri sata®, odgovorio je njen otac. , Ti ljudi sdlacno pripremljeni. Ne

znaju svaki nas korak, ali uvek ostane neki tragur@oce ga proné.”

Strah ponovo obuze Saru. Sledila se. Srce jojvigadki lupalo. ,Mogu li nas ovde
pronai?*

,,Ne mogu ovde*, Rafael nije zZurio s objasnjenjeiili ¢e saznati da smo dosli u
Mafru.”

~Kako?*

»1ako Sto¢e dai do kompanije od koje smo iznajmili automobil.”

»Znaci dace n&i u kom smo hotelu odseli?*

»1eoretski. Ako provere sve hotele u oblasti. Netppnam opasnost, ako su ispitali
taksiste na aerodromu, zato sto...*

»Zham" prekinula ga je Sara. Setila se da je Raf@edolasku na aerodrom rekao
vozau da ih odveze do hotela Le Meridijen. Izasli staksija pred hotelom. Sara
je pomislila da su nadomak udobne postelje. Raaakrenuo lda hotelu. Kad ga
je pitala gde ide, rekao je dadgeendsesti u njemu. Hodali su joS kilometar do
hotela Altis. Sad je razumela njegovu taktiku. ,Mis da smo odseli u Le
Meridijenu.”

,2Jpravo tako.”

»~Jasno mi je“, zamisljenée Sara. Trenutak kasnije se obratila ocwtigi@dno je

da nemamo vremena za gubljenje. ggrmi, od péetka, sve 5to ne znam. Nemoj
da preskais nijedan detal].”

Raul sede preko puta njih. Razdvajao ih je crrviairedno ukraSeni sto.

,,To je u redu. Imate pravo da sve znate. StaRgjael rekao?* ,Nista dobro.
Uglavnom strasne stvari. Najgore je bilo kad samspisku zl@inaca videla ¢evo
ime.” s ,Smiri se, draga moja“, ¢e kapetan motavim tonom.

,Hoces da se smirim? TraziS da se smirim? Neki tipavigone. Ubijaju uticajne
ljude, ne prezaju od ubistva pape! Videla bih da thbio pribran.”

,Dobro. Cutates i slusati $ta imam da ti kazem. Péuanam nasuti porto, je I
jasno?“ Kon&no se nesto od zapovedtkng tona pojavilo u glasu kapetana
Monteira. Ustao je i napunio &asSe Fereirinim starim portom. Podelio ih je.



Rafael je imao smrknut izraz. Sedeo je pored Sl se vratio na svoje mesto i
srknuo vino.

~Svaki covek pravi greSke. Godine 1971. sam stupio u l&ZwRto Sto sam mislio
daéu tako najbolje posluziti svojoj zemlji. Portugalgenviadao diktatorClanstvo
u P2 mi je nudilo Sansu da to promenim. U to saia feeleo da verujem.
Distancirao sam se od loZen sam doznao za njene prave ciljeve. P2, nazalost,
nije bila organizacija koju sam mogao svojevoljapuastiti. Nisam bio jedini
portugalskiclan, Sto si mogla da vidiS na spisku. Bilo je mnogd kojih nema na
tom spisku, pa ni na onom drugom, objavljenom 1g@tine.”

~Jasno mi je*, slozila se Sara. ,GovoriS o najpdgima politi ¢kim li¢cnostima.”
Kapetan se oglusio a&rkinu napomenu.

,codine 1981. sam prekinuo veze s P2. Veliki bpaglilje tako postupio.
Organizacija je nastavila da postoji, Sto si timkda na najgori mogiinacin.
Pripadao sam joj jedanaest godina. Za to vrememisikome ugrozio zivot |
nisam nikoga ubio.” Poslednjudenicu je izgovorio gledagiiké¢er pravo u 6, da
bi izbegao nedoumice. ,Motrio sam na veliki brojdj u Portugalu. Organi* zacija
je htela da budu pod stalnim nadzorom. Neki suslriéinci ili putnici. Koliko ja
znam, samo jedan od njih je poginuo, ali ne od make, Sa Karneiro.”

,O, Moj boze", rée Sara. Zevnula je od iznefemja, prinosé ruku ustima.
~Predsednik viade. Poginuo je u avionskoj nélsjjg Ta vest je okortala moje
angazovanja u lozi.”

.»A gde painje moje?*

~Strpljenja, d@i ¢emo i do toga. Prvo moram da ti objasnim Sta tipapace.
Govorimo o trinaest strana.”

»1rinaest? Ali ja imam samo dve, fwore&di tri. Imala sam tri, ali sam jednu
izgubila. Nestala je u stomaku jednamyeka.“ Okrenula se Rafaelu. ,Ona sa
Sifrom."

~Kakvom Sifrom?“, brzo je pitao otac. ,,Né&kaj, o tome&emo kasnije. Pusti me
da zavrSim.Trinaest strana se sastoje od spiskaikmmila, ¢etiri strane s
informacijama o visokim zvaémicima Vatikana, ijos jednog spiska s pontifovim
naimenovanjima. Neki odtih ljudi trebalo je da stu@m duznost onog dana kad je
papa pronden mrtav. Na tim papirima su i brojne pontifove el@8ke o budtim
merama kratkornim, srednjorénim i dugor@nim. NagovesStavale s"ohteoverzno
papstvo. Tu je i trea tajna Fatime.”



Sara se zbunila. ,Ona koju je Jovan Pavle otkri@020

Raul iznendeno pogleda Saru.

.Naravno da nije. Prava ta tajna govori o smrtioveka odevenog u belo od ruke
njegovih ljudi.”

»Neki ljudi veruju da tréi deo tajne iz Fatime nije u potpunosti objavlj@mo Sto
je sestra Lusija napisala se odnosi na poziv blagese device Marije, koja
upozorava: 'Pokajte se, pokajte se, pokajte seinZpe videla biskupa u beloj
odezdi, kog je prepoznala kao svetog oca. Videlaljage biskupe, svestenike,
monahe j&asne sestre. Peli su se uz strmu planinwijeen vrhu stajase veliki
krst od grubih hrastovih greda, s korom na selbé.riego Sto je stigao do krsta,
papa, ili lik kog je sestra ldja prepoznala kao papu, prosao je kroz veliki grad
ruSevinama. Pontif 'se tresao i nesigurno kaca ophrvan bolom i tugom. Molio
se za duSe leSeva koji lezahu pored puta’. Vigjaastavila, u skladu s onim Sto je
Vatikan objavio. Opisivala je kakbvek obwen u belo stize na vrh planine i &le
u podnozju velikog krsta. Tu ga ubija 'grupa vopnikoji pucaju u njega nekoliko
puta, pistoljima i lukovima’'. Vizija budinosti se zavrSava time Sto ostali biskupi,
svestenici¢gasne sestre i monasi umiru s njim na istimaukljucujudéi i veliki broj
musSkaraca i Zena iz raglih druStvenih slojeva. Dva dela stoje ispod krakova
krsta. Prema sestri Lusiji, svaki od njih drzi «eBtakleni sud u kome skupljaju
krv mucenika.”

Sara je jo$ razmi$ljala aéevoj prii. PokuSavala je da proceni posledicailo joj
se da je najbolje da ostane skrivena, dalekotgd @vnosti.

LAl Sto im je trebala ona pta iz 2000. godine?“ r ,Morali su nesto da smisle.
Bolje je raz@arati pastvu nego éeda trea tajna predskazuje da papu ubiti
njegovi ljudi.”

~Slazem se”, rée joS uvek zamisSljena Sara. ,Jasno mi je da nije

.Ne, nije. Zato suwtekali toliko dugo da ga obznane. Dugo i pazljivpspremali
predstavu iz 2000. godine. Verni su kupili pdeau robu, bas kao i neverni. Shj
je stavljen ad akta.”

SarinacaSa s vinom ostade netaknuta. Rafaelova je, z&uax njene, bila
prazna.

,Zasto su se ti papiri bas sad pojavili? Ako g&@ikan ubio, zaSto su ti papiri
sauvani, umesto da budu uniSteni na licu mesta?”

,Prvo da razjasnimo jednu stvar. Vatikan kao insija nema nista s tim. Grupa
ljudi, medu kojima ima i onih koji idu okolo ispod crvene keg, nije isto Sto |



Citava crkva. | u danasnjem Vatikanu ima nitkovay K#o ih je bilo i 1978. godine.
Razlika je u tome Sto sad nisu tako uticajni. lgkamska kurija konzervativna,
kao i tada, P2 nema nikakvu vlast nad njom. Ne nai@zmanipuliSe konklavama
ih papskim odlukama. Sigurno je da druge organieaead igraju tu ulogu, ali ne
mozemo znati da li peru novac ili proizvode lazhde."

,Manipulisanje konklavama? A kardinali? Sta je s@tBn duhom?*

~Jedini Sveti duh za koji ja znam je banka“, naSabmjen otac. ,Jasno je da su
konklave, pre svega polii dogataji, podlozne manipulacijama i spoljnim
uticajima, kao bilo koji izbori. Pre getka konklave istaknuti kardinali vode
kampanje s ciliem da dobiju najrenogLti broj glasova. Kurija, s podrskom
mocénih organizacija, bira svog kandidata. Sve je péakireSeno jos pre petka
konklave.*

,orugim re¢ima, konklava je farsa?“

Teoretski. U crkvi postoji nekoliko frakcija. Najreervativniju predstavlja kurija.
Druge su liberalnije. Kad jedna od frakcija dotjtku, ostah kardinah joj se
pridruze.”

~olede lokomotivu.”

,,Da, pretpostavljam da se tako moza.tfe

»10 se dogodilo 1978. godine?“

.,Ne. Kurija nije uspela da obezbedi izbor svogfda, kardinala Sirija. Frakcija
neitalijanskih kardinala je podrzala Albinadanija. To mu je zagatilo sudbinu.”
Ponovo je zavladala tiSina. Kapetan je nastavio.

,,U drugoj konklavi 1978. godine, u godini tri pggeurija nije rizikovala. Ovaj
put nisu htelcoveka kog ne mogu kontrolisati. | sama znasS daa@ani kandidat
pokazao kao pun pogodak. Ne samo da ga je kunjadesala, vé je, kao pontif,
uspostavio sjajan odnos sa vernicima. Bio im jene&oristan.”

,porugaije sam dozivljavala Jovana Pavla H.*

»SVi su ga drugdje dozivljavali. TeSko ga je kriviti zbog toga.v@r, zato Sto je
1978. godine dobio veoma ozbiljno upozorenje. Mathmike Agdza je pokuSao da
ga ubije. Prvobitni plan nije prediao pretnju, vé njegovo uklanjanje. Kasnije je
Vatikan zaobilaznim putem ulozio viSe od milijardolara u Solidarnost, poljski
radnitki sindikat iz Gdanjska, koji je svrgnuo tamosSrgnkunisteki rezim. WEinili
su to zahvaljujéi fondovima Vatikana i Sjedinjenih Drzava.*

,JOS nisi odgovorio na moje pitanje. Zasto papibee nisu unistili papire? Ja bih
to Winila da sam bila na njihovom mestu.” ,Slusaj“, teaso je otac, ,papa nije



umro zbog papira koje je drzao u rukama. Neko ibdmah uklonio. Ta osoba ih
je dalacoveku koji ih je izneo iz Vatikana. Nateno mu je da unisti papire. Nije
iIspunio nardenje.”

,,Zasto?"

., 10 je dobro pitanje. Mozda je hteo da ih zadadi ucene. lli kao neku vrstu
Zivotnog osiguranja, u staju da glavesine u jednom trenutku pozele da ga se
rese.”

»Shvatam®, rée Sara i klimnu galom. ,DoSlo je vreme da objasititvo. Zasto
su ubili papu?”

.-Hoces li da popijes svoj porto?“, pitao je Rafael.daadio je, posto se dugo nije
cuo.

,,Ne*, rekla je. Pruzila mu jgasu. ,Posluzi se.”

.Hvala ti, rece Rafael i uze pordenucasu.

»Recite mi ko je i zaSto ubio papu®, nastavi Sar&o je taj Firenci? Hou da
znam otkud ja u tom poslu.”

~oprostite Sto vas prekidam, kapetane. Mislim daddvalo da nastavimo razgovor
u kolima.”

,,U kakvim kolima, u onima kojima smo se dovezl@itala je devojka.

.Ne, u drugim, objasni otac. ,Kako bismo @®aotisli odavde?* , ,,Ne znam. S
njim je sve mogée*, odgovori Sara, posmatrgjiRafaela. ,Gde idemo? Zar ovde
nismo bezbedni?*

~Jesmo. Agentte uskoro pohrliti u Mafru. Ne smemo da rizikujeneordis
opkole. Vazno je dacmvamo manevarski prostor, da uvek budemo na kepakd
njih“, objasni Rafael.

.Mislite li da su uspeli da doznaju da smo u Mdfri?

~Jesu. Ne sumnjam u to.”

Papa je ubijen zato Sto je suviSe znaoferRaul, sa suvozkog sedista ,,volvoa“.
Posmatrao jed, na zadnjem sediStu. Nagnula se napred da boljadula. Rafael
se usredsredio na voznju. Pretpostavila je dazwa préu kojuée joj otac ispiiati

| da se bavi sopstvenim mislima.

,Sta je mogao znati?*

»ZNnao je da vaznednosti u crkvenoj hijerarhiji, ukljguju¢i drzavnog sekretara,
kardinala Zan-Mari Viloa, pripadaju masonskim origanijama, 5to je prekr3aj
koji se kaznjavao automatskom ekskomunikacijom.ofiake saznao da je Institut



za religijske poslove IRP poznatiji kao Vatikansleaka pod upravom
korumpiranogioveka, koji u saradniji s ljudima iz Banko Ambrongapere
mafijaski novac i fondove drugih nimalo svetih predta.” ,0 kome govoris?*

. ,O Polu Matinkusu, iz Vatikanske banke i Robertu Kalviju izrika
Ambrozijano. Klj&na licnost, onaj koji je manipulisao obojicom bankarazaio
Citave crnoberzijanske operacije pranja novca ¢® Bieh.”

.Kako je to bilo mogge?”

.Isprva se radilo pomiu paravan kompanija iz Juzne Amerike i severne fg/ra
kasnije kupovinom stranih banaka ili upotrebonydia Banko Ambrozijano za
unoSenje i skretanje novca. Govorimo o velikim somaaKad su poslovi krenuli,
Pavle VI je nazvao Kalvija bozjim bankarom. U jedntrenutku su proSirih
operacijubeli je trazio da peru sve viSe novca, uvek krozkéat i Ambrozijano.
Naravno, ubrzo su se pojavile prve sumnje. KaMarcinkus su, uprkosinjenici
da su bili prvorazredni bankari ¢iaili mnogo greSaka. Sve je eksplodiralo u
skandalu Vatikanske banke’, nedugo posle papiné.Smr

.Banko Ambrozijano®, nastavio je Raul, ,,pao jeuke Roberta Kalvija,
istaknutogtlana loze P2beli, Veliki majstor loZe je udesio da Vatikanskanka
preuzme dvadeset procenata akcija Ambrozijane. jeagovezao s ilegalnim
aktivnostima u Evropi i Americi i s paralelnim, pminnim organizacijama za
pranje novca i druge poreske prevare.”

,Citava graevina se srusila kad je Italijanska banka objayilbitak od milijardu
dolara koje Ambrozijana nije mogla da nadoknadd kaistraga peela p@etkom
osamdesetih, otkriveno je da je sveta stolica iraklgonaklon stav prema Kalviju
| njegovim operativcima. Istrazni organi su zagapremnost Vatikana da
ucestvuje u ilegalnim aktivhostima Banko Ambrozijaik@lvi je zatrazio pom®
od Vatikanske banke, ri@lu s nadbiskupom Mé&nkusom, ali je mu je kardinal
okrenuo lda. Spasavao je vlastitu koZu.

»+Albino Lucani je saznao za ove manipulacije, mnogo pre nege $ostao papa,
zato Sto je kao venecijanski patrijarh, bio predge¥enecijanske banke, jedne od
finansijskih institucija Svete stolice. Kasnije & papskom tronu, dobio joS viSe
podataka. Opasnost je tako postala ja&ve

»Znaci da su ubili papu zato Sto se spremao da s&wohass njima*“, zakljtila je
Sara.



,Jpravo tako. Planirao je da ih javno razotkrij&i Bi zavrsili u zatvoru.
Nagomilalo se previs@ubreta. Vatikanska banka je bila umeSana preks#2,
prodajom raketa Eksocet, kojima su se koristili&rgnci u Foklandskom ratu.
MozesS h da zamisliS kakva bi uzbuna nastala pdghekivanja takve
informacije?”

,O, moj boze.”

,Nisu prezali od korienja usluga osobe mafijaske reputacije Mikelea@&iad
Doneo im je velike sume novca. Bio je veza s kaxstnom.“

,Dalijeion bio deo grupe?”

»~Jeste, ali nije imao veze s papinom émriako je na rukama imao krv velikog
broja ljudi, ukljutujuéi i nekoliko sudija. U to vreme je bio do guSe olgemima.”
,,| niko nije vodi r&una o tolikim proneverama?“

,,U jednom trenutku su razne evropske agencijengaduzilastvo Sjedinjenih
Drzava sabrali dva i dva. Trebalo im je mnogo vneanda otkriju i odmrse sve
niti. Jovan Pavle | se, ubrzo nakon izbora za pspstao sa amekim
zvantnicima. Upoznali su ga sa situacijom da bi predwigovarajie mere.
Jovan Pavle | je znao da u Vatikanu ima kriminalada ih se mora otarasiti.
Preduhitrili su ga.”

,Da li su ga oni ubili?*

.,Ne znam. Verujem da su moralno odgovorni zaia|ato ih¢ini krivim koliko i
pacinioce.”

,,Ko su oni?*

,Li ¢o Peli, Roberto Kalvi i nadbiskup Pol Mg&nkus, zajedno s kardinalom Zan-
Marijem Viloom. Naravno, neko u Vatikanu je moramabezbedi pristup ubici i
da unisti sve dokaze. Njegova svetost je pena mrtva u pola pet ujutru. Papine
privatne odaje su do Sest po podne bii8é@ne i zap&acene. Klju je bio kod
Viloa. Svi znaci prisustva Albina lsana u Apostolskoj palati su za dvanaest sati
izbrisani.”

,Bili su veoma delotvorni.*

,Bili su prebrzi. Strédnjaci za balsamovanje su stigli u Vatikan u polst sgutru
Istog dana, samietrdeset pet minuta nakon Sto je papa proglaSenmrt
Izuzetno je sumnjivo da su keaSinjoraci stigli tako brzo, pored toliko poslaeS
je joS sumnijivije ako znamo da italijanski zakorzdajava balsamovanje tek
dvadesetasova posle smrti.”



,,U Sest po podne istog dana, Jovan Pavle I§dabsamovan. To je bilo teveno
krSenje zakona.”

.Kakav otrov je zavarao doktore?“

~Papa nije otrovan.”

»Nije?"

.Nije. Nijedan doktor nije prevaren."

,,Paonda...”

,,| malomnnik je mogao zakkiti da nesSto nije kako treba. @bn stani udar
nikad ne bi naterao njegove neprijatelje na budkaliashitrene poteze. Vatikan se
poneo na sasvim drugp nacin kad je Pavle VI umro, nepunih mesec dana pre
toga.”

,,Ko ga je ubio?”

,Niko ne zna ime ubice. Mislim da je t&vek na naSem tragu.” ,Sigurno je
povezan sa P2.“

»1ako je. Ubica Jovana Pavla | je bio i jo&]an P2."

,, Tl ne znas njegovo ime?*

»oamo inicijale: J. C.”

,Otkud ja u svemu tome?“, pitala je Sara po ko kojaput. Nadala se dée joj

otac to konano razjasniti.

,Otkud ti u svemu tome?*“, ponovio je kapetan. Uzdahje, kao da pokuSava da
sredi misli i da ih @ini razumljivim. ,Valdemar Firenci je statian P2, bas kao i
ja. Pronasao je nestale papire. Mnogo godina ghosteagove i prikupljao dokaze.
PronaSao ih je na najn@kivanijem mestu, bas kad se spremao da odustane od
potrage.”

,Gde su bili?*

,,U tajnim arhivama Vatikana.”

.Kako su tamo dospeli?*

.,Nemam pojma. Moré&es da pitas J. C.“, odgovori Raul. ,Mislim da setas
sigurnijim, kad su ljudi povezani sa &ajem pc&eli da umiru. Procenio je da dalje
cuvanje papira nije prepatlivo.“ ,Shvatam. Ocenio je da viSe nisu tako vazni
Firenci je pronasao dokumenta, a zatim?*

.Pjetro Savioti je posredstvom rimskog javnog taZil/a, nedugo pre toga, otvorio
slucaj smrti Jovana Pavla I. Ti papiri su postali pamyedni dokaz. Firenci je,
svestan njihove vrednostéinjenice da bi veliki broj uticajnih ljudi voleo dani
nestanu, odkio da ih iznese iz Vatikana i poSalje ljudima kojko ne zna, da bi



ih s&uvao. Oséao se ugrozenim, posto i zidovi svete stolice imgju | Sta je
uc¢inio? Poslao je fotografiju Benedikta XVI Fehpewgonu i Pablu Rinkonu.
Fotografije su sadrzale poruku, iskijuo njima namenjenu. Dogodilo se nesto, ne
znam Sta, Sto ga je nagnalo da posalje spisakopaadresu.”

»Zasto je izabrao mene?*

»Zato Sto si njegovo kute. Zar se ne sasS da smo razgovarali o njemu kad si bila
mala? Odavno se preselio u Rim. Zbog toga ga negjez.”

»1rebao mu je neko ko ne pripada organizaciji. Migt daceS, nakon Sto vidis
moje ime na spisku, stupiti u kontakt sa mnom ¢wd@a razumeti kemu je stvar.
Najgore Sto se moglo dogoditi bilo je da ne obna#i%nju na papire. Mislio je da
ga née uhvatiti. Prevario se. Uhvatili su ga i sazne# Sto su mogli.”

,Sta li se s njim dogodilo?*

Lverovatno je ubijen®, rée njen otac prigusenim glasom.

Sara se naglo uozbiljila.

.Ne s&am se kuma ltalijana.”

,,Ne dopusti da te ime zavara. Firenci je Portugala

.Ipak, izlozio je dosta ljudi velikoj opasnosti.”

,,Ne govori to.”

,,To je istina. Gurao je nos tamo gde ne trebajeStsekivao?*

,Hteo je da iznese istinu na svetlost dana.”

»Istini niSta nije falilo, dok jezamila u tami tajne arhive.” Rafael je trazio nasto
dZepu jakne. Izvukao je papir i fotografiju BenedikVI.

,Sta je to?*, pitala je Sara.

., 10 je otac Felipe dobio u Madridu.”

Predao joj je pismo. Nije govorila Spanski, aljgeik bio tako skkan portugalskom
da je gotovo sve razumela.

Danas, na moj sedamdesgetvrti radendan, sugavam se sa greSkama iz proslosti.
Nije mi promakla boZanska ironija. Jasno mi je aes@ji ! iza svega ovoga. Zivot
mi prolazi pred dima. TeSko je shvatiti posledice nasih odluka adB@&injemo
odpravednih principa, od najplemenitijih vizija, biesse s vremenom stib sa
sopstvenom monstruozrag divljim i okrutnim plodovima svojih postupaka.
Mrlja ostaje, ma koliko se u preostalim danima &voudili da popravimo zlo
dobrim, u potpunosti se podiguci drugima. Sunja se iza nas Sapti: 'Neces
pobei, neteS pobéi! Na kraju ispuni obé&anje, kao danas na mojiendan. Pre
nego Sto se oprostimo, Zeleo bih da tipoSaljem @igatografiju voljenogpape.



Znase$ kako da je osvetlis uzvienim svetlom molitie. & mene &g, >;
opraStam se s tobom ovom ispaiteDopustio sam da papa umre, zbog
kukavicluka. Nisam dinio niSta da to speem.

,Dobio sam ovo od Spanskih vlasti, kad sam otigaot da se pobrinem za njegov
pokop. Moj dobri prijatel] Felipe.”

»Pismo i fotografija nisu probudili njihovu sumnja?Nisu sabrali dva i dva. Imao
sam srée Sto sam stigao pre nego Sto se neko iz orgajazi@epao pisma. To
nije bilo mogue u Buenos Ajresu. Ne samo da su ubili Pabéasuweuzeli i
fbtografiju ,Zbogcega je ona tako vazna?*

.Pridi blize.”

Sara se, posle petnog kolebanja, priblizila ocu, gonjena radoznalofRafael je
bacio pogled, ne zanemaréijwoznju. Videli su kako lice Benedikta XVI nestaje
pod crnim svetlom. Umesto njega se ukazalo liceatavesto iscrtano hiljadama
fluorescentnih niti.

,KO je on“, pitala je Sara.

,,Ne znam*, odgovaori otac.

~Dvostruki portret”, rée Rafael.

Raul je sklonio magno svetlo. Slika Benedikta XVI se odmah pojavila.
Hfebunjena sam.”

.,Ne znam ko je to, ali pretpostavljam da ond geaju“ napomenu Raul, ,,to je
covek koji ima papire.”

»10 nas dovodi do dva klftna elementa koja su stigla do SareterRafael.

,»A to su?“, pitao je Raul.

,,Sifra...”

,KOju je tvoj prijatelj progutao, na dobro ili zlprimeti Sara.

. Klju ¢.”

»1ako je, klji." Sara je zaboravila ne njega. Izvadila ga jeZemh na
pantalonama. Pokazala ga je svom ocu.&kgubio vrlo mali. ,Odakle li je?*“ pitao
se Raul. ,Sta li otvara?"

Cutali su nekoliko sekundi. Razmatrali su teorijejacu, fotografiji i Raulovim
otkrovenjima.

~Pomenula si Sifru.”

~Jesam, ali nje viSe nema“, napomenu Sara.

,<original je nestao, ali sam ja&avao kopiju“, obznani Rafael. Drzao je par
papira, na kom je iskopirao Sifru, pre nego SttMargulis p@eo da je desSifruje.



Raul je najpazljivije pogledao papir.

I 18,15-34, H, 2, 23, V I

Dio bisogno e 10 fare lo. Suo augurio Y mio coma@dor (15)-9, 30-31, 15,16, 2,
21, 6-14,11, 16,16, 2, 20

,,Da li je tvoj prijatelj uspeo da je deSifrujeRgnano je upitao. 5 ,Nije imao
vremena®, objasni mlada zena. ,Ubili su ga.”

»Znaci dace nam trebati nekoliko sati.”

,,Cekajte”, rée Rafael. Razmisljao je, pokusavao je da segeeti. ,Obratio mi
se pre nego 5to je umro.”

,,K0?*, pitala je zbunjena Sara.

~-Margulis. Obratio mi se pre nego Sto je umro. ReRka je da prebrojim slova.”
Raul prestade da sluSa. Stavio je papir u krilsa®je hemijskom olovkom i
brojao na prste. Uskoro se uspravio.

,,Reseno.”

L, AC,H, LA, V, E ‘™M

Dio bisogno e IO0fare lo. Suo augurio Y mio coma@oT(DI) N, Y M, A, R, |,
USFERRILS,J

,,La chiave klj@?*“, uskliknu Sara. ,Marijus Feris? Ko je Marijusris@*

., 10 je sigumaovek sa dvostrukog portreta®, n@ga je njen otac. ,Ako mi
dozvolite, kapetane, mislim da se poruka moze tithaa dva naina. Il je
Marijus Feris klj&, ili klju ¢ otvara nesSto u Njujorku.”

,,U Njujorku?“, pitala se zaSto spominje Njujork.

,,Da. NY sigurno oznava Njujork.”

A GCT?“, pitao je Raul.

,,GTC", ponovi Rafael. RazmiSljao je, ali s€eg nije setio. ,,A dva slova u
zagradama? To nije jednostavno.”

,,Da li je poruka t&no deSifrovana?”, pitala se Sara.

.Mislim da jeste”, potvrdi Raul. ,Pogledajte prveir. la chiave. Nema sumnje.
Marijus Feris je verovatnéovek kog treba da damo. Moramo da deSifrujemo
GCT i slova u zagradama.” ,Pozab&no se time usput, kapetane.”

.imas pravo.”

»Znate li gde idemo?*, pitala je Sara, kad je \adrletla Lisabona u daljini. ,Kako
bi bilo da odemo u hotel i malo odspavamo?*

1 ne pomisljaj na to. Pred nama je dug put do Mizdti

,,Madrida?*



.Kakav je plan puta, prijatelju?”, pitao je RaubkiSavao je da ohrabréér.
.ldemo kolima do Madrida. Odanademo avionom do Njujorka.” ,ldemo u
Njujork?“, iznend@eno upita Sara. ,lako nismo sigurni da nas porakaotvodi.*
»1ako je“, samouvereno odvrati Rafael. ,Spali parapetane. Zapamtio sam Sta
na njoj pise."

Konano je doSao dugocekivani trenutak, o kom je godinama mastao. Kad
razmisli o tome, mozdaje o njemu sanjao JL ".aBjkalrZzao oca za ruku na
ulicama starog Gdanjska.

Njegov otac, metalurg po profesiji i aktivitlan Solidarnosti, svim srcem je stao
iza ideala slobodne Poljske. Mrzeo je diktatura,dgs nije spréavalo da se
diktatorski ponasa premadkovoj majci. Optimizam je nije napustao, uprkos
fizickom i psintkom maltretiranju s kojim se st@vala. Potresla bi se kad god bi
pomislila da njen d&ak uspeva da odrzi nepromenljivu,@re sliku oca i majke,
na obalama Motlave, uprkos nasilnom ocu¢ese odsutnom od ke, zbog
neravnopravne borbe s totalitarnim rezimom. Zasljgisvako priznanje za
nepokolebljivu borbu za slobodu. Strasno je Ste ngpeo da uvede iste, teSkom
mukom osvojene slobode u sopstveni dom. Na primegao je déakovoj majci
lako dozvoliti slobodu izrazavanja u sopstvendjik8lika reke je mogla biti
sre&na fotografija, zadovoljne majke. Ali ne. Ni u katucaju nije odgovarala
stvarnosti. Ta fotografija nije postojala, nitif@gad snimljena. Postojao je samo
strah, svakodnevni uzas od okretanjaddju bravi, zvuka Sto nagoveStava dolazak
davola. Gotovo je s mirom, nakon dugog odsustvaofPmée videti crni kofer

pun dolara namenjenih nasoj stvari. ,Od Amerikarjataeci ¢e i prozdrati
veceru, koju suprugaista srca nijednom nije pomislila dacza otrovom za
pacove. To bi ondinio. ,,1z Vatikana je“, ré ¢e otac. ,,Ovaj puéemo ih srediti.”
Nasmejao bi se kao dete nadomak ostvarenja svapves Rekao im je da nikom
ne smeju da otkriju poreklo novca. Paré sve ako to izbije na videlo. Sem toga,
re¢ je o prokletom novcu od droge i trgovine slabwanim tajnama. Bio je to
prljavi novac namenjen finansiranju plemenitih idegdnakosti, pravde i
slobode. Stranci, uhode i prirodni neprijateljitngmeli doznati izvor tog novca.
Otac je govorio da stize od Amerikanaca i Vatikarepominjédi zamrseno
kretanje sredstava, mnogobrojne ruke kroz kojeg8am, tajna preduza i
sluzbenike korumpiranih banaka. To se nikatersaznati.

Mladi¢ se séao, kao da je bilo jte, kad se vratio ldi zatekao nepokretnu majku
otvorenih, staklastih, obnevidelii. Krv joj je tekla iz vrata u baricu na podu.



Neupueni posmatrébi teSko pogodio da je prvobitna boja koSulje bidda. Otac
je sedeo na podu, naslonjen na zid, pijan. Psa/apgkuSavao da objasni kako ga
nije postovala. Umrla je, pre nego Sto je shvatosg dogda. ,Ostali smo samo ti
| ja, sinko", r&e otac. Baljezgao je kao pijanac. ,Hodi¢d®e. Zagrli oca.” Nije to
bila molba, vé nareienje. Déak ga je posluSao. Zagrlio je oca rukama, a mati
umom. Noz prodre duboko u telo, do drSkecdkeje nastavio da grli oca, s mnogo
ljubavi, zatvorenih &ju. Sin se odmakao od njega, kad je izdahnuo.délogl put
je pogledao majno telo.

~>ada sam sam.”

Konano je doSao trenutak kome se godinama nadao. Négzapoznati velikog
majstora, koji se \eiskrcao na ametkom tlu, na nekoj od pista njujorskog
aerodroma La Gvardija. Sluga gagkao na zalinoj pisti, na mestu za
zaustavljanje aviona. Dovezao je limuzinu dostejeiikana. Osmehom je skrivao
nepodnosljivu tremu. Majstora je smatrao ocem. Nggoznavao, ali mu je on
obezbedio sve Sto pravi otac daje deci: krov nadagh, obrazovanje, posao i
ohrabrenje. Sve to mu je pruzio izdaleka. Mozdgegaato toliko voleo i postovao.
Avion se kotrljao pistom. Motori su utihnuli. Vrasa se otvorila. Prvo se pojavio
c¢ovek u Armanijevom odelu, kog je upoznao u Gdanjslamogao je gospodinu
poodmaklih godina, oslonjenom na Stap sa zlatnuorta Drzao je Stap jednom
rukom, drugom se oslonio na poéngka. Trojica ljudi su se kokao nasli hcem u
lice. Otac, Sin i Sveti duh. Majstor, sluga i paimi.

U sceni dostojnoj prohujalih vekova, poljski slyg&leknuo ispred majstora i
ponizno oborio glavu.

,Gospodine, Zelim da znate da migst Sto sam vas ko&reo upoznao”, rekao je,
sklopljenih @iju.

Starac polozi drhtavu ruku na glavu sluge.

»=ustani, sinko.”

Sluga se hitro pokorio. Nije se usudio da poglesspgdara u®. Starac de u
auto. Zatvorio je vrata.

,=uvek si me verno sluzio. Bio si delotvoran i po&e poslu.” ,MoZete u
potpunosti rdunati na mene. Potpuno sam vam odan*, rekao jeljvgo
ubeienjem.

»Znam.”

,Gde je meta?“, pitao je ponioik.

,,U poseti muzeju.”



~Hrani svoj istaani duh*, isceri s¢ovek u crnom.

,Gde biste Zeleli da idete, gospodine?”, stidljpePoljak. ,Neko vreméemo biti
turisti“, odgovori starac. ,Povezi nas okolo.”

Njegove rei bile su zapovest.

Na zadnjem sediStu se odvijala tiha izmena midjemgdostupna sluginim usima.
Majstor je, nakon zavrSetka razgovora, otkucaddegki broj. Odgovoreno mu je
posle nekoliko sekundi.

,Gde ¢emo se sresti?”, pitao je bez uvijanja i pozdr&aslusao je odgovor i
poceo. ,Gospodine Barnse, paZzljivo sluSaj moja denga."

Tri osobe u ,volvou“ su neko vrentaitale. Jurili su brze od stetrdeset na sat
prilaznim putem ka Lisabonu. Takva brzina na jedmahmajzagusenijih evropskih
puteva je bila mogia samo u ovo doba éo

Sara je izgledala potreseno, odsutno. Prolaziticsed farmi, stadiona, poslovnih
cetvrti, automobila i kamiona. NiSta od toga nijdela. Kakve se zavere kuju u
ovom trenutku, pitala se, da bi neki ljudi kontsali druge ljude ili neke zemlje
dominirale slabijima? Postojale su dve politikea@@asSminkana isprazna fasada,
namenjena javnoj upotrebi i ona druge skrivengedina bitna.

~Kako ti je, duSo?*, pitao je otac.

.Kako bi moglo biti“, odgovorila je ravnodusnim tom, ophrvana mislima.
»-Razmisljala sam. P2 je ubila papu i joS mnogoiljud

Koga su jos sredili?“ Naglasila je poslednjéireureti u Rafaela.

Osetio je njen pogled, iako je posmatrao drum.

»1esko je réi. Pretpostavljam da je Ulof Palme, Svedski predsed

nik vlade, jedna od njihovih zrtava.”

»1ako je. Shvatila sam da nemaju obzira prema orajiaim

stanu na put.”

,,Nesumnjivo.”

»Zasto su ga ubili?“

»Zato Sto je ometao neku od vaznijih operacija.o¥atno prodaju oruzja.”
.Kakva je uloga CIA u svemu tome?“

.| te kakva. Ta ubistva su se desila zato Sto sjesvemeno ocenjena kao
korisna.”

»Zasto bi se zanimali za smrt Jovana Pavla 1?“ili, 8 zainteresovani, kao
saveznici P2. To je netifan sl&aj, zato Sto je Jovan Pavle | slivao s



amertkim javnim tuzilaStvom. Njegova smrt je znatno uslponapredovanje
istrage.”

~Sve je tako zbrkano.”

Otac se obratio Rafaelu.

.,Na koju stranu da krenem?“

.,Na jug. Préi ¢emo preko mosta Dvadeset petog aprila. Zatim iderago za
Madrid.*

., 10 dobro zvui“, slozio se Raul.

,HO¢u da budem siguran da nas ne prate.”

Sara se uznemirila. ,Kako mozemo da znamo?* ,T&ka@éemo krenuti uskom
ulicom ili ¢orsokakom. Ako nas neko prati, @¢dase.”

.pak, u tom sldaju n&emo mai da pobegnemo”, pobunila se Sara.

.Istina je, alicemo znati da li nas prate. To je taktika trgovacemdm. Tako
izbegavaju da budu uhéani na delu. Nastave put ako ih niko ne prati. Ripaja
manevar na svakih nekoliko kilometara. Obustaveaup@ ako zakljde da ih
neko prati. Upuste se u puSkaranje s policijomdiubpohapseni. Narko-bosovi
tako ostaju nedirnuti, u raskoSnim vilama, da pkgnisledéi posao.” Sara je
pazljivo slusala.

.,Ne Zelim da &estvujem u pusSkaranju. Ono odg¢umi je bilo dovoljno za ceo
zivot.*

.,Rekao sam da se to @bo dogda u ovakvim situacijama, a ne é@mo mi tako
uraditi. Ima i drugih reSenja.”

.Kao sto su?”

Rafael oStro stade nasred puta. Zaurlale su sipeotestujdi zbog neodgovornog
poteza.

»Jesi li lud?, povika Sara.

~Smiri se,éerko”, r&e njen otac. ,Zna on Sta radi.”

Rafael mu je uzvratio pogled. Bila je odmah izagajeCEi su joj plamtele od
gneva.

,Hoces li da se pomeris u stranu, molim te?“, pitao je.

PosluSala ga je. Rafael je video tri automobilavita autoputa, Sezdesetak metara
iza sebe. Gnevni vogiasu trubili u vozilima, koja su za dlaku izbegladar s
volvoom®.

»1r automobila®, objavi Rafael.

.MoZzda je to sldajnost”, nervozno napomenu Sara.



Rafael se okrenuo i vezao pojas.

.Molim vas, proverite da li ste lepo vezali pojasév

Sara ga je hitro posluSala. Strah je rastao u /) boze, ovo mi se nimalo ne
svida.”

,,Ni meni, Saro. Dobro me sluSaj“, posmatrao j&kpmetrovizora, ,,da mi posle ne
bi rekla da te nisam upozorio. Ulégo u gradsku zonu naja@m brzinom.
PokuSaj da ne strepiS. Dobro se drzi.

.,Volvo* naglo krenu. Gvune su zagrebale po asféftotor je pretée zagrmeo.
Sara se zalepila za sediSte, usled naglog ubrZ2oggedala je iza sebe i videla tri
automobila. ,,Volvo* je napustio autoput i proSaioZcrveno svetlo. OStro su
skretali, izbegavajti automobile pri brzini od sto deset do sto tridéslemetara
na sat.

Primetila je da Rafael upravlja autom vesto, kamfgsionalni voz& Pogledala je
oca. Delovao je mirno. Pade joj na pamet da gaaxapmalo poznaje. Vozila se sa
dva stranca, koji su joj na izvestartimveoma bliski. Kapetan je precizno
obavesStavao Rafaela o progoniocima. Tri automdildn gonila ne krijéi Sta
rade. Pogibeljno su vozili kroz centar Lisabona kRafael. Trkali su se
Republékom avenijom.

Stigli su do Trga vojvode od Saldana. Hitali su@ugavenijom ka prostranom
Trgu markiza od Pombal@etiri automobila su jurila ne obazéise na crvena
svetla. Desetine voza su uzvikivali uvrede i svirali sirenama za njirRafael je
vozio najvéom brzinom, ne maéena proteste.

,DrZi se“, upozorio je. ,Dobro se drzi.”

Jedva da je zavrSiodenicu kad je nalegao nadwce. Progonioci su se umalo
zakucali u njega. Dvojica sa strane su ih obisSkfaB! je hitro skrenuo ulevo, pre
nego 5to su opkolili ,,volvo“. Sad je vozio u sup@m smeru.

Zivci su je izdavali. Pasno se osvrtala oko sebe. Automobili su im dolazili
susret. Svirali su i izbegavali ,,volvo* i progoo& kako su znali i inneli.

.Mislim da ¢u povratiti“, zajeca Sara.

Posle lude jurnjave su izbili na Trgakatrg. Progonioci su im bih za petama.
Jedan automobil im se priblizio na i&®j strani trga. Preostala im je samo jedna
moguenost, najze& voznja. Rafael je ubrzao do samoulki&abrzine, na ulazu u
Aveniju dvadesetetvrtog jula. Ulica je bila Siroka i duga, s mndgtvina.
Primorala ga je da naizmenice usporava i ubrzava.



Kola iza njih su se kretala jednako vesto. ,,Volimpaieo da odniie
progoniocima. | suviSe je odmakao.

,OVO mi se ne svia. Mnogo zaostaju.”

»,Mozda imaju problema s mehanikom.*

»,Nadajmo se da je tako.”

Na Indijskoj aveniji ih je okruzila snazna svetlesteba. Helikopterski reflektor je
pratio automobil.

,Sta¢emo sad?*, pitala je Sara. Nastojala je da kosgdive véu paniku. ,Sta
¢emo da radimo?*

.Bekstvo je nemogée”, objasni Rafael, mirnim glasom.

,Gotovo je?*

Rafael pribrano progovori.

,Gotovo je.”

.Pobice nas”, rée Sara. Smrtno je prebledela.

.Nece joS. Pobili bi nas da su hteli.“ Obratio se Raulu

,Sta¢emo sad, kapetane?*

,Dopusticemo im da nas pohvataju."”

Prosli su pored valanstvene palate Belem, zvame rezidencije predsednika
republike. Rafael je, malo dalje niz drum, videettw na barikadi od vozila,
postavljenoj preko ulice, nedaleko od manastirardaros. Nisu imali kuda.
Barikada je bila sve bliza i bliza.

Sest stotina metara.

.Kapetane, oprostite mi Sto sam vas izneverio."

.,Nemas zasto da se izvinjavas.”

Pet stotina metara.

Cetiri stotine.

»LZaustavite automobil“, zaori se glas iz helikoptefOdmah zaustavite vozilo.”
.Kapetane, donesite odluku®, ponovi Rafael.

Automobili, patrolna kola i kombiji su blokirali putvoreti barikadu. Dosta
policajaca je stajalo iza otvorenih vrata na vozlj s oruzjem u rukama.
Dve stotine metara.

Rafael je zaustavio automobil nasred ulice, bezopmnja.

., 10 je to, kapetane.”

Raul pogleda éer.

,Daj mi papire®, rekao je.



,Staces da radi$ s njima?“, pitao ga je Rafael. ,,Ngsmavrsiti u njihovim
rukama.”

.Ne brini. U odeljku za rukavice postoji tajni preglak Née ga lako né. To ¢e
nam dati neSto vremena. Daj mi papire®, ponovi Raul

Sve zavisi od aduta koje budemo imali u odsudtasu, pomisli Sara. Bila je
znatno manje napeta.

,,Papiri?, ponovi Raul.

.Nisu kod mene. Imam samo kopije“, odgovori Sapauzi dva bela papira s
kopijom spiska.

,Gde su originali?”

»,Na sigurnom mestu.*

Rafael razvte usne u poluosmeh.

,Dobro, Statcemo sad?", pitao je Raula. f ,,Pa ovo donekle mstvgr.“

,,» 1O nam je adut”, ke Sara.

,,Nesumnjivo“, priznade otac.

Covek se odvoji od barikade. 13a0 je sam, ka ,,wglvBlanina mesa je
napredovala odtnim, ¢vrstim korakom.

,Dobro, igra tek poinje“, rece Rafael i pokaza naveka koji im se priblizavao.
Stigao je do ,,volvoa“ i priSao voaa

,Vidi, vidi, zar to nijecuveni Dzek?"

.DZefri Barnse. Ponovo smo se sreli.”

,Osvrni se oko sebe, Dzek", naredio mu je Barnsi fas gledaju. Vidi koliko
smo se potrudili zbog vas.”

Agenti su okruzili automobil. Otvorili su vratazvukli Raula i Saru napolje.
~rreba li ti pomd da izaes iz kola, DZek?", sarka&tio ga je upitao Barns.
Njegovi ljudi su stajali u pozadini. Prepustih dawgpu ulogu Sefu.

Rafael je otvorio vrata i izaSao iz auta. Nije sikigogled s debeljka.
,Odvedite Zenu i njenog oca odavde. Sledite demg@."

Nekoliko agenata je krenulo s njima. Dvojica swatzss Barnsom. Sara se joS
osvrtala za sobom.

Da li ¢e taj debeljko ubiti Rafaela?” Zadila se kad je shvatila da se viSe brine o
njemu, nego o sebi. Agenti su smestili devojkiengig oca u razlite automobile.
Barns se, u n@ivremenu, obratio Rafaelu.

.Dzek, Dzek, Dzek", progovorio je Otrovnim glasoyRazotarao si me, strasno si
me razgarao.”



Krupni direktor je udario Rafaela u stomak, bezagrenja. Dvostruki agent se
presamitio u struku. Uspravio se, nekoliko sekwkadinije, ali ga je Barns opet
udario. Ovaj put ga je oborio na tle.

,Kako si mogao da izdaS mene i agenciju? Pljunuwsirednosti za koje se
zalazemo.” Rafael je pokuSao da ustane, ali gayeudarac u stomak bacio na
tle.

., 11 Si kopile®, nastavi Barns. ,Nezahvalni nitkov.

JoS jednom je udario Rafaela na tlu..

,Vvodite ga“, naredio je agentima. ,lJdemo u Setrijugu Setnju.”

Taj istinski ljubitelj umetnosti u svim pojavnim lddma tog divhog popodneva
kupao se na suncu u njujorskom Muzeju moderne wsgivoleo je da razmislja
u prisustvu remek-del&esto je tasinio.

Strastveni peSak se tog dana taksijendawmekLti. Izmorio se, zbog poodmaklih
godina i preambiciozne ture po muzeju. Posmatraogdsku vrevu, kroz prozor
automobila.

Devetnaest godina je uzivao u zadovoljstvima Vejatmike. Posavao je muzeje,
bioskope, restorane, konferencije i religiozne skgp Uprkos tome se smatrao
dodoSem. Grad je bio tako velik, skup i bogat atraoig da j&oveku treba@itav
Zivot da ih sve iskusi. Smatrao se privilegovarpnvo zato Sto je sluzio Bogu, i
drugo zato $to je t&inio u sredistu civilizovanog sveta. Ziveo je zargicenja rei
bozje, poput starovremenskih misionara. On j&@nm u velikom gradu, kome je
Spasiteljevo &enje bila viSe nego neophodno. Pokojni papa mygepdita
¢estitao na uspesSnom, poégaom, istrajnom i nepokolebljivom radu.¢8gje na
posetu Vatikanu i na ukazasdast i privilegiju da poljubi prsten Jovana Pavla Il
zauvekée mu grejati srce.

To je bilo 1990. godine. Njemu gmilo kao da je bilo jdge. Sada je vladao
drugaiji papa. Nemac je nasledio Poljaka. Nadao séedaoziveti da dobije istu
priliku, istu ¢ast i privilegiju da poljubi prsten novog pape opede nekoliko
minuta u razgovoru s njim..

Nije verovao da tako neSto moze da se dogodi, me gbhog nezaustavljivog
protoka godina, \ei zbog svesti da Zivi u nafibo mratnim vremenima, preteskim
za analizu i razumevanje. Voljenoj crkvi je presladbonosna opasnost. diste



sile su napale samo srce svete institucije, potgommie beskrupuloznim i
besprizornim slaldima koji su podlegli iskuSenju novca i 6o

Nedavno je dobio paket od voljenog brata po Hristansinjora Firencija. Sadrzao
je zapanjujde vazne podatke. To su bili papiri Jovana Pawa iznenduju¢im
otkrovenjima, napisani rukom njegove svetosti. tdpoilo se da na visokim i
uglednim polozajima ima laznih ljudi bozjih. Osdkme ne prezaju da se koriste
svojim uticajem zaradidne koristi. Ispod svestsikih halja su se krili gresnici, pa
cak i ubice.

Monsinjor Firenci mu je ostavio jasna uputstvatdea paket i da ga skloni na
bezbedno mesto. Poslusao ga je. Poslao mu jecisdpovista.

Firenci ga je zvao pre nekoliko dana. Bio je vea@alrinut. Rekao je da nema
mnogo vremena. Zamolio ga je za podatke o meskomgje paket skriverCovek
koji je iSao ki u Zutom taksiju sve mu je objasnio. Firenci jegio kao da zna
da je to njihov poslednji razgovor. Na kraju je ygoo: ,Otvori ¢etvore @i i budi
jako oprezan.” Odonda se nijao s Firencijem. Znao je da viSe nijedueivima.
Ose&ao je to, zahvaljujti nekom svesStenicima svojstvenom Sestaru. Biti
svestenik je, Sto se njegadj podrazumevalo ne samo Sirenj@ ozZje ve i
primanje odozgo poslatih poruka. Uvek je znao kad&oh odgonetne. Umeo je da
protumai upozorenje slomljenog tanjira, @eg urlika, nedekivanog kéenja
automobila. Bio je siguran da je osetio trenutakdijeve smrti. Molio je jutarnje
molitve. Kletao je pred malim oltarom kog je podigao u stanpidirzao mise
prijateljima, susedima i vernima koji su ga pogali. Sveta se ugasila. Plagak
velike svée koja je uvek gorela u séigaku sa leve strane oltara se ugasio bas kad
se molio za svog prijatelja monsinjora. Usmerigye misli ka njemu. Molio se
Bogu da popravi situaciju i da Firenciju poklons jednu priliku, ali uzalud.
Citavog dana nije uspeo da upali &ePlamen bi se zanjihao i utulio, kao da neko
stalno duva u njega. Sutradan je prihvatio boZzansku i zamolio Gospoda da se
pobrine za duSu dragog prijatelja. ¢Biltinjeno.“ Svéa mu je tek tad dozvolila
da je ponovo upali.

Znao je da je Firenci umro zbog papira, ah nijeozil@ hé¢e oni koji pokuSavaju da
ih se domognu saznati za njegovu umesSanost. Veérovatga otkriti, ali bozji
naum je nepojmljiv. Bio je spreman da spokojno yathsvoju sudbinu, dobru ili
zlu. Prigrlice je, ma kakva ona bila.

Nije mogao da razgovara s Felipeom u Madridu iblBa Rinkonom u Buenos
Ajresu. Obojica su primili pisma od Firencija, gautstvima. Bilo je prekasno. Dva



dana posle poslednje mohtve za Firencijggu@ za smrt jednog i ubistvo drugog
svesStenika. Ipak je ustrajao u dbaju date bog nagraditi one koji mu verno
sluze. Ako je volja SveviSnjeg da papiri ostanyagavim rukama, tée se |
dogoditi. Bée sasvim drugsje, ako on to ne zeli.

,Otvori ¢etvore @i, rekao mu je Firenci, kad su posledn;ji put razgali. ,,Otvori
cetvore @i.“ Njegove godine mu nisu dozvoljavale avantuéis, vratolomna
bekstva. Zivée kao i pre, bez ikakvih odstupanja od svakodneutiee. Motte
mise, posévace muzeje, izlozbe ti u pozoriste. Ako ga neko trazi ili uhodi,
treba&e mu strpljenje. Uhode nisu znale niSta 0 mestkonasu papiri, nitce
saznati.

Taksi je skrenuo na Sestu aveniju. Predao je kratkdaljinu do Trideset osme
ulice. Starac je isplatio voZa i izaSao. Uniformisani vratar nije bio na ulazu u
zgradu. Nije otvorio vrata niti je pozvao lift.

Pitao se gde je Alfred. Nije uataijeno da recepcija bude prazna, niti je bilo
bezbedno da zgrada ostane t@zara. Portir, uprkos Sarenoj uniformi, nije bio tu
samo da bi umirivao stanare svojim prisustvom. Ralkao sluzbenik
obezbédenja. Starao se da u zgradu de niko nepozvan. Stari svestenik je
ponovo pogledao recepciju. PokuSao je da otvotavesau kancelariju. Bila je
zakljutana.

Znao je red. Zaklj¢ao je ulazna vrata da bi spi@ nekog uljeza da iskoristi
vratarevo odsustvo. Stanari koji budu hteli da ii izadu imaju svoje kljdeve.
Konano je usao u lift. IzaSao je na sedmom spraturikoeka vratima svog stana.
Usput je izvadio klja iz dzepa.

Okrenuo je Kklj¢ u bravi, ali to nije bilo potrebno. Bilo je dovo§ da okrene
kvaku.

,OVO je krajnje neol@ino®, prornrmljao je. ,Mogao bih se zakleti da sawaplut
okrenuo klj&.*

UsSao je i podigao telefonsku sluSalicu. Primetidgenesto nije na svom mestu.
Neko je pomerao primerke Novog zaveta. Pobacae jio jpodu u nizu, kao da
pokazuje put. Knjige su nestajale u slkamesobi. Spustio je telefon i krenuo za
knjigama. Stigao je do sobe s oltarom. Svetla BudmgasSena, a st utuljene.
NiSta nije video. Pipajti je trazio prekida za svetlo. Na podu ispred sebe je video
vratara. LeZao je, pored zida, vezanih ruku i negurgom na glavi. Primetio je
trojicu ljudi. Raskomotili su se na stolicama poddtéra. Majstor, sluga i
pomanik.



~Marijuse Ferise“, odltno r&e majstor, sa Stapom u krilu.

,,Ko ste vi? Kako ste usli?*, pitao je starac n@pt koji ga je oslovio po imenu.
,31Sa0 sam s nebesa, da bih te posetio®, Satgvoljez.

,,KO, Ko ste vi?*

.Zovite me J. C.*

VILO, DVADESET OSMI SEPTEMBAR 1978. GODINE

Vilo je bezuspesno pokusavao da se smiri u karifgiday stolici. Ustao je i
ushodao se s cigaretom u ruci. Ponovo je prekesimosametnuto ograr@nje.
Hiljadu puta se zakleo da ni pod kojim uslovim&epopusiti viSe od dve pakle
dnevno. Taj otrov ga je polako ubijao. Nije mogaosé odupre iskusenju. PuSenje
mu je smirivalo napete zivce. Nazalost po njegavremeno ga je priblizavalo
vecitoj nagradi.

Dim mu je purnjao iz usta. Kardinal se puSio odab&o ko zna koji put je gledao
papire na ogromnom drvenom stolu. Hiljade dokumeepeatekovima prelazilo
preko neprocenjivo vrednog komada namesStaja. Desdtzavnih sekretara je
sedelo za drevnim stolom, upravljéjsudbinom svete institucije. Kad bi sto imao
dar govora, otkrio bi tajne, intrige, zavere i mrauije od kojih bi se i
najtvrdokornijoj osobi sledila krv u Zilama. Stoypijao Zelje, snove, ambicije i
utopije njegovih prethodnika. Pronicljivo oko brgpsvega, otkrilo loSe skrivenu
ambiciju za papskim tronom.

Naposletkugemu bi mogao tezitiovek koji se uspeo na drugu po vaznosti
poziciju u crkvenoj hijerarhiji?

Vilo se tog dana nije Zestio zbog ambicije. S gadia se navikao na pomisao da
nece primiti paast i postati naslednik princa dweapostolima. Svim srcem je
Zeleo da dobije drugog Sefa, nekog kéenpraviti nevolje kao sadasn;ji pontif.
Pre manje od sata je dobio neka dokumenta iz kamjeeRlbina Liwtana,
uglavnom naréenja, odluke i nova postavljenja. Neke od tih proenstupaju na
shagu za nekoliko sati, nedugo posle s¢anV¥ilo uze papire sa stola. Ponovo je
procitao ono Sto je weznao napamet.

Beneli na mom mestu, govorio je samom sebi. Daditmmoze biti gore od toga?
,OVO je veoma riskantno, sveté@’, rekao je Vilo kad je dobio papire i @itao
prvu papsku odluku. »Ste biti s crkvom, ako to uradimo?*



,Crkva ¢e opstatigistija, skromnija i humanija", bio je jedini komentAlbina
Lucanija.

Vilo je drzao papir jednom rukom i milovao kapu gom, dok jecitao dokumente
napisane rukomioveka koji bi trebalo da bude najuzviSeniji glasdanstva.
Pontifova Zelja da ublazi rigidni crkveni stav peekontroli ratanja bio je samo
jedan od pogresnih koraka.

» Ali, sveti oce, ovo se protivi crkvenoj doktrini. Protivi se iteh pretasnjih
papa.” Drzavni sekretar nije krio uztenje.

.,Nepogresivost“, beSe papin odgovor.

~Sveta nepogresivost", istakao je Vilo.

~oveta? Obojica znamo da je to bila greska“, oderat papa s karakterigtiom
ozbiljnogu.

.Kako moZete da kaZete tako nesto?", pitao gafdikal. Licemerno se prekrstio.
~,Mogu da kazem zato Sto sam ja papa i zham dargredo sva ljudska ba.“
~Papa je nepogresiv. Ovi dokumenti dovode u pit@apsku nepogresivost.”
Viloova ratntka priroda ga je spéavala da se ob¢a pretpostavljenom sa duznim
poStovanjem i pokornod. Raspravljao se sa Jovanom Paviom | kao da irsia po
sa pomonikom ili sekretarom. Albino L&ani se pravio da ne prifige Viloovo
nedoléno ponaSanje, iako mu nije bilo svejedno. Nije mo bi na kraj pameti da
je kardinal sposoban za tako nesto.

,Crkva koja se proglaSava nepogreSivom ne moze dzbsri sa svojim
problemima”, objavi L&iani. ,Dobro nam je poznato da je ideja nepogres$ivos
dobila status zvatme doktrine tek 1870. godine.”

Papa Pije IX je osamnaestog jula te godine izdgomdoPastor aeternus, u kojoj
piSe da je vrhovni pontif nepogresSiv kad govori ktedra, Stée rei, u svojstvu
visokog predstavnika, sa pozicije duhovnog nasketsvetog Petra. Sta god da
protivreci papinim r&ima odonda se smatra anatemom.

,,Da li vi kritikujete dela Pija IX?*, pitao je \al.

.Kako ¢e se onaj nepodlozan kritici popraviti?“

Kardinal sede na jednu od mnogobrojnih stolicakirposi.

,,Ne mogu da verujem da ovo slusam.*

~Prestani da se ponasas kao naivni parohijski eméstkardinale Vilo. Dobro znas
da nas tenje u nepogresivosti drzi u lancima.”

Vilo je sklonio ruke s hca. ,Sta to govorite?"



,Mislim da sam bio iskren i jasan. Papa je nepagre&lirektivama koje sedu
doktrine vere i moralnosti. Zar to nijete? Zar vam se n#ni da je to izuzetan
natin da osigurate da izvesni ¢hji, mozda i vrlo Stetni Vo ostanu na snazi?“
»LAnatema, svetogie!“, promuca Vilo. @ajavao je, sufen s ovom enigmom. U
njemu je besneo uragan. Okolnosti su ga prisil@dal bude blag kao prdla
povetarac.

»ovetogde?“, Albino Lwani ponovi sa slabim osmehom. ,Kucnhu@#s da ti
skrenem paznju da je krajnje vreme da pokazeS peStovanja prema osobi s
kojom razgovara$. Naposletku, ja sam nepogreSiv.*

Kardinal pognu glavu.

»,Necu koristiti moj polozaj ili navodne bozanske osabkoje mi se pripisuju, zato
Sto bi to znailo da prihvatam ono Sto one predstavljaju. Santionzéa vas
podsetim da je trebalo drutig da se ponaSate na vasem polozZaju. PoStovanje
prema drugima ne zavisi od vas, kardinale Vilo.&djam da je nepogresSivost
pogresno i nepotkrepljen@enje. Zbog togée biti obesnazeno.”

Vilo je shvatio da je beskorisno udarati glavomadi & stvari, papiri pape Ldana
sadrze joS sramnije predloge od jafladg napada na dogmu nepogresSivosti.
,Sto se novih postavljenjace, sveti ¢e, znate li kakvéete nevolje prouzrokovati
u srcu kurije?”

.Mislim da imam jasnu predstavu o tome, kardinall®'y odvrati papa smirenim
tonom.

LAl ali, Sta ¢e biti s kardinalima i umerenim prelatima koji auvas glasali?”
.Nisam trazio da me iko izabere na ovo mesto. Mislia se odluke koje sam
doneo ni u kom skiaju ne mogu smatrati Stetnim, Rukovodim se iskijol
sopstvenim uverenjima, kardinale. Ne zaboraviteata odgovoran samo
vernicima i Gospodu Bogu.” Vilo je istroSio d&ieu argumenata. Koliko god se
trudio, koliko god vest i /8t bio, Luc¢ani bi mu odgovorio plemenito, odlo i s
nepokolebljivim ubdenjem. Nije bilo néina da ga ubedi, bar necnma.

~Sveti ate, dopustite mi da vas zamolim da pazljivije razmosituaciju.
Pregledau imena i predloziti neke alternative, néto povodom mog polozaja i
vodstva IRP.“ Sve nade nisu izgubljene ako sveti pt&stane na ovo odlaganje.
,» 10 bi bio nepotreban trud, kardinale Vilo. Tanpeja kon&na r&. Ne opteréujte
se traganjem za alternativama. Siguran sadedasi kandidati biti dobri,
sposobni ljudi, ali ih n&u prihvatiti,



Moje odluke su nepromenljive. Prvi poté&z mi biti hitno razreSenje nadbiskupa
Marc¢inkusa. Zamerde ga monsinjobovani Abo. Smertu De Bonisa, Meninija i
Del Strobela. De Bonis& zameniti monsinjor Antoneti. Popdnidva upraznjena
mesta nakon razgovora s monsinjorom Aboom.*

LA

,,Do videnja, kardinale Vilo“, zaklj&i papa i pde ka vratima.

Vilo nije dobio priliku da odgovori na pozdrav. Hipi sanjao da Ldiani moZe biti
tako odlkan. Njegov polozaj je bio sve slozeniji. Izmicadksatroli. Beli je imao
pravo. Prevarili su se udanu. Ovajcovekc¢e im prouzrokovati velike nevolje.
~-Racunam datesSbrzo predati duznost drzavnog sekretara kardBexheliju®,

rekao je pontif na vratima.

,vasa svetosti“, promuca Vilo. ,Zar ne bi bilo belfa o ovom na miru razmislite?
Naposletku, tek odskora ste na polozaju.”

Papa Ldani pazljivo osmotri drzavnog sekretara. Odgovarminje spokojnim,
¢vrstim glasom, ne skéeci pogled.

~Hvala vam na iskazanoj brizi, kardinale Vilo. Ma@dluka je nepovratna."
OtiSao je u ostavio Viloa da se rve s posledicdRaamisljao je, mozgao, molio
se, ali nije nasSao reSenje problema. Pogledao felef@n pored papira koji su
prouzrokovah toliko nesuglasica. Aparat je delogamamljivo i pretée.

Nekoliko puta je okrenuo prve cifre telefonskogjarkog je pre nekoliko dana
nawio napamet. Naglo je spustio sluSalicu, sa nadodedau neka ideja pasti na
pamet. Koliko bi Zeleo da ovo nije neophodno! @diye da sve stavi nha
poslednju kartu. Ako nije sam uspeo da ubedi paglonice se na ostale ugrozene
monsinjore. Saséa se s papom da bi ulozili poslednji napor da gadalda
promeni misljenje.

Sami smo, Dzek", k& Barns Rafaelu. ,,Tiija." Seo je, ispred nje§aguran sam
dace ovo biti veoma koristan razgovor.” Prostorijdja mrana, kao na filmu.
Dve stolicecetvrtasti, crni, drveni, stari, pohabani sto. Ugamd lampa je bacala
svetlost na dvojicu ljudi.

,Gde smo?*, pitao ga je Rafael.

,Dzek, Dzek, DzekCini mi se da nisi najbolje shvatio svoju ulogu.“rBs nije
krio sarkazam kad je ustao i obiSao sto. ,,Ja pedéavljam pitanja.”

,Idi do davola, Barnse. Nisam ja neki jebeni idiot. Ne p@ka$ s uohiajenim
repertoarem. NI se upiskiti u gé& pred tobom.



Ne plaSim te se.”

Odgovor je stigao u obliku udarca koji ga je bataopod.

,,Ustaj“, naredio mu je debeljko. ,,Ustaj", povikjao kad je video da ga ne slusa.
Rafael se dizao sopstvenom brzinom. Nije reka@diniti je i¢im dao do znanja
da os’é€a bol. Podigao je stolicu i seo. Stavio je rukestma

.,Ne pomisljaj da me mozeS namagiirBarnse. Znam da smo u Sjedinjenim
Drzavama. Samo bih hteo da znam gde smo“, nastfaieR pribranim glasom.
Trudio se da, uprkos teskoj situaciji, kontroliagvoj dogdaja, koliko god je to
bilo mogwee. Bilo mu je jasno da je u krajnje neravnopravipmiozZaju.

»Zasto mislis da si u Americi? Mogao bi biti bilalg.”

»Veliki broj sati provedenih u vazduhu mi govori dao u Sjedinjenim Drzavama.
Do Londona ima samo dva i po sata leta. T&zd@a smo u Vasingtonu ili
Njujorku, zar ne?*

,»Mi smo usred pakla, Dzek. ZaSto me to pitaS?iRlah da pdesS u obilazak
turistickih znamenitosti?*

., 10 nije loSa ideja.”

Dobio je joS jedan udarac. Ovaj put nesto blazgdéoo ga je ravno u lice i
rasekao usnu.

»Znas li Sta ona prezivljava, Dzek? Mozes li to miti?“ Barns je promenio
taktiku. ,Hulja poput mene moze upropastiti njeapd, slatko lice.”

Rafaelu nije nedostajalo masSte. Dva udarca kojelpgo nisu bila niSta u
poreienju s onim Sto predstoji.

.Hoces li mi r&i gde su papiri?*, pitao je Barns prezrivim tongiobro znas da
netu. Prvo, zato Sto ne znam i, drugo, zato Sto biheekaogak i da znam.”
Stouton se iznenada pojavio, prekinuvsi ispitivanje

,Gospodine Barnse®, rekao je s vrata.

,Udi, Stoutone.”

Analiti¢ar je uSao i neSto Sapnuo Sefu na uvo.

,,Da li si siguran?*, pitao ga je Barns, za njeghitajenim, snaznim glasom.
Ocigledno je da vesti nisu bile prijatne. Razmisljao

,Dobro, daj mi nekoliko minuta“, korgao je rekao i otpustio Stoutona. Agent je
zatvorio vrata za sobom. Ostavio je Rafaela nasniloemilost Barnsu.

,Dacu ti jos jednu Sansu, Dzek, zbog dobrih starih \eear* Barns se vratio na
stolicu ispred zat@enika. ,Gde su papiri?”

.Kad sam ih poslednji put video*, ¢e Rafael, ,virili su iz dupeta tvoje majke."



Barns se uk&io. Namah je pocrveneo. Rafael je preSao linijuekior je ponovo
ustao i pozurio ka zateniku. Saptao mu je na uvo.

,Zasto tr&is moje vreme, Dzek?", @ao je, balavé po zat@enikovom uvu. ,Zar
ne shvatas da imam zenu i da mi nisi neophodan?dbhe&esS progovoriti, ali
¢e ona pevati kao slavuj. ées li da mi objasnisS Sta me sfmea da te ubijem?*
,ONo Sto ja znam, a ona ne zna"“, aglia ¢e Rafael.

,»A Sta ti to zna$, a ona ne zna?"

»Zham da je primila samo dve od trinaest strana.”

,,Nastavi.”

~Zham gde su ostale“, rekao je, arogantnim ton@azivao je Barnsa, sa nadom
dace on zagristi mamac.

Barns ga je posmatrao nekoliko sekundi. Vagaoggayje réi i pokusavao da mu
procita misli.

,,Lazes", kon&no je prozborio.

,Hoc¢es da rizikujes i da me ubije$? Sta ako ne lazem.*

.Imam kéer i oca, Dzek. Siacu se i bez tebe.”

,Bi0 bi to dobar zakljdak, da nije pogresan.”

Barns je s teSkom mukom kontrolisao bes. Hteo jegdami kopilana. Dohvatio
ga je za revere i protresao.

,,Ne izazivaj me, DzZek. Mogu da te sredim za selrfBvezani zatenik mu je
prkosio pogledom.

,,Ne odlkujes ti o tome, Barnse.”

Debeljko ga je jogvr&e stisnuo.

.Kako to misli§?*

.-Hoc¢u reti da bi mi veliki Dzefri Barns davno prosuo mozaksi to winio zato
Sto ne odlgujes o tome. Nije da ne bi reSenost ti izbijadgwali neko iznad tebe
ti ne dozvoljava da poves obarac.

,Zavezi®, kriknu debeljko. Bacio ga je na zid. Ragneli direktor je udario
zatasenika u stomak. Rafael pade na pod, ali Barnsodijestajao. Sutirao ga je i
obasipao uvredama. Iznenadio se, kad su ga snaze@ovukle nazad.
.Prestani. Smesta", naredio je elegantno odei@rek. Nije ispustao razbesnelog
Barnsa iz ruku. ,Sta to radig?"

,Ubiéu ovog kopilana“, grmeo je Barns. Pogledom je gtocRafaela, koji se
upinjao da ustane.



~Savladaj se”, povika pridoslica.

Stouton i Tompson radoznalo proviriSe u sobu ziivspje.

,vodite ga odavde®, naredi nepoznati Stoutonu i psonu. Brzo su ga posluzali.
Krenuli su ka Rafaelu.

.,Ne njega, véovoga“, reagovao je pridoslica. Nije puStao Balzasaku.

Debeljko se smirio. Sedam puta je duboko udahnadwa To mu je pomoglo da
donekle povrati kontrolu nad sobom.

,Dobro je, smirio sam se“, rekao je. ,Miran sam.”

~Preuzimam komandu*, te nepoznati. ,Idi i popij nesto. Smiri zivce. ,Obase
Stoutonu i Tompsonu. ,,Odvedite ovog gospodina kstdldh. Veliki majstor je
stigao.”

PosluSali su ga bez oklevanja. Barns je izaSaopd@tanja. ,,Jebeni kopilani*,
promrmljao je. Dvojica agenata su pridrzavali onéahog Rafaela.

Covek koiji je povratio red u prostoriji podesi Arnij@wo odelo. Kucnuo jéas.

Cetvoro ljudi je hodalo slabo osvetljenim hodnikdPnolazili su izméu

zatvorenih vrata. Mesto je bilo hladno, zapuStatiaye i napusteno. Nigde nije
bilo prljavstine ili padine. Odaje su se povremeno koristile.

Rafael je hodao uz Stoutonovu i Tompsonovu par@ovek u Armanijevom
odelu iza njih nije dozvoljavao pretnje ili udartatenzivna svetlost je dopirala
kroz otvorena vrataCuli su glasove. Agenti su poslednjih nekoliko karakukli
Rafaela.

.Kopilan je sve tezi i tezi“, zaho se Tompson.

»Zavitlava nas“, primeti Stouton.

Analiti¢ar je dobro procenio situaciju. Rafael se pretval@amu je sve gore, da bi
im oteZzao zadatak. Nastojao je da ih izbaci izataldije aiekivao date na taj

n&in iSta dobiti. Oséao je blago probadanje u grudima. Mozda mu je $éoral
rebro otezavalo disanje. Kasnge brinuti o zdravlju. Na kraju hodnika ga mozda
ceka smrt.

Mislio je na Saru, dok su ga vukli hodnikom. Dallii nju batinali? Rafael je
obwen da podnese 0Stro ispitivanje. Lako je podneo®tarizliv besa i
nekontrolisane udarce. Sa Saréerbiti druga pia, iako je za kratko vreme koje
su proveli zajedno pokazala izvanrednu hrabrogieUsla je da saiva prisustvo
duha i u najgorim situacijama. Ono Sto {gnila s papirima, znajti da im je to
jedino sredstvo poganja, sveddé o izuzetno snaznom karakteru.



Uveli su ga u sobu. Ugledao je kapetana Raula Mang&aru i starijegoveka.
Prvi put ga je video, ali mu je izgledao poznatez#li su im ruke iza &,
lancima prévrséenim za tavanicu.

Pored zatéenika je stajala osoba koju je Rafael odmah premmziovek je nosio
crnu odéu, kao veéina agenata. Poljak Stouton i Tompson odvukoSedRatio
ostalih. Vezah su mu zglobove metalnim prstenovpnidyrstenim za lance sa
tavanice. Barnsovi agenti su potom izash napolgadli su suznje na milost i
nemilost pomoénika i Poljaka.

Rafael pogleda Saru. Tragao je za znacim&mja. Nije ih bilo. Nisu je ni
pipnuli. UplaSio se dée je odvesti na drugo mesto. Razdvojili su ih toketa.
Odonda nije znao Sta se desilo s njom i njenim ocem

Ni na kapetanu nije bilo vidnih ozleda. Paimik je prvi progovorio.

~,Kona¢no smo se okupili.”

.Hocete li posluziti nesto za jelo?”, pitao je Rafael.

Pomanik je ¢utke presao preko provokacije.

.Najdublje vam se izvinjavam zbog onog Sto stenpedi. Uveravam vas d& sve
biti brzo gotovo.”

,,Ko ste vi?“, pitao je Rafael starijégveka.

,,Ja sam Marijus Feris. A vi?*

,Marijus Feris.Covek s fotografije*, rée Rafael. Prepoznao ga je. ,Zovem se
Rafael.”

»SVi Zznamo zasto smo ovde, stogadimeo na stvar. Gde su papiri?“, pitao je
pomanik.

Crna taSna je givala na jedinom stolu u prostoriji. Sluga je oteoBile je puna
raznovrsnog alata zacenje. Bila su to sredstva za &enje, sposobna da iz
najtvidih ljudi iScupaju istinu. Ponekad bi sam pogled na grozneumsnte
slomio volju ispitanika.

~Papiri su na sigurnom mestu“, napomenu Rafael.

,Bili bi mnogo sigurniji u naSem posedu*, odvratmanik. ,Budi razuman. Zar
nije bolje da ovo brzo zavrSimo i izbegnemo nepwtespatnje?”

TiSina je bila jedini odgovor. Ponnik je ¢ekao nekoliko minuta. Nadao se@a
se neko slomiti. Naposletku, nije verovatno davgcetvoro spremno da se izlozi
muéenju zbog néega Sto ih se neposredno reetiNiko nije progovorio.

Dobro. Pgece sa Sarinim ocem. Take kéer izloziti psiholoSkom pritisku.
Mozdace je to primorati da progovori.



.Postaraj se za vojnika“, naredio je slugi.

UzZas i panini strah ogledali su se u Sarinifima. M&ice ih i iznuditi istinu, ako
ne odmah, onda kasnije, kad viSe ne budu moglipaa t

Sluga odabra izduzenu alatku, s oStricom od cerdimeo Sirine | dvadeset
centimetara duzine, namenjendegu koze, uz mnogo bola, ali tako da ne
povredi vitalne organe, izuzev ako to nijedmeljeva namera. Isekao je
kapetanovu koSulju, otkrivagutorzo. Ustremio se na desnu stranu stomaka.
Prislonio je oStri vrh nakozu.

Prodorni krik je nagovestio prodiranje metala u mé&vetlucava alatka je
razdirala tkivo uz neizdrzljiv bol. Beskompromisostrica se pojavi iznae
rebara. Mditel] je izuzetno polako, uvezbanim pokretom, izaakNaneo je
veliku Stetu kapetanovom telu i umovima Sare i Maa Ferisa. Uzasnuto su
posmatrali gnusni prizor. Patnja se ogledala nateaqmvom oznojenom licu,
iskrivljenom bolnom grimasom.

,»A sada? Da li neko ima nesSto da kaze?*, pitamjacinik. ,,Da li je neko shvatio
da je bolje da nam poverite papire?*

~-Meni bi bas legao masni hamburger”, napomenu Rafae

PriSao mu je gnevni poraoik. Uneo mu se u lice.

.imate li joS nesto Sto biste zeleli da podeliteasna?”

~Prijao bi mi hamburger sa sirom, sa mnogo siasiyiSe kecapa.

.1zgleda da Dzeku treba predjelo. Nesto Sto bi gasptilo na ono Sto se ne radi
prijateljima.“ Dao je znak slugi. ,Mislim na izdajifako se ne postupa s
prijateljima."” Ustuknuo je za korak, da bi napramesta Poljaku, koji je i dalje
drzao groznu alatku za enje, upotrebljenu na Raulu.

Rafael nije odstupao od sarké&stg tona. Dobro je znao da tmelji znaju da nije
obi¢anc¢ovek Mogli su da ga iseckaju na komagjidok ne izdahne, a da ne
progovori ni ré. To ga née spasti mrcvarenja.

,Hoces li da speres krv s t@égda?”, pitao je Poljaka. ,Mogao bih se zaraziti.”
Obratio se Raulu. ,Nemoj da se ljuti$, kapetane.”

.,Ne mozeS da zamishsS s kakvim zadovoljst¢arte séi, komad po komad.
Gleda&u kako krvaris kao svinja, dok ne ispustiS dusefemuitelj. PriSao je
vrlo bhzu Rafaelu, tako da z&emik ne bi propustio ni te

»otojim ti na usluzi®, odgovori Rafael, ,radi Stades.”



Isprovocirani sluga ga je pljunuo u lice. Hteo gekéize mnogo toga, ali je znao da
je bolje da upravi gnev na alatku u ruci. OStrirknetom je iscepao Rafaelovu
koSulju. Najvéi deo dugmadi se rasuo po podu.

~Prestani. Niko née biti rasporen.”

Zenski glas ispuni prostoriju. Iznenadio je sveivykao opStu paznju. Svi
upraviSe pogled ka osobi koja je progovorila sce&tvanomévrstinom.

,Lepo je znati da u ovoj prostoriji postoji razumosoba. | da je odéila da se
smiluje sapatnicima®“, k& poma@nik. Posmatrao je Saru, koja je iznenada
progovorila.

~Meni secini da u ovoj sobi nema razumnih osoba“, odvraélaigurnim glasom.
»Reci svom prijatelju da se pove.”

Pomanik je nakratko oklevao. Ipak je naredio slugi dgpsvite.

,Poc¢ni da prtas", naredio je.

.,Ne, néu joS. Réi ¢u vam sve Sto zelite da znate, ali...” ,,Zaveziekhnuo je
Rafael.

.,Ne mozes to da uradis, Saro“, molio je otac Saima glasom. Sluga udari
Rafaela, snazno i pratanato.

.Zavezi. Pusti je da govori.”

.Molim te, nastavi®, progovori ponmimik. Trudio se da povrati kontrolu nad
sobom.

»ReCi ¢u sve Sto biste hteli da znate”, ponovi Sara, saio onom ko zapoveda.”
,,Sta?“ Poménik je delovao iznenteno. ,,Ja sam ovde glavni.“ ,,Ne, nisi. Ti Si
samo izvrsilac”, tvrdoglavo mu je oponirala. gRéu ono Sto znam J. C. i nikom
drugom.”

Poljak je bio zapanjen.

,Sta mislig, ko si ti, da tako izdaje$ néeaja?"

Pomdanikov pogled ga je ¢utkao. Sara je odigrala svoj potez. ZasluZzila je to
pravo.

.»J. C. née da govori s tobom. Bolje ti je da odmah kazeSSsvenas.

»,Hoces nesto Sto je kod nas. Dédtie to ako ispunite trazeni uslov. Nisam spremna
da pregovaram. Gova@d samo s J. C. Ako to nije mao@y nastavi s mienjem
dok nas sve ne pobijes. Nikodeeprogovoriti.”

Pomanik je priSao Sari. Potegao je pistolj s prigusesa i prislonio cev na njeno
celo.



,Kako se usdujeS da mi isportujes neke zahteve?* Govorio je pkete glasom,
nesvakidasnjom meSavinom besa i nestrpljenja. géaad nisi shvatila situaciju?
Nisi u poziciji da bilo Sta trazis, Reci mi sve &t@as?"

»Ako ovde ima nekog ko moze nesto da trazi, to garMozda sam u lancima, ali
samo zbog toga Sto imam nesto Sto vam je potrelpnkdsno odvrati Sara.
~Sklanjaj taj pistolj s moje glave i uradi Sta sémekla. Zovi J. C.”

,,Ne zlorabi moje strpljenje”, zapretio je, otiksi osigur&. ,Niko nece zvati J. C.
Govori.”

ResSila je da ne popusti, da se ne preda. Htela gatVori @i, ali bi ¢ak i to moglo
da se protuma kao znak slabosti, dok j@vek u Armanijevom odelu niSani, s
prstom na obata.

,TVOj tvrdoglavi stavée samo pogorsati stvar‘,ge Sara, u poslednjem pokusaju
da ga ubedi. Sve je moglo biti gotovo u sekundinrgivot i Zivot ostalih. Stvafe
Sansu da se svi spasu, ako uspe da otvori makfmanju pukotinu u
pomanikovom umu. Mozd&e uspeti ako joS viSe rizikuje. ,Tvom Sefu se smur
nete dopasti dé&uje da si nas pobio bez ikakvih rezultata.”

,,Ne potcenjuj moju inteligenciju. Poslednji puk&zem, govori ilce tvoj otac
ostati bez kerke."

~Previse rizikujes", Sara ga j&€anicki izazivala. ,Varas se ako mislis das resiti
problem, tako StéeS me ubiti. Samées napraviti drugi, znatno &€’

,,Umukni.“ Bio je veoma ljut. ,Nek@ée progovoriti. Uvek neko progovori.”
,Prestani“, rée neko iza njih. Zapovedtki glas je zarobio swdu paznju.
Pomanik se okrenuo prema vratima, s kojih se majstéaisig. Oslanjao se na
svoj Stap. Nosio je crnu tasnu.

,,Gospodine®, pte pomaénik. Sklonio je oruzje sa Sarine glave.

,,» T1Sina“, odgovori Majstor. ,HéeS da razgovara$ sa mnom?*“, pitao je Saru.
»,Hoc¢u ako si ti J.C.", odgovori devojka, raSirenitijo, kao da je zatena
razvojem dogdaja.

Starac se okrenu i e niz hodnik.

~Povedite je.”

LAll, gospodine”, promrmlja pominik.

,Dovedite je ovamo*, ponovi starac iz hodnika, tonosobe naviknute na
bespogovornu poslusnost. ,Ostavite druge na mok vam drugdije ne kazem.*”



Hrana je, pa&vrstom uverenje DZefrija Barnsa jedna od néjv@rednosti
Njujorka. Prvi put u nekoliko dana je uzivao u prazrednom réku u restoranu.
Bio je mnogo smireniji. Shvatio je dad#av problem s DZzekom samoneizbezni
deo posla. Dvostruki agent je majstorski odigraa.ig

Naterao ga je da izgubi glavu. Barns bi se ponswisedruggije da su mu
dozvolili da se oslobodi izdajnika. Taj kopilankavi lisac, to je shvatio. Znao je
kako da.to najbolje iskoristi.

Do davola s tim Italjanom. Ko zna odakle j&injenica da govori taj jezik ne ztia
da je iz te zemljeCovek je bio kategotan, ,Niko ne sme da umre bez moje
dozvole.” Kad Sef govori svi saginju glave i slusdggubio je glavu i zaboravio
na nardenje. Upao je u jamu koju mu je DZek iskopao. Mije lako izbéi je.
Ipak ¢ovek njegovog polozaja ne sme da izgubi Zivce.

Bolje je da viSe ne misli o tome. Posvetio se udivau ostatku obroka. \ége
merkao desert. Tada je zazvonio mobilni. Prokletbiimi telefon koji ga liSava
dragocenih trenutaka poput ovog. Izvukao ga jeepd, ne gledaguu ekran.
,,Barnse.”

Dzefri Barns se od tog trenutka ograaina sluSanje. Odgovarao je samo
jednosloznim r&ima. ,Da. Ne. Gotovo.” Bilo je jasno da ne govopadretenim.
Uzvrpoljio se na stolici, zbog onog Sto¢@o. Prekinuo je vezu posle joS nekoliko
jednosloznih ré&.

Imao je znatno drugdi izraz lica. Nacelu mu izbiSe sitne graske znoja. Spustio je
viljusku, ali je nije ostavio na stolu. Situacij@a stima kontroli. Nastse golema
Steta, ako odmah ne reaguje. Ostavio je novamhaigiohitao ka vratima.
Otkucao je niz cifara na mobilnom. IzaSao je nawiiprislonio aparat na uvo.
Odmicao je hitrim, postojanim korakom.

~Stoutone, ovde Barns. Nek niko niSta ne radi deldatem tamo.” Stenjao je od
napora. Hodao je sve brze idao, ali je ipak zvéao odlgno. ,,Ni r&. Nista ne
objasnjavaj, samo kazi da sve pdistiti kad datem.” Nastavio je posle kéa
pauze. ,Ni Pejna. Nikoga. Ne smeju da diraju niBteci ostalima daine isto Sto i
ti, ili ¢e sve otti do davo'a.” PreSao je ulicu, bez osvrtanja. Automaodilijurili
mimo njega. Neprekidno je govorio. ,Zasto?R&l tebi i samo tebi, je 1’ jasno?
Ne sme$ nikome niSta da kazes, Stoutone £iijehi se slozio, preko
kancelarijskog telefona u srcu Menhetna. ,Upravo paimio poziv s najviseg
nivoa iz Vatikana.“ Uzdahnuo je. ,Devojka nas jelmadrila.”



Kako ste ubili Jovana Pavla 1?*, pitala ga je Shez, uvoda, kad je sela na stolicu
u istoj sobi u kojoj je Rafael bio s Barnsom. Spagé ruke na sto, da bi delovala
smireno.

Majstor je ostao na nogama. Okrenuo joj flalezamisljeno zagledao u zid.
Okrenuo se, s osmehom na licu, kadye pitanje.

.Niste ovde da biste postavljali pitanja, godjpe Saro Monteiro. Zahtevali ste da
vam moj pomonik dozvoli da mi léno ispriate sve Sto znate. Zato smo ovde.”
Govorio je hrapavim, ispucalim, stakam glasom, Sto mu nije smetalo da &vu
zapovedniki.

,Bi ¢e to mala razmena informacija. §8te mi odgovoriti na pitanje, @ga vam ja
dati ono 5to tohko Zelite. Dobro znate da niStamag Sto mi kaZzete e madi da
iskoristim protiv vas.”

.,Ne potcenjujte me, gosgice. Ja nisam jeftini filmski zlikovac, ¢&ovek od krvi
| mesa. Veoma sam stvaran.”

.,Ne shvatam zaSto mi to govorite.” S&r odgovor je zbunio. ,Zaboravite na to.
To je digresija“, objasni J. C. i sede s drugem&rstola. ,,U stvari, nije bila vama
namenjena.”

.Kako je papa umro?*

Zavladala je neprijatna tiSina.

»Zvani¢na verzija kaze da je umro od¢anog udara“, odgovori starac.

»Zhamo da se to nije dogodilo.”

.Znamo li?“, r&e J. C. ,,Da li znamo? Da li pokuSavate da ospavis@tnu
Istinu?*

»Zvani¢na istina ne mora biti istinita. U proteklih nekalidana sam shvatila da
smo svi zrtve obmane®, odvrati Sara, s drékdja je veoma iznenadila.

J. C. se grleno nasmejao.

,Sta jedna devojka zna o svemu tome?*

~Priznajete li da je zvatna izjava lazna?“

.Lazna ili ne, druge nema.” Zvao je pribrano. Starac nikad nije gubio prisustvo
duha. Nikad nije rekao nesto zb&gpa bi se kasnije pokajao.

Potrazio je neSto u tasni. Preturao je po njoj.a0n je naSao ono Sto je trazio,
staro pate papira. Predao ga je Sari.

., Praitajte.”

,Sta je ovo?* Pogledala je u Stampani naslov. OSMFCA.



~Procitajte je*, ponovi J. C.

To je bila osmrtnica Albina Ltanija, Jovana Pavla |. UZROK SMRTIgani

udar. PRIBLIZNO VREME: 23:30, dvadeset osmog sept@anl978. godine.
Sucila se s né&tkim potpisom. Verovatno je pripadao dezurnom dokt
Vatikana.

»10 je zvantna istina o papinoj smrti“, rekao je J. C. sa zadioim osmehom.
Sara je protavala dokument. Pitala se kako ga se majstor dakopa

»,Posvetimo se vaznim pitanjima“, insistirao je star

Sara mu je vratila osmrtnicu. Pogledala ga jeiu o

.,Ne, ne joS. Héu dacujem istinu.”

~Kakvu istinu imate na umu?“

»xosmrtnica je napisana, bez pregleda papinog ted&€, Sara. Setila se razgovora
s ocem u manastiru Mafra. ,Recite mi istinu. Objassta @dekujem, obinu
razmenuwinjenica.”

.imam druge néine da iz vas izvtem ono Sto mi je potrebno.” ,,Ne sumnjam u to.
To bi moglo potrajati satima, ili danima, s krajmgizvesnim ishodom. Predlazem
vam posStenu razmenu.” ,Zasto biste to hteli daePiat

~,Nemam nekog posebnog razloga. U poslednjih nekalémna sam se uverila u
neistinitost mnogih zvatnih istina. To je podstaklo moju radoznalost.”
Usledila je pauza. Majstor se izgubio u mislimad&analost nije bila Sarin jedini
motiv. Nastojala je da dobije na vremenu, iako mijala zasto téini.

.Hajdete. Ispréajte mi Sta se dogodilo te ¢ti@lvadeset osmog septembra 1978.
godine®

Starac nije zurio s odgovorom.

,Zeleo bih da ispravim istorijsku gresku, pre nétm p@&nem. Albino Luani je
umro rano ujutru, u jedan sat posle péndvadeset devetog septembra. Nema
potrebe da pitate otkud to znam. Poslednji samdgovzivog i prvi mrtvog. Znam
da znate zasto je umro. Postao je nepozeljni mag@esni neprijatelj. Morao je da
bude uklonjen.*

,,Ne govorim o rehgijskim pitanjima. PogreSno smacpnili njegov karakter. Ako
smo posle konklave gajili ikakvu nadu, ubrzo smeeasiti da je neosnovana.
Zurilo mu se da p#sti kuéu.“ ,Nadbiskup Maginkus i kardinal Zan-Mari Vilo su
bili prva meta, dve najvrednije karte u Spilu. Vjeni da je ista sudbinéekala

veliki broj ostalih. Kad bi Matinkus i Vilo pali, ubrzo bi Kalvi beh dosli na red.
Usledila bi sveopsSta propast. Jovan Pavle | je acgmgpstvenu raku. Razlikovao se



od Pavla VI, usredsdenog na religiju i veru, spremnog da sve drugeqves|
prepusti kuriji i sposobnim saradnicima. Jovan Payé Sttao. Spremao se da
vmisti crkvu kakva nam je poznata.”

.,Kako?“, Sara je paZzljivo sluSala Italijanovudori

~Mislite li da bi crkva prezivela veliko spremarifeje je Jovan Pavle | nameravao
da obavi? Naravno da ne bi. Uveravam vas da bingagavestaj finansijskih
skandala ozlojedio vernike. lako Pavle VI nije bigovoran za ta dela, narod bi
smatrao da je pokvarenjak koji je naredio svojudilina da peru crnoberzijanski
novac i da ga investiraju u preddaeija je delatnost suprotna crkvenorenju,
kao Sto su fabrike kondoma, pilula za kontracepaijzja i sve zarad Zelje da se
zaradi mnogo novca, od kog je znatan deo zavrSa&awivatnim raunima.”

~SVve to je nesto kasnije izaslo na videlo, bezkee$itete po crkvu.” , ,Upravo
tako. To je bilo neizbezno, posSto tada nismo kdisab informacije. Sve je
u¢injeno tako da se Steta po crkvu svede na najnmagju.”

.Kako mozete biti tako ravnodusni pri pomisli nasitzo pape?*, pitala je Sara.
,Cilj opravdava sredstva, mlada damo. To je biokveizik. Ne mislim samo na
sudske procese. Veliki broj ljudi i zemalja pretig® znatne Stete, zbog pontifovih
akcija.”

,,On je samo pokuSavao da uspostavi pravdu.”

.Pravda je vrlo subjektivni ideal. Dosad ste tousigp razumeli. Ldo Peli je bio
prinuden da smisli plan koji bi se mogao sprovesti zaohiked sati. Drastian plan.
Odabrali su me za ubicu Albina &anija. Réeno mi je da dezuram pored telefona.
Vilo je pokuSao da odlozi izvrSenje plana, kolikag bilo mogde. PokuSao je da
razuveri papu. Prepirao se i nudio razumne altemnaPapa nije odstupio ni za
jotu. Zapeatio je sudbinu dvadeset osmog septembra, kadajeesho Viloa |
druge monsinjore o smenama koje su imali stupismegu u nekoliko narednih
dana. Maginkus je bio prvi na spisku. Kad smo saznali zasgaemdluke, morali
smo da delamo.”

~Konac¢no reSenje”, reagovala je Sara s ljutitim sarkazmgReSenje svih
problema. Jednostavno ubijete svakog ko vam stameinh Sto pre to bolje. Mnogi
su pali kao zrtve takvog stava.”

,,Ni sama ne znas koliko ljudi smo pobili. Bilo kakilo, stigao sam u Apostolsku
palatu u néi izmedu dvadeset i osmog i dvadeset devetog septeminian del
monsinjora je uredio da vrata budu otvorena i danike ne presretne. USao sam
bez problema. SavrSeno je obavio svoj posao.”



.Hocete réi da ste oko pon slobodno lutali Apostolskom palatom?*

,,Ne. USao sam pravo u papine privatne odaje, stdmenista koje nije koiéno.
Ta vrata se obno zakljavaju. Te néi, kao Sto pretpostavljate, nije bilo tako.
Svajcarska garda réeva papine odaje jo3 od pape Jovana XXIII. Usaq seda
nikog nisam sreo. Bez problema sam se naSao uipaprivatnim odajama. Bio je
budan. Razmenili smo nekolikocieOtiSao sam, nakon obavljenog posla.
Kardinali su morali da sahrane novog papu i izalséed€eq.” ,Razgovarali ste s
papom? Nadam se da niste zaboravili taj razgovor.*

., 10 sad nije vazno*, uzvrati J. C. #o je da pokazuje prve znake nestrpljenja.
~Sutradan me je monsinjor koji mi je pomogao dam, zamolio da ga posetim u
Vatikanu. Prihvatio sam poziv. Hteo je da mi daipggkoje sad pokuSavamo da
povratimo, da bi iltuvao. Prihvatio sam se obaveze.” Starac se podmuklo
nasmesio. ,,Pohranio sam ih na najsigurnijem mestvetu. Kako sam mogao da
zamislim date ih onaj idiot Firenci prorai izneti?*

»Zar nisu trazili da ih unistite?*

.,Ne, nikako. Dokumenti su, izuzev spiska i tajia¢ifRe, bezazleni. Uglavhom je
re¢ o papskim naenjima koja se &u crkvene reorganizacije. Neka dokumenta su
bila kontroverznija od ostalih, ali u njima nijddoni¢eg bombasthog, za one koji
se interesuju za religiozna pitanja.”

~Spisak je druga p¢a. Kao Sto znas, nijed® ve prilicno poznatoj listi imena
pripadnika P2, veo mnogo opasnijoj verziji. Na njemu su imena ytidali¢nosti

| jednog predsednika vlade. Svakiceeazredni sudija bi u njemu nasao materijala
da ih goni za smrt pape. Niko nije mogao da zardestie se tako nesto dogoditi.
Prokleti tuzilac rimske oblasti..."

»Niko ne bi posumnjao u zvaimu verziju papine smrti da preterano revnosni Vilo
nije napravio niz greSaka, nakon Sto je sestr&afina pronasla telo. Trazio je
potpuno nepotrebnu zakletvitotanju od svih stanovnika palate. Zatim je izmislio
zvangnu pricu, koju je sam Vatikan kasnije demantovao.”

,,Ne shvatam.”

~Prva zvantna verzija kaze da je DZon Megi, papin sekretamasao pontifa
mrtvog u pola Sest ujutru, iako gagetrdeset pet minuta ranije pronasla njegova
negovateljica, sestra \ienca.” ,Zasto je to &iriio?"

,Cinilo mu se neprikladnim da Zena, makar ona biasha sestra, moze da
slobodno ulazi u papine privatne odaje. Misho jeécdadstupa od javnog morala.
Vilo se previSe lino angazovao. 1zdao je niz n&atdh deklaracija i doneo izuzetno



neobtne odluke. Rekao je da je papa drzao u rukama kKsawpiknjigu Imitacija
Hrista, iako je specijalno izdanje te knjige bil&¥aneciji. Odmah je pozvao
majstore balsamovanja. Uskoro se saznalo dagea sestra pronasla telo. Kad se
pobrojanim greSkama doda i uzurbdisgenje papskih odaja, jasno je zasto su svi
mislili da se neko trudio da nesto sakrije.”

~Doktori su hteli da sauju, samo ako im garantujemo da@enorati da brinu o
misljenju kolega. Ltani se u Veneciji oslanjao na usluge dokibteepea de
Rosa, koji je nastavio da ga pésg u Vatikanu. Bilo je veoma vazno da
venecijanski doktor potvrdi dijagnhozu kolega poadtdu u Rim. Vilo nije hteo da
dozvoli autopsiju, zabranjenu kanonskim zakonoro. jBikardinal drzavni
sekretar, poglavar crkve do slédé&konklave. Nakon smrti pape je bio prezaposlen
| nervozan.”

.»Razumljivo“, napomenu Sara.

~Doktor buzepe de Ros se slozio s dijagnozom vatikanskikgeolNije ni mogao
da wini nista drugo, posle povrsnog pregleda. Autopsi@ dolazila u obzir. Bio

bi to savrSen zkin da Vilo nije nervozno i nepromisljeno reagoviabran je

novi papa. Zivot je nastavio svojim tokom. Smrtdoa Pavla | je pobudila previse
sumniji. Sve je p&elo da se raspada, namakoji je nar@ito naskodio lozi P2.
Raspustena je 1981. godine. Odonda smo u najdselji."

.Kako su uspeli da sahrane P27

., 10 je komplikovana pta. Recimo da su sudije, novinari i neke policijske
organizadje godinama sledile tragove koji vodeRiB,|IBanko Ambrozijano, P2 i
poslova koji ih povezuju.*

,Sta se desilo sa Viloom, M&nkusom i menadzerom Banko Ambrozijano?"
,Vilo je u vreme Litanijevog ubistva bio veoma bolestan. Trazio jeaa g
oslobode duznosti, ali nije hteo da dozvoli da gadi nasledi. Hteo je da izabere
naslednika. Beneli je bio i suviSecsin Jovanu Pavlu I. Na tom mestu bi naneo
nepopravljive Stete. Vilo je malo odahnuo poslédnijeve smrti. Ispustio je dusu,
1979. godine, na sekretarskom polozaju.”

~-Marcinkus je joS dugo nastavio s meSetarenjem u IRPok&n je smenjen.

Vratio se uCikago. Kasnije se povukao u parohiju u okolini fkeai, u Arizoni.*
Marcinkus je po misljenju J. C. bio zlikovac. Nije impagjatelja, poverenika ili
saveznika. Drugovao je samo sa samim sobom. Rukmgedsklj&ivo

sopstvenim interesima. Zbog toga je bio u stanjoatdavi posao dugo nakon Sto



su Jovan Pavle I i Vilo otisli na onaj svet. Bimjgcelu IRP sve do 1989. godine.
Radio je pod zasStitom pape Jovana Pavla Il.*

,Sto se ostalih tie*, nastavi J. C., ,Kalvi je 1982. godine prdea mrtav ispod
mosta Blekfrir u Londonu. Banko Ambrozijano je Z&ers manjkom od dve
milijarde dolara. Novac je netragom nestao. Snedrda sbeli i Marcinkus imali
najviSe koristi od toga.

,,Da li bi volela da zna$ gdefEeli?“, pitao je starac nakon dramske pauze. Znao
je da se priblizava kraj @e. ,lzdrzava kaznu u Kmom pritvoru u Arecu, u ltaliji.
Sto se menede, ja nisam nigde.“ Ponovo je@dao. Sara je potegla pitanje na
koje joS nije dobila odgovor. Ono koje je najvigmimalo.

.Kako ste ubili papu?”

,Hajde, gospdice Saro Monteiro. Nedekujete valjda dau vam réi sve, u
zamenu ni za Sta, zar ne? Jedno za drugo, zasree teko dogovorili? Ja sam
viSe nego ispunio svoju obavezu. Sad je na va$ Zedovoljno se osmehnuo, kao
neko ko zna da su argumenti na njegovoj strani.

., 10 je moje poslednje pitanje. Moram da znam kstlkao «inili" ,,A ja moram

da znam gde ste sklonili papire.”

~>ami ste rekli da ne sadrze niSta bomitasti*

,Garantujem vam da je tako. Da su se pojavili odpasie ubistva, izuzev spiska i
tajne iz Fatime, ne bi izazvali nikakve reakcije¢dBposmatrani na sasvim drugi
natin ako se pojave sada, posle toliko godina.”

Sara nije mogla da se ne slozi sa starcem. Swwieasie biti dozivljena kao
institucija liSena skrupula i morala koji u javniagbrljivo zastupa. Pojava
dokumenata bi, pored ostalog, navela na z&kkua ih je neko svojevremeno
uklonio. Kompromitovali bi najviSe velikodostojnikeirije, odéega se crkva
nikad ne bi oporavila.

»Zasto ti je toliko stalo do toga? Ne mogu da venujda ti je toliko stalo do
crkve.”

~Postoje tajne koje treba da ostanu u senkamagigbje ne treba otkrivati.”
.Neko ¢e, pre ili kasnije, naleteti na njih, pa istina izéi na videlo."

,Dobro, ali nek se to dogodi Sto kasnije. Sudbihgapira me se e ticati, kad
umrem. Do tada je bolje da su kod mene.”

,Zelite li da ih unistite?*

.Ne. Mozda¢e mi u nekom trenutku zatrebati. Zahtevam da celréit Obeali

ste dacete sardivati sa mnom.*



,Odrzatu je. Samo mi odgovorite na poslednje pitanje”,rathSara, u
ocajnickom pokuSaju da dobije neSto vremena.

Starac je neko vremaitao. Sara se zabrinula. Mozda nije tako izgledaige
zbilja htela da zna kako je J. C. ubio pontifaeNipala zasto, ali je morala to da
sazna.

,EVO Stacemo. Réi ¢ete mi ono Sto Zelim da znam, @aja r&i vama kako sam
ubio papu.”

»Ali...", devojka je oklevala.

,=uvek drzim obéanja“, r&e starac.

Nije sumnjala u to. Imala je druga problem. J. C¢e zaboraviti na njdim
progovori, ih¢e je odmah ubiti.

,,Cekam®, navaljivao je starac.

,Vrlo dobro. Papiri s&uvaju na sigurnom mestu.”

Ucutala se.

,,» 1O mi je vrlo dobro poznato. Nastavite, mohm Y&snjegovog glasa je bilo
jasno da née tolerisati otezanje.

~Shvatate li da su tako sigurni, da viSe nemam ikdntnad njima.”

.Kako to mislite?”, pretée je podigao glas. ,,Objasnite.”

~Papiri su u Vatikanu“, odgovori Sara sigurnim glas ,Odatle su dosli, tamo
treba i da se vrate. Papiri pripadaju Vatikanu."

»Siguran sam da se Salite.”

,,Ne. Ozbiljna sam.”

TuZni izraz na sté&evom licu nije ostavljao mesta sumniji. Iznenadrexlibd je
istaklo duboke bore na licu. Najedanput je zasok#moasmatiar. Sara prvi put
postade svesna njegove ljudskosti.

Razgovarala je sa starcem na kraju puta, a nematitm koji je po svojoj volji
uklanja ljude.

»Znas li Sta si uradila?“

»Dali ja znam?“, uzvratila je, ljutito i uplaseno

»T1VOj otac i tvoji prijatelji su mrtvi, zahvaljui tebi.”

.Neka bude.” Zaplakala je. Nije mogla da zaustamies ,Uradila sam ono Sto sam
morala. Née biti po tvome.*

,Da h zbilja misliS da n&i povratiti papire zato Sto su u Vatikanu? Otkuddja
da nemam ljude tamo, kao Sto sam ih imao 1978 ng@di

,vremena su se promenila.”



.,Ne zavaravaj se.”

Zelela je da veruje da su se stvari promenilgndge da su konzervativci bih sve
mocéniji u srcu crkve. U njoj su sad bili drugi ljudako je bila mnogo manje
umerena i liberalna nego Sto bi Albinodami zeleo. U novom Vatikanu nije bilo
mesta za ljude poput Viloa i Mankusa.

»AKo se nisu promenih, nemas razloga da se brinees papire koliko sutra, ili
prekosutra.”

Stakev pogled je govorio da to éebiti slitaj. ,, A gde su drugi?”

,Drugi?*

,,Ne pravi budalu od mene. Ti si imala spisak. @aerugi papiri?*“

Na trenutak je htela da nesto izmisli. Odbaciltujaleju. Bte bolje da ne zateze
konopac. Mozda je vepreterala.

~,Mogu da govorim samo o spisku. Ne znam niSta alwstpapirima.”

Starac je&éekao nekohko minuta. Udario je tri puta po podpdta Pomonik
odmah de unutra.

,Odvedi je. Ukloni oca, &er i dvostrukog agenta njih troje. Dovedi mi Masgu
Ferisa. Bte to dug razgovor. Ho da gleda kako umiru.”

,» 10 bi razvezalo s\¥gi jezik“, napomenu pomenik.

,Gde je vodis?“, pitao je neko ko je upravo usao.

.,Na vesala", sarkastio odgovori poménik.

Barns zgrabi Saru za slobodnu ruku. Bez mnogo aarganje oslobodio
pomaznikovog stiska.

,Sta to radis?", pitao ga je J. C.

~Sedi dole”, naredi Bams Sari, pre nego Sto setmbstarcu. ,,Poslala je papire u
Vatikan.*

~Znam. Platée mi zbog toga.”

.Pre nekoliko minuta su me pozvali iz Vatikana.*

Starac se stresao. Neverica mu se ogledateamao

.| Sta zele?*

.Nije stvar u tome Sta zele, ¥8ta nalazu.”



POSLEDNJA ODBRANA, DVADESET OSMI SEPTEMBAR, 1978.
GODINE, KANCELARIJA NJEGOVE SVETOSTI JOVANA PAVLA |

Hans je prezivao fren€an dan. Imao je oéaj dace sledéih nekoliko sati biti
uvod u beskrajnu, besanuo

Sef obezbéenja Svajcarske gardedgavo popodne primao kontradiktorna
uputstva. Veliki broj je stizao od drzavnog sekrai®ilo je i drugih od Sefa
Vatikanskog arhiva, od sekretara sinoda i od Kogacge za versku doktrinu.
Sekretar kardinala Zan-Mari Viloa je istog popodmeatraZzio da se otvori prolaz
Lava XIllI, koji je obino zatvoren. Niko drugi nego prefekt verske dolktmmu je
rekao da je to nepotrebna mera. Kancelarija nadpsskola Matinkusa mu je
preporéila da otvori sve prilaze privatnim odajama papeada Pavla I.
Pomahnici razltitin kardinala su sviah do kancelarije Svajcarske garde, da bi mu
dali ceduljice sa joS nedinijim bezbednosnim uputstvima.

Hans je u neko doba shvatio @ase u papskoj kancelariji odrzati veoma vazan
sastanak. Kancelarija je bila odmah do papinihgbnié odaja u Apostolskoj
palati. Sef obezlakenja je procenio da jed® veoma zn&jnom, neformalnom
politickom skupu, posto je sazvan i organizovan mimo aaskog
administrativnog aparata. 1z gomile faksova, teiefoh poziva i ceduljica
zakljwio je daée mu prisustvovati drzavni sekretar Zan-Mari Vitadbiskup Pol
Marcinkus i nadbiskup vikar Rima, Ugo Poleti.

Hans se zaputio ka Apostolskoj palati. Raaje Svajcarsku gardu na glavnim
ulazima. Pozvao je poninika da rasporedi strazare na zadnjem kraju zgrade.
Nalozio je svakoj grupi za dek da provede kardinale kroz neupadljiva vrata.
Odandeéie se popeti sporednim stepenicam&di gid hodnika palate bez
zadrzavanja. Svajcarska gakdazatvoriti sve izlaze i sptii svako
uznemiravanje. Takée kardinali stii do papine kancelarije za najvidetiri

minuta i trideset sekundi, a da nikog ne sretnwusians je takde spremio par
strazara bez uniforme. Rasporedio ih je na dvagetehetara razdaljine. Na ulazu
u kancelariju je postavio dva najbotjaveka, u punoj opremi, shodno &djima.

U ¢ekaonici ispred kancelarije je bio veliki sto. &m je tu sedeo nekadasnii
pomainik Jovana XXIII, kog niko nije hteo da otpusti. au je posao koji bi vise
odgovarao pripravniku, negmveku od pontifovog poverenja.

Dva papina sekretara su u podne napustila kanjeelbians je znao dge sastanak
ubrzo p@eti. Njegovi ljudi¢e mu javiti imena prisutnih preko voki-tokija.



.Kardinal Vilo dolazi, gospodine.”

Posle té&no pola minuta je primio novo obavestenje prekatetia.

.Kardinal Ugo Poleti i kardinal Agostino Kazarololdze, gospodine.”

Kardinal Kazaroli je radio kao savetnik za crkvenmose sa javnos. Bio je neka
vrsta vatikanskog ministra spoljnih poslova.

Zvuenik je zakeao nekoliko minuta kasnije, kad je agent poredzezla
identifikovao nove goste.

.Nadbiskup Matinkus i monsinjor De Bonis, gospodine.”

Pol Mackinkus i Donato de Bonis su pripadali upravi Vatigke banke.

Prve pridoslice su se pojavile na kraju hodnikadeietiri minuta i pedeset
sekundi kasnijeCekali su kolege na vrhu stepenica.

Hans osmotri strazare. Sve je bilo u najboljem redu

Okupilo se pet kardinala. Izmenijali su ponektiirgotovo odmah krenuli ka
pontifovoj kancelariji. Bila je téudna druzina. U Vatikanu se ¢aio da su
Viloovi ,prijatelji", koji su ga iz miloSte zvali Zni, bili besni zbog reformskih
poteza pape Jovana Pavla I. S obzirom na sve medegiroznosti, bilo je jasno
da Vilo, Makinkus, De Bonis, Kazaroli i Poleti ne Zele da bwdieni zajedno.
Hans oseti hladnu drhtavicu pri pogledu na petdjiuadi u hodniku. Njihovi
prijateljski, pobozni maniri su mu se najedanpiihili prete¢cim. Razmahnute,
erne odore su proizvodile tmuran, zlokoban utisak.

Prosli su pored njega bezreUsli su u papine odaje i zatvorih vrata za sobom
Njegova svetost nije videla pet prelata kad suwgkncelariju. Posmatrao je
rimske krovove sa prozora kancelarije. Gotovo daaseékao na ove posete u
nevreme. Istaknuti pripadnici kurije su neumornietarih posle nestee
konklave, na kojoj su ga imenovali za pontifa. Zjgwrlo dobro da je okruzen
vukovima. Albino Lw&ani tiho prozbori, léima okrenut pridoShcama.

»1rebalo vam je mnogo vremena."

Vilo pogleda kolege krajkom oka. Blagim pokretom ruke im je dao do znaa d
ne odgovaraju, \feda puste papu da govori.

Jovan Pavle | se okrenuo prema pridoslicama. Paglédje, s tipinim,
obesenjgkim osmehom. Time je sam@wrstio nepoverenje svojih neprijatelja.
,,Da. Dugo vam je trebalo dadiie. Gekivao sam joS nekoliko kardinala. Veoma
mi je drago da vas vidim sve zajedno, okupljene zednékog interesa.
Pretpostavljam da ste dosli da se odbranite.”

., 10 su lazi, sveti&", oglasi se De Bonis, skriven iza Neakusa.



.,Naravno kardinale. Ing ne bih bio ovde®, odgovori papa. PriSao je st@keo.
Pet kardinala je i dalje stajalo. Pontif otvorinedasciklu i pogleda prelate preko
nacatara. Spustio je pogled na papire. ,Kao Sto sigamate, pre nekoliko dana
sam primio delegaciju tajnih sluzbi Sjedinjenih ava.“

Vilo glasno uzdahnu. Amerikanci su k@na povukh dobar potez. CIA je sigurno
obavestila papu o postojanju izvesnih frakcija djkuneprijateljski raspolozenih
prema drzavnom sekretaru i Markusu. Amerikanci su verovatno pokusah da
ubede Jovana Pavla | u nepostojanje loze P2.

,» 10 SU Sjajne vesti, sveté®. Mudro je odrzavati prijateljske odnose sa
Sjedinjenim Amerikim Drzavama. CIA je oduvek pruzala veliku pahaokvi.
Njeni direktori su bogobojazljivi ljudi.“ ,Mozda va je poznato, kardinale Vilo, da
CIA nije jedina ametika tajna sluzba. Na svu ste nisu svi ametki pohticari i
sudije bogobojazljivi koliko bi vi voleli da budia primer, prijatelji koji su me
posetili nisu bogzna kako dobro ¢aii o vama.*”

,» 10 su krstovi koje nam Gospod namé& pametovao je kardinal Kazaroli.
~,Obavezni smo da odolevandavolskim iskuSenjima, svetie."

,,Da. Najiskrenije se nadam dete im se odupreti.”

Albino Luc¢ani ustade s fasciklom ispod ruke. Mahnuo je njspeed kardinala. U
oc¢ima mu je bilo viSe tuge nego besa, ali nije mogaaanemari sadrzinu
izvesStaja.

,Sta ste radili sve vreme?*

.Posvetili smo zivot dobrobiti crkve, svetée’, rece Vilo s laznim ubéenjem.
,Dobrobiti crkve?”, gnevno ih je upitao kani. ,Kakva to crkva trazi da njene
sluge kuju zavere i odrZzavaju tajne sastanke, RaleliVilo? Otkad to crkva trazi
od sveStenika da satgu s masonima, kardinale Poleti? Koja crkva saibra
prljavim novcem sa Bahama, nadbiskupe ¢tduse? Otkad je to Rim pozZeleo da
investira u pornografiju, monsinjore De Bonise?lDw®s je bogobojazljivost
nadahnula, kardinale Kazaroli, da se umeSamo tkegk®je mogu dovesti do
rata?"

,» 1O SU najgnusnije optuzbe, sveted, odgovori Vilo.

,OVO je n&uveno!" reagovao je Poleti.

,,KO Siri te klevete?“, pitao je Kazaroli.

Papa ih je gledao ispod oka.

.Neko ko vas nesumnijivo vrlo dobro poznaje.”

Marcinkus se usudio da istupi i izrazi svoj gnev.



,Mozda je vreme da sveti otac objavi da nije spasotha razldi koje akcije su od
koristi za crkvu!*

Marcinkus je, kaatovek zaduzen za vatikanske finansije, biatmenima koji su
razmatrali mogée razloge za opoziv pontifa, zasnovane na njegmenjtalnoj
nesposobnosti.

»Siguran sam da je nadbiskup Meakus sposoban da razlikuje poteze za dobrobit
crkve od poteza koji odgovaraju njegovim interedfadvrati Albino Lucani.

De Bonis ohie drzanog sekretara. Hteo je daiprblize papi i zamoli za milost.
~Sveti ate, mozda smo se loSe poneli, ali iz dobre nantefBezi od mene!*,
povika pontif. ,Ako ste gresili iz zlobe, bag vas kazniti. Ako ste greSili iz
neznanja, &nili ste to zbog slepila mog prethodnika. U svaksiogaju, ne bi
trebalo da ostanete na svojim mestima.”

Vilo je zurio u svetog oca.

,,Ne mozete to dtinite!"

»Koliko sutrac¢u napisati dokument o vasoj smeni, kardinale \@menéu joS
nekoliko vaznih kEnosti u kuriji“, objavi Liwani.

Papa napusti kancelariju, odium korakom. Naslonio se na vrata, nakon $to ih je
zatvorio za sobom. Njegovi neprijatelji su bilisige strane. Moho je boga da mu
oprosti zbog provale gneva.

Hans, Sef bezbednosti Vatikana, posmatrao je dkllaetnajmanijih kardinala
kurije. Zan-Mari Vilo je divlje mlatio crnom kaporoprublijenom crvenom bojom.
Sipao je kletve dok je silazio stepenicama. De B@miSao iza Pola Ma&nkusa.
Ponizno je trazio objasnjenje od njega. ,,Ostavirmaeniru®, odvrati bozji bankar.
Kazaroli i Poleti su otiSh u zurbi. Kafali su, maséi rukama. ,Rekao sam vam,
upozoravao sam d# ovaj papa da nas ojadi.”

Hans jecuo povike, ali nije mogao da odredi njihov uzroko$ao je rukom kroz
kosu. Obratio se dvojici Svajcarskih gardista rezulu kancelariju.

,Sta steculi?”, pitao je.

.Nista, gospodine", odgovorio je stariji gou.

»Vrlo dobro.”

Nije stvar u tome Sta Zele, ¥6ta nalazu®, ponovi Barns u sobi za ispitivanje, u
srcu Menhetna.

.,Nalazu?*, uzviknu J. C. ,,Ne budi smeSan.”

»imaju spisak.”



,,S... $ta?*, promuca porgrak.

.Istina je", uveravao ga je Barns. ,Kunes li se@'t pitao je, okrenuvsi se Sari.
Mlada zena klimnu.

,,Dobro*, r&e starac. ,Sta traze?"

»1raze da ovo prestane, pacegreduzimati nikakve akcije. Odsad ne sme biti
mrtvih ili ranjenih. Iskoristie sva sredstva protiv nas ako ne pristanemo.
Predstavie papire javnosti.”

Starac je sve napornije disao.

.Nesto se ne uklapa.”

.Kako to mislite, gospodine?*, pitao ga je poinik.

»Ako Vatikan poseduje papire, zaSto traZze da sduboslobdeni? To je nevazno
pitanje.”

Logi¢no je razmisljao, ali kao svaki prakiincovek, nije voleo nagtnja. Zena ga
je obmanula. Nije pretpostavljao da je sposobna zislajstor je odldio da prati
Sarinu igru da bi video gde& ga odvesti. Mozdée to biti delotvornija metoda od
mucenja.

,Staée biti ako pristanemo?*, pitao je starac, ravniasgi.

~Sve ostaje kako jeste. Niko niSta ne gubi. Insagti da Zena obavesti vatikanskog
izaslanika da su oslobieni.”

.,Ne bi trebalo da prihvatimo ultimatum, gospodinete pomanik. ,Povratéemo
I druge papire.”

Sara je shvatila da su neottiit Morala je da &ini neSto da umanji njihove
sumnje.

»SVI papiri su na putu za Vatikan", slagala je.

,Sta si rekla?* Majstor se namrstio. Sumnja ga ngpustala.

.Poslala sam i ostale papire u Vatikan®, odgovaiss

.Rekla si da vise nemas kontrolu nad njima.”

Prokleti starac je imao dobro paemje, pomisli Sara.

»-Naravno. Nisu u mojim rukama, niti su joS stigh ¥atikana. Poverila sam ih
osobi od potpunog poverenja.”

,Laze", rée pomanik.

,,Ne smemo rizikovati“, upozori ga Barns.

J1zlazemo se joS wem riziku ako ne povratimo papire”, napomenu pémia



,Pozicija Vatikana je jasna. Papiri ostaju na smgum mestu ako se sve ovde
zavrSi. Niko née saznati za njih i Sto je joS vaznije svi kojiugestvovali u ovoj
Zalosnoj operaciji i snositi nikakve posledice.”

,Gospodine, dajte mi joS dva sata,qeiXupati istinu od starca“, te pomanik.
,Nazalost, nemamo dva sata®, uzvrati Barns. ,Zemsantla se sastane s
vatikanskim izaslanikom u Voldorf Astoriji za margd sata.”

J. C. je slugao njihov razgovor ne prekidajh. Cinilo se da su najbolje karte u
protivnickoj ruci. Mogao je da uradi samo jedno.

,,Da li bismo mogli da popfamo nasamo?*, pitao je Barns majstora, prekidaju
ga u razmisljanju.

,Sta si rekao?*, majstor je smeteno reagovao. ,,Bagovorio je posle kta
pauze. Ustao je pordo Stapa. ,|zdimo u hodnik.“ Barns je krenuo za duboko
zamiSljenim starcem.

,,Da h si potvrdio izvor poziva?*, iznenada gaijaqm

.Naredio sam da se ta@mi, ali joS nema rezultata“, odgovori Barns.

.Misli$ li da je autenttan?“, miSljenje CIA se moralo uvazavati, nato kad je
dolazilo iz usta veterana, poput Barnsa.

~SUSr&emo se sa nealyiom situacijom. Sveta stolica ne radi na ov&maPoziv
bi mogao biti istinit. Sve jako pod&e na pretnju bombom. Ne smemo da
prenebregnemo upozorenje zbog rizika od eksplozije.

~,Cekamo da tvoji ljude potvrde autefiibst poziva, sugeni s ultimatumom
Vatikana.”

»1ako je. Bojim se da smo u gadnom sosu.*

,»Sigurno.” Starac se vratio svojim mislima. ,,Tiaritngao biti nas spas*, rekao je
nakon kratkog razmisljanja.

LZaista to mislite?* Amerikanac nije zvao ubéeno.

»1rebalo bi da se za manje od sata sastanu samsi u Voldorfu, zar ne?”
~1ako je.”

,Bas dobro. Poku&amo da povratimo inicijativu. Povedite ih tamo gaeraju da
odu.”

,,Da li ste sigurni?“

Stakev ledeni pogled je svedio o jalovosti pitanja. ,Povedite ih. da se
pobrinuti za ostalo.”

,,Da li ¢ete se oglusiti o ultimatum?“



.,Naravno da néu.” Stacev um je radio punom brzinom. ,,Ovo je jediniimada
povratim papire.”

.MisliS da ih nije poslala u Rim?*

.MoZzda je poslala spisak, ali ne i ostalo.”

,Sta te navodi na tu pomisao?*

»SVi dokazi ukazuju na Marijusa Ferisa, u Njujorktn zn&i da smo na pravom
mestu. U potpunosti smo sigurni da naSi prijate§ju dolazili u dodir s papirima,
od dolaska ovamo. Moraju biti ovde.*

Barns je razmiSljao o st&@vim re&ima.

,Sta ako niste u pravu?*

»,AKO sam pogresio, sasta se s izaslanikom u Voldorfu, s malim zakaSnjenjem
Sad je najvaznije da se domognemo dokumenata. é@goglala spisak, jedini
natin da se izvemo jeste da povratimo ostale papire.”

,Sta ima3 na umu?*

Pomanik je priSao Sari, dok su starac i Barns razgdiara

,Misli§ da si mnogo pametna, &o?", promrmljao je tik pored njenog uva. ,,Ne
zaboravi da te i@ ispustati iz vida ako uspe$ da izg8 Zivu glavu odavde. Ne
ti dati mira.”

Sara je zadrhtala, iako je znala da od njega n&tzavisi. Starac je na kormilu, bar
zasad, zato Sto je Vatikan na svutarasao u igru. Sledié nekoliko minutate

biti odlucuju¢i. Nije htela da se zanosi laznom nadom.

,,| jednog dana“, nastavio je potmik, ,.kad se bude$ najmanje nadaléi. i u
tvoju kucu. Prii ¢u tvojoj postelji. Probudu te.”

ZaveZzi, seronjo, k& Sara u sebi. Htela je da mu to kaze naglas. igadrame da
ga udara po cevanicama. Mogao bi izgubiti Zivcanemariti majstorova
nareienja.

Barns i starac su se vratih sa istim mrgodnim immadica.

~Pusti ih“, naredio je Sef.

LAll, gospodine...”, poménik je pokuSao da se usprotivi.

., TiSina", prekide ga starac. £ia je obnovljenom snagom. ,,Pusti ih. Postaraj se
da na vreme stigne na sastanak sa izaslanikom.”

Razaarani pomonik je £epao za ruku i grubo izgurao napolje.

Barns je gledao niz hodnik. Nije opazio poluosmalstaéevom licu.

,Da li ste sigurni da je ovo pravi potez?*, pita@ jg obaveStajac.



»oasvim. Smiri se. D@ ¢u u posed dokumenata. To je samo pitanje vremena.*
~,Nemamo ga mnogo*, upozorio ga je Barns. ,,Aé&tano posle toga?”

~Poubijaj ih¢im se déepas papira.”

Otkucao je broj na mobilnom.

~Frantesko, vaSa ekselencijo, potrebna mi je usluga.”

Izgledalo je da se blizi kraj progona Sare Montemgenih prijatelja i da je, s nesto
pomci odozgo i malo sk, uspela da izbavi sebe i njih od J. C. To jéene
obezbediti mesto u istoriji, jer, Sto se istorif@t ni J. C. ni Sara Monteiro nisu
postojali, a Jovan Pavle | je umro prirodnom &mr

Tako je izgledalo kad su izaSli na ulicu. Rafadbi u prilicno loSem stanju. Ipak
je pomogao Sari da pridrzi kapetana, koji nije neodahoda. Marijus Feris je bio
iza njih. Starac nije mogao da poveruje da sulsavii. DZefri Barns, Stouton,
Tompson, sluga, ponénik i majstor su bespondno posmatrali njihov odlazak.
Barns, po svemu suéienete imati zadovoljstvo da ukloni Dzeka.

,Uzmite kombi“, nalozio im je Barns. ,Posla nekog da ga pokupi.”

Rafael je vozio kombi na sastanak sa vatikanskaslanikom, kojice ih izvesti,
Zive i zdrave, iz zemlje. Zatide povratiti dragocene dokumente, koje je Sara,
kako je tvrdila poslala svetoj stolici. Raul Branddonteiro je dodirnuo dugiu
posekotinu na stomaku. Lezao je na zadnjem sedigfiavom u &erkinom krilu.
,,Da li iko zna Sta se deSava?*, pitao je rezenvis&arijus Feris. U njegovom
melodicnom glasu se ogala zabrinutost.

,,»TO sam ja hteo da pitam*, reagovao je Rafaeh |[iDi znate Sta se deSava,
kapetane?“

Sara je odgovorila umesto oca.

»Situacija je veoma jednostavna. Zvala sam amba¥atikana kad smo odseli u
hotelu Altis, u Lisabonu, i objasnila nas&lj Diplomata me je paZzljivo saslusao,
ali nista nije obéao. Insistirao je da mu poSaljem neki dokaz, Sto saesta
ucinila.”

,Sta si rekla?*, pitao je Rafael, zaprefas$ njenim objasnjenjem. Radila je njemu
iza leda, dok se tusSirao.

.Poslala sam mu dokumenta faksom.*

A zatim?“



Sari nije prijalo Rafaelovo napadno ispitivanje okda mu se nije dopalo Sto je
reSila problem i spasla im Zivot.

LZatrazili su da poSaljem originale Vatikanskoj lmbeci u Rimu. Zamolila sam
recepcionera da se za to pobrine.”

,,Nastavi.”

~-Nuncijev sekretar je napomenuo da mi ne moze mB&ati, ali me je uverio da
¢e predstaviti sléaj vliastima.*

., 10 je objasnjenje za ovo 5to nam se dafjazakljwio je Rafael. ,Upravo tako.”
Rafael baci pogled na Sarinog oca, preko retrosizor

,Sta mislite, kapetane?*

Oficir je pokuSao da neSto kaze. Prozborio je ne8tazgovetno.

~,Govori polako, bez naprezanja®, posavetovala darifgna Ki.

nZa... s.."

,Zaseda?“, nagao je Rafael. Oficir je klimnuo.

,Zaseda? Zasto bi nam je postavili?“, upitala jargbna Sara. ,Zar nisam resSila
problem?*

.Naravno da nisi“, rekao je Rafael.

Raul stisnu ker za ruku, kao da je hteo da joj péirda sluSa Rafaela.

~-Razmisli. Vatikan ne radi na taj &ia. Koristi se mnogo suptilnijim taktikama.
Nikad ne bi izrekao ultimatum, ponajmanje da bi aapasao zivot. J. C. to dobro
zna."

.,Mozda", zagonetnée Sara, ,,ali joS imam keca u rukavu.” ,Mislis & das
prate?”, oglasio se zabrinuti Feris.

.Lako ¢emo saznati“, & Rafael. ,Voldorf Astorija je severno od nas.
Skrendemo s puta. Kapetane, Sta mislite da svratimo dludsg da se pobrinu za
vasu ranu?“

Skrenuo je u prvu ulicu desnu i dodao gas. Upwia szburkano srce Menhetna.
Za manje od pola minuta su se pojavila troja kqugonske policije s upaljenim
svetlima. Nisu im presekli put da bi zaustavili KmnPostupili su sasvim suprotno.
Dvoje patrolnih kola je iSlo iza njih, dok sudeeiSla ispred, kie¢i put po gustom
saobraaju.

Njujorska policija ih je pratila do odredista, iedbbednosnih razloga. ,Sledite nas*,
oglasio se policajac preko znika iz jednog automobila.

.Bas lepo!”, irontno je uskliknuo Rafael. Morao je da krene novimeput
okruzen policijskim kolima. ,Sta mislite, da li ngje Vatikan osigurao pratnju?*



W

~Pretpostavimo da si u pravu“,de Sara. ,Zasto bi priredili ovu farsu kad sma@ ve
bili u njihovim rukama? Ovako su nam dali $anspdaegnemo. Sta su time
dobili?*

.Necemo ih se otresti, koliko god se trudili. Sigurrasmposmatra nekoliko satehta.
Kombi je njihov. Opremljen je svim zamislivim di@ima za préenje”, napomenu
Rafael. ,Sto se ove, na brzu ruku inscenirane dri&fmesiguran sam da starac,
duboko u sebi zna Sta radi. NaSa situacija se pgkemu, ni za dlaku nije
popravila.“ ,,Ma, da, bilo nam je bolje okovanimaadrumu®, sarkastno se
slozila Sara.

.,Nemate... nemate sve delove... slagalice, Sazati njen otac. Devojka se
obratila Rafaelu.

,Dobro pametnjakowiu, reci Sta da radimo.”

,,Nista.”

~Kako to misli§, nista?”, jednovremeno su reago%ara i Marijus Feris.

Rafael se obratio Sari, zanemafijsvestenika. ,Iskreno sam ti zahvalan Sto si mi
poklonila joS pola sata zivota.”

»Zdravo Marija, majko bozja...”, molio se Marijugfs. Krstio se i molio da bi
savladao strah.

,,Da li ovo znai da ne veruju da su dokumenta u Vatikanu?“ ,Uprev@naju da
nisu tamo. Nisi jedina sa kontaktima u Vatikanudgovori Rafael.

.1zgledalo je da su poverovali. Sve je tako zbumjgj Ko ih je zvao da im preda
ultimatum?“

,,Niko", odgovori Rafael. Hitro je promenio ton da bi povredio Sarina o&nja.
Zvucao je mekSe, pristupaije. ,Zanemarilibi poziv¢ak i da ga je bilo. Ne niogu
da zamislim da se Vatikan brine zbog nas. Razmésio smo dobili pratnju?”
,»TO Ne mogu da objasnim®, promrmlja Sara sebiadbr Jos je bila besna.
Ultimatum je postojao. ,Zao mi je $to moram dagzkm, ali ultimatum nije plod
moje maste.”

.Kako mozes da budes tako sigurna?*

.Imas li sve delove slagalice?, prkosno ga je alpit,Da li si siguran da se
necemo susresti sa izaslanikom?*

»1zaslanik¢e biti tamo.“

,Bacila sam svoje adute.dihila sam koliko sam mogla®, &e Sara. ,Sta bude
bice.”

Ukrstili su poglede na nekoliko sekundi. Brinuliseliza sebe i ostale.



Nekoliko minuta kasnije su skrenuli u Park avers@ pompeznom pratnjom. Stah
su ispred broja 30EXuvenog hotela Voldorf Astorija, u kom su viSe ootisiu
godina odsedale bezbrojne poznatedsti.

Raul je, s teSkom mukom, seo. Marijus Feris je wtverata. Neko ih je zalupio
spolja pre nego Sto je starac izaSao. Napoju jadpgmt u crnom odelu.
~oprostite. Njegova ekscelericija ne Zzeh da seas@ss&itavom grupom, vé&
isklju¢ivo s mladom damom?®, ¢ nepoznati. Sagnuo se prema Marijus Ferisovom
prozoru.

Rafael je uvrebao priliku da razmeni pogled sa Baidemo je pitao da li je
slozila slagalicu. Sara isprva nije znala Stéehad nje. Mahnuo je da mu ¢ei i
prosaptao pitanje na uv@utala je. Videlo se da je nesigurna i zabrinuta.
,Samo zena moze sa mnom?*, insistiraéggek u crnom.

Kcéerka je nezno uhvatila oca za ruku.

~ove ¢e biti u redu. Ne brini.*

Covek u crnom je otvorio vrata i Saradeaiz kombija. Otpratio je u hotel. Rafael
je izaSao iz auta. JoS jedan agent se stvorioudatk

»Zar nisu¢uo mog kolegu?*, obratio mu se pr@te tonom.

,Cuo sam ga.

Lvrati se u vozilo.”

., 10, nazalost, nijje moga. Moram da pdem s njom*, insistirao je.

»Vvrati se u kombi i to smesta“, naredio mu je nepaiz ,Netu da ponavljam.”
,,Ne mogu. Znas li zasto?"

,,Da li izgledam kao neko kog to zanima?“

LZainteresovaes se, hteo ne hteo.‘¢Wtao je da bi mu dao vremena da razmisli.
,Samo ja znam gde su papiri.“ Nastupi joS jednazpapre krunskog argumenta.
,Zena nista ne zna."

Hoces li mi rei ili neces?”

,Sta da ti kazem?*

,ONO Sto si izostavila.”

,Sta sam izostavila?*

,Hoc¢es li da budem oddeniji? Sta si jo$ radila meni izad@?" ,Zasto mislis da
sam nesto krila?*

,Deli¢i slagalice, s&as li se?"

uslovom da takav postoji.”

»Nista mi ne fali.”



,,Nista?* Razmisljala je. ,Meni jo§ manje.”

Sara Monteiro i Rafael su sedeli lucrnom ,rendzra¥, na putu do navodnog
skroviSta s papirima.

Agent je preneo Rafaelovetrgretpostavljenima i dobio natenje da ga dovede
pred njegovu ekselenciju, koja ihgekala u predvorju hotela. Rafael se nasao
predbiskupomCovek je izgledao kao aute#ti crkveni velikodostojnik. Zvao se
Frantesko Kosega. Ma kolikéudno to izgledalo, Rafael se instinktivho sagnuo da
mu poljubi ruku.

,B0g te blagoslovio, sinko®, & prelat, bas kao pravi biskup.

Mozdacdu ti nesto ré ako mi kazes koji deo ti nedostaje. Pod

,Da li je vaSa ekselencija izaslanik njegove sv&bds

Izgleda da je poludeo od batina, pomisli Sargelto, ili nesto planira.

,,U mom druStvu vam ne preti nikakva opasnost, adec@”, rekao je. Obratio se
Rafaelu. ,H@eS li me odvesti do dokumenata?* ,Naravno, vaSaleksijo", hitro
odvrati Rafael. ,Zamolio bih vas da oslobodite dewojljudi. Sede u kombiju
ispred hotela. Jednom od njih je potrebna mediamsga.”

.Meni je potrebna hitna psihijatrijska poidfppromrsi Sara sebi u bradu. GusSila se
od besa. Nije znala Sé& biti s njenim ocem, posle straSnogéemnja. Htela je da
se ova farsa Sto pre zavrsi, da bi se njemu pdaveti

,,Naravno.“ Prelat mahnu rukom jednom od pénika. Covek je odmah napustio
predvorje.

Tako su njih dvoje zavrsili na zadnjem sediStu gierovera*, iza voz#a Cije crno
odelo nije odudaralo od oéke dva druga agenta. Biskup ih je sledio u novom
,,mercedesu®, oklopljenom vozilu sa zatamnjenirklstea.

Karavan se zaputio ka Medison aveniji broj 460.aRhfe saopstio tu adresu
Kosegi u predvorju Voldorfa. Pri polasku nisu videdmbi u kom su sedeli
kapetan i Feris.

,Otkud znas da su papiri na toj adresi?*, pitalgeg&@ara tihim glasom. Nije htela
da je agenttuju.

~Budi strpljiva.”

»Poznajes li ovog biskupa? Delovao si veoma smearnggovom prisustvu.”
Rafael nije odmah odgovorio.

,Prvi put ga vidim. Biskup je biskup. Duzni smo o& ukazemo postOvanje.*
.Mislis li da je pod uticajem J. C.?*

.Mislim da je Kosega sve organizovao.*



,,Kako?*

,,Ne znam. Pretpostavljam.”

Cutali su, dok nisu stigli na nekoliko blokova daredista.

»olusaj”, rete Rafael tihim glasom, nakon Sto ju je nezno dadirpo ruci, da bi
joj privukao paznju. ,Nastoj da budeS mirna dokdgidam znak. Ne1 madi da te
zastitim, ako ne budes tginila.”

,Sta planiras?”

,,Ne znam.”

.Kako je mogue da ne znasS? Dades pokusSati da im ponudiS papire u zamenu za
slobodu?®

»=Uskoro ¢u saznati.”

,Staces jos saznati?“, pitala ga je gnevna Sara. ,Pr@goprepusti meni.”
Iznenadila ga je, ali nije bilo vremena za pitazptp Sto su stigli. Gledali su kako
ljudi izlaze iz automobila, da bi ush u ogromnorgdakatedralu svetog Patrika sa
zvonicima visokim sto metara. Arhitekta DzZejms Rkne daleke 1879. godine
imitirao francusku gotiku i napravio najimpresiunkatolicku katedralu u
Sjedinjenim Drzavama.

U crkvi nije bilo nikoga. Samoée impozantni stubovi i niSe biti svedoci onog Sto
¢e se dogoditi.

Lvodite nas”, rée biskup Fratesko Kosega.

Svaka sumnja je nestala kad su videli wazanaoruzanog agenta u najnovijem
Mercedesovom modelu. Bih su to odranije poznatMikStouton i Tompson.
,,Ne brinite.Cinite pravu stvar. Garantujem vam da vas nikéeneznemiravati®,
uveravao ih je biskup.

Njegov glas je blagotvorno delovao na Saru. Tojéielela da u njemu vidi
dobrogéoveka, poboznog slugu crkve. Steta 5to je u pogradimu. Kon&no je
shvatila da je sve ovo plan u reziji J. C. Mor&al@ prizna da je plan bio dobar i
da bi verovatno uspeo da nije bila jedan korakegprega.

Rafael je poveo grupu preko Siroke glavnielaDdmicao je sigurnim korakom,
kao osoba koja zna Sta radi.

.Da li je skrovisSte daleko?*, pitao je, pomalo zaliti biskup.

Rafael jecutke hitao dalje.

»Znas li Sta radis?”, pitala je Sara tihim glasara,korak iza njega.

.,Ne joS. Prati me. Smigkmo nesto.”



,Bi ¢e gadno ako otkriju da ih zavitlavamo®, upozoritajg. Pitala ga je ono Sto je
najviSe zanimalo. ,Zasto si pomislio da je biskapdn?*

Rafael se osmehnuo.

~Biskup nije lazan.”

,Zaista?"

.,Ne. On je Fradesko Kosega, pravi biskup. Ah, nije izaslanik s\sttdice."
Devojka je razmisljala.

,Sta te navodi na pomisao da nije rimski izaslahik?

Rafael je oklevao.

,,Ne moze biti, zato Sto sam ja rimski izaslanik.”

,,Sta?", Sara se jedva uzdrzala da ne vrisne.

»A 11?%, hitro je odvratio.

,Sta ja?"

~Zasto mislis da biskup ne moze biti izaslanik ¥aha?“

,,Ko kaze da to mislim?* Nije htela da prizna porabavitelj Rafael, strasni Dzek
Pejn iz dosijea CIA i P2 -uistinu je rimski izaslk®

Uskoro su stigli do popéae late. Kupola se dizala iznad njihovih glava. Sara nije
mogla da ne pogleda na visoke lukove katedrale.cPoikje pratio prelata. Agent
Tompson, slede po redu je dobio snazni udarac od Rafaela i imyatest.
Dvostruki agent je elegantnim, snaznim udarcemgmoStoutona na pod. Siroti
Stouton.

Biskup i pom@nik su se osvrnuli za sobom. Prekasno, zato Rafael vé
ovladao situacijom. Tompson je pokuSao da ustaaen 8darac ga je bacio na
osveeni pod. Iznenadila je samu sebe ovim hralgimom. Nemam naviku da
udaram ljude, ali je ovaj to zasluZzio.

.Razoruzaj ga“, rée Rafael.

Sara dodade jedan pistolj Rafaelu. Drugi je zataéllpojas.

~Htela si da mi kazes zasto si mislila da nije kimgaslanik”, rée Rafael, dok su
se povldili, trazeti zaklon iza stuba.

»Zar ne mozes déekas?”

,,Naravno“, slozio se. ,Sakrij se ovde.”

Pokazao je na ispovedaonicu.

Iza jednog stuba je virila cev pistolja spremnogdakicas zapuca. lznenadni
udarac pogodi ruku s oruzjem, kao po blagosloviogyBatrika. Rafael je
savladao revolveraSa preciznim udarcem. Ostaaje saskup.



,Cekam te*, raspoloZenge Rafael.

Sara je napustila skroviSte. Prepipavala je patfmnta, trazé@ oruzje.

Divio se njenoj hrabrost_ovekbi pomislio da je ovo radikitavog Zivota.
Pronasla je joS jedan pistolj. Dodala ga je svoseralu pre nego Sto se obratila
Rafaelu.

~Stvar je jednostavna. Nije mogao biti izaslaniata@Sto nisam pozvala vatikansku
ambasadu.”

Objasni mi Sta si uradila”, zahtevao je Rafael, siokurili izmeiu klupa. Biskup
je iSao ispred njih. Rafael ga je gurkao otpozddlicanstvena, grandiozna
katedrala je bila tiha, prazna i senovita.

,Sta da ti objasnim?" odvratila je spokojnim glasom

»Zasto nisi uradila ono Sto si rekla da si uradilRafael se zakiasto izrazavao da
biskup ne bi razvuneo razgovor.

.Nisam to &inila, to je sve®, odgovorila je, vidno uznemirena.

,,Da li stvarno verujete dsete izviéi zivu glavu?“, progovori biskup, prino
arogantnim tonom za osobu koja hoda ispreddaikog pistolja.

LZar mislite da se ne vredi truditi, vaSa ekselm®i

»Zavrsicete kao Firenci i toliki drugi.”

~Recite mi nesto, Framesko. Imam os@j da je sve pielo zbog vas. Da h
gresim?*

,O ¢emu govorite?* Biskup se okrenuo da bi secgue Rafaelom.

,Mislim na sve ovo. Na seriju ubistava, naSe piigoisl kate-

drah. Sve.”

Covek u purpurnoj odezdi je i dalje hodao. Rafasta s pricom.

»EVO0 kako je bilo. Firenci je pronasao dokument&abi se na tome zavrSila,
zato Sto niko ne bi primetio njihov nestanak¢Vedeset godingame u arhivama.
Mogla su biti otkrivena samo <lajno, Sto se i desilo. Satn nalazenja nije
mogao ugroziti zivot monsinjora Firencija.”

,Jumukni. Ne znasS @emu govoris*, brecnu se biskup.

»Samo nastavi“, navaljivala je Sara.

~Firenci se naSao u smrtnoj opasnosti nakon Sfmsgerio nekom ko ga je izdao.
Nekom biskupu.”

,,Da li je tako bilo, vaSa ekselencijoV\ sarké&sti dobaci Sara.

,Gluposti. Nisam bio tako bhzak s Firencijem darbise poverio.*



Razgovor je prekinut. Pobozna duSa bi rekla da gagkinuo glas bozji.

»Zar ne mislite da je prerano da napustite igru@Zriti glas Dzefrija Barnsa se
orio iz crkvenog ozvéenja. Debeljko je stajao za propovedaonicom.

Rafael gurnu biskupa. ,Nastavi dalje.”

Ubrzah su korak. Prilazili su glavnom oltaru.

.,Ne mrdajte!”, grmeo je Barnsov glas preko &vika. ,Kud ste krenuli?“

Troje ljudi je usSlo kroz sporedna vrata u pane laiu. Starac je iSao prvi,
oslanjajii se na izrezbareni Stap. Poénik i Poljak su ga pratih.

.Mala Sara se veoma ruzno ponela“, korio je stakapredovao je laganim
korakom. Lupkao je Stapom po kamenom podu kao ojakmrake. ,Mozda bi
razgovor krenuo razumnijim tokom, kad bi znala kvamn su stanju Raul
Monteiro i Marijus Feris. Sumnjam da bi im prepdan&e, a ne verujem da bi
oni prepoznah tvoje. Ho sve papire”, r& starac. ,Zar si mislila d&es me
nadmudriti? Zar si mislila dée ti sré&a biti dovoljna za pobedu nada mnom?*
Sara je znala da je neama. Rafaete morati da kaze gde su papiri. Nije mogla da
podnese pomisao na nove patnje. Valdemar Firetas,Felipe, otac Pablo su
stradali kao kolateralna Steta. Uskdeose i njihova imena dana dugom spisku
Zrtava. Polde ih i spavati mirno kao jaganjci. Plivala je u inm& kad je osetila
netiju ruku oko struku. Bio je to Rafael. Privukaosiebi.

,Dobro znasS d@éemo radije umreti nego Séemo ti r&i gde su papiri!“, povika
Rafael.

.Moguce je“, priznade starac, ,,ali ako umret&;uneiSe morati da brinem o njima,
zar ne? Nemartega da se plasim ako niko ne zna gde su“, dodao je.
»Siguran sam da se &S osloniti na skel”, odvrati Rafael.

Sara oseti ruku na zadnjici. Klizila je nagore agk napipala jedan od piStolja za
pojasom. Odmah zatim je osetila neSto hladno ispke. To je bio pistolj koji je
dala Rafaelu kad su savladali dvojicu agenata.

Patela je kratka ali intenzivna pucnjava. Jedan cddaife pogodio Poljaka u
grudi. Pao je na #a sa strahom na licu. Nap&dau imali gubitaka. Jednog
mrtvog i jednog ranjenogpveka. Odnos snaga se iz osnova promenio.
Kontrolisani su sad kontrolisali situaciju.

Starac zagrli palog ponnika i povika: ,Nikad nisam video ovakvu
nesposobnost.”

Zakasneli hitac pogodi biskupa Ftaska u srce. Na njegovom hcu se ogledalo
zaprepagenje.



,Zasto? Zar vam nisam ispatio Firencija“, zamucnuo je pre nego Sto se strovali
niza stepenice.

»,Mrzim nesposobnost®, brecnu se starac. Sad jenindaafaela, koji je na njega
uperio dva pistolja. ,Moree, misliS h da imas neke Sanse da prezivis?*, pi¢gdn
procedio.

.imam neke."

.,Nemas ih“, odvrati majstor. ,Sad nemas nikakve.redas sa papirima ili bez
njih, govorio ili ¢utao.”

Suvi kaSalj Dzefrija Barnsa, skrivenog iza prop@aa@tce, ispuni svaki ugao
katedrale.

.Neko zove*, rée Barns starcu.

,Koga zove?“, pitao je J.C, ne skidéjpogled s Rafaela.

,,Vas“, ponovi Barns.

,,Ko je to?"

.Neka zena.

,,Zena?", starac se uzasnuo. ,,Da i si ti lud?rigamoze da seka?"

»Mislim da bi trebalo da joj odgovorite.”

,Moze da mi se obrati odatle, idiote! Preko &nika!®

Barns je uspeo da aktivira zinike na mobilnom. Crkveno ozvenje je prenelo
Zzenski glas. Gigantska bogomolja je odzvanjala,dafe ispunjena glasom
andela.

~Jesi li tu?“,culo se.

,,KO je to?“, hteo je da zna starac.

,Zavezi, kopilaneCekases koliko je potrebno*, odgovorio mu je glas.

Rafael se zaprepastio, bas kao i starac. Samaaesi®ijivo osmehnula. ,Kako si,
Saro?", pitala je nepoznata Zena.

,Dobro sam.*”

,,Ko je to?“, tiho upita Rafael.

.,Prijateljica®, trijumfalno je obznanila. ,Autoratikanskog ultimatuma.”

Starac jeuo.

,O, 10 je mlada dama odgovorna za lazni ultimatum.”

,vec¢ sam ti rekla da zavezeS. Saro, da h ti je stvdohoo, Saro?” ,Jeste, Natali,
dajem ti re.”

.,Natali?“ Rafael je hteo da zna. ,Koja Natali?“

Pitanje je ostalo bez odgovora.



~Posvetimo se najvaznijem. Ko je din sin koje te je u ovo uvalio?“, nastavi
Natali.

»Zove se J. C.“, odgovori Sara. Gledala ga je praai.

»J. C.? Jebeni kurvin sine. SluSaj me dobro J. @ Kiene je spisak kojekakvih
javnih licnosti pripadnika P2. Na njemudak i prokleti predsednik viade.”

.,Na Sta ciljas?“, pitao je starac, gledaju prazan prostor.

,Za paetak, héau da oslobodis moju prijateljicu i sve u njenom&tvu.”

,Sta dobijam za uzvrat?*

~Smiri se, dragi moj. Da li nekud zuris?“

Sara se zadovoljno osmehnula. S Natali nije bile. Sa

,,Da vidimo. Ako me poslusas, fieposlati izveStaj BBC-ju nitilanak Dejli
miroru. Spreman je za Stampu, zajedno sa spiska@ko i secini?”

Starac je bio krajnje ozlajen.

»AKo pristanem, ko mi garantuje da podacé@aetci do javnosti?®

~-Razmisli malo“, nastavi Natali, ,objavljivanje sgka bilo bi ravno tvojoj smrtnoj
presudi. Zbog togées uraditi ono Sto moras i osloboditi sve Zatoke. Drzéaemo
se naSeg dela pogodbe. Zna&été se desiti ako ti padne na pamet da budes
nevaljao.”

Starac pognu glavu. Nimio je nekoliko koraka, razmisljagu ,,Ovo je razumna
pogodba za sve zainteresovane strane”, objaviélges mu se orio glavnom
ladom, kao urlik iz vehkog nistavila. ,Hemo li zapéatiti sporazum?”

NOC

Hristove godine’e biti moji dani. Danas je dvadeset peti dan mogpagp Hrist je
izbrojao trideset tri godine.

IZVODIZ DNEVNIKA JOVANA PAVLAI, dvadeseti septemb@r8. godine.

Njegovi ljudi su mu, bas kao Sto je dogovorenogosili siguran prolaz.

Nijedan Svajcarski gardista nije presteweka s okrutnim, ledenim izrazom lica.
Ne bi mogao da objasni svoje prisustvo da ga j@ zekistavio. Svi su znali da je
za uspeh plana najvaznije da mu se niko i niSigpreii na putu do tréeg sprata
Apostolske palate.

Osoba pred kojom su svi putevi otvoreni poznavakvpkicoSak i kutak grada
Vatikana. Naposletku Status Civitatis Vaticanae bip ve&i od sela, od jedva
hiljadu stanovnika.



Svi zitelji Vatikana su spremno isticali skromnasdboravljajidi da zive u
izuzetno bogatom okruzenju. Tako je mislavek koji je prelazio puste ulice te
noci. Pape su troSile ogroman novac ne @al@pora da od glavnog grada
pontifikalne drzava nane odraz nebesa na zemlji. Zbog toga su najbwigmici
stoleima hod@astili u Rim, da bi pred bogom dokazah émetalent.

Ovaj ¢ovek jecesto imao privilegiju da poéeje Vatikan. Znao je mesto svake
palate, kancelarije i trga. Znao je kako da seekrg¢tu. Poznavao je raspored i rute
Svajcarske garde i mesta na kojimagabistrazare.

Kad je stigao, pola sata posle péinaoiko s izuzetkom strazara nije bio u tom delu
grada. Znao je da Goe strazarske marSrute nisu promenjenec¢edsva vrata biti
otvorena.

Sve je iSlo po planu. Lako je stigao daterg sprata Apostolske palate, do vrata
papinih privatnih odaja.

Oskudno osvetljeni hodnik je delovao zlokobno. 8ralsvetlosna traka se sijala
ispod vrata papskih odaja, znak da je sveti otabyman. Verovatno je radio na
promenama, od kojih su strahovah brojni prelaiBiyei broj uticajnih ljudi.
Cinjenica da je papa budan moZda je zahtevala odj@gavrsenja plana. Bilo bi
lakSe da sveti otac spava. Razmisljao je da ladeks dok papa ne ode naépmk
Posle deset minuta je shvatio da bi svako odladalgdesmisleno. Posao mora
biti obavljen. Nije bilo vazno da li je papa budhspava. Wi ¢e unutra i lako
savladati iznentenog starca. Poste biti lako.

PriSao je vratima. Uhvatio je zvekir rukom u rukavCekao je nekoliko sekundi.
Nastojao je da se smiri. Ovo ubistvo mu je izuzé&sko padalo, iako nije bilo ni
prvo ni poslednje. Dobio je zadatak da ubije pant®jadée mihone vernika. Od
njegove smrtte biti i neke koristi, spkgc¢e mnogo stinih. Vladavina Jovana
Pavla I¢e se prekinuti za nekoliko sekundi.

Otvorio je vrata odlénim pokretom i usao. Uljeza fekalo veliko iznendenje.
Albino Luc¢ani je sedeo naslonjen na zadnji deo kreveta. fesaaje podigao
glavu da vidi ko je, u ovo doba éipbez pitanja uSao u njegove privatne odaje,
LZatvorite vrata“, rekao je, i nastavio da radi.

Uljez je bio okretan te 1978. godine. Kretao sediapa, snazan, vizljast i joSte
mlad. Stav Albina L&ijana ga je ipak iznenadio. Bio je ravhoduSan namadnu
pojavu uljeza.



Polako je zatvorio vrata, u skladu sa zahtevonogyeta. Neprijatna tiSina ispuni
sobu. Papa i dalje nije ol#ao paznju na pridoShcu. To nijéilo na scenu koju je
nekoliko dana zamisljao, planirgjuwbistvo. U svim scenarijima je imao potpunu
kontrolu. Ulazi, ubija i izlazi. Ova glupa situazie u potpunosti odstupala od
plana. Papine t&su upiivale da nema posla s ¢him ¢ovekom.

»Znate li koji su najvaznijtovekovi kvaliteti?“, pitao je Albino L&ani, ne dizdi
pogled s papira.

,Dostojanstvo Kast?“, odgovori uljez. Zwao je nesigurno, kataek koji se nada
da je ispravno odgovoricgitelju.

,Dostojanstvo ikast su sporedni kvalitetf, objasni papa. ,Najvazjsposobnost
da se voli i oprosti.”

,Gospodine, tezite h tim kvalitetima?*

.Neprestano. Ah ipak, ja sam papa, a ne bog. Mejgresivost je
institucionalna, a nedna. To znai da i ja ponekad zaboravljam na te vazne
kvalitete." Prvi put je podigao pogled iznad &a@, da bi osmotrio dzelata.
»Zasto mi to govorite?*, pitao ga je hepoznati.

,,Da bi znao da te ne krivim. Volim te kao bliznggg. Kao takvom ti i
oprastam.”

Uljez je tek tada shvatio da ga je papa Jovan Rasdkao, da je znao d& dai i
Stace Wwiniti. To razumevanje izazva nedhu, onespokojavafu promenu u
njegovom umu i stavu, ali nedovoljno duboku dadustao od planiranog ubistva.
Prislonio je jastuk na hce Albina Eanija i pritisnuo. Usledih su najduzi trenuci u
njegovom zivotu. Ubijao jéoveka kog smrt nije mogla iznenaditi ili zaplasiti.
Znao je da je s druge strane jastu&aek koji ne moli za milost niti bezi. Mogao
je izbe&i sve ovo da je donekle ublazio planirane reforatienije. Ostao je veran
sebi do kraja. DZelat ga je poStovao zbogrgenice. Uspravio se kad je njegova
svetost ispustila poslednji dah. Nije ni znao dasuze teku niz lice. Zatim je,
voden neobjasnjivim porivom, polozio mrtvo telo nalnaskreveta. Ostavio ga je
u istom polozaju u kom je bio kad je uSao unutsdgmenog na naslon postelje.
Cak su mu i 6i ostale otvorene, a glava blago okrenuta udesno.

Kasnije¢e saznati da su nie papirima u papinim rukama bile kopije jedne od
tajni iz Fatime. Objavljivale su smtbveka odevenog u belo, od ruke ljudi iz
najblizeg okruzenja. Protanstvo nije moglo biti nije.



Ubica se pobrinuo da sve bude tamo gde je bilmpg® Sto je uSao u spaua
sobu. 1zaSao je ne praduku. Nije ni ugasio svetlo. Druge paistiti scenu
zlocina.

Soba na Sestom sedmom spratu VoldorfAstorije bilegpdno mesto za oporavak
tela i duha od napora i tegoba prozivljenih u prdthh nekoliko dana. Sara je
izaSla ispod tuSa zamotana u peskir. Rafael j@laaskrevetu poluzatvorenih
ociju.

Pre odlaska u hotel svratili su do GCT (DI) NY.Hdblje reti do GCT (15) NY,
Grand central terminala, Njujork, do jedne od néijveeleznékih stanica u gradu,
naCetrdeset drugoj uhci. Broj 15 odnosio se na orérmdragocenim papirima.
Toliko su se midili, oko u sustini jednostavne Sifre.

Papiri su bili tamo, pozuteli od vremena. Ispostase da su dokumenti ispisani
divnim, sigurnim rukopisom beskorisni. Stranicesadrzavale razmisljanja o
savremenontoveku sapetom zlim silama.

Preuzeo ih je rimski izaslanik, iliti Rafael.

,,Da li si siguran da nas niko nije sledio?", fatgh je Sara.

.Nisam. To nam je zasad poslednja briga. Imamdugdrednost nad
neprijateljima. Née Wwiniti niSta, bar u dogledno vreme.*

,,U dogledno vreme?*

»Tako je. Takvi nikad ne zaboravljaju. Napasas kad se tome budemo najmanje
nadah.”

,10 ne zvi utesno.”

,T10 je cena koju moramo platiti. Zasad smo siguBudutnost je u bozjim
rukama.”

Sara je pozvala bolnicdim su se uspeli na sedmi sprat Voldorfa, da bia@azn
kako je njen otac. Ispostavila se da grozna rgeanar@ito opasna. Staevi ljudi
su znali da mée Zrtvu a da joj ne ugroze Zivot.

»Poslala bi' ih novinama mnogo ranije, da sam zdalau tako dostupni,.”
~Propustili bismo niz nezaboravnih avantura.”

Rafael je iznen#eno pogleda. Nastavila je da govori.

.Nije mi bilo jasno koliko je Vatikan umeSan u sveo. Znala sam da mi &e biti
lako da ih nateram da me ozbiljno shvate. Zbog tzga smislila plan. Pozvala
sam Natah. Poslala sam joj dokumenta ekspresnotorpas hotela u Portugalu,
pre odlaska u Marfu.”



,,Da li siisplaniral&itavu scenu u katedrali?*

.,Nisam. Nisam iSla tako daleko, niti sam znalaé&aam se tamo desiti. Zamolila
sam je da nham pomogne kako zna i ume. Poznaje betikljudi, pa sam mislila
da je najpogodnijadnost za to. Nisam pogreSila. Uspela je da se dokopa
Barnsovog telefonskog broja. Nije znala kako d&raYVatikan da nas ozbiljno
shvati. Stoga je smislila plan.” Nasmejala se.l&s& Natalinog razgovora s
majstorom. ,Ona je prvorazredna glumica. Imah senxenovatnu skel.”

.Mislim da je bila izvanredna. Voleo bih da je upam."

»-Radocu te upoznati s njom kad des u London“, odgovori Sara. ,MisliS |i da
CIA u¢initi neSto na svoju ruku, bez starca?"

,,Ne znam. Ali ne verujem. Ne vidim Sta bi time diolumesSani su u toliko
skandala. Mislim da smo bezbedni.”

~>ad mi je laknulo."

Rafael ustade s postelje. ,Mogu li da se istuSifam?

»Samo izvoli. Mogu li da pogledam papire?*

~Samo napred. Zasluzila si.”

Uverila se da se prvi dokumenttdiadministrativnih postavljenja. Bilo je tu i
strane. To je bilo opsezno razmatranje stanja ciRx@itala ga je s naju@®m
paznjom, uprkos slabom poznavanju italijjanskog.idakpasusi bili veoma
inspirativni.

Ako Zelimo da Sirimo &enja naSeg Gospoda Isusa Hrista, ne vidim zaStaolse
zaogrtali tamnom mantijom skrivajuduh od bliznjih. Ne vidim zaSto bismo svoje
reci predstavljali kao Njegove, zasenjtijucenje koje se slobodno nudi svima, da
bi, putem vere, Isus Hrist zaista stupio u konsgksvima nama.

Ne mogu da shvatim zasto se sveta majka crkva malagmantijom tajnovitosti,
protivreénoj u osnovi radosnontanju Gospodnjem. NaSa vera, toje radost i
druzenje, a naSa lica ne odaju blagonaklanogdujuci stav. S radaii se
posve&ujemo Sirenju Njegovodienja, o zrtvi i stradanju. Trpeoje nas radi. Svaki
dak bogoslovije ti daponese teretgreSndgvecanstva na svojim psama, da se
preobrazi u trudbenika Sto vredno radi, umestmdaat nadahnut rad@si
Spasiteljeve poruke.

ReSenje zavisi od nas, zato $to u srcu nasSe crigjye® stare dogme.

Ne usuujem se da ihpripiSem Tvorcu. Mnogo ljudije uprditekvekovima sedelo
na tronu svetog Petra. Stéilma smo prikupljali neizbrojiva blaga. Uswjem se da



kazem da smo najbogatija zemlja na svetu. Kako jedgute ako je bliskost s
narodom nasa najva duznost? Postali smo strateSki probirljivi u pgargu
drugima. NaSim golemim nasglem se upravlja kao gigantskom korporacijom.
Mislim na naslde Stopoite od Isusa i Petra Ribara, o staiea prenoSenom blagu
koji je stigao do mene.

Moramo sepozabaviti nizom osnovnih pitanja, ali precsvega duzni da
pokazemo put. Ajedini mogiputje onaj Gospoda Isusa Hrista, Oca naSeg. Koja
pitanja se mogu razjasniti u razgovoru s Ocem? irgp.

Dovoljnoje da sluSamo Njegov&enja i savete, zato Stoje OnjoS davno odgovorio
na sva mogéa pitanja i zato Sto neprestano odgovara na ngadljem se da
kazem daje odgovorio na svapitargak i na ona nova.

U ovom teSkim, modernim vremenima postoji pitarpgknas nepogresivo vodi
kaputevima ljubavi i bogougodnih dela, putevima @@jim. Treba da se
zapitamo: Sta bi Isustinio? Ovo jednostavno pitanje je odgovor na svajitaSta
bi Isus &inio?

Kontrola ratanja? Zivotje radost, bas kao i dete, kadje Zelj@agto bismo
preobrazili bozanski dar u teret?

Homoseksualni odnosi? Ne sudi.

Svesteniki celibat? U kom delu Jevdalja sepominje?

Zenske svestenice? Svi smojednaktima Gospodnjim.

Crkva je duzna da se posveti vernima i da podginsa Re Bozju, da pomogne
onima kojimaje poménajpotrebnija, bez obzira na rasu ili veroispovBsiznaje
da se priblizi drugim religijama, ne sude njihovim vrednostima i verovanjima,
negujwi druzeljubivost i delé mudrost i ljubav. Samo tako vizija da se baiSin
moli Bogu u dZzamiji, a musliman u crkvi, bez ogtamija i trvenja, née biti san
za’et na nebesima, zato Sto Nebesa mogu i morajaddta na zemilji.

Kakav bi svet danas bio, da papa nije ubijen?p#gal Sara, nakaitanja. Oséala
se potreseno i uzviseno. Nema sumnje da bi iz @spoymenio crkvu. NaiSla je i
na papir napisan na njenom maternjem jeziku. Odmahepoznala T tajnu iz
Fatime, koju je obznanila sestra Lusija:

PiSem iz pokornosti prema tebi, Gospode, kao Stu sialozio, putem njegove
ekselencije biskupa Lerijera i Tvoje Svete Majke.

Nakon dva, vé obznanjena dela, videsmo levo od NasSe Gospe, iaradd nje,
aniela saplami@m maem u levoj ruci. Plamenovi supalacali sgaakao dae
spaliti svet. Umirali su kad bi dodirnuli zrake #esti koji su isticali iz desne ruke



NasSe Gospe, koja mu je iSla u susretddmpokaza na zemlju desnicom rukom,
iprozbori odlgnim, snaznim glasom:

'Pokajte se, pokajte se, pokajte se!* | videsmazeoasnaznu svetlost Sto besSe
Bog. | videsmo, kao odraz u ogledalu, biskupa odegeu belo i znadosmo daje to
Sveti otac. JoS nekoliko biskupa, svestenika,deataicasnih sestara pelo se
strmom planinom. Na njenom vrhu beSe golemi kragmutbih debala koja
nalikovahu neotesanom hrastu. Sveti otac moradedairoz velikigrad u
rusevinama, pre nego Stoje tamo stigao. Molio s#usa mrtvih kojeje sretao na
svomputu, gotovo drhtei nesigurna koraka, ophrvan tugom i bolom,. Katgao
do vrha, dokje kléaopred velikim krstom, ubi ga grupa vojnika, bis&up
svesStenika. Gdali su ga mecima istrelama i umirali na istéima
Umrlisujedanpojedan: biskupi i svesStenici, kddt i ¢asne sestre i brojni laici,
gospoda i dame iz ragiiih drustvenih i ekonomskih slojeva. Dvadate stajahu
ispod krakova krsta, sa staklenim bokalima u rukaddhajima su skupljali krv
mucenika i njome Skropili duse onih koji su se prialali Bogu.

» Ubi ga grupa vojnika, biskupa i sveStenika.dah su ga mecima i strelama’™,
ponovi Sara u sebi. ,Kakve joS tajne crkva krijgmenjujéi ih lazima
predstavljenim kao neporecive istine?*, promrmljala

~Kako ti je?"

Rafaelovo pitanje je prenulo iz razmiSljanja. Uprger izaSao iz kupatila. Ol
se posle tuSiranja.

,Dobro mi je. Ides li negde?*

,Odlazim. Moj zadatak je oka@an.”

Ovaj komentar pogodi Saru, kao vedro hladne vode.

,,1des?”

,Zao mi je zbog svega 5to si doZivela. Znaj da saeinio tebe radi.

.ldes... gde ides?“ Nije krila iznedanje i razdarenje.

,,Da izbavim joS neku dusSu u opasnosti“, nasalio se

Ustala je i priSla vatikanskom izaslaniku.

,Sta ée biti s nama?*

»S nama?*, bio je zbunjen njenim pitanjem. Njane je bilo sve blize i blize
njegovom. Udahnuo je njen blagi parfem.

,»S nama... Stée biti s nama? Kadgemo se videti?", pitala je, gled&jwga pravo u
oci. ,Zasto ne ostanes jos koji dan?*

Rafael se vidno uznemirio. To je odudaralo od nyegosamopouzdanog stava.



,vec¢ sam ti rekao da se niSta od ovog nije desilo, S&tmgatas li me?*

PriSla mu je joS bhze, bez stida i straha.

LZar nees da ostaneS sa mnom?*, proSaptala je. ,Mogaa bsthnes, pradui ti
drustvo.”

Usne su im se gotovo susrele. Ustuknuo je u pogedirenutku.

.,Ne. Ne mogu. Zaista moram da idem, da odnesempapiee u Vatikan. Tamée
odlwiti o njihovoj daljoj sudbini.”

Imala je utisak da Zeli da ode Sto je pre ntegkao da ne bezi od nje,éved
samogdavola.

,,Dali je ovo zbog mog oca...”

,,Nije“, rece Rafael. ,Nema veze s tvojim ocem.”

,,Pa onda?”

Rafael uze papire i jde ka vratima.

,U pitanju je Zivotni izbor.* Otvorio je vrata sprean da ode.Cekaj*, Sara ga je
zadrzavala. ,Reci mi svoje pravo ime.” Pogledak@m da je gleda posledniji put.
» Ali, Saro, zar si zaboravila Sta sam ti rekao katb se upoznali? Zovem se
Rafael.”

To su bile poslednje éekoje su jedno drugom uputili.

SMRT SVESTENIKA, DEVETNAESTI FEBRUAR 2006. GODINE

Vreme je isticalo. Nadbiskup Mé&nkus je lezao na samrti zngjuace njegovi
problemi péeti kad dae vreme polaganja¢ana pred bogom koga se sad toliko
plasio, pred onim kog je tak®sto nipodastavao. ,Bozji bankar” je zamisSljao
kako Svemogtem pokazuje runovodstvene knjige prihoda i rashoda, ulaza i
izlaza i podatke o pinjenim prevarama, kako pokuSava da ga ubedi u
neophodnost diverzifikovanja investicija i pranf/ona dobijenog od
organizovanog kriminala. Groznica i samél@ patnje su ga nagnale da vidi boga
kao predsednika upravnog odbora, z¥aikia nesposobnog da shvati da je sve Sto
je njegov sluga &inio za osamdeseéetiri godine, dinjeno u korist preduza.

Mnogi su verovali da je Pol M&nkus, stari nadbisku@ikaga, bio i suvise
izolovan od sveta u dalekoj parohiji u llinoisukisld se nije odrekao svoje o
lako se povukao na geografsku marginu. Ostao jeabiskatolicke crkve u

diocezi Feniksa.



Grad sunca je bio veoma daleko od centra svetamaelaleko od Rima i veoma
daleko od boga. Nije mogao da se otarasi gnevaptkael su ga italijanske sudije
optuzile za proneveru u Banko Ambrozijano. Zbogatow je srce oslabilo. Plasio
se da su stari prijatelji sumnjali da ih je otkugadiciji i sudskim vlastima, zato
Sto je njihova osveta znala biti strasSna.

Zurio je u belu tavanicu, zamislj@jusebe kao jednog agktiri jahata apokalipse:
Kali, Sindonapeli i on, poslati od boga da ustroje svet.

Marcinkus je pamtio strasnu sudbinu Roberta Kalvijaj®na jedvite jade ostao
solventan, posle bankrotstva Banko Ambrozijano.damo zahvaljujti ucenama

| podmicivanjima.

.Kako se ta Zzena zvala?*, glasno je zapitao sarebg.s

Zvala se Gracijela Koter. Otkucala je Kalvija, pre nego Sto je &l kroz prozor
kancelarije, i zavrSila smrskana naduiiku.

Kad su ga milanske sudije poslale u zatvor Lodiaoem je viSe nego Sto je bilo
neophodno: ,Banko Ambrozijano nije moj. Ja sam &ijagsluzbi. To je sve Sto
mogu da vam kazem.” Prijatelji ne oprastaju gowarlt pred vlastima. Kalvi se
izborio za uslovnu slobodu, tako Sto je izdao pmod prijatelje.

Progonjeni i ¢ajni Kalvi je pobegao iz Italije. Krio se na raznmestima dok ga
nisu nasli. Nazalost, mafija je preduhitrila pgliciverovatndehjevi ili Sindonini
ljudi. Osamnaestog juna, 1982. godine su mu natcgaé i petnaest hiljada dolara
u dZepove, naknadu zainjene usluge. Vezali su mu konopac oko vrata nglir
u ambis ispod mosta Blekfrir u Londonu. Policijazeestila da je siroti Roberto
izvrSio samoubistvo.

Imbecili! NiSta ne znaju, pomisli Méinkus. Siroti Roberto.

Mikele Sindona je za razliku od Kalvija dobio orto &asluzuje. Starac se ponosio
svojim poslovnim poduhvatima, iako je bio nesposotha vodi banku.
Frenklinova banka je propala, kao i projekat s Bapkvata italijana za porodicu
benoveze. Tvrdio je da je studirao pravo, iako pedistka radio s véem,cemu
duguje nadimak Limunko. U neko doba se obratidlifincima za pomé.
Napredovao je zahvaljuyjunjima. Na sva usta se, budalasto, hvalisao d&élge
milansku berzu. U Sjedinjenim Drzavama se poveaguosodicama Incerilos i
Gambino, joS gorim prevarantima B&novezea. Uz njihovu poré@e obogatio i
otpateo poslovanje sa svetom stolicongnige sa Maéinkusom i Kalvijem.
»Samo bi idiot trazio da ga zovu gospodarom sveatKao je Matinkus. Sindona



se, sredinom Sezdesetih kad su njegove i vatikairskesije propale, obratio
Kalviju za pom@. Njegova mé je znatno oslabila. Sindona je bio ugrozen kako u
Sjedinjenim Drzavama, tako i u Italiji, gde su ratjega pokrenute bezbrojne
tuzbe. Pritisnuo je Kalvija da spasi njegovu impeiondovima Banko
Ambrozijano, iako su katalka banka i njene holding kompanije bile pod istrago
sudskih vlasti. Matinkus i Kalvi su okrenuli l&éa Sicilijancu. Prepustili su ga
sudbini. Sindona je ucajnickom pokuSaju da izbegne zatvor, naredio ubistvo
milanskih sudija koji su predsedavalecslievima povezanim s njegovim prljavim
poslovima. To je bila poslednja glupost, joS jedadugom nizu zléina. UhapSen
je u Sjedinjenim Drzavama. Italijanska vlada jeaata njegovo izréenje.
Sindona je imao malo prijatelja i velike dugoveatiel je za sve dvadesetdeg
marta 1986. godine.*

~Hoces li kukute s kafom, Mikele?", sarkasto upita Ma&inkus u pustoj spavaj
sobi. Poslednji put je pokuSao da se osmehne.

Zatvor nije sigurno ui®ste za velike duznike. Nije gudo Sto je Mikele Sindona
izdahnuo sa ukusom kukute u ustima.

Marcinkus je oséao izvesno sazaljenje prema Sefu P2olBeli je imao viSe
maste nego mozga. Bio je umesniji sa zaverama, se@gecem. Samo bi ubogom
davolu palo na pamet dacsai spisak imena i zanimanja svojih simpatizera,
pomisli Makinkus. Spisak masona je 1981. godine izaSao nédoviSeari
nadbiskupCikaga se osmehnuo. Pomislio je na Silvija Berlugkona mestu
predsednika italijanske vlade. Masoni su se oflaiaslija kad se kula od karata
obrusila. Italijanske sudije su ga optuzile za ypilkanje i otkrivanje drzavnih tajni,
za obmanijivanje suda tokom istrage i za lazno lmskro.Deli je poslednje
godine Zivota proveo po sudovima i zatvorima. Stafiti¢ar je sluzio kaznu u
ku¢nom pritvoru, u vili u Arecu¢ekajwei smrt. Ubogidavo je sakrio stotine zlatnih
poluga po Zardinjerama. Sve su otkrivene. Kolika@oe Zivota mu je ostalo?
,vreme radi protiv svakoga, stari mbgli“, uzdahnu Matinkus.

ViSe nije bilo vremena za objasSnjavanje i razotkmiye tajni.

Svemu je doSao kraj.

Sara jecesto mislila da viSe nikad ée Ziveti normalnim Zivotom. Prevatrila se.
Stajala je na Trgu svetog Petra. Dan je bio ka&islraigi. Prisustvovala je
nedeljnoj misi koju je drzao papa Benedikt XVI. Biwo su joj pravili Raul i



Elizabeta, njeni roditelji. Tri meseca su proSlkaot se otarasila J. C. i njegovih
agenata. Njen otac se sasvim oporavio od rana @aihes Njujorku.

Toliko toga je preturila preko glave da bi se iZlaoza mirno nedeljno jutro. Nije
mogla da ne misli na lanac ddgga koji je doveo do toga. Jos joj sve nije bilo
jasno. Zasto je Valdemar Firenci tragao za tim da#ntima? Da li ih je dugo
lovio, ili ga je ponovno otvaranje istrage navetopttne svoju? Otkle njegovog
leSa u Tibru je samo potvrdilo njene najgore stvahostavivSi mnoga pitanja bez
odgovora.

Stekla je mnogo jasniju sliku o drugim delovimaipriU n&i kad je siroti Jovan
Pavle | ubijen, saiesnici su sakrili dokumenta koje je pontif drzamkama.
Kasnije su ih poveriltoveku kog je poznavala kao J. C. Uspeo je ih dardot
Vatikansku tajnu arhivu, posle konklave na kojoz@bran Jovan Pavle Il.
Monsinjor Firenci je pronasao papine papire o nopostavljenjima i tréu

tajnu. Poverio ih je prijatelju, ocu Marijusu Ferisiakon Sto se uverio u njihov
znaaj.

Nareienja su bila veoma jasna.cBaaj papire ekaj. Feris je prijatelju poslao
klju¢ ormarta u kom ih je sakrio. Situacija se iskomplikovdlaenci je osetio da
ga neko prati. Natiio je dva dvostruka portreta, s fotografijom BehkealiXVI, iza
koje se krio crtez Marijusa Ferisa, koji se poj&alp samo ako bi se fotografija
izlozila crnom svetlu. Poslao ih je najpoverljiwijiljudima, Felipeu Aragonu u
Madrid i Pablu Rinkonu u Buenos Ajres.

Obic¢ancovekbi pomislio da je to slika pape i nepoznatagcst, ali su oba
svestenika znala Marijusa Ferisa. Firenci je smadiiviSe niSta ne mora da im
kaze. Mogli su kontaktirati s njegovim prijateljemNjujorku, snabdevenim
instrukcijama da im otkrije mesto na k@uwva dokumente. Tajna je bila poznata
samo trojici ljudi. Firenci je smislio dobar plafad su ljudi iz P2 peeli da jure
papire, izgubili su dosta vremena u prikupljanpgtva.

Firenci je pogreSio, kad se poverio bliskom prijatbiskupu Fratiesku Kosegi.
Rekao mu je da je naSao papire. Nije znao da jed@pripadnik masonske loze.
Nastavio je istragu u tajnim arhivima i otkrio ratio Kosegi. Jedne fige otkrio
spisak i video ime svog prijatelja na prvoj strangrugom stupcu.

Zaprepastio se Sto mu prijatelj nikad nije rekageddan P2. Povukao je niz
poteza da bi zastitio dokumente. Postali su izuzesizni, nakon otvaranja istrage
povodom smrti Jovana Pavla .



Stavio je klji& u koverat, zajedno sa spiskom. Poslao ga je [Sadao se dée

njen otac razumeti &&mu je ré. Nije znao da se ona nalazi na odmoru u Portugalu
| dace koverat otvoriti s velikim zakasSnjenjem. Firejgcbio mrtav kad je to
uc¢inila. Za dlaku je izbegla istu sudbinu u Londonu.

Sara nije mogla da shvati Firencijevu teznju daigagapire. U osnovi jéinio

isto Sto i J. C. Krio je dokaze, umesto da ih imSve je ostalo isto, promenila se
samo lokacija i identitetuvara.

Marijus Feris joj je objasnio Sta se dogodilo taglsonosnog dana u Njujorku.
Tacnije one noi kad su svi bili na korak od smrti.

»T1VvO] kum isprva nije nameravao da iskoristi papifteo je da ih pohrani na
sigurno mesto. Nameravao je da ih zastiti ili ddahosobi od poverenja.”

»amo to?*

,Da. Hteo je da ih skloni. Kasnije b&émio ono Sto bude smatrao neophodnim. Ne
zaboravi da je Firenci bio crkveni velikodostojnifa je znao Sta je najvaznije.
Tezio je istini, naravno, ali je hteo da zastitiathVatikana. Mislio je dée
njegova svetost protianajbolje reSenje, dée Vatikan reagovati na uataijeni
nain.”

LAtoje.."

.Nikakva reakcija. TiSina je politika Vatikana. Sitio je kakve dokumente je
pronasao. Saznanje da su u srediStu crkve nepdsidimateralo je brata Firencija
da nesto preduzme. Moram da priznam da sam tuijeakeatrao dovoljnom.
Ucinila si pravu stvar, Saro. Zahvalan sam ti zbagato

Tri meseca kasnijénilo se da je sve proslo kako valja. Samo je gafhp stvar
zabrinjavala Saru. Nije bilo vesti od RafaelaDi#ieka Pejna ili ko zna koga. Nije
znala kako da ga prode, iako je silno zelela da ga vidi. U jednom trénye

htela da se obrati ocu za poénali se predomislila.

Nedeljna misa se okoala. Porodica Monteiro se Setala bazilikom svetetya?
okruzena gomilom turista i vernika. Obilazili surkRposle rdka u restoranu.
Majka i kéi su se divile velianstvenoj kupoli. Raul je opazio prijatelja u gamil
PriSao mu je da bi ga pozdravio.

,Devojke, Zeleo bih da upoznate mog dragog prigtetece Raul, kad im je
pridao. Sara nije podigla glavditala je turistéki informator o bazilici.

,Dopustiti mi da vam predstavim oca Rafaela Sajatihi

Sara je zaboravila na Sarenu knjizéom je ¢ula ime @evog prijatelja, Rafael.
Podigla je glavu i ugledaksooveka u crnoj halji.



,Drago mi je Sto sam vas vidim®, tiho je prozborio.

Sara nije mogla da veruje sopstvenitinta. Rafael je sveStenik!

,2Ootac Rafael upravlja parohijom severno od Rima,ne?", objasni Raul.

»T1ako je. Nije daleko odavde.”

PokuSala sam da zavedem svesStenika! Sara nije rdagtaci tu ideju iz glave.
Kako je mogue dacovek poput njega bude svestenik, p@éswveHristu? Shvatila je
zasto ju je odbio u hotelskoj sobi u Njujorku. Qo se za svoj poziv. Bio je
boZji tovek. Stitio je interese crkve. Nista drugo ga mgaimalo.

.,Hocete h da véerate s nama?*, ponudio mu je Raul.

,Vvoleo bih, ah ne mogu. Doveo sam decu iz parahippsetu Vatikanu. Drugi
put.”

.Nadam se®, odvrati Sarin otac.

,Dokumenti su spaseni”, rekao joj je Rafael. ,Sadana sigurnom. Tamo gde im
je mesto, sa znanjem njegove svetosti.”

Sara nijetula za postojanje Svete ahjanse, organizacijedggdinjuje sve tajne
sluzbe Vatikana. Postoje brojne legende&;eprizmisljotine o ovoj instituciji. Ne
mogu se potvrditi niti opovrgnuti. Neki ljudi mistéa je Sveta alijansa skup
beskrupuloznih sveStenika Spijuna, spremnih daalksdoba zrtvuju zZivote za
Rim i pontifa.

Tajna sluzba Vatikana nema zvami adresu. Imena njenih agenata se ne nalaze ni
na jednom platnom spisku, niti igde drugde. CIA,d8ld, CNI* i MI6 i pored toga
Veruju ne samo u postojanje Svete ahjansejevesmatraju jednom od
najmaznijih i najdelotvornijin obavestajnih i kontraobatajnih sluzbi na svetu.
Agenti Vatikana su paZzljivo birani rie najsposobnijima i najverovatnije
obuavani u institucijama van crkve.

Rafael Santini je rano oben sa odrdenim ciljem. Dobio je zadatak da se ubaci u
P2 i CIA, i da se aktivira kad to bude neophodnee Becenije je bio ,,spa¥fa
Posmatrao je institucije i organizacije koje jejatal drzati na oku iznutra, dok nije
primio nareienje od svete stolice.duhio je ono za Sta je oban. Na svetu nema
nekoliko stotina, v&nekoliko hiljada svesStenika kajitaju mise, podéavaju u
Skolama i teSe bolesngekajlti nareienja za akciju, prema jasnim uputstvima
Vatikana.

~Ponekad se pitam koliko smo izgubili sfartog pape“, zamisljeno je
komentarisala Sara, Setéjse rubovima Vatikana, nakon Sto se oprostila s
Rafaelom Santinijem.



,Misli§ na Jovana Pavla 1?*, pitao je njen otac.

»Tako je. Mislim da, nakon svega Sto sam saznalka, mije zasluzio da zauzme
njegovo mesto."”

Otac je nezno obgrlio.

»Zham kako ti je. Mora$ da shvatiS da zivot idgelahlbino Lucani ¢e jednog
dana dobiti zasluzeno priznanje.”

.Nadam se.”

,Saro, ne brini*, prekinuo je otac. ,Bog se nikagledmara.” Zelela je da to bude
istina. Casni ljudi¢e ovog puta dobrduvati tajnu, na mestu gde je ubistvo
pacinjeno, kao po nekom bozanskom, pomalo obegkoia kapricu. Dobro je
zavladalo u nekadasnjem carstvu zla.

,Cini mi se da je Firencijev plan bio pun nedostataka

,U¢inio je sve Sto je bilo u njegovoj i, negodovao je otac. ,Bilo bi mnogo
bolje da nisi bila na odmoru, ili da je pokuSacddare do mene na drugidia.”
~pak, vet su imali Marijusa Ferisa.”

,,» 10 Sto su imali Marijusa Ferisa ne Znda bi ga prisilili da im oda mesto na kom
se kriju dokumenti. A mi smo to znali.”

,MisliS da bi pre umro nego da progovori?*

,Dopusti da ti odgovorim pitanjem. Sta misli3, dhilRafael odao tajnu?"
.Naravno da ne bi. Ipak ne vidim nikakvu vezu iziuajih. Nemaju nieg
zajedntkog.”

,O da, imaju. Tvoj kum ne bi poslao papire Ferisunau u potpunosti nije
verovao.”

Rafael. Stresla bi se od samog pomena njegovoganiMar@ito sad, kad je znala
mnogo visSe. Njen spasilac, sposoban #laiwno Sto je ginio u Londonu je
italijanski sveStenik! Da h je vis&vo nego bog?

.Ipak, jos nisam do kraja uliena“, navaljivala je. Stalno se ¢eda Firencijevom
planu, spremna da zaboravi izbavitelja. ,ZaStog@mo dvostruke portret? To mi
nikad nije bilo jasno.”

,,Da bi dva sveStenika prepoznala Marijusa Fedisah su da smo njemu mogu
verovati. Nazalost, otac Pablo nije bio dovoljn@ezan i nije sakrio fotografiju na
sigurno mesto.”

,Otkud si znao da je to dvostruki portret?*

Otac se nasmejao.



,PISMO je, za nekog ko je upoznat sa situacijomme precizno. Portret treba
osvetliti mekom svetlad."

,veoma inteligentno. Zasto J. C. nije preuzeo f?zNMogao se uspeti do poslednjih
stepenica.”

»Zbog straha.”

,»Straha?”

,,Da, zbog straha. Takvi ljudi su navikli da delasamo kad su sigurni u pobedu.
Sama pomisao na poraz ih paraliSe. Strah ih natpoprebivaju u tami i strpljivo
cekaju izgledniju priliku.” ,Ha&eS da kazesS da neko i dalje moze pokusSati da
povrati dokumente?*

.,Ne verujem. J. C. e Ziveti zauvek Trenutno stanje mu savrSeno odgovar
,,Da li ¢e pokuSati dadini nesto protiv nas?”

~Sumnjam u to. Pokretanje ove teme moze samo daaskodi. MoZzemo biti
mirni.”

Sarini roditelji su, nesto pre Sest degeodIili da se vrate u hotel, da bi se
odmorili pre véere. UZivali su u opustenoj Setnji Rimom. StetaSsca nije mogla
da izbaci susret s Rafaelom iz glave. Ako niStgydysaznala je da nikad nije krio
svoje pravo ime od nje. Lutala je ulicama i sokaciRima sve do pola osam.
Vracala se zaobilaznim putem u Grand hotel Palatind/ijgaKavuru, nedaleko od
Koloseuma. Planirala je da secpeti dobrim kupanjem i werom. Bila je veoma
umorna posle dugog, rano zéptog dana. Neprestano je razmiSljala o Rafaelu.
USla je u predvorje hotela, zadubljena u mislieNtirimetila tamnu priliku koja je
satima pratila.

,Gospalice Saro Monteiro“, pozvao je recepcioner. Bilagkko izgubljena u
mislima, da ga nijéula. Morao je da podigne glas.

,,Da?*, koné&no se odazvala.

.imate poruku®, rée recepcioner. Predao joj je mali koverat.

,,Ko vam je dao?“

»1zvinite, Ne znam ko ga je doneo. Nisam bio ovae e stigla.”

,Dobro. Nema problema. Hvala.”

Otvorila je nezalepljeni koverat nadomak lifta. ukla je mali crni predmet, nalik
dugmetu. USla je u lift, ispunjena radoznélogpronasla poruku. Pédala je na
putu do sedmog sprata. Nekoliko sekundi kasnipgopigla glavu, zaprepééna i
nervozna. Pomislila je. Ne, ne ponovo. Nije m@agu

Poruka je bila veoma kratka.



Oklevala je, iako je znala da ne moze iznsaudbini. Stavila je mali predmet u uvo
| cekala. Mozda je u pitanju prastia Sala. Jedno je sigurno, nisu je priredih njeni
roditelji.

,Dobro vete, gospdice Monteiro®, odjeknu glas u njenom desnom uvu.

,,Ko je to?" Zvitala je odléno, ali i zabrinuto.

,Zdravo, draga moja. Siguran sam da me nisi tako kaboravila.” U tom glasu je
bilo mnogo sarkazma. ,Strasno bih se uvredio.”

,Sta hate$?" Sara je bila jos odinija. PokuSavala je da prikrije strah, koji je
obuzeo kad je prepoznala sagovornika.

,Zelim da vratim ono Sto mi po pravu pripada.“ Eobjio starac, ubica Jovana
Pavla I.

.,Nemam ja nista s tim“, hladno odvrati Sara. ,Idvatikan.”“ Grleni smeh je bio
jedini odgovor. Grozni zvuk joj je parao uSi. Oldgi je koratala ka vratima
sobe.

,Sad znas Sta nameravam. Zelim da buded moj gl&@uhjjovorna si $to su papiri
tamo dospeli. Mislim da je poSteno da mi ih vrati3oSao je red na Saru da se
nasmeje.

»yotvarno?”

.Nego kako."

Imala je¢udan oséaj da starac nesto krije. Otk#jala je vrata svoje sobe.

.Reci Sta hées. Imam posla.”

,Vidis li paket na krevetu?*

Uzasnula se kad ga je videla.

,,Da", rekla je prigusenim glasom.

,2Otvori ga.”

Poslusala ga je. Pronasla je svezanj papira.

,Sta je ovo?"

~Pazljivo praiitaj dokumente. Porazgovaemo kasnije.“ ,MisliS d&e ovo biti
dovoljno da ubedi Vatikan da ti preda zeljene peir

,Nesumnjivo. Svi imamo slabedke. Cekaj uputstva.”

Zvuenik je utihnuo. Izvadila ga je i bacila na krev@ela je na ivicu, s gomilom
papira u rukama. P¢dala je naslov, ime ispisano velikim slovima.

MEHMED ALIAGDZA



EPILOG

Tada sam prvi putpredlozio autoru da napiSe oviginpajasto? Odgovor je
jednostavan. Znam, iz sopstvenog iskuumro JovatePawu dobar, ali ne i jedini
primer za to.

Moram dapriznam da meje rezultat spisateljevogatijatno bih nagnaditaoce
da razlikujucinjenice od maste, naporom soposmehom ili pogledobokog
ocajanja, istina.

Pisacje na ovim stranama stvorio lik koji me odgau#&e predstavlja. Odao mi je
pocast svojim radom. Zahvalan sam mu na vestini srkg@razvio radnju,
upotrebljavajdi me za svoje svrhe. | ja sam od toga imao koristi.

Uposlednje tri godine sejavio veliki broj teorijavere povodom smrti Jovana
Pavla I. Prijalo mije stajanje u zavetrini i slugagomile strdnih komentara iz
usta ljudi koji se predstavljaju kaojedini vlasngtine.

vazniji zahtev je bio da mora da izme&agenice i mastu.

stva, da se pravi zivot odvija bas na tajinaVeliki broj ,autenténiha istorijskih
istina ob&ne su izmisljotine. Okolnosti pod kojimaje

iznenadioCinjenice i masta su se dobro izme3ale. NepiSendavo

stvenog uma, \deda bi im rekao da nije sve Stoj&eao sa Sirokim

Ne treba kriviti institucije, v&ljude koji ih predstavljaju i rade za njih.

Bio sam pripadnik loze P2. Kao ljudsk@&®j nisam, niti se pretvaram dajesam,
imun nagreh iligreske.

Ne zavaravajte se. Samo Bog moZe da mi sudi.

J.C

LIKOVI

Karmine Mino Pekoreli. Rien je u Sezano del Molizeu, u provinciji 1zernija,
cetrnaestog septembra, 1928. Osnivao je nedeljrekv@torio politiko,
specijalizovan za politke i finansijske skandale. Domogao secmpahvaljujiéi
zavidnom poznavanju italijjanskog patkog zivota i snaznoj viziji. Pridruzio se
lozi P2 Licabelija. Posle ubistva Alda Mora Stampa ekskluzivokuimenta,
ukljucujuéi i tri pisma bivSeg predsednika vlade, apna njegovoj porodici.
Clanci iz njegovog nedeljnika ozlojedili su velikidj ljudi: politicare, poslanike,
ministre i samog lda belija. Pekoreli nije prezao od sastavljanja spi8kaova



P2 i njegovog slanja u Vatikan. Nameravao je dadgiampa u svorasopisu.
Ubijen je dvadesetog marta 1979. godinebetfijevo znanje i pristanak. Za
njegovu smrt odgovoran je istaknuti italijanskiipohar.

Aldo Moro. Italijanski drzavnik. Riéen je dvadeset tfeg septembra 1916. godine
u Madileu, u provinciji Le&e. Pet puta je obavljao duznost predsednika itelka
vlade. Bio je jedan od dvojice najuticajnijindaademohri§anske partije.
Sesnaestog marta 1978. godine su ga, u centru Riela,Crvene brigade. Drzale
su ga u zatenistvu do smrti, devetog maja iste godine. Vlalaig obazirala na
Morove pismene zahteve za paimapucene partiji i porodici. Zauzela javrst

stav i odbila da pregovara s teroristima. Mor@aeobratio i svom prijatelju papi
Pavlu VI. Ni taj apel nije naiSao ni na kakav odZvanina verzija kaze da su
pripadnici Crvenih brigada ustrelili Alda Mora i da ga gurnuh u gepek
automobila, nakon Sto im je postalo jasno da viadiga Andreotija nije
raspolozena za pregovore. Valja imati na umu da@mtna verzija samo jedna od
postoj&ih.

Li¢o Peli. Veliki majstor masonske loze P2.&m je u Pistoji, dvadeset prvog
aprila, 1919. godine. Bio je umeSan u gotovo swiedalijanske skandale u
proteklih trideset pet godina. Borio se na straanka u Spanskom gtanskom

ratu, kao pripadnik Musolinijevog kontigenta. Tok@rugog svetskog rata je
radio kao dousnik Gestapoa. Slao je izveStawiHermanu Geringu. Posle rata se
pridruzio CIA. U saradnji s NATO-onestvuje u tajnoj operaciji Gladio,
osnivanju neke vrste odreda za brze intervencifglyi i drugim evropskim
zemljama, méu kojima je bio i Portugal. Tajne snage su formeraarad
iskorenjivanje komunistke pretnje. Odgovoran je za bezbrojna terakstidela.
Ubistvo Jovana Pavla | je samo jedno od njih. Dgéneoznato da jedestvovao u
ubistvima Alda Mora, Karmena Mina Pekorelija, Rdhdfalvija, predsednika
portugalske vlade Franciska Sa Karneira i druggzakonita saradnja s
nadbiskupom Polom Mainkusom, Robertom Kalvijem i Mikeleom Sindonom mu
je omoguila proneveru sume od 1,4 mihjarde dolara. Sredsivaripadala Istituto
per le Opere di Religione (IRP). Zivi uduom pritvoru u toskanskoj vili.

Pol Maginkus. Ameréki nadbiskup. Raden je u predgdima Cikaga, petnaestog
januara, 1922. godine. Od 1971. do 1990. godimdsvljao duznost direktora



Istituto per le Opere di Religione, poznatijem p@nu Vatikanska banka.
Direktno je vimeSan u bezbrojne finansijske skamddlcombehjem iz P2,
Robertom Kalvijem iz Banko Ambrozijangijf je najveti akcionar Vatikanska
banka), i Mikeleom Sindonom, italijjanskim bankaromafijaSem, kog je Pavle VI
imenovao za papskog finansijskog savetnika. Zajednorali prljavi novac i
skrivali zaradu banke pod Mankusovom upravom, prikazujuda je novac
uloZzen u dobrotvorne svrhe. Njegovo ime se pominjelikom broju malo
poznatih pria, npr. u vezi sa nestankom Emanuele Orlandi, pstagodiSnje
devogice koju je Mehmed Ah Agdza pokuSao da otme radipd. Matinkus je
uzivao poverenje pape Pavla VI. Jovan Pavle Ig imjao druge do da ga zadrzi na
istom polozaju, Sto mu je omoglo da postane tte najmatniji ¢ovek Vatikana.
Dobro je poznato Sta je Jovan Pavle | nameravagidas Marinkusom. Bio je
jedan od glavnih osumignih za smrt Albina Léanija. Matinkus je 1990, godine
napustio mesto direktora Vatikanske banke. VraiaGikago. Kasnije se
povukao u parohiju u Arizoni. Prof@n je mrtav u svom domu, dvadesetog
februara 2006. godine.

Roberto Kalvi. Milanski bankar den trinaestog aprila 1920. Stampa ga je, zbog
veza s Vatikanom i nadbiskupom Polom Makusom nazvala ,bozji bankar”.
VrSio je duznost predsednika Banko Ambrozijaibeli i Marcinkus su
manipulisali njime. lzveli su proneveru nezabeléieazmera. Protivio se
uklanjanju Jovana Pavla I. Nije se ovajdio od nygsmrti. Pobegao je za
London, s laznim pasoSem. Nekoliko dana kasnigams®@aestog juna 1982. je
pronaten obeSen ispod mosta Blekfrir. Britanska poligjajegovu pogibiju
okarakterisala kao samoubistvo, uprkos brojnihavagkoji su govorili u prilog
ubistvu. U dZzepovima pantalona pronasli su mnogoekga i petnaest hiljada
dolara. Njegov sktaj je nedavno ponovo pokrenut u Italiji i Ujedingan
Kraljevstvu. Male su Sanse da pravi krivac ikad biti pronten.

Zan Mari Vilo. Francuski kardinal, den jedanaestog oktobra 1905. godine.
Imenovan je za drzavnog sekretara Vatikana, zaaviad Pavla VI, 1969. godine.
Obavljao je tu duznost do smrti pape tetkom kratkog pontifikata Jovana Pavla
I. Trebalo je da bude smenjen dvadeset devetogredph 1978. godine. Papina
smrt mu je omogtila da ostane na mestu drzavnog sekretara tokoengodine
vladavine Jovana Pavla Il, sve do smrti devetogar®79. godine. Bio j&lan



masonske loze P2, poddstvom Licabelija. Neki istrazitelji ga krive za smrt
Albina Lucanija.

Lusija de Zezus Santos. &mna dvadeset drugog marta 1907. godine u Aljustreli
Portugal. Ona je jedna od dece iz Fatime, kojimar&zala devica Marija.
Obznanila je tri tajne koje je blazena devica Maoikrila svetu. Crkva ih je skrila
od javnosti, kojoj je ponudila lazne istine. Sre¢as Albinom Ldanijem
jedanaestog jula 1977. godine, u samostanu svetzd @ Koimbri. Razgovarali
su viSe od dva sata. Tom prilikom je pala u tramekia buddem papi Sta mu se
sprema. Umrla je trinaestog februara 2005. godine.

Mario Moreti. Osnivéa Drugih crvenih brigada. Kidnapovao je Alda Moran®
je on kontaktirao s Morom tokotiitavog perioda zat@niStva. On je i ubio
drzavnika. Slaaj nije nikad do kraja rasvetljen. Poznato je dB3ebila i te kako
umesSana u otmicu, kao i organizacija s drugog kentia. Osden je na Sest
dozivotnih robija. Godine 1994. je oslatem, na opSte iznedanje.

J. C. Rden... u... Bio je pokreta izvodac bezbrojnih mranih dela. Pridruzio se
P2... Povukao se iz sveta pohtike i finansija.lledana velikog uticaja na svet
kriminala. Zivi u... Ubio je Jovana Pavla |, uéhdvadeset devetog septembra,
1978. godine.

Ostali likovi navedeni u knjizi pripadaju svetu r&as

ZabeleSka 1. Pretpostavée u sledéem izdanju biti zamenjen&rstim
¢injenicama.
ZabeleSka 2. P2 i dalje postoji, tajnovitija nodka

RAZGOVOR S LUISOM MIGELOM ROSOM, PISCEM ,TRE CE TAJNE"

P: Da li loza P2 zaista postoji? Ako je torta, Sta o njoj pouzdano znamo, a Sta
ste vi izmislili kao pisac, da biste pui WCinili zanimljivijom?

O: P2 je postojala i joS postoji. Svi podaci u rom@re i tokom 1978. godine su
tacni, ukljucéuju¢i imena pripadnika i via loze. 1zmislio sam sve Sto se desilo sa
Sarom Monteiro i Rafaelom, kao i ideju da je Ji €an-danas deo P2.



P: Nekoliko nebeletristkih dela razmatra da li je papa Jovan Pavle | nbije
Mislite h da postavljaju dobra pitanja? Da li stengpajali teorijama zavere da
biste stvorili dobar triler ili istinski verujete ppstojanje zavere za ubistvo pape
1978. godine?

O: Jovan Pavle | je ubijen dvadeset devetog septedf’8. godine, u jedan
ujutru. On nije umro u jedanaest ili jedanaesdeset, dvadeset osmog septembra
uvele, kao Sto stoji u zvafnom saopsStenju. Potpuno sam siguran u to.

Postoji veoma dobattanak (u Spaniji je objavljen uz roman) iz perarikag
novinara, dopisnika iz Rima, koji opisuje sve &#desndi dogodilo. Taj novinar je
zasluzan za pojavu sumniji. Uspeo je da razgovasasteom Videncom. Rekla je
da je pronasla telo Jovana Pavla |, iako zu@ivatikanska verzija govori da ga je
naSao otac DZon Megi, papin sekretar. Ta verziadsgala tokom osamdesetih
godina. Vatikan je ipak priznao da otac Megi nijenaSao telo. Papske vlasti su
naterale sva ume3ana lica da daju zéwvetnja. Otkud to znamuo sam to od
njegovog ubice. Dokazao je svoju tvrdnju.

Lik J. C. u knjizi je zasnovan na stvarnoj osolmicuJovana Pavla |. Predstavio mi
se kao italijanski crkvenjak, Sto sigurno nije BRekao mi je da bi trebalo da
napiSem knjigu @itavoj stvari, zato Sto zivimo u laznoj stvarnoi. niSta ne
znamo cak ni ono Sto mislimo da znamo. Teetajna je ta knjiga.

P: Bili ste dete u vreme smrti Jovana Pavla |.ger&hvljam da se nedsde
tadasnjinh medijskih izveStaja. Da h vas je neSiame za zivot i smrt Jovana Pavla
I, inspirisalo da napiSete ovaj roman?

O: Znao sam za Jovana Pavla Il i neSto o istoajikana. Istini za volju, ne
mnogo. Sve do aprila 2005. nisam znao niSta o doRawlu |. Tek tada mi je
poznanik, Italijan, isptiao Sta se dogodilo. Od njega sam saznao ko je &lbin
Luc¢ani, Sta je inio da bi ga neko ubio, zasto, kada i kako. Kassgm video
dokumente koji su potdivah poznanikovu péu (meiu tim dokumentima su bili
papiri koje je Jovan Pavle | imao kod sebe kobriergea koji nisu ddekali jutro).
Sestra Vikenca ih je videla, kao i papin bliski saradnik djego Lorenci. Nikad
nisu prondeni. U meuvremenu sam saznao znatno vise o Albinéaliju i
vatikanskoj istoriji. Mogu da kazem da mi je drao sam stupio u kontakt s tim
svetom.

Ona je jedna od troje dece koja tvrde da su sa srel



s devicom Marijom u Fatimi. Ona je Portugalka, kag i vi. Da li je pisanje o
uvazenoj kknosti iz vaSe kulture predstavljalo izvestan rizikiglite li da su tajne
iz Fatime na neki n@n povezane sa danasnjim ddgpama i katastrofama, kao Sto
se tvrdi u romanu?

O: Re& je 0 znatizelji. Postoji izvesna dvosmislenoseuivsa dogdajima u
Fatimi. Verujemo u njih, ali znamo da je sestraijaugod potpunom kontrolom
crkve. To znai da su neke stvari istinite, a neke nisu. Uzmiajod za primer.
Neki ljudi veruju da ih je crkva izmislila da bikK&e kontrolisala pastvu. Jovan
Pavle Il je dvehiljadite godine otkrio the tajnu. Raz&arala je najvé broj ljudi.
Vec¢ina ne zna da su tajne napisane 1941. godine.utasignam da je sestra
Lusija medijum i da je devicu Mariju dalace&e nego Sto se misli. Nije joj se
javljala samo od trinaestog maja do oktobra 19&dirge. Devica Marija joj se
redovno javljala tokonditavog zivota. Kakve tajne joj je odala? Samo sestr
Lusija, crkva i nekolicina ljudi van nje to znajozdac¢u napisati knjigu o tome.
P: CIA i italijanska mafija igraju veliku ulogu atrigama oko vaSih protagonista,
Rafaela i Sare. Da li te organizacije i danas mheswttu na vatikansku politiku
kao Sto su, kako piSe u vaSem romanu, uticale Ift8ne?

O: Ne. Danas je situacija sasvim dréigm Neophodan je jedinstven splet
okolnosti da bi nereligijsko telo kontrolisalo swestolicu. Takav sticaj okolnosti j
e postoj ao izmidu 1971. 1 1981. godine. | tada se ticao finansiskone
religioznog dela organizacije. Danas to nije mgW/alja znati da u Vatikanu
danas postoje verske organizacije¢mi@ nego Sto je bila P2.

P: Kako je javnost reagovala na objavljivanje ovagnana? Da li su ljudi
prihvatili Stivo kao istinu kao Sto su nekiinili s Da Vincijevim kodom Dena
Brauna ili ga uglavnom smatraju tvorevinom maste?

O: Dobijam mejlove sa svih strana sveta. JoS nisaiSao na loSu kritiku.
Citaocima se piia i likovi dopadaju. Pitaju da die se po njoj snimati film. Misle
dace biti veoma dobar. He da saznaju viSe o shju, Sto nardito vazi za
Italijane. Najveéi deo prihvata sve Sto je izneseno u romanuckgenicu,cak i
avanture Sare | Rafaela. To je pomé&ldno.

ProSle godine sam od novinara na radu u Vatikamiodoeobéni zahtev za dve
kopije knjige na portugalskom. Izgleda da su knjigenenjene vaznojinosti koja
se svakodnevno &a s papom. Ta osoba je nezvai poverila novinaru da su svi
navodi iz knjige tani. To je prijatna vest. Ne mogu da kazem ime tdesiako
mi secini da znam ko je u pitanju verovatno kardinabiskup. Nema mnogo



Portugalaca u Vatikanu. Godi mi pomisao da drzendg dela. Smatram da je to
glavni razlog zbog kog crkva nije na njega reagayilje reagovala tiSinom.

O piscu:

Luis Migel RoSa je réen u Oportu, Portugal. Godinama je radio u Lond&ao,
televizijski pisac i producent. Zivi u Portugalu$® za televiziju i film.



